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V ertra g  §n>ifa>cn D c fte m it f)  mtfc (Sartottictt,
(9tet{hg*©efefc33lati, XXXVII. ©tücf, 9tr. 197, abgegeben ant 21. Dctobev 1857),
übet; bi*' 3tu«n)ed)ö(a.tß »oit SWetfettSeit, ©ffecfett, ©elfc* unt> SBaaretuSenłmngen.

(3Son ben Stibtrftttigen !Bc»ol(niä^ttg(tn unterjeiff;tiet ju Sutiit am 23. 3 itli 1 856 , in ben {Ratificationen an3getoeci;felt 
tbtnbafelbjl am 21. SWarj 1857, in ffiotjug gefegt am 1. ©«btembet 1857.)

197*

Itrtcjt.
L' imperial regio Ministero austriaco dtl 
commercio, dell’ industria e delle publi- 

che costruzioni, 
e

il regio Mini.,tero sardo dei lavori pub- 
blici

Volendo meglio provvedere al tras- 
porto e al reciproco scambio di \iaggia- 
tori, effetti, denari e merci, hanno dele- 
gato a tale seopo per loro rappresentanti:

L1 imperiale regio Ministero austria
co del commercio:

L’ i. r. Direttore ̂ lelle Poste in Mi
lano, Francesco Nobile de Resmini;

II regio Ministero sardo dei lavori 
pubblici, il Direttore generale dei lavori 
pubblici, Commendatore Bartolomec Bona, 
Senatore del Regno.

I quali, dopo aver riconosciuto in 
debita forma i loro poteri, hanno conve- 
nuto sui seguenti articoli, sotto riserva 
delle superiori ratifiche:

Art .  1.
L ’ imperiale regia Amministrazione 

delle poste austriache e la Regia Ammi- 
nistrazione delle strade ferrate sarde fa- 
ranno un reciproco scambio giornaliero 
di viaggiatori, e di articoli d1 Diligenze,

lleberfcbiutn,.
£>aß f. f. ö|terr. SRinifterium für Bembel, 

©eroerbe unb öffentliche Bauten, 
nnb

baß Eöniglicb*farbinifcbe SRinifterium ber öf
fentlichen Slrbeiten

haben, um für bie Beförberung unb bie roecb- 
felfeitige Slußroecbßlung oon Reifenbeu, E f
fecten , ©elbern unb SBaaren beffer p  for» 
gen , p  bie fern Broecte p  ihren S tr a fe n «  
tanten beftimmt:

3 )aß f. f. öflerr. -§aubelßminijleriunt

ben t. f. Boftbirector in SRailanb, ^ran j  
Gblen non R e ß m in i ;

baß fönigt.- farbtnifc^e JiRinifterium ber 
öffentlichen Arbeiten

ben ©enerapi 3?irector ber öffentlichen 
Arbeiten, Gommanbeur Bartholomäus B o n a ,  
0enator beß Reicbeß,

roelcbe, naebbem fte ihre Bollmachten in 
gehöriger $orm  befunben hfl&en, unter Bor» 
behalt höherer Ratification, über folgenbe 
Slrtitel übereingefommen jinb:

Sir t. 1 .
® ie  f. f. öfterr. ^offÖermaltung unb 

bie EörngDfarbinifcbe Gifenbahn»Bermaltung 
roerbeit eine tägliche Slußroecbßlung oon Rei» 
fenben unb ^ahrpojlfenbungen, b. i. oon B k a »  
reit, Gffecten unb © elbertt, rcelcbe in baß



197.
Traktat między Austryą i Sardynią,

(Dziennik Praw Państwa, Cjęść XXXVII, N. 197, wydana dnia 21. Października 1Ö57),
«  »> ’dnviocie zamiany podróźującydi ( efektów, przesyłek pienionych i Iowa-

rowych.

(Podpisany przez obustrornych pełnomocników w Turynie dnia 23. Lipca 1856 r., dany w zamian w ratyfikacyacn 
tamże dnia 21. Marca 1857 r., wykonany dnia 1. Września 1857 r.).

jP rzrkład.

C. K. Austryackie Ministerstwo Handlu, Przemysłu i Budowli publicznych

tudzież
Królewsko Hardyńskie Ministerstwo robót publicznych

Pragnąc lepiśj obmyślió transport i Wzajemną zamianę podróżujących, efe
któw, pieniędzy i towarów, mianowały tym celem swymi reprezentantami:

460

C. K. Austryackie Ministerstwo Handlu:

C. K. Dyrektora poczty w Medyolanie, Franciszka de Re smini.

Królewsko-Sardyńskie Ministerstwo robót publicznych

Generalnego Dyrektora robót publicznych, Komandora Bartłomieja Bona 
Senatora Państwa,

którzy, znalazłszy pełnomocnictwa swe w naleźytśi formie, zgodzili się pod 
zastrzeżeniem wyźszój ratyfikacyi, na następujące artykuły:

A r t .  1.
C. K. Austryacka administracya poczty i Królewsko-Sardyńska administra- 

cya kolei źelaznśj utrzymywaó będą dzienną zamianę podróżujących i przesyłek 
poczty wozowśj, t. j. towarów, efektów i pieniędzy, skierowanych wewnątrz Państw 
dotyczących lub przez nie.
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ciok di merci, effetti e denari destinati 
tanto nell’ interno dci rispettivi Stati co- 
me per oltre.

Lo scambio si fart a Novara, da do- 
\e seguirk il trasporto verso gli Stati 
austriaci a mezzo della i. r. Malle-Poste 
austriaca, e verso gli Stati sardi a mez
zo delle regie strade ferrate.

L’ arrivo e la partenza della Malle- 
Poste in Isovara sark tenuto in conve- 
niente coincidenza con quelli dei rispettivi 
treni della strada ferrata col dovuto ri- 
guardo al trasporto della Posta lettere, 
e ogni innovazione sark da comunicarsi 
pre\Lamente dall’ xma all’ altra Ammini- 
strazione.

1'assc‘s s ii ‘ri.

A r t. 2.
Gli Ufficii delle r. Strade ferrate sar

dę potranno accettare viaggiatori fino a 
Milano.

Siccome perb 1’ Amministrazione au
striaca per ora non percorre lo stradale 
fra Novara e Milano clie con una sola 
carrozza della portata di sette viaggia
tori, cosl l ’ inscrizione di questi per ora 
sark limitata alla sole stazioni di Genova; 
Novi ed Alessandria, e sark in facoltk 
della stazione di Genova di accettare gior- 
nalmente per Milano N. 3 viaggiatori; 
quella di Novi poträ accettame uno, e 
quella di Alessandria pure uno, salvo i 
cambiamenti, che 1’ esperienza e le con- 
venienze indicassero.

La sola stazione di Genova potrk 
fissare xm sol posto del cabriolet nellä 
Malle-Poste austriaca.

Sttnere ber bezüglichen S taaten , fowie über 
biefelben hinaus gerichtet ftitb, unterhalten.

D ie  3luSwed)Slitng wirb in konara  
jlattfinbeit, »on wo bie Veforberung gegen 
bie oflerr. ©taaten mittelft ber f. f. ojlerr. 
SDlatlepofl, unb gegen bte farbimfdjeu S taa*  
ten mittelft ber ftmigGfarbinifden ©ifenbalp 
nen erfolgen wirb.

D ie  Slnlunft unb Die 51bfal)rt ber SOlab 
lepoft in Slooara wirb in entfpreihenbem 3u= 
fantmenhaitge mit jener ber bezüglichen ©i= 
fenbaljnztige erhalten, uttb babei auf bie Ve= 
förberung ber Vriefpojl bie n ö tig e  9iücfjtcbt 
genommen werben, uttb jebe biejjfällige Steu
erung wirb »orhineitt oon ber einen V e rw a f  
tung ber anbereu tnitzuth eilen fein.

^Jrtffagtcre.
5lrt. 2 .

D ie  Jöuiglidh-farbttttfd^eu ©ifettbahnänt* 
ter lonnen Oietfenbe bis SOlailanb aufnehmen.

D a  jeboch bie ofterr. Verwaltung ge= 
genwärtig auf ber Strafte zwtfcben Slooara 
unb SJlailanb nur einen einzigen Söagett mit 
@ijsen für jtebett dteifenbe »erfehren Icijjt, 
fo ift bie Slufnahnte berfelben für jetjt auf 
bie «Stationen ©entta, 9 lo»i unb Sllepnbria  
befchränft, unb eS hflt bie Station  @enua  
bie Vefugnijt, täglich brei Oteifenbe nach SJtai- 
lanb aufzunehmen, jene in V o m  fann feinen 
unb jene in Sllepnbria gleichfalls ©inen a u f  
nehmen, wobei jtdh jene Slbänberitngen oor= 
behalten w erben, welche bte ©rfahtung als 
geeignet geigen füllte.

Vlofj bie Station @enua fann ©inen  
$ßlaj3 int ©abriolet beS ojlerr. SOtallewagenö 
»ergeben.
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Zamiana odbędzie się w Nowarze, zkąd nastąpi przesyłka ku Państwom Au- 
stryackim C. K. Austryacką lekką pocztą wozową, zaś ku Państwom Sardyńskim 
Królewsko-SaJdyńską koleją żelazną.

Przejazd i odjazd lekkićj poczty wozowój w Nowarze utrzymywany będz;e 
w odpowiednój zgodności ze względnemi pociągami kolei żela znój, przyczóm wzięty 
będzie potrzebny vrzgląd na poęztę listową, a każda dotycząca zmiana powinna 
wprzód przez jednę admmistracyą drugićj być zakomuiiiko Walią.

Pasażerowie.

A r t .  2.
Królewsko-Sardyńskie urzędy kolei źelaznój przyjmować mogą podróżują

cych aż do Medyolanu.

Gdy jednak Austryacka administracya utrzymuje obecnie obrót na gościńcu 
między Nowarą i Medyolanem jednym tylko wozem z siedzeniami dla siedmiu 
podróżujących, tedy przyjmowanie tychże ngraniczonćm jest na teraz na Łtacye 
Genui, Novi i Alessandryi, stacya przeto Genua przyjmować może dziennie trzech 
podróżnych do Medyolanu, stacya Novi jednego a stacya Alessandrya także je
dnego, przyczóm zastrzegają się owe zmiany, jakieby doświadczenie stósownemi 
okazało.

Tylko stacya Genua dać może jedno miejsce w kabryolecie Austryackiego 
lekkiego wozu pocztowego.
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Per luoghi intermedii fra Novara e 
Milano gli Ufficii della strada ferrata non 
accetteranno viaggiatori.

Esstndo il tronco di strada larrata 
fra Toriuo e No »a/a, via di Ve/celli, di 
proprieth non regia, ma sociale, cosl non 
si accetteranno viaggiatori per quella via, 
motivo appunto per cui la stazione di 
Torino non venne indicata come autoriz- 
zata all’iscmione di viaggiatori, e trovasi 
conveniente di limitare il numero cnmples- 
sivo da accettarsi dalie altre stazioni a 
N. 5 onde siano riservati in Novara al- 
meno due posti per i viaggiatori prove- 
nienti da Torino per la detta via di Ver- 
celli.

U solo Ufficio di Milano potrk in- 
scrivere viaggiatori per conto delle regie 
strade ferrate, e fino a qualunque delle sta- 
zioni per le quali trovasi esposto il prezzo 
di corsa nelfallegato prontuario.

Ar t .  3.
All’atto dell’ inscrizione saranno da 

esigersi le tasse ci viaggio tanto sulla 
percorrenza delle strade ferrate sarde, 
come pel tratto trascorso dalla Malle - 
Poste aastriaca, non che le tasse per i 
bagagli per l’una e l’altra percorrenza.

Le tasse di viaggio colle strade fer- 
A. rate risultano dali’ unito prontuario A;

S u r bie D rte jwifchen Stooara unb 
SRailanb nehmen bie difenbahnämler feine 
Cteifenben auf.

35a bie difenbahnjlrecfe jwifeben Citrin 
unb Stooara über 2$erctlli nicht © g en tiu m  
beS © ta a teS , fonbem einer ©efellfchaft ijl, 
fo werben für biefe ©treefe feine Steifenben 
aufgenommen, w as ber ®runb ift,  mumm  
bie ©tation Citrin nidfc>t als ermächtigt jur 
©nfchreibung oon Steifenben bezeichnet wur* 
be, unb warum eS entfprechenb erfcheint, bie 
©efam m tjahl ber oon ben anberen ©tationen  
aufjuitehmenben auf S ü n f ?u befepränfen, ba» 
mit nämlich in Stooara, für bie auf bern be* 
fagten Sßege über 2)ercelli anfommenben 
Steifenben wenigjtenS jwei ißläjje »orbehal* 
ten bleiben.

Sebiglicp baS ißojtamt in SDtailanb fann 
Steifenbe für Stecpnung ber fonigltch’ farbini* 
fepen ©fenbapnen aufnehmen, unb xwar bis 
^u w as immer für einer ©tation, für welche 
in bem allegirten 35erjeicpnijfe bie ^a^rgeit 
angelegt erfdheint.

2lrt. 3 .
&ei bem Stete ber ©nfepreibung ftnb 

bie Steifegebiipren fowopl für bie ©eforbe* 
rung mit ben farbinifchen ©fenbgßnen , als  
au<h für bie oon ber ofterr. SDtallepojl ju 
burcplaufenbe © treefe, feiner bie ©ebüpren  
für baS © epäcfe, für bie eine unb für bie 
anoere ©eforberung, einxupeben.

35ie ©ebüpren für bie Steife mit ben 
©feitbapnen ergeben jtep aus bem angefcplüf= 
fenen 93erjeicpnijfe A; bie ©ebüpr für jene A .  
jwifepen Stooara unb SRailaitb unb umge* 
fehrt ijl auf 9  ojterreicpifcpe Sire 2 5  (£ente* 
ftm t, gleich 8  italienif<hen Siren 5  (Senteji* 
mi, fejtgefefct.

la tassa fra Novara e Milano, e viceversa, 
k fissata in austriache L. 9.25, pari ad 
italiane L. 8.05.



Do miejsc między Nowarą i Medyolanem urzędy kolei źelaznćj nie będą. 
przyjmować podróżny cü.

Ponieważ przestrzeń kolei źelaznćj między Turynem i Nowarą przez Ver- 
celli me ject własnością Państwa, lecz towarzystwa, tedy na przestrzeń tę nie 
będą przyjmowani podróżni, co jest powodem, źe stacya Turynu nie jest ozna
czona jako umocowana do zapisywania podróżnycn, dla czego tóź okazuje się 
stósownóm, ograniczyó do pięciu Całkowitą ilośó tych, których inne stacye przyj ■ 
mowaó mają, ażeby mianowicie w Nowarze zachowane zostały przyn«jmniój dwa 
miejsca dla podióźnych, przybywających ponienioną drogą przez Vercelli.

197. Traktat między Austryę i Sardynię z dnia 23. Lipca 1856. ‘±06

Jedynie uyząd pocztowy medyolański przyjmować może podróżujących na 
rachunek Królewsko-Sardyńskich kolei żelaznych, a to do jakiójkohfiek stacyi, 
względem którój w załączonym spisie oznaczony jest czas jazdy.

A r t .  3.
Przy akcie zapisania odebrane być winny należy tości podróżne tak za prze

syłkę na Sardyńskich kolejach żelaznych, jako tćż za przestrzeń, jaką przebiega 
Austryacka lekka poczta wozowa, niemniej naleźytości od pakunku za jednę i 
drugą przesyłkę.

Naleźytości za podróż koleją żelazną wykazane są w załączonym spisie A; A. 
należytość za podróż między Nowarą i Medyolanem i odwrotnie, ustanowioną jest 
na 9 lirów Austryackich 25 centezymów, równych 8 lirom włoskim 5 cente- 
zymom.
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Sal tratto fra Novara e Milano & 
accordato gratis un bagaglio che non ol- 
trepassi 30 fnnti \iennesi di peso, ed au- 
striache lire 300 di valore, pari a chilogrm. 
16 e grammi 800, ed italiane lire 26t. 
Pel soprappeso, e pel valore maggiore si 
esigono le tasse a norma della tariffa per 
le merci, meno perb la tassa fissa stabi- 
lita per gli articoli di Diligenze. Sülle 
strade ferrate non b accordato bagaglio 
gratuito, e si esigeranno le rispettive tasse 
a norma dell’apposita tariffa annessa al 
prontuario A.

Le due Amministrazioni potranno 
introdurre delle variazioni nelle tariffe pei 
viaggiatori, ma saranno esecutive soltanto 
un mese dopo la reciproca commumca- 
zione.

Ar t .  4.
Le stazioni delle regie strade ferrate 

incaricate dell’ inscrizione di viaggiatori 
fino a Milano rilasceranno ai medesimi 
oltre al biglietto per la percorrenza sulla 
strada ferrata, un altro per la percorrenza 
da Novara a Milano, secondo Tunita mo

ll- dula B. il quäle servira pure per ricevuta 
del bagaglio da ritirarsi in Milano.

All’ atto dell’ inscrizione in Milano 
verrh rilasciato ai viaggiatori oltre il solito 
biglietto servibile sino a Novara, un altro 
per la parcorrenza sulla strada ferrata 
fino a destinazione, di colore rosa o verde, 
secondo che il viaggiatore vorrh servirsi

C. della 1.» o 2.a classe (mod. C); lo stesso 
biglietto servirh di scontrino pel bagaglio.

gür bte-©trecfe grotfĉ en 9looara unb 
SJtailanb ift ein unentgeltliches ©epäcfe, web 
cheS 30 SBtener $funb an ©eroicht ltnb 
300 ofterr. £ire an SBertf), gleich 16 &ilo= 
grammen ltnb 800 ©rammen unb 261 ita« 
tienifchen £uett, nicht überfteigt, pgejlaaben. 
gut baS Uebergeroicbt ttnb ben Itebertoertl) 
werben bie @ebül)ren nach Vorschrift beS 
XarifeS für grasten, mit Ausnahme jeboch 
beö für bie gafyrpojtfenbungen fejlgefefcten 
©runbportoS, etngehoben. Stuf ben ©ifenbatp 
tten ijl ein unentgeltliches ©epacfe nicht be« 
willigt, unb ee werben bie bezüglichen @e= 
büßten nach SBorfctjrift beS bein Verjeichniffe 
A beigefügten eigenen £arifeS eingehoben.

$>ie beiben Vermattungen fonnen in ben 
Tarifen für bie ifteifenben Slenberungen oor= 
nehmen, biefelben haben aber erjt ©inen 9Ro* 
itat nach ber gegenfeitigeit Smffheilung gut 
Ausführung p  Jommen.

Art. 4.
$>ie ©tationen ber fcnigl. ©ifenbahnen, 

welche mit Der Aufnahme oon Sieifenben bis 
SJtailanb beauftragt ftrcb, haben benfelben, 
nebfl bern Villete für bie gahrt auf ber ©h 
fenbahn, ein attbereS für bte gahrt oon 91o= 
oara nach SHailanb nach bont angefchlojfenen 
gormnlare B , welches att<h als ©mpfanĝ  B. 
fchein übet baS in SWailanb priitfpnehmen* 
be ©epdcfe bient, auSpfolgett.

SSei Dem Acte ber ©infchreibimg in © iah  
(anb wirb ben 0teifenben ttebjl bern gewöhn* 
liehen Villete, welches bis Sftooara bient, ein 
anbeteS für bie gahrt auf ber ©ifenbatm 
bis zutn SSeflimmungSorte, unb p>ar oon ro* 
ther ober grüner garbe auSgefolgt, jenach5 
bem ber 9teifenbe ftch ber 1 . ober 2 . 9ßa= 
gem©laffe bebienen toill (gonnular C). 3)aS C.
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Przestrzeni między Nowarą i Medyolanem przyznany jest pakunek nieopła- 
tny, nieprzenoszący 30 funtów wagi Wiódeńskiój a 300 lirów Austryackich war
tości, równych 16tu kilogramom i 800 gramom tudzież 2til lirom włoskim. Od 
przewyźki w wadze i wartości odebrane będą naleźytości wedle przepisu taryfy 
ffachtowój, z wyjątkiem wszakże ustanowionego od przesyłek pocztą wozową por- 
łoryum stółego. Na kolejach żelaznych nie przyznaje się pakunku meopłatnego, 
a dotyczące naleźytości pobierane będą wedle przepisu taryfy, do spisu A do
łączonej .

Obie »dministracye przedsięwziąśd mogą zmiany w taryfach względem po
dróżnych, które wszakże dopióro w miesiąc po wzajemnćm zakomunikowaniu wy
konane będą.

A r t .  4.
Stacye Królewskich kolei żelaznych, upoważnione do przyjmowania podróż

nych do Medyolanu, wydad tymże winny oprócz biletu jazdy na kolei źelaznój, 
drugi bilet jazdy z Nowary do Medyolanu, wedle załączonego formularza B, któ- B. 
ry posłuży także za recepis od pakunku w Medyolanie odebranym byd mającego.

Przy akcie wpisania w Medyolanie wydany będzie podróżującemu oprócz 
zwykłego biletu, służącego do Nowary, bilet jazdy koleją żelazną aż do miejsca 
przeznaczenia, a to kolonu czerwonego lub zielonego, wedle tego, czy podróżny 
uźywad chce wagonu piśrwszój albo drugiej klasy (formularz C). Tenże sam bi- C. 
let posłuży także za recepis od pakunku.

135
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Si escludono i biglietti di 3.a classe. 

A r t .  5.
Ogni Capo di bagaglio dovrk essere 

bene coirdizionato, ed assicuraco, e con- 
trassegnato col nome, cognome e desti- 
nazione del viagg*atore. Le esclusioni in 
vigore per altri effetti e merci, come al 
seguente Art. JO, sono pure applicabili 
ai bagagli; ed i viaggiatori in contraven- 
zione saranno tenuti responsabili di ogni 
danno e conseguenza.

Pel bagaglio regolarmente consegnato 
si garantisce come per qualunque altro 
articolo di Diligenza. S’intende perb es- 
cluso da tale garanzia ogni capo non 
inscritto sulla ricevuta del bagaglio, e che 
il viaggiatore prende seco in carrozza e 
nei vagoni.

II bagaglio non dev’essere poste in 
casse o bauli voluminosi di legno, ma 
soltanto in valigie, portamantelli e borse. 
II peso di ogni capo non dovrk oltre- 
passare funti di Vienna 80, pari a chilo- 
grammi 44 e grammi 800.

Ar t .  6.
Siccome dietro le norme austriache 

non si accettauo ragazzi verso pagamento 
della metk della tassa di \ igagio, se non 
che nel caso che essi appartengano ad 
una societk che abbia presi tutti i posti 
di una carrozza o almeno di una divisi- 
one della stessa, cosl si conviene, che le 
stazioni della regia strada ferrata non

nćimltcbe SSiKct bient aud) alg ©mpfangfcbetn 
über bag ©epade.

SBitlete ber 3 . Söagew ßlajfe jtnb aug* 
gefddojTen.

Slrt. 5 .
Sebeg ©epädgftüd m uf ftrf) im guietit 

guflanoe beftnoen, gut »e rw a frt, uno mit 
bem Shuneit, gttnamen Unb bem SSeftimmungg* 
orte beś Steifeitben bezeichnet fein.

T ie  gälte ber §lngfd)liefung »on ber 
SSeforbcrung, roelche für attbere ©ffecten unb 
grad)ten befielen , wie eg ber fofgeitbe Sh> 
tifel 1 0  beftimmt, finbeit aud) auf bie © e*  
padgftiide Slnwenbuttg, unb bagegen fam  
belnbe 3ieifenbe jtnb für jeben @d)aben unb 
bie golgen oerantwortlid).

g itr bag regelmäßig übergebene ©e» 
päde wirb, voie für jebe anbere galjrpoftfrm  
bung, gehaftet. © 6  »erftel)t fich jebod), baß 
»on biefer Haftung jebeS © tü d  auggefd)lob 
fen ift,  weld)eg in bem 9?ecepijfe über bag 
© epäde nicht eiitgefd)rieben ift, unb weld)eö 
ber SJteifenbe p  jid; in bett Sßoftwagen unb 
in bie SBaggong nimmt.

T a g  ©epäde barf nicht in grofje 5h* 
ften ober föojfer aug ^ o l j ,  fonbern nur ut 
gelleifen, 0)tantelfäde unb Beutel »erpadt 
werben. T a g  ©ewid)t jeben ©tüdeg barf 
nicht 80 Süiener ŝ fu n b , gleich 4 4  ftillo-- 
grammen unb 800 ©ram men, überjleigcn.

Slrt. 6 .
T a  naep ben ofterr. SBorfchriften Äiit* 

ber, gegen a^egahlun^ Der 4?älfte ber gal)r= 
gebühr, nur bann angenommen werben, wenn 
jte p  einer ©efellfdmft geboren, weld)e alle 
pfä&e eineg SÖageng ober wenigfieng einer 
Slbttyeilung begfelben genommen bat, fo lömmt 
man barüber überein, b af bie Stationen ber 
tonigl. ©ifettbalpen Äinber p r  SSeforberung
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Wyłączone zostają bilety wagonów trzeciej klasy.

A r t. 5.
Każda sztuka pakunku powiima w dobrym znajdowad się stanie, byd dobrze 

zachowaną i opatrzoną imieniem, nazwiskiem tudzież miejscem przeznaczenia po
dróżującego.

Wypadki wyłączenia od przesyłki istniejące względem innych towarów i efe
któw, jak to następujący artykuł 10 postanawia, mają także do pakunków za- 
stósowanie, a działający przeciw temu podróżni odpowiedzialni są za wszelaką 
szkodę i następstwa.

Za oddany należycie pakunek jako tdź za każdą inną przesyłkę pocztą wo
zową bierze się odpowiedzialnośd. Rozumić się wszakże, iż od tdj odpowiedzial
ności wyłączoną jest każda sztuka, która nie jest wpisana w recepisie pakunku, 
a którą pod] óźujący bierze do siebie do wozu pocztowego i do wagonów.

Eąkunek nie może byd zapakowany w wielkie skrzynie lub kufry drewnia
ne, tylko w tłomoki, mantelzaki i torby. Waga każdej sztuki nie może przeno
sić 80 tumów Wiedeńskich, równych 44 kilogramom -i 800 gramom.

A r t .  6.
Gdy wedle przepisów Austryuckich dzieci, za opłatą połowy naleźytości ja- 

zdowćj, wtenczas tylko przyjęte będą, jeżeli należą do towarzystwa, zajmującego 
wszystkie miejsca wozu lub przynajmniej oddziału tegoż, zgodzono się przeto na 
to, iżby stacye Królewskich kolei żelaznych nic przyjmowały dzieci do przewozu 
Austryacką lekką pocztą wozową tylko za opłatą całkowitej naleźytości. Dzieci, 
któreby dla swego młodocianego wieku mogły się stad ciężarem podróżującym, 
będą zupełnie wykluczone.
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possano assumere ragazzi pel trasporto 
colla Malle-Poste austriaca, se non chć 
verso soddisfacimento dell’intera tassa. 
Si escludono affatto i ragazzi che per la 
loro tenera etk possono recar molestia ai 
viaggiatori.

Itlguardo ai ragazzi inscritti in Mi
lano pel trasporto sulla strada ferrata, 
si conviene che andranno esenti dalla 
tassa pel percorso sulla ferrovla medesi- 
ma, nel solo caso di etk inferiore ai set- 
te anni ed a condizione che siano accom- 
pagnati; in caso diverso i ragazzi non 
godranno di alcun vantaggio di tassa.

Articoli di Dili&enze.

A r t .  7.
Tutti gli Ufficii postali negli Stati 

austriaei accetteranno effetti, merci e de- 
nari destinati per qualanque stazione delle 
regie strade ferrate sarde, e cosl avrk lu- 
ogo viceversa. L’Amministrazione austria
ca accetterk pure articoli destinati oltre 
i proprii Stati, e cosl viceversa. L’ Am- 
ministrazione s’ incaricherk anche del 
trasporto di articoli diretti a localitk fu- 
ori delle strade ferrate dello Stato.

Riguardoagli articoli impostat presso 
una stazione della strada ferrata a desti- 
nazione d ’ un Ufficio austriaco, e vice
versa, si conviene che le rispettive Lasse 
a favore di ambedue le Amministrazioni 
ponno essere o prelevata per intiero all’ 
atto doll impostazione, od assegnate per 
l’ esazione all’Ufficio di distribuzione.

mit ber ofterr. äftallepoft nur gegen bie S?e- 
jalflung ber ganzen @ebüf)t aufneßmett bfir* 
fen. A raber, welche wegen ißreß jarten 5lb  
terß ben ßteifenben läftig faßen fomten, wer* 
ben gaitj außgefcßloffeit.

Siüdftdfilid) ber in ytaiianb $ur 53e* 
förbenutg auf ber (gifenbaßn eingefcbriebenen 
Äinber wirb beftimmt, baß fte non ber @e= 
bü£>r für bie $a ßrt auf oerfelben mit in bem 
$ a lle  etneß 5llterß unter fteben Sataen unb 
nur unter ber Vebingung befreit bleioen, roenn 
fte eine SSegleitung flauen, wibrigenfaßß $ im  
ber f)injxd)tlicf» ber @ebüf)t feine IBegönfti- 
gung genießen.

yVat>rpofffc«bunqcn.
Ę r t . 7 .

51 ße Sßoßämtet in ben ofterr. Staaten  
nehmen ßffecten, Söaaren unb (Selber, weh
d)e narl) maß immer für einer @tation ber 
fonigl.=farb. (Sifenbafmeit beftimmt ftnb, auf, 
unb baßfelbe ftnbet auch in ber entgegenge» 
festen ßtidjtung jlatt. 2>ie ofterr. Verwaltung 
nimmt aud) @enbungen an, welche über bie 
eigenen 0taaten  ßinauß gerichtet ftnb, unb 
gegenfeiug befaßt jtd) bie farbtnifdje Ver= 
waltung auch mit ber Veforberung non 0 e m  
bungen, welche nach Drten beflimmt ftnb, bie 
über bie 0taatß=6ifenbafmen ßinauß liegen.

9iüdftd)tlid) ber bei einer (Sifenbaßnita* 
tion aufgegebenen 0en b u n g en , mit ber 53 e* 
ftimmung an ein ofterr. ipofiam t, unb um* 
gefebrt, wirb feftgefeßt, baß bie bezüglichen 
(Sebüßren $u (Sunften beiber Verwaltungen 
entweber bei ber 5lufgabe ganj erhoben, o* 
ber jur ©nßebung bet bem 5lbgabßorte am  
gewiefen werben fomten.
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Względem dzieci zapisanych w Medyolanie do przewozu koleją żelazną po
stanawia się, iż tylko na wypadek wieku niźój zupełnego roku siódmego i jedy
nie pod tym warunkiem uwolnione będą od. naleźytości jazdowśj, jeźli im kto 
towarzyszy, w przeciwnym wypadku nie używają dzieci pod względem naleźy
tości żadnego uwzględnienia.

Przesyłki dyliżansowe.

A r t .  7.
Wszystkie urzędy pocztowe w Państwach Austryackich przyjmują efekta, to

wary i pieniądze, przeznaczone do którejkolwiek stacyi Królewsko-tóardyńskió, 
kolei żelaznych, toż samo ma miejsce w kierunku przeciwnym. Administracya 
Austryacka przyjmuje także przesyłki, skierowane dalej przez Państwa własne a 
odwrotnie zajmuje się administracya Sardyńska transportem przesyłek, 'przezna
czonych do miejsc leżących poza rządowemi kolejami źelaznemi.

Względem przesyłek podanych na stacyi kolei źelaznój z przeznaczeniem do 
Austryackiego urzędu pocztowego i odwrotnie, postanawia się, ażeby dotyczące 
naleźytości na rzecz obu administraey j albo przy podawaniu były pobierane albo 
przekazane do pobierania w miejscu oddawania.
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Una mezza affrancatura da un Uffi- 
cio austnaco ad un Ufficio sardo e vi- 
ceversa, non avrk luogo.

Gli articoli degli Stati austriaci e da 
oltre destinati per loealitk sardę fuori del- 
le strade ferrute od oltre lo Stato po- 
tranno essere npediti a porto, od afitran- 
cati sino ad uno dei punti estremi delle 
r. strade ferrate, ed in proposito servirk 
di norma agli Ufficii austriaci 1’ unito

D. quadro D.

Gli articoli dello Stato sardo, o da 
oltre in transito per 1’ Austria a destina- 
zione della Russia e Polonia, ponno es
sere affirancati fino al confine a Cracovia, 
oppure spediti in tassa fino a quel punto; 
senz’ obbligo di affrancatura potranno pu - 
re transitare per 1’ Austria gli articoli di- 
retti pei Ducati dj Modena e Parma, e 
per altri Stati d’Italia. In caso di affran
catura dorranuo essere tassati rispettiva- 
mente tino a Piacenza, o sino a Manto
va. Per altri Stati oltre 1’ Austria si con- 
viene pure la spedizione senza obbligo 
di affrancatura, ele tassein caso dianran 
cazione saranno da calcolarsi fino a Mi
lano.

Ar t .  8.
Si conviene 1’ affrancatura obbligato- 

ria nei seguenti casi:
a) Per gli articoli diretti ad Autoritk, 

UfiScii e persone godenti la francbi- 
gia postale;

b) per articoli senza valore, oppure il 
cui dichiarato valore non equivale

(Sine halbe granfirung »on einem ó* 
fterr. Stmte an ein farbinifdjeg, nnb umge* 
fehrt, finbet nicht ftatt.

£>ie ©enbungen aug ben öfterr. ©taa* 
ten unb weiterher, weld)e nad) farb. Drten  
außerhalb ber ©ifenbahnen, ober über © ar*  
binien hinaug beftimmt finb, fonaen mtt Sin* 
weifung beg $orto  ober big ju einem ber 
Gnbpuncte ber fónigl. Gifenbahnen franfirt 
abgefertigt werben, in welcher SBejiehuug ben 
öfterr. Slemtern bag angebogene 93erjetchnif 
D jur ŚRichtfdmur ju bienen hat.

£>ie ©enbungen auS bem farb. ©taate  
ober »on weiter her, mit ber SSeftimmung 
nach Slujjlanb unb $ o le n , welche Defter* 
räch tranfttireit, fömten biß jur © ränje unb 
jw ar big Ärafau franfirt ober big ju jenem 
$ßuncte mit bent ^orto  belaftet abgefertigt 
werben; ohne SBerpflichtung jur granfirung  
fönnen burch Cefterreich auch tranfitiren bie 
nach ben ^erjogthumern SJtobena unb 5ßar* 
ma unb bie nach bett übrigen ©taaten 3ta*  
lieng gerichteten ©enbungen. 3 m  granfi* 
runggfalle ftnb biefelben big Sßiacenja, be* 
jiehunggweife big SJtantua ju tajiren.

^injrdhtlich ber anberen, über Defter* 
reich hiaaut» gelegenen ©taaten wirb eben* 
faUg bie Slbfenbung ohne ^ranfaturgjwang  
bebimgen, unb im ^alle  ber Srarifirttng ftnb 
bie £ar,en big SJiailanb ju berechnen.

St r t. 8 .
2)er grancojwang wirb iu golgenben  

Saßen bebungen:
a) g ü r  bie ©enbungen an SSehorben, Slent* 

ter unb *Perfonen, welche bie SPorto* 
freiheit geniefen;

b) für ©enbungen ohne SBerth, ober be* 
ren angegebener SBerth nicht bem gffinf*



Frankowanie połowiczne od urzędu Austryackiego do Sardyńskiegc i odwro
tnie, nie ma miejsca.

Przesyłki z Państw Austryackich i miejsc dalszych, przeznaczone do miejsc 
Sardyńokich poza. kolejami żelaznemi, lub dalój przez Sardynię, odprawione być 
mogą, przekazaniem portoryum lub frankowane do jednego z punktów końcowych 
Królewskich kolei żelaznych, w którym to względzie służyć ma załączony spis
D. urzędom Austryackim za prawidło. D.
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Przesyłki z Państwa Sardyńskiego lub miejsc dalszych, z przeznaczeniem do 
Eosyi i Polski, tranzytujące przez Austryą, frankowane być mogą aż do granicy 
t. j do Krakowa lub do onego punktu odprawione, będąc opłatą portoryjną ob
ciążone; bez zobowiązania do frankatury tranzytować mogą przez Austryą prze
syłki, skierowane do Księstw Modeny i Parmy i do innych Państw włoskich. 
No, wypadek frankowania caxowane takowe być winny do Piaczency, względnie 
do Mantuy.

Względem innych Państw, położonych poza Austryą, umówione jest przesy
łanie bez zobowiązania do frankatury, a w razie frankowania obliczone być mają 
taxy aż do Medyolanu.

A r t .  8.
Obowiązek frankowania kładzie się za warunek w następujących wypadkach:

a) Od przesyłek do władz, urzędów i osób, używających wolności portoryum';

b) Od przesyłek bez wartości, lub których podana wartość nic jest równą pięć- 
krotnemu przypadającemu za to portoryum:
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al quintuplo del corrispondente porto;

c) per oggetti liquidi, fragili o facili a 
guastarsi;

d) per le spedizioni di carte di valore;
e) tutte le spedizioni di denaro, e altri 

articoli di Diligenza fra le Autoritk. 
e gli Ufficii postali austriaci da una 
partu, e le Autoritk e gli Ufficii delle 
r. poste e r. strade ferrate sardę 
dali’ altra, chiuse cni suggello d’ uffi- 
cio e controsegnate eonie spedizioni 
officiose, sono esenti di porto. Tutte 
le spedizioni fi. a le altre Autoritk ed 
Ufficii dei due Stati sono soggete a 
tassa, la quäle potrk essere p^gata 
a parten^a, o a destmazione.

t<e spedizioni della Autoritk diplo- 
matiche e consolari austriache resi- 
denti negli Stati sardi e quelle delle 
Autoritk diplomatiche e consolari 
sardę residenti negli Stati austriaci 
dirette alle Autoritk dei rispettivi lo
ro Govemi debbono essere intiera- 
mente affiancate all’atto dell’ impo- 
stazione.

Quest’ obbligo assoluto di affran- 
camento non e applicabile alle spe
dizioni per parte delle Autorita go- 
vernative ói uno Stato alle proprie 
Autoritk diplomaticbe e consolari resi
denti neir altro, potendo 1'importo di 
tali spedizioni essere pagato a de- 
stinazione.

Ar t .  9.
Le ta»se saranno da calcolarsi a nor

ma delle rispettive tariffe austro-sarde.

fadjen beS bafut entfaUenben ^Sorto 
gleid; fommt;

c) fur flüfjtge, gebredjlidje, ober leicht »er* 
berblidje ©egenftänbe; 

dl fur Senbungen mit SBertfypapieren;
e) alle ©elbfenbungcn unb nnbere 

pojljuicfe jwifd&en ben ojterreidjifdjen 
9ßoft*©ei)orben unb Remtern einerfeitd, 
unb ben fonigl.*farbinifd?en *ßoft* unb 
(5:ifenbafm*©ef)örben unb Stemtern am  
bererfeits, jinb wenn fte mit bern Slmtd* 
jtegel »erfd;toffen unb ais dmtlidte be* 
jcidmet werben, portofrei. StUe Sen*  
buitgen jwifdjen ben übrigen ©ererben  
unb ^enitecn ber beiben Staaten  un* 
terliegen ber STaje, weldje bei ber 21uf* 
gäbe ober am ©ejtimmungSorte gejagt  
toerbeu fann.

SDie Senbungen ber bipiomatifd)en 
unb (Sonfular * ©efjorben £Defterreid)S, 
weldje in ben farbinifdjen Staaten it)* 
ren S ijj Ijaben, ttnb jene ber biplonta* 
tifd)en unb @onfuIar*©eIjörben Sarbi* 
nienS, wefdje in ben ofterreicpifcben S taa*  
ten ifwen S ijj tyaben, ©eljorbeit
ifwet bezüglichen Regierungen, muffen 
bei ber Aufgabe ganji franfirt werben.

SDiefe unbebingte ©erpfliddung p r  
^ranfirmtg ftnbet feine Slnweitbung auf 
bie Senbungen »on Seite ber Regie* 
rungo*©ef)orben beS einen S taates an 
bie eigenen biplomatifdien unb Uonfu* 
lat ©ererben, b i: in bem anberen S taa*  
te ftch befmben, in betn bie ©ebüljren  
für foldje Senbungen bet ber Slbgabe 
bezahlt werben fonnen 

3t r t. 9 .
STie Stajen ftnb nach ©orfeprift ber be* 

pglidten öfterreid)tfcb *farbiuifd)en Tarife p  
berechnen.
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c) Od przedmiotów płynnych, łomnych lub łatwo zepsuciu ulegających;

d) Od przesyłek z papićrami wartości;
e) Wszystkie przesyłki pieniężne i inne ar ty ku] y dyliżansowe między Austry- 

ackiemi władzami pocztowemi i urzędami z jednćj strony, a Królewsko-Sar- 
dyńskiemi władzami pocztowemi i kolei źelaznćj tudzież urzędami z drugićj 
strony, wolne są od portoryum, gdy są zamknięte pieczęcią urzędową i o- 
znaczone jako urzędowe. Wszelkie przesyłki między innemi władzami i urzę
dami Państw obu, podlegają taksie, która przy podaniu lub w miejscu prze- 
dnaczenia może być opłaconą.

Przesyłki Austryackich władz dyplomatycznych i konsularnych, mających 
siedzibę swą w Państwach Sardyńskich, tudzież przesyłki dyplomatycznych 
i konsularnych władz Sardynii, mających siedzibę swą w Państwach Austry
ackich, do władz dotyczących rządów frankowane być muszą zupełnie przy 
podaniu.

Ta bezwarunkowa konieczność frankowania nie ma zastósowania do prze
syłek ze strony władz rządowych jednego Państwa do własnych władz dy
plomatycznych i konsularnych, znajdujących się w Państwie drugićm, jakoż 
naleźytości od takich przesyłek opłacone być mogą przy oddaniu.

A r t .  9.
Taxy obliczone być winny wedle przepisu odnośnych taryf Austiyacko-Sar- 

dyńskich.
136
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Da Novara a qualunque punco della| 
Monarchia austriaca, e vicevcrsa, varrh la 
tariff a austriaca qui unita col relar ivo

E. F. elenco delle distanze (E, F) e fra Novara 
e le stazioni delle strade ferrate e vice- 
versa vaiaano le tarilte sarde qui pure 

G. H. unite (G, H).

Sark libero alle d.ue Amininistrazioni 
Ji introduire nelle rispettive t»riffe le 
modificazioni che credessero del caso; non 
saranno perö ritenute essecutive se non 
un mese dopo la reciproca communica- 
zione.

9

Riguardo alle norme da osservarsi 
nell’applicazione della tariffa del porto

E. Diligenze austriaco (E) ed a modificazio- 
ne delle norme medesime si stabilisce:

a) Alle spedizioni di denari ed a qua
lunque altro artieolo di Diligenze 
puö essere unita con esenzione di 
porto una lettera semplice non ecce- 
dente il peso di un lotto, se prove- 
niente dagli Stati austriaci, e non 
quello di 15 grammi, se proveniente 
dagli Stati sardi.

fl vietato di unire a qualsiasi spe- 
dizione una lettera eccedente 1 ’ an- 
zidetto peso.

La tassa del porto lettere da cal- 
colarsi per le spedizioni di scritti 
giusta i § §  5 e 6 delle norme, sa 
ra da calcolarsi in ragione del peso 
e della distanza nel seguente modo:

33on 9?o»ara bid zu road immer für ei« 
rtem Amtete ber ofterreichifchen äftonarchie, 
unb in entgegengefetjter 9iiei)tung, hat ber 
ofterreiihifche Starif zu gelten, m elier  famntt 
bem bezüglichen Sfteilenmeifer hier angefgdof« 
fen ift (E , F ), unb zmifdjen 91orara unb E . F. 
ben ©ifenbalmftationert unb umgefehrt haben 
bie fyier gletdjfalld angebogenen farbinifefen 
Tarife ©eltung (G, H). G.H.

©d ftel)t ben beiben 33ermaltungen frei, 
in ben bezüglichen Tarifen sJlenberungen, 
meldje jie für nothmenbig halten, eintreten 
ZU laffen; biefelben futb jeboch erft nach 23er« 
lauf ©tned SRonatö nach ber gegenfeitigen 
äftittheilung a ls zur Sludführung bestimmt zu 
betrauten:

Siürfjtcbtlicb ber bei bei Slmoenbung bed 
ofterreichifchen §al)rpoft«31arifeö (E ) zu beob« E. 
achienbcrt Sorfcftiftcn unb oer Slbanberung 
berjelbeti wirb beftiniint:

a) T>en ©elbfenbuitgpit unb jebem anbe« 
ren gahrpoftftfiefe fatttt ein einfacher 
SSrtef, m elie r  bad ©emicht »on ©inem  
Sothe nicht überfteigt, meint er aud ben 
oftermdüfehen 0taaten  fommt, unb »on  
15 ©ram m en, wenn er aud ben farbi« 
nifchert 0taaten  fommt, portofrei beige« 
fdjloffett m erben.

©d ift »erboten, mad immer für ei« 
nev 0enbung einen, bad »orbefagte ©e«  
miebt überfteigenben 23rtef beüufchlieften.

25ie nach ben §§. 5 unb 6 ber er« 
mahnten 33orfchriften für 0enbungen mit 
0chriften zu beredjnenbe SSrieftaje ift 
in 9tüdjicht auf bad ©eroidjt unb bie ©nt« 
fernung, auf folgenbe Sßetfe zu bemeffen:



Od Nowary aż do któregobądż punktu Monarchii Austryackićj i w kierunku 
przeciwnym, obowiązuje taiyfa Austryacka, załączona tu wraz z odnośnym milo- 
skazem (E, F), a między Nowarą i stacyami kolei źelaznćj i odwrotnie, obowia- E. F. 
żują załączone tu również taryfy Sardyńskie (G, H). G.H.

197. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 2o. L/ipca 1856- 40C.

Wolno jest obu administracyom zaprowadzić w dotyczących taryfach zmiany, 
jakie za potrzebne uznają, które wszakże dopićro z upływem miesiąca po wza- 
jemnćm zakomunikowaniu jako przeznaczone do wykonania uważane będą.

Względem przepisów, zachowanemi by<5 winnych przy zastósowaniu Austry- 
ackiój taryfy dyliżansowej (E) tudzież względem zmiany tychże postanawia się: E.

a) Do przesyłek pieniężnych i do każdego artykułu dyliżansowego dołączony 
być może wolny od portoryum list pojedynczy, nie przenoszący wagi jedne
go łuta, jeżli nadchodzi z Państw Austryackich, a 15 gramów, jeżli z Państw 
Sardyńskich przychodzi.

Zakazanóm jest dołączać do jakiejkolwiek przesyłki list, pomienioną wagę 
przenoszący. ft

Taxa listowa obliczona być mająca wedle §§. 5 i 6 pomienionych prez- 
pisów od przesyłek z pismami, wymierzoną być winna ze względem na wa
gę odległość w sposób następujący:
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l»u tanra in migli 
geografiche

El ©lufernung in 
gecgrabtif-tien SOieileu

P e s o sino a 10 
inclu
siv.

oltre 10 
sino a 20 
inclusiv.

oltre 20 ® e w i 6 t bie ein- 
fd;tieß- 
lid; 10

über 10 
bie ein- 
fd)Iieß- 
liib 20

über 20

L,. C. L. Ic. L. C. Sire St. Sire|©t. ßite|(St.

Sino ad 1 lotto ossia gramme 17 '/z — 15 __ 30 _ 45 Sie 1 Sott) ober 17 % ©rammen — 15 _ 30 — 45
oltre 1 sino a 2 lotti . . . . 30 _ 60 — 90 über 1 „ bie 2 Sott) . . . — 30 60 _ 90

» 2 „ 3 j, . . . . — 45 90 i 35 „ 2 r /  i r  3  fr — 45 90 i 35
g S j, 4 „ . . . .  

e cosi di seguito
60 1 20 i 80 „  3 tr u 4

u. f. f.
60 1 20 i 80

Sotto la denominazione di scritti 
s’ intende la categoria di manoscritti 
che non faccia parte della privativa 
postale, e porciö anche alle suddette 
spedizioni di scritti non pub esseie 
unita che una sola lettera semplice.

b) Riguardo ai redami ogni Amir.ini- 
strazione procederk a norma dei pro- 
prii regolamenti, e le rispettive com- 
petenze dovranno essere esatte in 
ogni caso dal mittente, e rimarran- 
no a totale vantaggio dell’Ufficio che 
spedisce.

c)  Gli articoli che si scambiano le due 
Amministrazioni, ad eccezione di 
quelli diretti oltre gli Stati austiiaci 
o sardi, possono essere accompagnati 
da ricevute di ritorno; il diritto per 
tali ricevute h sempre da esigersi 
all’ atto della impostazione, e rimane 
a totale vantaggio dell’ Amministra- 
zione speditrice, la quäle lo stabili 
rk a norma del proprio regolamen 
to. Tali ricevute saranno inscritte 
nelle polizze di consegna come ap- 
positi articoli, e sempre immediata-

Unter ber Venennung ©chriften ifl je* 
ne ©attung non .£janbfchriften p  »er* 
fielen, welche nicht in baß püßfchliejjli* 
tfye Uiecht ber Sßoftanjlalt gehören, unb 
befjf)alb barf and) ber genannten ©chrift- 
fenbuttgen tein anberer, atß ein etnfa-
d)er V ü e f beigefdjloffen werben.

b) 9iüctfichtlicb ber ttteclamationen gef)t je* 
be Verwaltung nach Vorfchrtft il;rer eh 
genen 9leglementß twr, utto bie bezüg
lichen ©ebühren frub in jebem gatte  
non beni Slufgeber einpbeben, uno uer- 
bleiben fämmtlich bem ^lufgabßaiflte.

c) üDie ©enbungen, welche bie beiben V er
waltungen unter einanber außwechfeltt, 
Jene außgenommen, welche über bie o- 
flerreichifchen ober farbinifdfeft ©taaten  
hinauß gerichtet ltnb, tonnen oon 9te- 
tour - 9teceptflen begleitet fein; bie @ e -  
bühr für folche 9tecepi|Te ifl immer bei 
ber Slufgabe einpheben, unb »erbleibt 
ganz ber abfenbenben Verwaltung, wel
che biefelbe nach ber Vorfchrtft ihreß 
eigenen ttteglementß beftimmt. ©olche 
Ciecepiffe werben in ben gahrpoflfarten 
alß befonbere ©enbungen, unb immer
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W  a S n

Odległość w milach geograficznych

aź włócznie 
do 10

nad 10
aź włącznie 

do 20
nad 20

| lir. cent. lir. cent. lir. cent.

Do 1 łuta czyli 17’/2 gra...ów — 15 30 — 45

nad 1 łut do 2 tutów — 30 — 60 — 90

„ 2 łuty „ 3 „ . . — 45 — 90 1 35

.  3 „ „ 4 „ . . ................................... — 60 1 20 1 80

i t. d.

Pod nazwą, pisną rozumieć należy ów rodzaj manuskryptów, które nie sta
nowią wyłącznei prerogatywy zakładu pocztowego, dla tego tćź do pomienionych 
przesyłek pism nie może być dodany tylko list pojedynczy.

b) Względem reklamacyj postępuje każda administracya wedle normy własnego 
regulaminu, a dotyczące naleźytości pobierane być winny w każdym razie 
od podawcy i pozostają w całości w urzędzie podawczym.

c) Przesyłkom, zamienianym między obiema administracyami, z wyjątkiem tych, 
które skierowane są poza Państwa Austryackie lub Sard} ńskie, towarzyszyć 
mogą recepisy zwrotne; naleźytość za takie recepisy poi tieraną zawsze będzie 
przy podaniu i pozostaje w zupełności przy administracyi pesyłającćj, która 
ją ustanawia wedle normy własnego regulaminu. Recepisy takie wniesione 
będą do kart poczty wozowćj jako przesyłki szczególne, a zawsze bezpośre
dnio za artykułem, do którego należą.
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mente dopo 1’ articolo, a oui appar- 
tengono.

Le due Amministrazioni avranno 
cnra che tali ricevute, regolarmente 
tirmate, siano sollecitamente retro- 
cesse ai rispettivi luoghi di origine 
per mezzo della posta lettere.

d) Gli Ufficii d ’impostazione uustriaci 
e sardi segnerannc sugli articoli, ed 
anche sulle lettere di porto il peso, 
ed il franco esatto, o il porto da 
pagarsi, quest’ ultimo soltanto per 
proprio conto.

Gli articoli affrancati saranno da 
distinguersi colla parolafranco e gli 
altri eon porto.

e) Il ricapito degli articoli ai destina- 
tarii verrk effettuato in base ai re- 
golamenti dei rispettivi Stati.

f) Riguardo alle spedizioni di ritomo, 
ognuna delle due Amministrazioni si 
atterk al proprio regolamento.

Gli articoli rifiutati dai destinata- 
rii, e quelli giunti al destino dopo 
la morte del destinatario saranno 
immediatamente respinti al luogo d’ 
origine; quelli poi che non si sa
ranno potuti ricapitare entro due 
mesi dal giorno del loro arrivo, sa
ranno rispediti trascorso il deito ter- 
mine di due mesi.

Ar t .  10.
Sono esclusi dal reciproco trasporto

■

gli animali vivi, e gli oggeti infiammabili 
per attrito, pressione od altrimenti senza 
darvi causa volontariamente, come pure

unmittelbar nacb bem 0 tiu fe , p  meh 
cttem fte geboren, eingetragen.

üDie beiben Vermattungen fyaben ba« 
für p  forgen, b af fotcbe Veceptffe gc= 
f)i>rig unterfertigt, mittetft ber Vrief* 
poft fcbteunig an bie bepglicfen Stuf= 
gabSorte prürfgefcbieft merben.

d) 2)ie üfterreidnfcfien unb farbmifcben Stuf* 
gaböämter tja ben anf ben @enbttngen, 
fomie auf ben ^rart;tbriefen bag @e= 
micbt, bie eingefpbene ^rancogebü^r 
ober bag p  bepfylenbe Vorto, oon le£= 
teient aber nur bag eigene anpfejjen.

£>te franfirten @enbungen finb mit 
beut VBorte , ,^ r a n c o /J, bie übrigen mit 
bem Söorte „ V e r t o "  oon etnattber p  
unterfebeiben.

e) £>ie 3ufteltnng ber @enbuitgen an bte 
Stbreffaten wirb auf ©runb bet Vegte* 
mentg ber bepglicbett 6taaren ootlp- 
gen.

f) Vuctficbtlicb ber 9ietour * @cnbungen
f)alt jtcfe jebe ber p>ei Vermattungen 
an bag eigene Reglement.

£>ie oon ben Stbreffaten niebt ange* 
nontmenen unb bte am Veftimmungg= 
orte naeb bem £o b e  beg Slbreffaten ein= 
gelangten @enbttngen finb unmittelbar 
an ben Stufgabgort prütfpfcbicfen, je* 
ne enbticb, metcbe innerhalb p>e. üUto* 
naten, ootn £ a g e  it)reg Giitlangeng an, 
nidbt befteltt merben tonnen, finb nacb 
Slblauf beg befagten 3~ermineg oon p e i  
Sttonaten prüctpfenben.

SI r t. 10.
V om  mecbfetfeitigen S ra n g p rtc  finb aug= 

gefddoffett: tebenbe £t)iere, unb bie burd> 
Oieibung, £>rucf ober fonft otpe abjtcbtlicbeg 
3 u tlp n  entjunbbaren, fo mie aucb alte jene



197. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856. 470

Obie administracye będą miały staranie, ażeby recepisy takie należycie 
były podpisane i odesłane spiesznie pocztą listową do dotyczącego miejsca 
podania.

d) Austryackie i feardyńskie urzędy podawcze dodad mają na przesyłkach jako 
tóź na listach frachtowych wagę, odebraną należytośd frankową lub porto- 
ryum, zapłaconym byd mające, przy tómźe wszakże ostatnióm tylko ile na 
własny rachunek przepada.

Przesyłki frankowane odróżnione byd winny wyrazem franco  “, inne wy
razem „portou.

e) Doręczenie przesyłek adresatom wykonanóm będzie na podstawie regulaminu 
Państw dotyczących.

f )  Co do przesyłek zwrotnych trzymad się będzie każda z obu administracyj 
własnego regulaminu.

Przesyłki nieprzyjęte przez adresata lub nadeszłe do miejsca przeznaczenia 
po śmierci adresata odesłane byd winny napowrót wprost do miejsca po
dania; nakoniec te, które w przeciągu dwóch miesięcy od dnia ich nadejścia 
doręczonemi byd nie mogą, odesłane byd winny napowrót po upływie po- 
mienionego dwumiesięcznego terminu.

A r t .  10.
Od wzajemnego transportu wyłączone są: zwierzęta żyjące, tudzież przed

mioty zapalne przez tarcie, pocisk lub inaczój bez umyślnego przyczynienia się, 
jako też wszelkie takie, które wedle własności swój łatwo szkodzid mogą innym 
efektom a w szczególności kwasy mineralne, preparaty chlorowe, proch strzelniczy
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tutti quelli che per la loro qualitk pos- 
soilo facilmente danneggiare gli altri ef- 
felti, come speeialmente gli aci< li mine- 
rali, * preparati di cloro, la polvere da 
schioppo, e siruili.

Ar t .  11.
L’Arurninistrazione austriaca assnrue 

l’obbligo di ricevere e trasportare amcoli 
del peso di 40 funti di Vienna, pari a 
chilogrammi 22 e grammi 400. Gli arti- 
coli di un peso maggiore, non mai perb 
eccedente quello di 80 funti di V lenna 
pari achilogrammi 44 e grammi 800, 
ovvero di un peso minore, ma di molto 
volume, non saranno accettati se non a 
condizione che il carico degli altii ariicoli 
ne permetta il trasporto. Non potendosi 
inoltrare tali articoli colla prima corsa 
della Malle-Poste, verranno dispeti suc- 
cessivamente. Tutte le merci dovranno 
essere accompagnate da una dichiarazione 
aperta in doppio originale in italiano, od 
in francese, la quäle dovrk escere lirniata 
dal mittente, ed oltre la nalura della 
merce, dovrk pure dichiaramt; il valore, 
non che indicare la marca, di cui fosse 
munito l’articolo.

Tutti gli articoli secondo il loro con- 
tennto aovranno essere ben com lizionati, 
suggelati e muniti di un chiaro indiiizzo 
indicante anche il contenuto ed il valore.

©egenftänke, weld)e iljrer 58 efd) affen k eit nad), 
ken itkrigen gracktftüden leicht oerkerklid) 
werken fottnen, fowie inSkefonoere SJtinerab 
Sauren, @l;lor* Präparate, ©ckiefqmloer unk 
äknlicke.

S l r t .  1 1 .
D ie  o(lerreia;ifd)e Serwaltuug xiker* 

nimmt kie 33er:pfttcktung, Senkungen im @ e*  
wid)te kiS 4 0  Söiener 5)3funk, cjleid) 2 2  Kt* 
logrammen unk 4 0 0  ©ram men, an^une^men 
unk ju keförkern.

Senkungen non größerem ©ewickte, 
ktö jekodb jeneö 001t 8 0  Sötener 5)3 funk, gleich 
4 4  Kilogrammen unk 8 0 0  ©ram en nicht 
ökerjleigen, oker oon geringerem @ewid)te, 
aker oon großem Umfange, werken nur un* 
ter ker Sekingung aufgenommen, ka§ kte 
£akung oon kett itkrtgen ©otikungen bie Sliit* 
keforkerung ?uläf?t.

Können folcke Senkungen nickt mit ker 
erften Sltallefakrt weiter keförkerr toeroen, fo 
fink fte nack unk naq> akpfcęitfen.

Sille Söaarenfenkungett muffen oon ei* 
ner offenen Declaration in koppelter SluS* 
fertigung, unk in itauenifcker oker frangöft* 
fd)er @krad)e oerfaft, kegleitet fein. Die* 
elken muffen oom Serfenker unterfertigt fein, 

nek|t ker S3efckaffenkett ker -Slkare ikren 
Söertk angeken, unk bas 3eid)en, mit web 
ckem kte Senkung etwa oerfefjen ift, ent* 
)alten.

Sille Senkungen muffen nad) 58efd)af* 
fenkeit ihres 3nl)alteö gut oerwakrt, oerjte* 
gelt, unk mtt einer keutlicken Slkreffe, welche 
aud) ken Snkalt unk Sßertb angikt, oerfeken 
fein.
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A r t .  11 .
Administracja Austryacka bierze na siebie obowiązek przyjmowania i trans

portowania przesyłek wagi aż do 40 funtów wiedeńskich, równych 22 kilogra
mom i 400 gramom. Przesyłki wagi wyższćj, nieprzenosrące wszakże 80 funtów 
wiedeńskich, równych 44 kilogramom i 800 gramom, lub wagi lżejszćj lecz wiel- 
kiśj objętości, pod tym tylko warunkiem przejmowane będą, jeżeli ładunek in
nych artykułów spólne ich transportowanie pozwala.

Jeżeli artykuły takie nie mogą być przesłane pierwszym malewagenetn, tedy 
następnie jeden po drugim przesłanemi byc winny.

Wszystkim przesyłkom towarowym towarzyszyć winna otwarta deklaracya 
w wydaniu podwójnćm, ułożona w języku włoskim lub francuzkim. Te opatrzone 
byd muszą podpisem odsyłającego, zawierać oprócz jakości towaru jego wartość 
i znak, jakiby na przesyłce położono.

Wszelkie przesyłki winny wedle własności swój treści dobrze być zachowane, 
opieczętowane i opatrzone wyraźną adresą, podającą także treść i wartość.

137
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Oltre alle tasse austro- sarde gli ar- 
tieoli potranno essere caricati di assegni; 
per titolo di esborsi fatti ad Imprese pri
vate od Amministrazioni estere, spese do- 
ganali ed altre. Le due Amministrazioni 
convengono perb di non caricare gli ar
ticoli di assegni, che potessero procedere 
da esborsi a lavore dei mittenti a qual- 
siasi titolo.

Modalita dello scambio delle polizze 
e elegii articoli.

Ar t .  12.
All’atto dello scambio in Novara, le 

due Amministrazioni si consegneranno ri- 
spettivamente una nota dei viaggiatori 
per Milano, e da Milano per le stazioni 
della strada ferrata, ed una polizza di 
consegna per gli articoli di Diligenze di- 
retti agli Ufficii austriaci di Magenta e 
Milano, coi quali l’Amministrazione delle 
strade ferrate terrh cambio diretto di po- 
lizze, e cosl viceversa.

A  r t. 13.'E facoltativo agli Ufficii austriaci e 
alle stazioni delle r. strade ferrate sarde 
di esigere e conteggiare le tasse di viag- 
gio e quelle per gli articoli in valuta dei 
proprio Stato per 1 ’ intera percorrenza 
austro-sarda e viceversa.

Le note quindi dei viaggiatori, e le 
polizze di consegna emesse dagli Ufficii 
austriaci porteranno l’indicazionedelvalore 
degli assegni e dei porti in lire austriache

3tufier bert öfterreichifch^arbinifcben £a=  
jert fönnett btt ©enbungeu and) mit 3lugla* 
gen auö Slntafi von Soften, bie ait privat* 
Unternehmungen ober auswärtige Sßermal* 
:ungen, fiir Bott5 unb anbere ©ebühren be* 
richtigt mürben, belaflet fein.

£>ie oeiben Sßermaituugen fotnmen aber 
überein, baS bie ©enbungen nicht mit Slug* 
tagen betaflet werben bfirfen, welche von 
Äojlett h ennihren, bie unter w as immer für 
einem 2 ite l jtt (fünften ber Serfenber be* 
dritten mürben.

2lrt unb %&eife ber 3luon>ecf)otting ber 
harten unb ©enbungen.

31 r t .  1 2 .
SSet ber SluSmechSluitg in Stovara ha* 

ben ficb bie beiben SSermaltungett ein ©er» 
geichnifi ber Steifenben nach äftatlanb, unb 
von SWatlanb nad) beit (Sifenba^n S ta tio n e n  
unb eine Äarte über bie ^ahrpojifenbungen 
an bie öfterreich i feft ett tßoftäuiter in Silagen* 
ta unb SÄailanb, mit me leben bie (gifenbahn* 
vermattnng einen unmittelbaren Äartenmechfel 
unterhalten wirb, ttttb ebettlo in ber tntge* 
g etigerten  Stiftun g, ju übergeben.

3t r t .  1 3 .
2)eu öfterreid)ifd)ett ißoflämtern uttb ben 

fömg[icb*farbinifcben (Sifenbahn => Stationen ifl 
eg geftattet, bie (gebühren für bie gahrt unb 
jette für bie ©enbuttgen, in ber SBährung 
beg eigenen ©taateg für bie gange öfterrei* 
cbifcb'farbinifcbeSöeförberunggftrede, unb um* 
gefebrt, einguhebett unb gu verrechnen.

@ 6  haben ba^er bie $affagierg * 35er* 
geidmiffe unb $ahrpoftfarten, melche bie öfter* 
reichifchen Sßoftämter. au&ftetlen, bie 33egeid)= 
nung beg SÖßerthcg, ber Fluglagen unb beg
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Opi ócz tax Austryacko- Sardy ńskich obciążone jeszcze być mogą przesyłki 
wydatkami z powodu kosztów, zapłaconych przedsiębiorstwom prywatnym lub 
administratora zagranicznym za cła i inne należy tości.

Zgadzają się wszakże na to obi'; administracye, iżby przesyłek nie obciążano 
wydatkami, pocbodzącemi z kosztów opłaconych jakim bądź tytułem na rzecz 
przesyłającego.

Sposób zamiany kart i przesyłek.

A r t .  12.
Przy zamianie w Nowarze wręczyć sobie mają obie administracye spis po

dróżujących do Medyolanu, a z Medyolanu do stacyj kolei żelaznćj, tudzież kartę 
przesyłek dyliżansowych do Austryaekich urzędów pocztowych w Magenta i Me- 
dyolanie, z któremi administracya kolei żelaznćj utrzymywać będzie bezpośrednią 
kart zamianę, toż samo w kierunku przeciwnym.

A r t. 13.
Dozwolonem jest Austryackim urzędom pocztowym i Królewsko-Sardyńskim 

stacyom kolei żelaznćj pobierać i obrachowywać naleźytości od jazdy i przesyłek 
w walucie Państwa własnego za całą Austryacko-Sardyńską przestrzeń transpor
tową i odwrotnie.

Zawierać przeto mają spisy pasażerów i karty poczty jazdowćj, wydawane 
przez Austryackie urzędy pocztowce, oznaczenie wartości, wydatków i portoryum 
w lirach ausiryackioh, wagi zaś w funtach 1 łutach, inne znów wydawane przez 
staeye Rardyńskie, w lirach włoskich iN kilogramach, jak okazują załączone formu-
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I .

e quella dei peso in funti e lotti; le altre 
emesse dalle btazioni sarde in lire italiane 
ed in chilogrammi, come eraerge dalle 
annesse module I, K, L, M.

L. 
M.

L’Amministrazione sarda fark conse- 
gnare una sola nota, ed una sola polizza 
per tutti i passaggieri ed articoli prove 
nienti dalle stazioni delle strade fen’ate e 
diretti ad uno dei due Ufficii austriaci di 
Magenta e dl Milano, iquali viceversa osser- 
veranno l’istessa pratica.

Le medesime note e polizze perb da 
ambedue le parti saranno sempre emesse 
in duplo.

A r t. 14.
La consegna dei bagagli e degli ar 

ticoli unitamente alle suddete note e po
lizze in dupio si fark dalla stazione della 
strada fen’ata in Novara all’ Ufficio per 
conto austriaco, ove questo non fosse 
assunto dalla stessa Amministrazione sar
da, e se ciö fosse direttamente al condut 
tore austriaco, e cosl avrk luogo viceversa.

Ambedue le pai’ti dovranno rilasciarsi 
vicendevolmente ricevuta.

Una delle note e delle polizze emesse 
in duplo sark giornalmente da rispedirsi 
dagli Ufficii riceventi con appostavi ac- 
cusa di ricevimento agli Ufficii mittenti,

A r t. 15.
La reciproca consegna degli anicoli 

e dei bagagli, come all’ Articolo prece-

M

$o rto  tu ofterreidjifchen &iren, imb jene beg 
©eroicpteg jt ipfunbeit unb £otf)en, bie ait= 
beren aber, jvelcpe bie farbinifchen ©tatio» 
nen augftellen, in italieiiifcben giren unb in 
Kilogrammen ju enthalten, irie eg bie an» j  
gejcbloffenen Formulare I , K ,  L ,  M jeigen. K

3)ie farbinifcpe 33envaitnng ^at über ^  
alle ron ben ©ifenbahn» Stationen fonunen» 
ben Sleifenben unb ©enbungen, tveldje an 
eineg ber groei öfforreiel;ifcl)en Zolläm ter in 
Sltagenta unb SHailanb gerichtet ftnb, ein ein» 
jigeg Serjeicpnifi unb eine einzige Karte ü» 
bergeben ju lafTen, unb bie lederen SXemter 
haben gegenfeictg bagfelbe Verfahren ju be» 
ob achten.

£>iefe Slerjeidmiffe unb Karten ftnb 
aber von beiben ©eiten :mnter boppelt aug» 
unfertigen.

% r t. 1 4 .
35ie Uebergabe beö üieifegepaefeg unb 

ber ©enbungen, vereinigt mit ben obenge» 
nannten hoppelten SSerjeichaiffen unb Karten 
gefepieht burch bie ©ifenbahn=@tation in 9?o» 
oara bei bem auf ojlerreidjifche Dccchnung 
bejlehenben 5lmte, fatlg aber biefeg von ber 
farbitiifdjeit ©ifenbahn*33envaltung felbft ü» 
bentomnten tverben foHte, unmittelbar an ben 
öjlerreichifdjen ©onbttcteur unb bagfelbe ftn= 
bet and; umgefehrt fiatt.

SSeibe S te ile  muffen ftch rcechfelfeitig 
eine ©mpfanggbeftatigung augftellen.

© in  ©jem plar ber boppelt auggefertig» 
ten SSerjeichutfTe unb Karten tjl von ben 
empfangenbeu Slemtern, mit ber beigefebten 
©mpfanggbejlatigung, an bie abfenbenben 
Remter täglich gnrucfjufdjiden.

51 r t. 1 5 .
£>ie gegenfeitige Uebergabe ber Seit* 

bungen unb ©epadgjlüde, tvie fte in bem
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larze I, K, L, M.

Administracya Sardyńska oddać winna jeden spis , jednę kartę wszystkich 
podróżnych i przebyłek przybywających ze stacyj kole: źelaznćj, skierowanych 
do jednego z dwu Austryackich urzędów pocztowych w Magencie i Medyolanie, 
a pomienione urzędy zachować winny nawzajem to samo postępowanie.

Te spisy i karty wystawione zawsze być winny przez obie strony w po- 
dwójnćm wydaniu.

A r t. 14.
Oddawanie pakunku i przesyłek w połączeniu z pomienionemi wyźćj podwój- 

nem! spinami i kartami, odbywa się na stacyi kolei źelaznćj w Nowarze u urzędu, 
ustanowionego na rachunek Austryacki, na wypadek zaś, gdyby tenże podjęty był 
przez administracyę Sardyńskićj kolei źelaznćj, bezpośrednio u konduktora Austry- 
ackiego; to samo dzieje się także odwrotnie.

Obie strony winny sobie nawzajem wystawić zatwierdzenie odbioru.

Exemplarz wydanych podwójnie spisów i kart odesłany być winien przez 
urzędy odbierające, z dodanćm zatwierdzeniem odbioru, codziennie urzędom od
syłającym.

A r t. 15.
Wzajemne oddawanie przesyłek i sztuk pakunku, jak jest przywiedzione w ar

tykule poprzedzającym, odbywać się winao sztuka po sztuce w miarę dotyczących

I ,
K ,
L ,
M.
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dente, dovrk essere eseguita articolo per 
articolo in appoggio delle relative note 
e polizze. Qualora si scorgesse mancanza, 
danneggiamento o lesicne di un articolo, 
saranno da farsi le opportune osservazioni 
sulle polizze da certificarsi colle firmę da 
ambedue le parti in Novara.

Conteggio e careggio «Lei ponti.

Ar t .  16.

Siccome all’Art. 13 si convenne che 
il conteggio delle tasse possa aver luogo 
nella valuta dei rispettivi Stati, cosi si 
uniscono all’uopo sotto N, O, P, Q i rag- 
guagli fra il peso di Vienna e quello 
inetrico, e fra le lire austriache e italiane, 
e viceversa.

Tali ragguagli dovranno servire di 
base nella riduzione del peso, del valore, 
degli assegni e dei porti esposti secondo 
i proprii usi e tariffe nelle polizze di con- 
segna, che le due Ammini strazioni emet- 
tono, come agli Articoli 13 e 17, e cosl 
pure serviranno di base alle rispettive 
liquidazioni dei conti.

Tn base a tali ragguegli vannero ri- 
dotte la tariffa austriaca pei bagagh' e per 
gli articoli in lire italiane, e le tariffe 
sarde pei passeggieri, pei bagagli e per 
gli articoli in lire austriache, tenendo d’ac- 
cordofrale due Amministrazioni lamassima 
di non calcolare le frazioni minori di cente-

O.
P.
Q.

oorhergehenben Slrtifel angeführt i j l , ntuf? 
© tü d  für © tü d  gefdhehen, nach Sötafigabe 
ber bezüglichen Berpidmiffe unb harten.

©ollte  ftd̂  ber Berlufl, Slbgang ober 
bte Befchäbigung eines © tüdeä ergeben, fo 
ftnb in ben Ä anen  bie entfpredfoenben B e
wertungen p  machen, unb biefelben oott bei- 
ben SSr^eilen in STooara mit tt)ren SlantenS« 
unterfdiriften p  beglaubigen.

2tfre<$mtngitnbf£itSgIet<$ung 
mutgeit.

21 r t .  1 6 .
3?adhbem int Slrtifel 1 3  bejümmt mor- 

ben ift, baf? bie Berechnung ber X a jen  in 
ber SBährung ber bepglidjen ©caaten ge* 
fdhetypn fan n , fo merben p  biefetn Berufe N. 
unter N , O , P , Q  bie BergleidhungS-£abel- 
len pifchen bem SBffner uttb bem metri- 
fd-en ©emichte, bann pńfdhen ben ojlerrei* 
düfdhen unb italienifchen Siren unb untge- 
fe^rt, angefdlojfett.

5E)iefe Tabellen habdt bei ber €Rebuc= 
tion beS ©emidhteö, beS SöertheS, ber 2lu3- 
lagen ttnb ber Bortogebühren, bie nach ben 
eigpnen Hebungen nnb Tarifen in ben $a h r- 
poftfarten, welche bie beiben Bermaltungen 
gernaf ben 2lrtifeln 1 3  unb 1 7  ausfertigen, 
eingefejjt merben, p r  ©runblage p  bienen, 
unb merben auch bei ben gegenseitigen Sh  
quibationeit ber 9?echnungett als foldje bienen.

Stuf ©rttnb biefer Begleichung finb ber 
öflerreichifche X a rtf für baS 9teifegepade unb 
für bie ^ahrpojlfenbitngen in italienifche Si
re, unb bie farbhtifchen Tarife für bie 
fagiere, beren ©epade unb für bie ©eit- 
buttgen in öjlerretchifcbe Sire rebucirt mor- 
ben, mobei pifchen ben Bermaltungen über-

O.
P.
Q.

simi due e mezzo, e di considerare invect |eiuftimwenb ber ©rttnbfah feftgebalten mur



spisów i kart.

Gdyby pokazać się miała strata, brak lub uszkodzenie którćj sztuki, tedy 
na kartach zrobione być winny odpowiednie uwagi, które uwierzytelnione b^dą 
przez obie strony w Nowarze za pomocą ich podpisów.
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Obliczenie i załatwienie rachunków.

A r t. 16.
Ponieważ postanowiono w art. 13, iż obliczenie tax nastąpić może w walucie 

Państw dotyczących, dołączają się przeto tym celem pod N, O, P, Q tabele po- q ’ 
równawcze między wagą wiedeńską a metryczną, niemnićj między austiyackiemi p 
i włoskiemi lirami i odwrotnie. Q.

Tabele te służyć będą za podstawę przy redukcyi wagi, wartości, wydatków 
i ualeźytości pocztowych, ustanowionych wedle własnćj praktyki 1 taryf w kartach 
poczty wozowćj, wydawanych przez obie administracye stósownie do artykułów 
13 i 17 i służyć tćż będą jako takie przy wzajemnych likwidacyach rachunków.

Na podstawie tych porównań redukowaną została taryfa Austryaeka co do 
pakunku i przesyłek na liry włoskie, a tarvty Sardyńskie co do pasażerów, ich 
pakunku i przesyłek na liry Austryackie, przyczćm obie administracye przyjęły 
zgodnie zasadę nie liczyć ułomków niźćj półtrzeda centezyma, policzać zaś na
tomiast za pięć ułomki półtrzecia centezyma i wyżej.
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come cinque quelle uguali o superioria 
ceuteslmi due e mezzo.

La âriffa austriaca cosl rid. itta ap- 
R. parisce dall’umto allegato R, e quelle sarde 

appariscono dagli allegati A, G, H, citati 
agli Articoli 3 e 9.

Le medesime dovranno servire ris- 
pettivameiite agli Ufficii austriąęi e sardi 
nel calcolo delle tasse pei viaggiatori, dei 
bagagli, non che del porto per gli arti- 
coJi afirancati.

Ar t ,  17.
Le tasse e i porfi esatti da un’Ammini 

strazione per conto dell’altra dai viaggiatori, 
e pel loro bagaglio saranno eposte nelle 
respettive note dall’Ufficio clić le emette. 
Nelle polizze di consegna degli articoli 
saranno sempre esposti dagli Ufficii mit- 
tenti gl’ importi degli assegni, e del por
to da esigersi per conto del proprio Sta- 
to, non che le competenze d’ alfrancatura 
esatte per conto dell’altro.

II porto da esigersi per conto dello 
Stato opposto dovrk essere aggiunto da- 
gli Ufficii riceventi.

Ogni Ufficio b risponsabile del cal
colo delle tasse esposte nelle rispettive 
eolonne, ed ogni Ammiuistrazione si ren- 
de garante in tale rapporto per 1’ operato 
dei proprii dipendenti.

Gli l  fficii di Magenta e di Milano 
riporteranno giornalmente gli estiemi del
le eolonne di ogni polizza e rispettiva- 
mente di ogni nota ricevuta dal Sardo, 
non meno che di quelle da loro spedite,

be, Studie unter brittbalb (Sentejtmi niebt &u 
regnen, bagegen aber Stücke »on brittbalb 
©enteftmi unb barüber alö fünf anjunebmen.

3)et auf biefe Söeife rebucirte ofterrgi» 
ebifepe. &<*rif erfcbeiitt unter bem beigefdfiof» 
fenen 3lHegate R  unb bie fatbinifeben et» R - 
fdieinen unter ben in ben 3lrtifeln 3 unb 9 
bezogenen SUlegaten A ,  G, H .

!£>iefelben baben ben öfterreiebifeben unb 
farbinifeben 31 emtern aueb bei ber ©ererb» 
nung ber ©ebübren für bie Steifenben, be» 
reu © epäde unb jener für bie franfirten 
Senkungen ju bienrn.

31 r t. 1 7 .
$)ie »on einer ©enoaltung auf Stędp 

nung ber anberen »on ben Steifenben unb 
für ibr ©epäde eingebobenen ©ebübren finb 
in ben ^affagierö» Serjeiebnijfen »on bem 
3lmte, melcbeei biefelben auesftetlt einjufetsen.

3 n  ben $abrpofdartcn ftnb »on ben 
auSjWlenben Sleuitern immer bie ©eträge an 
Sluglagen unb baö für ben eigenen S ta a t  
ein|iU)ebenhe ?|3orto, ferner bie für Stedmung 
be6 anberen eingebobenen ^fancogebübten 
einjnfeben.

auf Otcrimung beö entgegcngefejjten 
S taates einjubebenbe ^Sorto ift »on ben em» 
pfangenben Slemtern jujufeben.

3ebe8 31utt ift für bie ©ereebnung ber 
in ben bezüglichen ©olonnen eingelegten £ a »  
jen »erantmortlicb, unb lebe Verwaltung baf» 
tet in biefer Schiebung für bie ^anblungen  
feiner unterftcl)enbeu ©ebienfteten.

fDie ^oflämter in Sltagenta unb iÖiai 
laitb b‘iben bie Sum m en ber S'lubtifen je» 
ber Platte unb beziebungsmeife jeben 33er» 
ZeicbniffeS, m elde jie auö SarbtWien eibal» 
tei?, ebenfo jener,' melde fie abfenben unb
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Redukowaną w ten sposób taryfę Austryacką zawiera załączony pod R alegat, R. 
Sardyńskie zaś zawarte są w alegatach A, G, H, pomienionycli w artykułach 3 i 9.

Teź same służyć także będą urzędom Austryackim i Sardyńskim przy obli
czeniu naleźytości od podróżnych, ich pakunku i od przesyłek frankowanych.

A r t .  17.
Naleźytości odebrane przez jednę administracyę na rachunek drugićj od po

dróżnych i ich pakunku wciągnięte być winny do spisu pasażerów przez urząd, 
który takowe wystawia.

Do karT poczty wozowćj zaciągnięta zawsze być mają przez urzędy wysta
wiające, kwoty wydatków i portoryum dla własnego Państwa podniesionćm być 
mające, memnićj naleźytości frankatury, podniesione na rachunek Państwa dru
giego.

Portoryum na rachunek Państwa przeciwnego podniesionem być mąjące, do- 
danćm być winno przez urzędy odbierające.

Każdy urząd odpowiedzialny jest za taxy, ustanowione w odnośnych kolu
mnach, i każda administracya odpowiada w tćj mierze za czynności swych pod
władnych.

Urzędy pocztowe w Magencie i Medyolanie wciągać mają sumy rubryczne 
każdej karty a względnie każdego spisu od Sardynii otrzymane, jako tćź one, 
które odsyłają i napowrót otrzymują, dziennie do właściwego źurnalu rachunko
wego, którego formularz pod S jest załączony. S.

138



e rieevute di ritorno in un apposito gior- 
nale di conteggio, di cui si unisce la mo- 

S. dula S.
Tale giornale alla fine di ogni mese 

dovrk esiasre consegnato dai suddetti Uf
ficii alla propria Superiorith, in uno alle 
originali note e polizze.

II medesimo giornale di conteggio 
contenendo tutti gli elementi necessarii 
a determinare il debito e credito rispetti- 
vo di ognuna delle due Amministrazioni 
servirk alla Contabilitk centrale delle com- 
municazioni in Vienna per la compilazio- 
ne di un bilancio trimestrale, secondo 1’ 
anno camerale dal 1 novembre a tutto 
ottobre.

II detto bilancio verrk poi trasmesso 
pel canale dell’ i. r. Direzione superiore 
delle poste in Verona all’Amministrazio- 
ne centrale delle r. strade ferrate sarde 
in Torino, ed in base a detto bilancio 
verrk disposto il pareggio del vicende- 
volle credito mediante trasmissione delle 
somme di debito.

Se 1’ Amministrazione centrale delle 
strade ferrate sarde nella revisione dello 
stesso bilancio rilevasse delle dilferenze 
coi proprii conti, compilati in base alle 
note e polizze spedite e rieevute, le fark 
connoscere all ’ anzidetta Direzione supe
riore delle poste, trasmettendole in uno 
quei documenti che varranno a dimo- 
strarne la sussistenza; le difierenze, che 
in seguito a tali dilucidazioni risulteran- 
no sussistenti, veranno messe pel susse- 
guente pareggio nel bilancio del primo 
trimestre successivo.

4 7 6  197. V ertrag gtoiföett £>ejicn.ei<$

priicEerljalten, täglid) in ein eigenes 97ecf)= 
ltungS* S o u m a l, non bem baS Formular S S- 
beigefcbloffen wirb, einptragen.

35iefeS Sournal ift non ben genannten 
Stemtern p  Enbe jeben SDtonateS fammt ben 
O riginal* Sßerpidmiffen unb harten ber ei» 
genen oorgefe^ten SBetjerbe oorplegen.

Tmsfelbe 9tedmungS*.3ournal, toelcpeS 
alte notljigen SB el) elfe §ur SSeftimmung ber 
©dplbigEeit unb ^orbentng jeber ber b eiben 
Sßermaltungen enthalt, wirb ber Eentral* 
SBucbbaltung für bie EommunicationS * §ln= 
ftalten in Sßten b a p  bienen, merteljäljrig, 
nadb bem Eameraljaljre ootn 1 . SRooember 
b is Enbe Dctnber, einen SlbredmungS * 
weis pfam m en p  ftefien.

5S)iefer SluStoeiS wirb bann im Söege 
ber E. E. Ober=$ojlbirectton in SJerona, an 
bie Eentral * Slbminijtration ber E . farbiiti* 
fdben Etfenbalpen in Sturin gefenbet werben, 
unb auf ©ritnb beSfelben wirb bie SfaSglei* 
dntng ber gegeufeitigen ^orberung mittelfi 
Ueberfenbifng ber ©cbulbigEeitSbeträge t>or* 
genommen werben.

Sßenn bie farbinifebe (Zentral * Eifen* 
baf)n=§tbminijlraiton bei ber Prüfung biefeS 
üluSweifeS Slbweicbmtgen ron ben, auf@ ru nb  
ber abgefertigten unb empfangenen Sßcrpicb* 
niffe unb harten, »erfaßten eigenen 9tecD 
nungen entbeefen feilte, fo wirb fie biefelbeit 
ber »orgenannten £)bet=$j3o|tbirection beEannt 
geben unb unter hinein jene SDocumente ü* 
berfcbicEen, welche bie- @runbl)ältigEeit bar* 
p tbun  oermogen.

SDie Stifferenpeträge, welche in §o lg e  
biefer Erläuterungen als richtig anerEannt 
werben, jtnb beE)itfS ber nacbfolgenben SluS* 
gleidpng in ben SlbredmungS=SluSweiS beS 
näcbftfolgenben SSierteljabreS aufipneljmen.

uns © arb in ien  » c m  2 3 . S u li  1856.
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Żurnal ten przedłożony być winien przez pomienione urzędy z końcem ka
żdego miesiąca wraz ze spisami oiyginalnemi i kartami własnćj władzy z wierz
chni czdj.

Tenże sam żuinal rachunkowy, zawierający wszelkie środki potrzębne do 
oznaczenia długu należylości każdćj z obu administracyj służyć będzie buchai- 
teryi centralnćj dla zakładów komunikacyjnych w Wićdniu do kwartalnego ze
stawienia wykazu bilansowego od 1. Listopada do końca Października.

Wykaz ten przesłany potćm będzie przez C. K. naddyrekcyę poczt w We
ronie centralnćj administracyi K. Sardyńskich kolei żelaznych w Turynie, na 
podstawie którego przedsiębranćm będzie wyrównanie wzajemnćj należytości za 
pomocą przesyłki kwot dłużnych.

Jeżeliby Sardyńska centralna administracya kolei żelaznych dostrzedz miała 
różnie w dochodzeniu tego wj kazu ze sporządzonem i na podstawie odpraw ionych 
i odebranych spisów i kart własnemi rachunkami, tedy uwiadomi o tćm pomie- 
nioną naddyrekcyę poczt i przeszłe zarazem owe dokumenta, które udowodniają 
zasadność.

Różnice uznane za uzasadnione, w skutek tych wyjaśnień przyjęte być winny 
celem nastąpić mającego wyrównania do wykazu obliczenia następnego ćwierć- 
rocza.
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A 1' t. 18.
I crediti austriaci costituiti in lire 

austriache dovranno essere soddisfattr in 
valuta austriaca alla Cassa postale in Ve
rona.

I crediti sardi costituiti in lire ita- 
liane dovranno essere saldati in valuta 
italiana, mediante trasmissione dci rispet- 
tivi importi alla ripetuta Ammiiiistrazione 
centrale.

Risponsabilliä, garanzia e risar* 
cinicnto.

A r t. 19.
Riguardo a tutti gli articoli, che le 

due Amministrazioni si scambiano per 
1’ ulteriore trasporto sul proprio territorio, 
esse garantiscono i medesimi per valore 
col quäle sono stati rimessi, obligandosi 
al rimborso in tutto od in parte del va
lore stesso secondo i casi di smarrimen- 
to, deficienza, o lesione verificatisi nel 
periodo della propria risponsabilita.

La risponsabilith considerasi inco- 
minciata per parte delle due Amministra- 
zioni dal momento del reciproco riccvi- 
raento degli articoli senza alcuna eccezione 
convenuto agli Articoli 14 e 15 della pre
sente, cessa colla regolare consegna senza 
eccezione ai rispettivi veri destinatari 
degli articoli, oppurtf colla consegna ad 
altra Amministrazione, Impresa od Isti- 
tuto per Tulteriore trasporto, e si accen- 
na specialmente che la responsabilitk 
dell’Amministrazione saida si estende al 
solo ti'asporto sino alle localitii estreme 
delle r. strade ferrate, le quali si esten- 
dono

51 r t. 1 8 .
3)tc ofierreichifchen ^orberungSbetrage 

jtnb in oftraeichifchen tiiren p  ermitteln unb 
in ojletmdiifdier Sßährurtg an bie Voftcafje 
in Verona p  berichtigen.

£>ie farbinifdjen ^orberungSbetrage |tnb 
iit italienifchen Siren gu ermitteln unb irt 
italietujcher SBahrung, mittelft Ueberfenbung 
ber bezüglichen Setrage an bie mehr ermahn» 
te lSentral»5lbminiftration zu bezahlen.

S>erantluuvtlicl)fcit, Haftung unb C?rfob.

5t r t .  1 9 .
Siüdjxchtlich aller ©enbungett, welche ftcb 

bie beibert Verwaltungen zur Sßeiterbeforbe* 
rung auf bem eigenen ©ebteie iiu8liefern, 
haften biefeiben für ben Söerth, mit welchem 
fte übergeben worben jtnb, uttb t>erpftid;ten 
ftd) jur (Srftattung beSfelbett, ganzen ober 
theilmeifen SBertheS, je nach ben feilten beö 
VerlujteS, beS 5lbgange§ ober ber Vefchäbi» 
gung, welche ftch in ber 3 ^ it ber SDauer ber 
eigenen -jpaffungSpflicht ergeben fmbeit.

ü)ie Haftung ber beiben Verwaltungen 
wirb als beginnenb betrachtet oon bem 51 u» 
gettblide ber mdchfelfeitigen, anftanbSlojen 
Ueberrtahme, wie fte i.t ben 5lrtifeln 1 4  unb 
15 beä gegenwärtigen Vertrages bejlimmt 
worben ift, unb biefelbe hört auf mit ber re* 
getmäjjigen anftanbälefen 3 u fietfong on bie 
bezüglichen, wahren 5tbreffaten ber ©enbuu» 
gen, ober mit ber Uebergabe an eine anbe* 
re Verwaltung, Unternehmung, ober 5lnjtalt 
Zum SIkitertranSporte, uttb eS wirb inSbe» 
fonbere bemerft, bajj bie Haftung ber farbi» 
nifchen Verwaltung jtch b lo f auf bie Ve» 
forberung bis z« ben (grtbpuncten ber fettig» 
liehen (Sifenbahnen erftreeft, welche jtch
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A r t .  1 8.
Należytości Austryackie zestawione być winny w liracli Austryackich i ode

słane w walucie Austiyackićj Qo kasy pocztowej w Weronie.

Należytości Sardyńskie obliczone będą w lirach włoskicti i zapłacone walutą 
włoską za pomocą przesyłki kwot dotyczących do pom enionćj adm'nistracyi cen
tralnej.

Odpowiedzialność, gwarancya i wynagrodzenie.

A r t. 19.
Za wszelkie przesyłki, jakie sobie obie administracye wydają dla dalszego 

transportu na własnym terytoryum, odpowiadają takowe wartością, pod jaką po
dane zostały i obowiązują się do wynagrodzenia tćiże w cołości lub częściowo, 
stósownie do wypadków straty, braku lub uszkodzenia, zaszłych podczas trwania 
własnćj odpowiedzialności.

Odpowiedzialność obu administracyj uważa się za rozpoczętą od chwili wza
jemnego, zarzutowi nieulegpjącego przyjęcia, jak to orzeczono w artykułach 11 
i 15 niniejszego traktatu, ustaje zaś takowa w skutek regularnego, zarzutowi nie- 
uległego doręczenia dotyczącym prawdziwym adresatom przesyłek, lub za odda
niem innćj administracyi, przedsiębiorstwu lub zakładowi celem dalszego trans
portu, przyczćm robi się tę w szczególności uwagę, iż odpowiedzialność admini
stracyi Sardyńskićj rozciąga się Cedynie na transport aż do kończyn Królewskich 
kolei żelaznych, sięgających
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da Novara
t) n
„ Alessandria 
„ Torino
n t>
„ Mortara 
„  Genova

ad Arona 
a Genova 
„ Torino 
„ Pinerolo 
„ Susa 
„ Vigevano 
„ Voltri.

Per articoli consegnati ad altre Am 
ministraziońi, Istitnti ed Imprese le due 
Amministrazioni interporanno i loro buoni 
ufficii in casi di smarrimento o danneg- 
giamento per procurarsi reciprocamente 
il risardmento giusta i regolomenti delle 
medesime Amministrazioni, ecc.

La garanzia propria di ambidue le 
Amministrazioni avrk luogo tanto se lo 
smarrimento, la deficienza o la lesione 
proceda da colpa o sbaglio degli Ufficii 
e dei dipendente personale, qaanto da 
forza maggiore e da qualunque fortuito 
accidente.

Siccome col premesso venne stabi- 
lito il principio, cbe tosto cbe un’Ammi 
nistrazione abbia consegnato all’altra un 
articolo senza eccezione, abbia da inten- 
dersi cessata pel fatto proprio dell’una, 
la garanzia relativa, ed incominciata quella 
dell’altra, cosi dovrk essera particolare 
cura di coloro, che accuseranno all’atto 
della consegna in Novara, la ricevuta in 
nome dell’Amministrazione, da cui dipen- 
dono, di scrupolosamente osservare la 
concLzione degli articoli, e nei casi con- 
templati dall’Articolo 15 della presente 
sai-k, oltre le osservazioni da praticarsi 
sulle polizze, da redigersi im apposito

oon Stonara nad>

SlhiMtbria
Surin

Strona
©enua
STurin
pinerolo
© u fa
S5igeoano
S5oltri

SRortara „ . . .
©enua „ . . .

augbehnen.
^ u r  bie au anbere 95ermaltungen, Stnjtal* 

ten ober Unternehmungen übergebenen ©en= 
bungen merben bie beiben S5ermattungen ihre 
S3ermenbung eintreten laffen, bamit im S«tle  
eineg S5erlufteg ober einer 35efd)äbigung med>s 
felfeitig ber ©rfats, gemafj ben Reglernentg 
ber ermahnten SSermattungen 11. f. m. ermirft 
merbe.

2)ie eigene Haftung ber beiben 95er* 
maltungen mirb eintreten, fomohl, mftin ber 
95ertufi, ber Stbgang ober bie 35efd>abigung 
burd) eine ©dm lb ober einS5erfehen ber Stm* 
ter ober beg unterjtehenben 5j5erfonatg, alg 
ancp, menn bieg burd) eine unmiberjtehtiche 
©em att, ober burd) mag immer für ein gu* 
fdtligeg ©reignifj entfleht.

£ )a  mit bem oorangehenben ber ©runb* 
fag aufgefietlt morben ifl, baf?, miebatb eine 
S3ermaltung ber anberen eine ©enbung ohne 
Sttifianb übergeben hat, hiemit felbjtoerfianb* 
lid) bie Haftung ber einen anfhört unb jene 
ber anberen anfdngt, fo ifl eg bie befonbere 
© orge jener Snbioibiten, metche bei bem Stete 
ber Uebergabe in Slooara im tarnen ber 
S3ermaltung, melcher fte unterjlehen, ben ©m« 
pfang betätigen, gemtjfenhaft bie SSefchaffen* 
heit ber ©enbungen mahrgunehmen, unb eg 
tjl in ben, im Strtifel 15 beg gegenmdrtigeit 
SSertrageg befproepenen Süden, nebjl ben auf 
ben harten »orgunehmenben SSemertungen, 
ein eigeneg Sßrotocotl in ©egenmart ber bei*
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od No wary
n
„  Alessandryi 
„ Turynu

„ Mortary 
„ Genuy

d o ....................Arony,
, , ....................Genuy,
j > ....................Turynu,
„ ....................Pinerolo,
„ ....................Suzy,
„ ........................Yigevano,
„ ....................Yoltri.

Względem przesyłek oddanych innym administracyom, zakładom lub przed
siębiorstwom dołożą obie administracye starania, ażeby na w ypadek straty lub 
uszkodzenia wyjednano nawzajem wynagrodzenie stósownie do regulaminów po- 
mienionych administracyj i t. d.

Własna odpowiedzialność obu administracyj nastąpi, jeżeli strata, brak lub 
uszkodzenie powstanie z winy lub przez nieuwagę urzędów lub podwładnego per
sonale, jako też przez siłę nieodporną lub przez jakikolwiek przypadek.

Ponieważ powyźój ustanowiono zasadę, iż ustaje sama przez się odpowie
dzialność jednój administracyi a rozpoczyna się odpowiedzialność drugićj, skoro 
tylko jedna drugiój oddała bez zarzutu przesyłkę, będzie przeto szczególnem sta
raniem tych, którzy zatwierdzają odbiór przy akcie oddawania w Nowarze imie
niem administracji, którćj podlegają, ażeby wglądnęli sumiennie w jakość prze
syłek i spisany być winien w wypadkach pomienionych w artykule 15 mniesjzego 
traktatu, oprócz uwag na kartach zrobionemi być mających, wałściwy protokół 
w obecności obu stron oddającój i odbierającej, tudzież dwu świadków wiaro- 
godnych.
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verbale in coneorso delle due parti con- 
segnanti e riceventi, e di due validi te- 
stimonii.

In tali casi sark tosto proceduto alle 
riparazioni degli articoli, che potranno 
servire ad assicurarle contro altri danni, 
e l’originale del verbale sara da conse- 
gnarsi alla parte che curerk l’ulteriore 
trasporto dell’articolo stesso, ed una co- 
pia sara da spedirsi all’altra Amministra- 
zione per le oppoitune investigazioni e 
pratiche.

In tali casi sarh tenuta al risarci- 
mento quell’Amministrazione, che ha con- 
segnato all’altra l’articolo danneggiato.

Sark perb sempre in facoltk dei rap- 
presentanti delle due Amministrazioni di 
ricusare per l’ulteriore trasporto quegli 
articoli, che risultassero troppo mal con- 
dizionati o danneggiati, nei quali casi ogni 
Amministrazione risponderk in faccia al 
mittente in base ai proprii regolamenti 
intemi come si stabilisce in generale, e 
di massima per tutti gli articoli prima 
che siano consegnati dall’una all’altra Am
ministrazione.

A r t. 20.
Nei casi che, all’atto della consegna 

di un articolo al destinatario, o ad altro 
sostituto, si rilevasse deficienza o lesione 
del contenuto, dovrk qualora venisse ac- 
cettato con riserva dindennizzo essere 
espressa al momento dell’accettezione la 
riserva stessa, e sark a disporsi l’occor- i  

rente per la esatta verificazione del dan- 
no, ed indi il bonifico, che in tali casi 
sark da prestarsi, in confronto del desti-

ben übergebenben unb übernehmenben 34)eile 
nttb gtwetcr gilftgen 3eugen aufjnnehmeit.

3 »  folgen fa llen  ift fogleicß $u jenen 
Auöbefjeritngen ber 0enbintgen ju fchreiten, 
wtlcfee bajn bienen tonnen, jte vor weiteren 
Vefcbabiguitgen ju feh len , unb baö Drigi* 
nat beö sprotofollö ift jenem ^Tf)etle jit über* 
geben, welcher für bie weitere Veförberung 
berfelben @enbung ju forgen f)at, unb eine 
Abfdjrift ift, behufö ber geeigneten (Srh'ebun* 
gen unb Verfügungen an bie anbere Ver* 
roaltung ju übermitteln.

3 n  berlei fa llen  ijl jene Verwaltung 
jur Chttfcfoabigung verpflichtet,'  weld)e bie 
0cnbiiug ber anbcreii im befdutbigtett 3u*  
jlanbe übergeben hfd-

2>en Vertretern ber beiben Verwaltun* 
gen ftef)t eö jebodj immer frei, 0enbiutgen, 
welche ftd) fcbiedjt uerwabvt ober befdjäbigt 
geigen, jut weiteren Veforberung nicht aiiju* 
nehmen, in welchen fä llen  jebe Verwaltung 
gegenüber bem Verjenber auf ©ruiib ber ei* 
gelten, inneru Oleglementß nörgelt, waö tut 
Allgemeinen für alle ©enbtuigen, beoor jte 
oon ber einen Verwaltung an bie anbere 
übergeben werben, olö ©nm bfajj aufgejlellt 
wirb.

A  r t. 20.
g allö  bei ber Uebergabe einer 0enbung  

an ben Abreffdten ober au eine anbere An* 
jlalt ein Abgang ober eine Vefchdbi* 
gung ant 3nbalte ftd) ergibt, fo muß, wenn 
jte mit bem Vorbehalte beö (Srj'abeö attge* 
noiitinen wirb, biefer Vorbehalt im SÄomente 
ber Annahme auögebrüdt werben, unb eö 
ift baö ©eeignete wegen' genauer Erhebung 
beö ©dhabettö unb hierauf bie (Sntfchäbigung 
jit oerfügen, w eide in folcpeit fa lle n , ge*



179. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 2,3. Lipca 1856. 479

W  wypadkach takich przystąpić natychmiast należy do naprawy przesyłekr 
którahj je chronić mogła od dalszego uszkodzenia, a oryginał protokółu oddany 
będzie cćj strorie, która ma staranie o dalszy transport tćjźe przesyłki, odpis zaś 
przesłany będzie drugićj administracyi celem właściwych dochodzeń i zarządzeń.

W wypadkach takich obowiązana jest ta administracya do wynagrodzenia, 
która oddała drugićj przesyłkę w sianie uszkodzonym.

Wolno wszakże jest obu administracyom nie przyjmować do dalszego trańss 
portu przesyłek, które okazują się źle opatrzone lub uszkodzone , w których to 
wypadkach postępuje każda administracya w obec odsyłającego na podstawie 
własnego wewnętrznego regulaminu, co w ogólności przyjętćm jest za zasadę 
względem wszelkich przesyłek , zanim lakcwre przez jednę administracyę drugiój 
oddant zostaną.

A r t .  20.
Jeżeli przy oddawaniu przesyłki adresatowi lub innemu zakładowi okaże się 

brak lub uszkodzenie treści, natenczas, jeżeli przyjętą będzie z zastrzeżeniem wy
nagrodzenia, zastrzeżenie to w chwili przyjęcia powinno być wyrażone, a przed
sięwzięte będą stósowne kroki celem dokładnego sprawdzenia szkody a następnie 
celem wynagrodzenia, do którego w razach takich obowiązaną jest względem a- 
dresata lub jego pełnomocnika ta administraiya, która przesyłkę od drugiój przy
jęła, a to bez prawa regresu, jeżeli administracya przesyłkę tę przyjdą bez za
rzutu.

139
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natario, o chi per es»o dall’Amministra- 
zioiie che ha ricevuto l’articolo dall’altra 
e cib senza diritto di regresso, se la stes- 
sa Ammii listrazione avrk ricevuto l’arti
colo senza eccezione.

Nel caso opposto, se ciob un articolo 
fu ricevuto da un’Amministrazione ma 
senza eccezione, e sotto l’osservanza del
le pratiche indicate nel precedente Arti
colo 19, effettuandone la medesima Am- 
ministrazione la consegna al destinatario 
nel modo suespresso, essa farä pure il 
bonifico in base al v eiificato danno a 
mano del destinatario stesso, ma col di
ritto del regresso verso 1’altra Ammini- 
strazione, la quäle ha consegnato 1’arti- 
colo gik danneggiato.

In caso che un articolo per motivo 
d' danneggiamento venisse ririutato, e 
quindi respinto al luogo d’originei, sark 
pure a disporsi l’esatta verificazione del 
danno, e ne sark dato avviso all’Ammi- 
nistrazione, cui va ritomato l’articolo, la 
quäle in base del verificato danno pre 
sterk il risarcimento in confronto del mit- 
tente prendendo poi il regresso verso Mi
tra Amministraziune, che avea accettato 
1’articolo senza euuezione.

Ar t .  21.
In caso di smarrimento il risarci- 

mento avrk luogo in confronto del mit- 
tente, da parte deU’Amministrazione, che 
trasmise l’articolo all’altra, la quäle poi 
sark obbligata di fame il bonifico alla 
prima.

genuber bern 5lbreffaten ober fernem BeoolD* 
mäcbtigten, oon jener Berwaltung, meldbe bie 
©ettbuug oon ber anberen übernommen but, 
unb jrnar obne bug 9iedń beg 9tcgrefjeg ju  
leiften tfl, wenn btefe Berwaltung bte © e n -  
bung obne (Sinwenbung übernommen bat.

3 m  entgegpugefejtten g a lle , baS tft, mena 
eitte ©ettbung oon einer Berwaltung nid&t 
obtte (Siumenbung unb mit Beobachtung beó 
im oorbergebenben Slrtifel 19 angeführten 
Borgangeg übernommen worben ift, unb 
toentt biefelbe Berwaltung bie 3uflellung auf 
bte oben auggebrürfte Söeife att ben Stbref 
faten bewerfftelligt, fo toirb biefelbe bie ©ttt 
fctyabigung nadb M aßgabe beg erhobenen 
©rfmbeitg gu ^attbeit beg Stbreffaten jw ar  
ebenfallg oeranlaffen, jebocb mit bent Siebte  
ber ©ctiablcgbultmtg gegett bie anbere Ber* 
w altung, welche bie ©enbttitg fdjott befcha* 
bigt übergeben but.

Söefflf eitte ©ettbung wegen Befdbaoi* 
gung nidbt angenommen unb bafjer an ben 
5lufgabgort suriirfgefebieft mürbe, fo tft eben* 
fafig bie genaue Erhebung beg ©cbabens 
einjuleiten ttnb jene Berwaltung baoon tn 
Seitntnifj su fe&en, weldbec bte ©ettbung su* 
rütfgefdbitft mirb, unb biefe leiftet nadb M a fj  
beg erhobenen ©dbabettg beit (Srfajj gegen* 
über ber Aufgabe, unb nimmt batut att bie 
anbere B erw altung, welche bie ©enbuttg 
ohne (Stttmenbuttg übernommen but, ben 9te* 
Öff.

51 r t .  21.
3tt bem gälte et.teg Berlttfleg erfolgt 

ber Cśrfajs gegenüber bem Berfenber oon  
©eite jener Berm altung, meldbe bie ©en*  
bung an bie anbere abgefertigt but, unb bie 
legtere ifl fobann oerpjTichtet, ber erfleren 
biegfallg ©ntfebabigung su leiften.
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"W razie przeciwnym, to jest, jeżeli przesyłka nie była przyjętą bez zarzutu 
i z  zachowaniem postępowania przywiedzionego w  poprzedzającym artykule 1 9 , 
i jeżeli taż admiristracya uskuteczni doręczenie adresatowi sposobem wyźćj wy
rażonym , natenczas zajmie ona się także wynagrodzeniem sprawdzonej szkody 
na ręce adresata, wszakże z prawem regresu względem innćj admimstracyi, która 
przesyłkę już uszkodzoną oddała.

Jeżeliby przesyłka z powodu uszkodzenia nie była przyjętą a przeto ode
słaną została na miejsce podania, natedy zarządzone również być winno dokła
dne sprawdzenie szkody i należy o tćm uwiadomić tę administracyę, którćj się 
przesyłkę odsyła, a ta wynagrodzi szkodę w miarę sprawdzenia naprzeciw po
da wcy, i weźmie potemu regres względem administracyi, która przesyłkę bez za
rzutu pizyjęła.

Art .  21.
W razie zagubienia nastąpi wynagrodzenie naprzeciw odsyłającemu ze strony 

tćj administracyi, która przesyłkę do drugićj odprawiła, ta zaś ostatnia obowią
zana jest wynagrodzić pierwszą w tćj mierze.
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Ar t .  22.
II diritto delle parti a qualunque ri • 

sarcimento avrk luogo soltanto entro sei 
mesi contando dal giorno d’impostazione.

Per una spedizione ritirata dal de- 
stinatario senza eccezione non sark am- 
messa qualsiasi pretesa d’indenizzo.

In caso di smarrimento di carte di 
valore, come obbligazioni di Stato, e di 
privati, assegni di denari, cambiali, quan- 
do possono a cm a del proprietario veni
re ammortizzate, non si restituiscono, che 
le competenze di porto e si reintegrano 
le spese cagionate dalio smarrimento al 
riclamante.

Per massima si rimborseranno le 
competenze di porto in ogni caso di smar
rimento di un articolo.

Si considerano eccertuati da qualun
que garanzia in caso di lesione gli og- 
getti liquidi, fragili e soggetti a guasto, 
o putrefazione, e quelli, che per 1’imbal- 
laggio insufficiente non erano abbastanza 
garantiu coutro 1’umiditk, 1’attritto e la 
pressione, e quelli che evidentemente fu. 
rono imballati in istato gik guasto.

Ar t .  23.
Le due Amministrazioni convengono 

di garantire vicendevolmente per lo im- 
porto di austriache lire 30 (trenta) pari 
ad italiane lire 26, 10 qualunque spedi
zione senza un diohiarato valore.

Tale importo si considera come va
lore dichiars to nei casi di smarrimento e 
di deficienza, ed anche in caso di lesio- 
ne, se il contenuto della spedizione non

S ir  t. 2 2 .
3)aS 9 le d t ber Parteien auf jebe Slrt 

beS (SrfaßeS tyat nur innerhalb 6  SJtonaten, 
vom £ a g e  ber Slufgabe an geregnet, ftatt.

$ ü r  eine ©enbitng, welche ber Slbrejfat 
olqte (Sinmenbung übernimmt, ift (einerlei 
Slnfprud auf (Smfdäbigung ^uläfftg.

3 m  § a lle  beS SerlitjleS non SBertlj* 
papieren, mie Obligationen beS 0taateS  ober 
privater, ©elbanmeifungen, SGecbfel, merben, 
menu biefelben auf Seranlajfung beS (Sigen* 
tljumerS amortiftrt mprben toitnen, nur bte 
sßortogebüljren jururferflattet, unb bie bem 
9teclamanten burd; ben Serluft verurfadtett 
SlttSlagen erfebt.

SUS @rititb|ab merbeit bie ißortogebülj* 
reit in jebem § a lle  beS SerlufteS einer 0eit*  
bung jurödgejaf)lt.

SllS auSgefdlojfen von jeber Haftung  
toerben im gälte einer Sefdäbigung ange* 
feljen: flüffige, gebrecplicbe, unb bem Server* 
ben ober ber gäitlniß uittenvorfene (Segen* 
genjlmtbe, fprner jene, m elde megen unge* 
nögenber Serpacfitng gegen' S Z d p , dtubung  
unb ®rurf n id t genug gefdii&t maren, fo* 
mie jene, m elde augenfdeinlid bei ber Ser*  
pacfung ftd  fcfjon im verborbenen 3 uftanbe 
befanben.

S l r t .  2 3 .
3)ie beiben Sermaltungen fommen bariit 

überein, bei jeber ©enbitng ol)ne angegebe* 
nen Söertl) medfelfeitig für ben Setrag von  
3 0  (breijjig) ojlerreidifden £iren, gleid  2 6  
italienifden £iren unb 1 0  ßentejtmi, ju haften.

®iefer Setrag mirb a ls ber angegebene 
SBertf) angenommen in gälten eines Serin*  
fteS unb eines SlbgangeS, ujtb a u d  in bem 
gaHe einer S efd äb igu n g, menn n idt fd o n



A r t .  22 .
Prawo stron do każdego rodzaju wynagrodzenia trwa tylko przez 6 miesię

cy, rachując od dnia podania.

Względem przesyłki przyjętćj przez adresata bez zarzutu nie ma miejsca 
żadna p±etensya do wy nagrodzenia.

Na wypadek zagubienia papićrów wartości, jako to: obligacyj rządowych 
lub prywatnych, asygnacyj pieniężnych, wekalów, jeżeli takowe staraniem właści 
cielą umorzone być mogą, zwrócone jedynie będą naleźytości portoryjne i wy
datki reklamanta spowodowane zagubą.

197. Traktat między An^tryą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856. j l

Naleźytości portoryjne zwrócone bęaą w zasadzie w każdym wypadku zagu
bienia przesyłki.

Jako wyłączone od wszelkiśj odpowiedzialności uważane będą na wypadek 
uszkodzenia: przedmioty płynne, łomne i ulegające zepsuciu lub zgniciu, niemmdj 
takie, które z przyczyny niedostatecznego opakowania nie były dość zachowane 
od wilgoci, tarcia i pociska, jako tóź takie, które oczywiście już przy pakowaniu 
były w zepsutym stanie.

Art .  23.
Obie administracye zgadzają się na wzajemną odpowiedzialność w kwocie 30 

(trzydziestu) lirów austryackich, równych 26 lirom włoskim i 10 centezymom, 
względem kaźdśj przesyłki bez podanój wartości.

Kwota ta przyjętą będzie za wartość podaną na wypadek straty i braku, 
również w razie uszkodzenia, jeżeli już treść przesyłki w myśl arty kułu 22 odpo
wiedzialności nie wyklucza.
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esclude di gik la garanzia a sensi dell’ 
Articolo 22.

Stampe e prontnaril.
Art .  24.

Ognuna delle due Amministrazioni 
provvederk a proprie spese i suoi dipen- 
denti Ufficii delle necessarie stampe in- 
dicate nella presente Convenzione, e di 
tutto l’occorrente per l’esecuzione della 
medesima.

Prmcipio e durata della Conven
zione.

A r t. 25.
La presente Convenzione andik in 

attivitk due mesi dopo il giomo della sua 
ratificazione, e durerk a tempo indeter- 
mmato sotto riserva di ambe le Parti 
della disdetta col preawiso di sei mesi, 
salve quelle piü pronte modificazioni, che 
per ispeciali circostanze si rendessero ne
cessarie, e venissero di comune accordo 
stabilite.

A r t. 26.
II cambio delle ratifiche avrk luogo 

a Torino.
In fede di che i suddetti Delegati 

hanno firmato la presente Convenzione 
in doppio esemplare, ed apposto il ri- 
spettivo suggello.

Fatto a Torino il ventitrk luglio mil- 
’e ottöcente cinquantasei.

Frau: es-.-o>Ji)l;ilecleRe!8minliii.p.,Ilonam.p.

ber 3n$att ber ©ettbimg im @ittne beg 3lr= 
tifelg 2 2  bie Haftung augfcflieft.

u n b  Stcfictfc.

31 r t .  2 4 .
3ebe ber beiben ©erwattungen fa t  ifre  

unterjlebenben 3lemter auf eigene Sofien mit 
ben n ö tig e n  Trurfforten, welche im gegen* 
wärtigen ©ertrage angebeutet worben ftnb, 
unb mit allem ,ptr 3tugfübrung begfelben (Sr* 
forberlicbeit jit verfemen.

SUgtitit u n b  'S) au  er bce er tvageO.

3t r t .  2 5 .
T e r  gegenwärtige ©ertrag f>at jwei ©to* 

uate nacb bem T age feiner Ratification jur 
3tuöfiif)rung ju fommen nnb nnbeftimmte Beit 
ju bauern, mit bem ©orbetjatte beiber Ttjeite 
einer oorau6get)enben 3luffünbigung oott feefg 
©tonaten, wobei ftd) aud) frühere Slenberun* 
gen oorbefalten werben, wenn fotefe wegen 
befonberer Umftäitbe nott)wenbig, unb im 
gemeinfcbaftticben (§inoerftänbni|fe feftgefe£it 
werben.

3t r t .  2 6 .
T ie  3tugwed)glung ber RatiftcationS* 

Urfunben bat in Turin fiattpifuiben.
tlrfunb beflen babeu bie oben genann* 

ten Stbgeorbneten ben gegenwärtigen ©er* 
trag in jwei ©Eemptaren unterzeichnet, unb 
bag betreffenbe Snjiegct beigebriiett.

©efebefen in Turin am breiunb^wtupiep 
ften 3 u ti, ©intaufenb aebtbunbert feebö unb 
fünfzig.

5ranj (Sblev r. SSefm ini m. p., Slottrt m. p.

(L . S .) (L. S.)
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Druki pomocnicze.
A r t .  24 .

Każda z obu administracyj zaopatrzyć winna urzędy podwładne własnym 
kosztem potrzebnemi drukami, wskazanemi w niniejszej umowie, i we wszystko, 
co im do wykonania jest potrzebne.

Początek i trwanie traktatu.

A r t .  25 .
Traktat niniejszy wejść ma w wykonanie we dwa miesiące od dnia ratyfika

cji i trwać przez czas nieograniczony z zastrzeżeniem obustronnym poprzedniego 
wypowiedzenia sześciomiesięcznego, przyczćm zastrzegaj się także dawniejsze 
umiany, jeżeli takowe potrzebne są dla szczególnych okoliczności i ustanowione 
będą za spólnćm porozumieniem.

A r t .  26 .
Zamiana dokumentów ratyfikacyjnych będzie miała miejsce w Turynie.

W dowód tego wymienieni wyżój delegowani podpisali niniejszy traktat w 
dwóch egzemplarzach i wycisnęli na nim pieczęć dotyczącą.

Działo się w Turynie dwudziestego trzeciego Lipca, roku tysiąc ośmset 
pięćdziesiątego szóstego.

Franciszek de R esm ini m. p., Bona m. p.

(L. S.)
%
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Allegato A.

T a r i f f a  s a r d a
colla riduzione in lire austriache pei viaggiatori e pei bagagli.

Horme pei bagagli.

A. Lire ital. 0,04 per chilometro e per quintale caleolato di 10 in 10 chilogrammi.
B. Se & dichiarato il valore del bagaglio da trasportarsi, si applicherk al medesimo per ogni

lire italiane 500 e per ogni chilometro il diritto proporzionale di % centesimo ital. giusta la tariffa 
per la spedizione di denaro.

C. Le frazioni di 5 centesimi al dissotto di centösimi 2 l/2 si abbandonano, e quelle al dissopra di %x/z si calcolano 
per 5 centesimi.

D. H bagaglio non eccedente 15 chilog. pari a funti 26 lotti 23, e che peL suo volume non occupa pifi d'un posto
sotto i sedili dei vagoni, va esente di tassa seil viaggiatore lo porta con só.

Torino 20 aorile 1857

Resmini m. p.
II Direttore generale dei lavori pubblici.

(L. S.) Bona m. p.
(L. S.)

140
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S t a z i o n i

Di
sta

nz
a 

in
Ch

ilo
m

et
ri 

aa 
I 

No
va

rn

viaggiatüii d: 
1. Classe

Viaggiatori 
di 2. Classe Sino a Oltre Oltre S

i
Italia

ne

Au-
stria-

che

Ita-

liane

Au-
stria-
che

Chilo-
grammi

10
Funti 

17 e 26
Chillo- 
grammi 
10 a 20

Fu
17.

a
35.

nti
26

20

st.

Chilo- 
grammi 
20 a 30

Funti
35.20

a
53.14

Ital. aust. Ital. 1 au Ital. aust.
L. c- L. C. L- c. L. C. L. C. L. C. L. “ 1L. C. L. * 1 L. C.

Alessandria . . 66 6 60 7 60 4 60 5 30 40 45 55 65 80 90

s

Annone . . 90 9 . 10 35 6 30 7 25 40 45 70! 80 1 10 1 25 •
Arona . . . . 37 3 70 4 25 2 60 3 . 40 45 40; . 45 45 . 50 .. .
Arquata . . 100 10 . 11 50 7 . 8 05 40 45 80 . 90 i 20 1 40 ♦. . '
A sti........................ 300 10 . 11 50 i 8 05 40 45 80: . 90 i 20 1 40
Bolzaneto . . . 132 13 20 15 15 9 25 10 65 55 65 1 05 i 20 i 60 1 85
Borgo-Lavezzaro 17 1 70 1 95 1 20 1 40 40 45 40' . 45 40 . 45
Borgo-Ticino 28 2 80 3 20 1 95 2 25 40 45 40' . 45 40 . 45
Busalla . . . 118 11 80 13 55 fi 25 9 50 45 50 95: i 10 i 40 1 60
Canibiano . . 139 13 90 15 95 9 75 11 20 55 65 i 10, i 25 i 65 1 90
Felizzano . . . 80 8 . 9 20 5 60 6 45 • • 40 45 65 . 75 95 1 10
Frugarolo 75 7 50 8 60 5 25 6 05 40 45 GO,' . 70 90 1 05 # ‘ * l i
Genova . . . 141 14 10 16 20 9 85 11 30 55 65 i 15 i 30 i 70 1 95 ,1 ’

Isoladel G'antone 109 10 90 12 50 7 65 8 80 45] 50 85' i . i 30 1 50 . . . f.
Mortara . . 25 2 50 2 85 1 75 2 . 4q 45 40 . 45 40 . 45 . . . •
Novi . . . . 87 8 70 ■10 6 10 7 . 40' 45 70, . 80 i 05 1 20 • • '
Oleggio . - 17 1 70 1 95 1 20 1 40 401 45 40 . 45 40 45
Olevano . . . 29 2 90 3 35 2 05 2 35 40 45 40 . 45 40 . 45
Pessione . . . 135 13 50 15 50 9 45 10 85 55 ’ 65 i 10 i 25 i 60 1 85
Pontedeciino . . 128 12 80 14 70 8 95 10 30 50,; . 55 i i 15 i 55 1 80
Rivarolo . . . 135 13 50 15 50 9 45 10 85 55 65 i 10, i 25 i 60 1 85
Ronco . . . . 113 11 30 13 . 7 90 9 10 45 50 . 90 i 05 i 35 1 55
S. Damiano . 107 10 70 12 30 7 50 8 60 45 50 . 85: i n i 30 1 50
>S. Pier d’Arena 138 13 80 15 85 9 65 11 10 • 55; 65 i 10' i 25 i 65 1 90
Sartirana . 40 4 4 60 2 80 3 20 . 40 45 . 40 . 45 50 . ;55
Serravailc 95 9 50 10 90 6 65 7 65 40 45 . 75 . 85 i 15 1 30
Solero . . . . 74 7 40 8 50 5 20 6 7? 40 45 . 60' . 70 90 1 05
Torreberetti . . 45 4 50 5 15 3 15 3 60 40 45 . 4 u . 45 55 . 65
Truffarello . . 143 14 30 16 45 10 . 11 50 55 65 i 15; i 30 i 70 1 95
Valenza . . . 52 5 20 6 . 3 65 4 20 40 45 . 40, . 45 60 . 70
Valle . . . . 37 3 70 4 25 2 60 3 . 40 45 . 40 . 45 45 . 50
Valmadonna . . 57 5 70 6 55 4 4 60 40 45 . 45 . 50 70 . 80
Vespolate . . 13 1 30 1 50 90 1 05 40 45 . 40 . 45 4u . 45
Villafranca . . 114 11 40 13 10 8 . 9 20 45 50 . 90 i 05 i 35 1 55
Villanova . . . 126 12 60 14 50 8 80 10 10 50 55 1 i 15 i 50 1 70

1
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Oltre Oltre Oltre Oltre Oltre Oltre Oltre

Funti Funti Funti Funti Funti Funti FuntiChilo-
grainmi
3U a 40

53.14  
a

71. 8

Chilo- 
gramui 
40 a 50

17. 8
a

89. 2

Chilo- 
grainmi 
50 a 60

89. 2 
a

106.28

Chilo- 
grammi 
60 a 70

106 28 
a

124.22

Chilo - 
grammi 
70a80

124. 22
a

142.16

Chilo- 
gramn ii
80 a 90

142. 16
a

160.10

Chilo-gruinmi
90al00

160.10
a

178. 4

Ital. aust. Ital. aust. Ital. aust. Ital. aust. Ital. aust. Ital. aust. Ital. aust.
L. |c- |l . 1 c - L. jc. |Ł. l c . L. c. |L. c . L. C. L. C. L. C. L. C. L. c- L. C. L. C. L. c-

1 05 1 20 1 30 i 50 1 60 1 85 i 85 2 15 2 10 2 40 2 40 2 75 2 65 3
1 45 1 65 1 80 2 05 2 15 2 45 2 50 2 85 2 90 3 35 3 25 3 75 3 60 4 15

60 70 75 85 90 1 05 1 05 1 20 1 20 1 40 1 35 1 55 1 50 1 70
i 60 1 85 2 2 30 2 40 2 75 2 80 3 20 3 20 3 70 3 60 4 15 4 . 4 60
1 60 l 85 2 . 2 30 2 40 2 75 2 80 3 20 3 20 3 70 3 60 4 15 4 . 4 60
2 10 2 40 2 65 3 05 3 15 3 60 3 70 4 25 4 20 4 85 4 75 5 45 5 30 6 10

40 m 45 . 40 . 45 40 45 50 m 55 . 55 . 65 . 60 . 70 70 . 80
45 m 50 _ 55 . 65 65 . 75 . 80 . 90 90 1 05 1 . 1 15 1 10 1 25

i 90 2 20 2 35 2 70 2 85 3 30 3 30 3 80 3 80 4 35 4 25 4 90 4 70 5 40
2 20 2 55 2 80 3 20 3 35 3 85 3 90 4 50 4 45 5 10 5 5 75 5 55 6 40
1 30 1 50 i 60 1 85 1 90 2 20 2 25 2 60 2 55 2 95 2 90 3 35 3 20 3 70
1 20 1 40 1 50 1 70 1 89 2 05 2 10 2 40 2 40 2 75 2 70 3 10 3 . 3 45
2 25 2 60 2 80 3 20 3 40 3 90 3 95 4 55 4 50 5 15 5 io 5 85 5 65 6 50
1 75 2 . 2 20 2 55 2 60 3 » 3 05 3 50 3 50 4 . 3 90 4 50 4 35 5 .

40 45 50 . 55 60 70 70 . 80 . 80 90 m90 1 05 1 . 1 15
1 40 1 60 1 75 2 2 10 2 40 2 45 2 80 2 80 3 20 3 15 3 60 3 50 4
. 40 45 . 40 45 . 40 . 45 . 50 . 55 . 55 . 65 . 60 . 70 . 70 . 80

45 50 . 60 # 70 . 70 80 80 . 90 95 1 10 1 05 1 20 1 15 1 30
2 15 2 45 2 70 3 10 3 20 3 70 3 80 4 35 4 30 4 95 4 85 5 60 5 40 6 20
2 05 2 35 2 55 2 95 3 05 3 50 3 60 4 15 4 10 4 70 4 60 5 30 5 10 5 85
2 15! 2 45 2 70 3 10 3 25 3 75 3 80 4 35 4 30 4 95 4 85 5 60 5 40 6 20
1 8 0 1 2 05 2 25 2 60 2 70 3 10 3 15 3 60 3 60

40
4 15 4 05 4 65 4 50 5 15

1 70 1 95 2 15 2 45 2 55 2 95 3 3 45 3 3 90 3 85 4 45 4 30 4 95
2 20 2 55 2 75 3 15 3 30 3 80 3 85 4 45 4|40 5 05 4 95 5 70 5 50 6 30

65 75 80 90 95 1 10 1 10 1 25 1 30 1 50 1 45 1 65 1 60 1 85
1 50 1 70 1 90 2 20 2 30 2 65 2 65 3 05 3 05 3 50 3 40 3 90 3 80 4 35
1 20 1 40 1 50 1 70 1 80 2 05 2 05 2 35 2 35 2 70 2 65 3 05 2 95 3 40

70 80 90 1 05 1 10 1 25 1 25 1 45 1 45 1 75 1 60 1 85 1 80 2 05
2 30 2 65 2 85 3 30 3 45 3 95 4 4 60 4 60 5 30 5 15 5 90 5 70 6 55
. 85 1 1 05 1 20 1 25 1 45 1 45 1 65 1 65 1 90 1 85 2 15 2 10 2 40-

60 70 75 . 85 90 1 05 1 05 1 20 1 20 1 40 135 1 55 1 50 1 70
90 1 05 1 15 1 30 1 35 1 55 1 60 1 85 1 80 2 05 2 05 2 35 2 30 2 65
40 45 40 . 45 40 . 45 . 40 . 45 . 40 . 45 . 45 . 50 . 50 . 55

1 80 2 05 2 30 2 65 2 75 3 15 3 20 3 70 3 65 4 20 4 10 4 70 4 55 5 25
2 2 30 2 50 2 85 3 3 45 3 55 4 10 4 05 65 4 55 5 25 5 05 5 80
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Strade ferrate dello Stafo. 
Serüzio aiistro-sardo.

N. Stazione di classe

Corsa da Novara a Milano nell’ i. r. Malleposte austriaca 

Biglietto distvibuito al Signor

© välevole per N. persone.

Tassa pagata L.

(K tergo)
O s s e r v a z i o n i .

yuesio biglietto e valid o hultauto per la persona e per il giorno per cui fu emesso.
II viaggiatorc dovr& presentarlo a richiesta degli Ufficii postali e dd conduttore, e rostituirlo nei luogo 

di destina sione onde puter ritirare il bagaglio.
La partenza della Malleposte da Novara sta in coincidenza coli’ arrivo del treno della strada ferrata 

tlancando il viaggiatore alla partenza perder& il diritto alla corsa sensa che possa pretendere alcun compenso.
II viaggiatore dovrii osservare tutte le discipline stabilite per le corse nelle iJiligenze austriacbe.
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Allegato C.

Ainministrazione postało austriaca. 
Servixio austro-sardo.

II Signor
ha pagato per la corsa - sulla strada ferrata 
da Novara a

in classe e per libbre Posti L .
Piü per bagaglio „

To t a l e  .  .

Dist inla del bagagl i o .

Valore P e s o Tassa sarda
Indicazione dei colli Osseryazioni

Lire Centi Funti Lotti Lire Centi

Milano il 185

(A tergo)
A v v e r t e n x e .

Questo biglietto non Tale che per la corsa in esso indicata.
II viaggiatori! deve presentarlo alle Guardie del convoglio ogni qualvulta ne sia richiesto e restituirlo nel 

1’ uscire dalia stazione d’ arrivo.
In caso di perdita del biglietto il viaggiatore dovri pagare nuoTamente il prezzo dell’ intiera corsa sulla 

strada ferrata in vettura di I classe.
E vietato di ftunare nelle Tetture fnorchfe nel compartimento di seconda classe a cii) destlnato.
Questo biglietto serve di scontrino per ritirare il bagaglio dalia stazione d’ arrivo.
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Allpgatu D.

^ i i i i d r o
indicante le stazioni delle strade ferrate sardę a cui devono essere diretfi gli ar

ticoli di Diligenza destinati a localitä faori delle ferrovie medesime.

Lucghi princi|jali.

1 Provincia Stazioni in carica- Provincia Stazioni in carica-
Luoghi to della rispedi- Luoghi te della rispedi-

di zione degli articoli di zione degli articoli

Abondance Chiablese Torino
Acqui . . . Acqui . . . Alessandria
Aglife . . . Ivrca . . . Novara
Aiguebelle. . Moriana . Torino
Aime . . . Tarantasia . Id.
Aix . . . . Savoia propria Id.
Alassio . . . Albenga . . Genova
Al ba . . . . Alba . . . S. Damiano
Albano . . . Vercelli . . Novara
Albenga Albenga . Genova
Albcns . Savoia pi’opria Torino
Albert-Ville . Alta Savoia . Id.
Almese . Susa . Avigliana
Andora . Albenga . Genova
Andomo Cac-

ciorna . Biella . . . Novara
Annccy . Gencvese Torino
Annemasse Faussigny . Id.
Aosta Aosta . Novara
Arboro . . . Vercelli . . Novara
Azeglio . . . Ivrea . . . Id.

Bagnasco . . Mondovi . . Torino
Baldichieri Asti . . . Asti
Balmuccia . Valsesia . . Novara
Balzola . . . Casale . . V  alenza
Bannio . . . Ossola . . Arona
Barbania . . Torino . . Torino
Barbianello Voghera . . Alessandria
Barge . . . Saluzzo . Piuerolo
Bassignarra Alessandria . Alessandria
Baveno . . . Pallanza . . Aronaf
Beaufort . . Alta Savoia. Torino
Belgirate . . Pallanza . . Novara
Bene . . . Mondovi . . Torino
Biandrate . . Novara . . Novara

Biclla Biella . . . Id.
Bioglio . . . Id. Id.
Bistagno A cq u i. . . Alessandria
Bobbio . . . Bobbio . . Id.
Bonneville. Faussigny Torino
Bordighcra S. Remo . Genova
Borgomanero . Novara . . Novara
Borgomaro Oneglia . . Genova
Borgomasino . Ivrea . . . Torino
Borgo S. Dal- •

mazzo . . . Cunco. . . Id.
Borgosesia. . Valsesia . Novara
Borgo Vercelli Novara . . Id.
Borzonasca Chiavari . Genova
Bosco . . . Alessandria . Alessandria
Bossolasco . 
Bourg-S. Mau

Alba . . . Torino

rice . . . . Tarantasia . Id.
Boves . . . Cuneo . . Id.
Bozel . . . Tarantasia . Id.
Bra . . . . Alba . . . Trofarello
Breglio . . . Nizza . Torino
Bricherasio Pinerolo . Pinerolo
Broni . . . Voghera . . Alessandria
Brusasco . Torino . . Torino
Bubbio . . . Acqui . . . Alessandria
Buriasco . . Pinerolo . . Pinerolo
Buronzo . . V  ercelli . . Novara
Busca . . . Cuneo . . Torino

Cairo . . . Savona . Alessandria
Calizzano . . Albenga . i Genova
Caluso . . . Ivrea . . m Novara
Cameri . . . Novara . m Id.
Campofreddo . Genova . . Geuova
Canale . . . Alba . . • Torino
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Luoghi
Provincia

di

Stazioni incarica- 
te della rispedi- 

zione degli articoli
Luoghi

Provincia

di

Stazioni incarica- 
te della rispedi- 

zici.e dtgli articoli

Candelo . . B iella . . Novara Corio . . . Torino . . Novara
Candia . . . Lomellina Mortara Cornegliano . Alba . . . 1 Torino
Canelli . . Asti . . , Asti Cortemiglia . Id. . . . Id.
Cannobbio. . Pallanza . . Axona Cossato. . . B iella . . . Novara
Capraja (isola Costigliole

di) . . . . Genova . Genova d’Asti . Asti . . . Asti
Capriata Novi . . . Novi Costigliole Sa
Caraglio Cuneo . Torino luzzo . . . Saluzzo . . Torino
Carignano . Torino . Id. Crana . . Ossola Arona
Carmagnola . Id. . . Trofarello Crescentino . Vercelli . . Novara
Carpeneto . . Acqui - , Allessandria Crevacuore Biella . . Id.
Carpignano Novara . . Novara Crodo . . . Ossola . . Arona
Carrü . Mondovi . Torino Cmniana . Pinerolo . . Piscina
Casalborgone . Torino . Id. Cuneo . . . Cuneo . . Trofarello
Casale . . . Casale Valenza Cuorgne . . Ivrea . . Novara
Casatisma . Voghera . m Alessandria
Casei . . . Id. . . . Id.
Caselle . . . Torino Torino
Cassine. . . Alessandria Alessandria
Casteggio . . Voghera . Id. Dego . . . Acqui . . . Alessandria
Castellamonte. Ivrea . . . Novara Uemonte Cuneo Torino
Castellazzo Alessandria # Alessandria Desana . Vercelli . . Novara
Castelletto . . Novi . . # Novi Diano d’Alba . Alba . . . Tcrino
Castelnuovo Diano Castello Oneglia . . Genova

d’Asti . . . Asti . . Asti Dogliani . . Mondovi . Torino
Casteinuovo Dolceacqua S. Remo . Genova

Scrivia Tortona . . Alessandria Domodossola . Ossola Arona
Cava . . . Lomellina . Montara Donnaz . . . Aosta . . . Torino
Cavaglik, . . B iella . . , Novara Douvaine . Chiablese Id.
Cavallermag- Dronero . . Cuneo. . . Id.

giore . . . Saluzzo . . Trofarello Duing . . . Genevese Id.
Cavour . . . Pinerolo . Airasca
Centallo . . Cuneo . Trofarello
Cerano . . . Novara . . Novara
Ceres . . . Torino Torino
Ceriana. . . S. Remo ? . Genova Evian . . . Chiablese Torino
Cesanna . . Susa . , Susa Exilles . . . Susa . . . Susa
Ceva . . . Mondovi . . Torino
Ciamberi . . Savoia propria Id.
Chamoux . Moriana . m Torino
Chatilion . . Aosta . . m Novara
Cherasco . . Mondovi . m Torino Faverges . Alta Savoia . Torino
Chiavari . . Chiavari . m Genova Fenestrelle Pinerolo . Pinerolo
Chieri . . . Torino . Torino Fiano . . . Torino . . Torino
Chiusa . Cuneo » Id. Finalborgo Albenga . . Genova
Chivasso Torino m Novara Fossano . . Cuneo. . . Truffarello

{ Cicagna Chiavari . Genova l ’rahosa So
Cigliano . . Vercelli . • Novara prana . . . Mondovi . . Torino
Cirie. . . . Turino . Id, Frassineto . . Casale . . Alessandria
Cluses . . . Faussigny . Torino
Cocconato . . Asti . . Asti
Contes . . . Nizza . . • Torino

1
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Luoghi
Provincia

di

Stazioni incarica- 
te della rispedi- 

zione degli articoli
Luoghi

Provincia

di

Stazioni incarica- 
te della rispedi- 

zione degli articoli

Gabiano . . Casale . . Valenza Livorno . • Vercelli . . Novara
Galliate . . Novara . . Novara Loano . . . Albenga . . Genova
Gambolo . . Lomellina . Mortara Locana . . Ivrea . . . Torino
Garbagna . . Tortona . . Alessandria Luserna . . Pinerolo . . Pinerolo
Garessio . . Mondovi Torino
Garlasco . . Lomellina . Mortar«*
Gassino . . Torino . . Torino
Gattinara . . Vercelli Novara
Gavi . . • Novi . . Novi
Ghislarengo . V ei ceili . . Novara Masserano Biella . . Novara
Giaveuo • • Susa . . Avigliana Mede . . . Lomellina . Mortara
Gignod . • • Aosta . . Novara Millessimo Savona . . Genova
Godano • • Levante Genova Modane . . Moriana . . Torino
Godiasco . . Voghera Alessandria Molare . . . Acqui . . Alessandria
Govone. . . Alba . . Torino Mombaruzzo . Id. . . . Id.
Gozzano . . Novara . . Novara Mombello . . Casale . . Id.
Graglia . . Biella Id. Mombercelli . Asti . . . Asti
Gravelona . . Lomellina Mortara Momo . . . Novara . . Novara
Greggio . . Vercelli Novara Moncalvo . . Casale Asti

I Gresy . . . Alta Savoia, Torino Mondovi . . Mondovi Torino
I Guillaumes Niza . Torino Monesiglio Id. . . . Id.

Monforte . . Alba . . . Id.
Mongrando Biella . . Novara
Montana . . Asti . . . Asti
Montalto . . Voghera Alessandria
Montanaro Torino . . Novara

Incisa . . . Acqui . . Alessandria Montechiaro . Asti . . . Asti
Intra . . Pallanza Arona Montemagno . Casale . . Alessandria
Invorio . . Novara . . Id. Moniiglio . Id. . . Id.
Ivrea Ivrea . . Novara Montmeillan . Savoia propria Torino

Montu Beccaiia Voghera . Alessandria
Moretta . . Saluzzo . . Torino
Morgex . . Aosta . . Novara
Morozzo . . Mondovi Torino

La Chambre . Moriana . Torino Morra . . . Alba . . . Id.
La Motte-Ser- Mosso S. Maria Biella Novara

volex . . . Savoia propria Id. Motte-Servolex Savoia propria Torino
Lanslebourg . Moriana Id. Moutiers . . Tarantasia . Id.
Lanzo . . '. Torino . . Id. Murazzano Mondovi Id.
La Roche . . Faussigny . Id.
La Rochette . Savoia propria Id.
Lavagna . . Chiavari Genova
Le Biot » • Chiablese Torino
Le Chatelard . S av oia propria Id. Nervi . . . Genova . . Genova
Lenta . . . Vercelli . . Novara Nizza di Mare Nizza . . . Id.
Lerici . Levante . . Genova Nizza Monferato Acqui . . Asti
Lesa Pallanza Arona Noli . . . . Savona . . Genova
Les Echeles . Savoia propria Torino
Lessolo . . . Ivrea . . Novara
Levanto Levante Genova
Levenzo . . Nizza Torino
Limone . . Cuneo Torino

141
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Provincia Stazioni incarica- Provincia Stazioni incarica-
I-iUOglii te della rispedi- Tiuoghi te della rispedi-

di zione de gli articoli di zione degli articoli

1
Occimiano Casale . Alessandria Racconigi . . Saluzzo . Truftarello
Omegna . . Pallanza Arona Rappalo . . Chiavari Genova
Oneglia . . Oneglia Genova Recco . . . Genova . Id
Orbassano Torino Torino Recetto . . Novara . . Novara
Ormea . . • Mondovi Id. Reignier . . Fausrigny Torinc
Omavasso Pallanza Arona Revello Saluzzo . Torino
Orta ■ • • Novara . Novara Riva di ( ■łiieri Torino . . Cambiano
Ottiglio . . Casale . . Alessandria Rival ta . . . Acqui Alessandria
Ottone . . . Bobbio . . Id. Rivara . . . Torino . . Torino
Oulx Susa . .. . Susa Rivarolo Cana-
Ovada . • • Acqui Alessandria vese . . . Id. . . . Id.
Oviglio . Alessandria Id. Rivoli . . . Id. . . . Id.

Robbio . . . 
Robilantc . . 
Roccti d’Arazzo 
Roccasterone .

Lomellina
Cuneo
Asti . . . 
Nizza . .

Mortara
Torino
Asti | 
Torino

Paesana . . Saluzzo . Torino Roccaveranu . Acqui . . Alessandria
Palestro . . Lomellina . Novara Roccavione Cuneo Torino
Pallanza . . Pallanzza Arona Rocchetta ligure Novi . Novi
Pamparato. . Mondovi . . Torino Romagnano . Novara . - . Novara
Pancallierie . Pinerolo . None Rosignano . Casale . . Alessandria
Pavone . . Ivrea . . . Torino Ruffieux Savoia propria Torino
Perosa . . . Pinerolo . Pinerolo Rumilly . . Genevese Id.
Perrero . . Id. . . . Id.
Peveragno Cuneo Torino
Pianezza . . Torino . . Collegno
Pietra . . • Albenga . . Genova
Pieve . . . Oneglia . . Id.
Pieve del Cairo Lomellina . Mortara S. Genix . . Savoia propria Torino
Pino di Chieri Torino . . Torino S. Gervais Fausoigny . Id.
Piverone . . Ivrea . Novara S. JeanMauri-
Pogetto Tenieri Nizza Torino enne . . Moriana . Id.
Poirino . Torino . . Cambiano S. Jeoire . . Faussigny . Id.
Pont . . . Ivrea . . . Novara S. Julien . Genevese Id.
Pont Beauvoisin Savoia propria Torino S. Michael Moriana . . Id.
Pontestura Casale Alessandria S. Pierre d’ A l-
Ponzone . . A cqui. . . Id. bigny . . . Savoia propria Id.
Portacoinaro . Asti . . Asti Sale . . . . Tortona . . Alessandria
Porto Mąuricio Oneglia . . Genova Salanclics . . Faussigny . Torino
Prazzo . . . Cuneo . . iTorino Salussola . Biella . . Novara
Prela . . . Oneglia . . Genova Saluzzo . . Saluzzo . Truffarello
Priero . • • Mondovi . . Torino Samoens . . Faussigny . Torino

Sampeyrc . . 
Sanfront . -

Saluzzo . . Id.
Id. . . . Id.

Sannazzaro Lomelima . Mortara
S. Benigno Torino . . Torino

Quagliuzzo Ivrea . • • Novara S. Damiano . Cuneo . . Id.
Quart . Aosta . . • Id. S. Germano . V  ercelli . Novara

S. Giorgio 
S. Giorgio Ga

Lomellina . Mortara

na vese Ivrea . . . Novara
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Provine'a Stazioiii incariea- 1‘rovincia Siazioni incarica-
Luoglii to della rispedi- Luoglii te della rispedi

di zione degli articoli di zione degli articoli

S. Martina d’A l- Thones . .'T . Genevese Id.
baro . . . Genova . . Genova Thonon. . . Chiablese Id.

S. Martino Lan- Thorens . . Genevese Id.
tosca. . • Nizza . . . Torino Tonco . . . Casale . . Novara

S. Martino Sic- Torro diLuser-
comano . . Lomellina . Mortara na . Pinerolo . . Pinerolo

S. Quirico Genova . . Pontedecimo Torriglia . . Genova . . Genova
S. Beino . . S. Remo Genova Tortona Tortona . . Alessandria
S. Salvatore . Alessandria Alessandria Trecate . Novara . . Novara
S. Sebastiano Tortona . . Id. Trinita . . Mondovi Torino
S. Secondo Pinerolo . Pinerolo Trino . . . Verecelli Novara
S. Stefano Nizza . . . Törin o Triora . . . S. Remo Genova
S. Stefano al Trobasso . . Pallanza Arona

Mare . . S. Remo . . Genova
S. Stefano Belbo Alba . . . Torino
S. Stefano d’ A -

veto • Chiavari Genova
Ugine . . . AltaSavoia .S. Giulietta . Voghera . Mortara Torino

S. Maria Mag Utella Nizza . . Genova
giore Ossola . . Arona

Santhik . . . Novara . . Novara
Sarzana Levante . Genova
Sasselo . . • Savona . . Id. Valdieri . . Cuneo . . Torino
Savigliano Saluzzo Trofarello Valgrana . . Id. . . . Id.
Savignone . . Genova . . Busalla Varailo . . Valsesia . . Novara
Savona . . Savona . Genova Varazze . . Savona . . Genova
Scarena . . Nizza . Torino Varese . . . Chiavari . . Id.
Sciolze . . . Torino . . Id. Varzi . . . Bobbio . . Alessandria
Scopa . . . Valsesia . Novara Varzo . . . Ossola . . Novara
Sestri Levante Chiavari . . Genova Venasca . . Saluzzo . . Torino
Settimo Tori- Veneria Reale Torino . . Id.

nese . Torino . . Novara V  entimiglia S. Remo Genova
Settimo Vittone Ivrea . Id. Vercelli . . Vercelli . . Novara
Seyssel . Genevese Torino Verres . . Aosta Id.
Sezze . . . Alessandria . Alessandria Verzuolo . Saluzzo . Torino
Sommariva Vezzano Levante . . Genova

Bosco • . . Alba . Toi ino Vico . . . Ivrea . . . Novara
Soriasco . • Voghera . Alessandria Vico . . . Mondovi Torino
Sospello 
Spezia . . . 
Spigno .

Nizza . . Torino Vignale Casale . . Felizzano
Levante . . Genova Vigone . . . Pinerolo . . Airasca
Acqui . . Alessandria Viguzzolo . Tortona . . Alessandria

Staglieno . Genova . Genova Villadeati . . Casale . . Novara
Stradella . . ! Voghera . . Alessandria Villa Falletto Cuneo . . Torino
Strambino Ivrea . Novara Villafranca
Stresa . . . Pallanza . . Arona (Nizza) . . Nizza . . . Id.
Stroppiana Vercelli . . Novara Villafranca

(Piem.) . . 
Villalvernia . 
Villanuova 
Villanuova So-

Pinerolo . . 
Tortona . . 
Mondovi

Airasca
Alessandria
Torino

Taggia . . . S. Remo . . Genova laro . . . Saluzzo . . Id.
Taninges . Faussigny . Torino Villars . . Nizza . . . Id.
Tenda . . . jNizza . Id. Vinadio . . Cuneo . . Id.
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Luoghi
Provincia

di

Stazioni incarica- 
te della rLpedi- 

zione degli articoli
Luoghi

Provincia

di

Stazioni incarica
te della rispedi- 

zione degli articoli

Yistrorio 
Viii . . . .  
Voghera. . . 
Vogogna . . 
Volpedo . . 
Volpiano . .

Ivrea . . . 
Torino . - 
V oghera . 
Pallanza . . 
Tortona . . 
Torino

Novara
Torino
Alessandria
Arona
Alessandria
Torino

Yenne . . . 

Zavattarello .

Savoia propria 

Bobbio . .

Torino

Alessandria

T a b e l l a
indicante le staziWfl a cvi devono essere diretti gli articoli destinati a localita 

sardę non nominate nel precedente Quadro, od a Stati esteri.

Per tale direcione servira di norma la Provincia o lo Stato estero a cui dette localita
appartengono.

Paesi situati nella Provincia 

di

Stazioni incaricate della 
re spedizione 
degli articoli

Paesi situati nolta Provincia 

di

Stazioni incaricate della 
rispedizione 
degli articoli

A c q i ........................ Alessandria Mondovi . . . . Tori no
A l b a ........................ Toiino Moriana . . . . Id.
Albenga . . . . Genova N i z z a ........................ Genova
Albertville . . . Torino Novara . . . . Novara
Alessandria . . . Alessandria N o v i ........................ Novi
Alghero . . . . Genova N u o r o ........................ Genova
Annecy (Genevese) Torino Oneglia . . . . Id.
A o s t a ........................ Novara Oristano . . . . ld.
A s t i .............................. Asti O s s o la ........................ Arona
B i e l l a ........................ Novara O z ie r i ........................ Genova
Bobbio . . . . Alessandria Pallanza . . . . Arona
Cagliari . . . . Genova Pinerolo . . . . Pinerolo ■
C a sa le ........................ Alessandria Saluzzo . . . . Tori no
Chiavari . . . . Genova S. Renn....................... Genova
Cliiablese . . . . Torino Sassari........................ Id.
Ciamberi . . . . Id. Savoja propria . . Torino
Cuglieri . . . .  
Cuneo ........................

Genova Savona . . . Genova
Torino S n s a ........................ Snsa

Paussigni . - • ■ Id. Tarantasia Torino
Genova . . . . Genova Tempio . . . . Genova
Iglesias . . . . ld. Tor i no ........................ Torino
I s i l i .............................. Id. Tortona . . . . Alessandria
Ivrea ........................ Novara Valsesia . . . . Novara
Lanusei . . . . Genova Vercelli . . . . Id.
Levante
Lomellina . . . .

Id.
Mortara

Voghera . . . . Alessandria -
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i l a l i  e s l e r i i

Paesi situati nella Provincia Stazioni incarieate della Paesi situati nella Provincia Stazioni incarieate della
respedizione rispeditione

di degli articoli di degli articoli

Francia meridionale . Genova Svizzera occidentale Torino
Id. centrale e det- Id. Canton Valese . Arona
tentrionale . . . Torino

All.:gato E.

(La Tariffa interna austriaca dei Porto-Diligenze.)

Ailegato F.

(L'elenco di tutti gli Uffici postali nella Monarchia austriaca aduso 
dell’ i. r. Ufficio postale sardo in Novara.)



i
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Allegßto G.

494

T a r i f f a  s a r d a
con riduzione in lire austriache per le spedizinni di merci.

H o f nt e.
A. Tassa sul peso.

9 Le frazion' di ^^°®rau” ui Sl r'Oene per coinpiuta ancorche tale non sia.
t , , 0081 8ar^e come quelle ridotte in lire austriaclie in feriori a cent. 2 ’A si abbandonano

a favore del mittente. Le fr»?™: i- 'uguau o superrori si corregeono in cent. 5 per ottenere sempre la
proporzione di 5 in 5 cent.

B. Tassa sul valore.
Se h dichiarato il valore dell oggetto da trasportarsi, sarh applicata, oltre alla tassa sul pe so, quolla 

sul valore in ragione di '/, di cent. italiauo per ogni 500 lire italiane, giusta le Tariffa per la spedizione 
del danaro (allegato H) escluso peri il diritto fisso.

Torino addi 20 aprile 1857.

Resmini m. p. 
(L. S.)

II Direttore generale dei lavori publici
Bona m. p. 

(L. S.)
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Stazioni

Di
sta

nz
a 

in 
Ch

ilo
me

tri
 

1 
da 

No
va

ra
 

I

Sino Oltre Oltre Oltre

a
Cnilo-

grammi
10

a
Funti 17 
Lotti 26

Chilc-
grammi 
10 a 20

Funti 17 
Lotti 26

a
Funti 35 
Lotti 20

Cliilo-
gramnii 
20 a n0

Fanti 35 
Lotti 20

a
Fonti 53 
Lotti 14

Cliilo- 
grammi 
30 a 40

Funti 53 
Lotti 14

a
Funti 71 
I Lotti 8

L. it. |C. L. a. C. L. it.|C. L. a. C. L. it. c- L. a. C. L. it. C. L. a. C.

Airasca . . . .  . . . . 180 60 70 1 20 1 40 1 70 1 95 2 25 , 60
Alessandria............................. 66 30 . . 35 50 . 55 • 70 | 80 90 1 05
Alpignano............................. - . 170 60 . 70 1 20 1 40 1 65 1 90 2 10 2 40
Annone . . . .  .................... 90 30 . 35 l . 65 75 90 1 05 1 20 1 40
A r o n a ....................................... 37 20 , 25 ' » . 40 . 45 . . 45 m m 50 . 55 65
A r q u a t a .................................. 100 30 35 70 80 1 1 15 1 M 1 50
A s t i ........................................... 100 30 35 70 80 1 1 15 1 30 1 50
Avigliana.................................. 180 60 . 70 1 20 1 40 1 70 1 95 2 25 2 60
Bellinzago.................................. .- . 20 25 . 40 . 45 40 . 45 . 40 45
Bolzaneto.................................. 132 40 . 45 90 1 05 1 30 1 50 1 70 1 95
B o r g o n c ................... - . . . 194 60 . 70 1 30 1 50 1 85 2 15 2 40 2 /a
Borgo-Lavezzaro.................... 17 20 . 25 , 40 . 45 . 40 . 45 40 . 45
Borgo-Ticino............................. 28 20 , 25 . 40 * 45 . 40 . 45 . 45 . 50
Busalla....................................... 118 40 45 80 . . 90 1 15 1 30 1 aü 1 70
Bussolino.................................. 201 60 . 70 1 30 1 50 1 90 2 20 2 50 2 85
Cambiano.................................. 139 40 . 45 95 1 10 1 35 1 55 1 7 a 2
C andio lo .................................. 171 60 . 70 1 20 1 40 1 65 1 90 2 15 2 45
C o lle g n o .................................. 166 60 . 70 1 20 1 40 1 65 1 90 2 10 2 40
Condove .................................. 188 60 . 70 1 25 1 45 1 80 2 05 2 35 2 70
C ornigliano............................. 140 60 70 1 10 1 23 1 50 1 70 1 90 2 20
Felizzano.................................. 80 30 . 35 60 70 80 . 90 1 05 1 20
Frugarolo.................................. 75 30 35 55 . 65 . 80 90 1 1 15

141 40 . 45 . 95 1 10 1 33 1 55 1 80 2 05
Isola del Cantone . . ' .  . 109 40 . 45 . 75 85 1 10 1 25 1 40 1 60
Moncalieri.................................. 148 40 45 1 1 15 1 45 I 65 1 90 2 20
M o r t a r a .................................. 25 20 25 ■ • 40 . 45 40 . 45 . 40 45
N o n e ....................................... 176 60 70 1 20 1 40 1 70 1 95 2 20 2 55
Novi ....................................... 87 30 35 60 . 70 90 1 05 1 15 1 30
Oleggio........................ .... 17 20 . 25 40 . 45 . 40 . 45 40 45
O le v a n o .................................. 29 20 25 40 45 s • 40 . 45 . 45 . 50
P e g l i ...................................... 144 60 70 1 10 1 25 1 50 1 70 1 90 2 20
P e s s io n e .................................. 135 40 45 90 1 05 1 30 1 50 1 1 70 1 95
P in e r o lo ........................ ....  . 194 60 . 70 1 30 1 50 1 85 2 15 - 2 40 2 75
Piscina...................................... 186 60 . 70 1 25 1 45 1 75 2 . 2 3o 2 65
Pontedecimo............................. 128 40 . 45 . 85 1 . 1 25 1 45 ' 1 63 1 90
P r a ........................................... 147 60 . 70 1 10 1 25 1 50 1 70 < 1 90 2 20
K iv a r o lo .................................. 135 40 45 90 1 05 1 30 1 50 1 70 1 95
Konco ....................................... 113 40 45 80 90 1 10 1 25 1 45 1 65
S. D am iano............................. 107 40 45 75 . 85 1 05 1 20' 1 40 1 60
S. Am brogio............................. 184 60 70 1 20 1 40 1 7b 2 2 30 2 65
S. A n t o n io ............................. 191 60 . 70 1 25 1 45 1 80 2 05 2 33 2 70
S. Pier d’a re n a ........................ 138 40 . 45 95 1 10 1 35 1 55 1 75 2
Sangone .................................. 164 60 70 1 20 1 40 1 65 1 90 2 10 2 40
Sartirana.................................. 40 20 , 25 o • 40 . 45 45 . 50 . 60 70
Serravalle.................................. 95 30 35 • 65 . 75 . . 95 1 10 1 25 1 45
S e s t r i ....................................... 142 60 70 1 10 1 25 1 50 1 70 1 90 2 20
S o le ro ....................................... 74 30 . 35 55 . 65 75 . 85 1 1 15
Susa .................................. 209 70 . 80 1 35 1 55 2 2 30 2 60 3
T o r in o ...................................... 156 40 45 1 05 1 20 1 50 1 70 1 95 2 25
Torreberetti............................. 45 2U . 25 40 45 » e 50 . 55 65 , 75
Truffarello.................................. 143 40 . 45 , , 95 1 10 1 40 1 60 1 80 2 05
V a le n z a .................................. 52 30 . 35 . 40 . 45 • 55 . 65 . 70 . 80
V a l l e ....................................... 37 20 25 , 40 45 45 50 . 35 . 65
Valmadonna........................ .... 57 30 35 45 . 50 60 . 70 , 80 . 90
Yarallo-Pombia........................ 25 20 . 25 . 40 , 45 40 , 45 , . 40 . 45
Vespolate.................................. 13 20 . 25 . 40 . 45 . 40 . 45 . 40 . . 45
Yigevano .................................. 38 40 . . 45 . 40 . 4b . 50 . 55 . 33 . 63
Y IH afranca............................. 114 40 . . 45 80 . 90 1 15 1 30 1 4a 1 6b
Yillanova.................................. 126 40 • 45 85 1 1 25 1 45 1 60 1 8a
V o l t r i ....................................... 149 60 • 70 1 10 1 25 1 50 1 70 1 90 2 20
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Oltre Oltre Oltre Oltre Oltre Oltre

Chilo- 
grammi 
40 a 50

Funti 71 
Lotti 8 

a
Funti 89 

Lotti 2

Chilo- 
grammi 
50 a 60

Funti 89 
Lotti 2 

a
Funti 106
Lotti 28

Chilo- 
grammi 
60 a 70

Funti 106 
Lotti 28 

a
Funti 124
Lotti 22

Chilo- 
grammi 
70 a 80

Funti 124 
Lotti 22

a
Funti 142 
Lotti 16

Chilo- 
grammi 
80 a 90

F u„til42  
Lotti 16 

a
Funti 160 
Lotti 10

Chilo- 
grammi 
90 a 100

Funti 160
Lotti 10

a
F  unii 178

Lotti 4

L.it.|C. L. a c . L. it. K L. a. C- L. it. c- Ł. a. C. L.it. c- L.a. C. L.it. C. L. a. C. Ł. it. c- L. a. C.

2 80 3 20 3 35 3 85 3 90 4 50 4 45 5 10 4 95 5 70 5 50 6 30
1 10 1 25 1 30 1 50 1 50 1 70 1 70 1 95 1 90 2 20 2 10 2 40
2 DO 3 05 3 15 3 60 3 70 4 25 4 20 4 85 4 70 5 40 5 20 6
1 45 1 65 1 70 1 95 2 2 30 2 25 2 60 2 55 2 95 2 80 3 20. 65 . . 75 . 75 . . 85 90 1 05 1 1 15 1 10 1 25 1 20 1 40
1 60 1 85 1 90 2 20 2 20 2 55 2 50 2 85 2 80 3 20 3 10 3 55
1 60 1 85 1 90 2 20 2 20 2 55 2 50 2 85 2 80 3 20 3 10 3 55
2 80 3 20 3 35 3 85 3 90 4 50 4 45 5 10 4 95 5 70 5 50 6 30. 40 . . 45 . . 40 . . 45 . . 40 . . 45 45 . 50 50 55 . . 50 55
2 lu 2 40 2 50 2 85 2 85 3 30 3 25 3 75 3 65 4 20 4 05 4 65
3 3 45 3 60 4 15 4 20 4 85 4 75 5 45 5 35 6 15 5 95 6 85. 40 45 40 . 45 45 50 50 55 55 65 60 70. 50 55 60 70 . . 70 80 75 85 85 1 . 95 1 10
1 85 2 15 2 20 2 55 2 60 3 2 95 3 40 3 30 3 80 3 65 4 20
3 15 3 60 3 70 4 25 4 35 5 . 4 95 5 70 5 50 6 30 6 15 7 05
2 2u 2 55 2 60 3 3 3 45 3 45 3 95 3 85 4 45 4 25 4 90
2 70 3 10 3 15 3 60 3 70 4 25 4 20 4 85 4 70 5 40 5 25 6 05
2 60 3 3 10 3 55 3 60 4 15 4 10 4 70 4 55 5 25 5 10 5 85
2 95 3 40 3 50 '  4 . 4 05 4 65 4 60 5 30 5 15 5 90 5 75 6 60
2 30 2 65 2 75 3 15 3 15 3 60 3 55 4 10 4 . 4 60 4 40 5 05
1 30 1 50 1 55 1 80 1 80 2 05 2 2 30 2 25 2 60 2 50 2 85
1 25 1 45 1 45 1 65 1 70 1 95 1 90 2 20 2 15 2 45 2 35 2 70
2 20 2 55 2 65 3 05 3 05 3 50 3 »0 4 . 3 90 4 50 4 35 5
1 75 2 _ 2 05 2 35 2 40 2 75 2 70 3 10 3 05 3 50 3 35 3 85
2 30 2 65 2 75 3 15 3 20 3 70 3 65 4 20 4 10 4 70 4 55 5 25

. 50 . 55 55 . 65 65 75 70 . 80 80 . 90 85 1
2 75 3 15 3 25 3 75 3 80 4 35 4 35 5 4 85 5 60 5’ 40 6 20
1 40 1 60 1 65 1 90 1 95 2 25 2 20 2 55 2 45 2 80 2 70 3 10

, 40 45 40 45 . . 45 50 50 . 55 55 . 65 60 70
. 55 65 60 70 . 70 80 80 90 9U 1 05 . 95 1 10

2 30 2 65 2 75 3 15 3 15 3 60 3 55 4 10 4 4 60 4 40 5 05
2 15 2 45 2 55 2 95 2 95 3 40 3 35 3 85 3 75 4 30 4 15 4 75
3 3 45 3 60 4 15 4 20 4 85 4 75 5 45 5 35 6 15 5 95 6 85
2 90 3 35 3 45 3 95 4 05 4 65 4 55 5 25 5 10 5 85 5 70 6 55
2 2 30 2 40 2 75 2 80 3 20 3 15 3 60 3 55 4 10 3 95 4 55
2 30 2 50 2 75 3 15 3 20 3 70 3 60 4 15 4 10 4 70 4 50 5 15
2 15 2 45 2 55 2 80 2 95 3 40 * 3 35 3 85 3 75 4 30 4 15 4 75
1 80 2 05 2 15 2 45 2 45 2 80 2 80 3 20 3 15 3 60 3 50 4 .
1 70 1 95 2 05 2 35 2 35 2 70 2 65 3 05 3 3 '45 3 50 4

502 85 3 30 3 40 3 90 4 4 60 4 50 5 15 5 05 5 80 5 65 6
3 . 3 45 3 55 4 10 4 15 4 75 4 70 5 40 5 25 6 05 5 85 6 75
2 15 2 45 2 60 3 3 3 45 3 40 3 90 3 85 4 45 4 25 4 90
2 60 3 3 05 3 50 3 55 4 10 4 05 4 65 4 50 5 15 5 05 5 80

70 80 . 80 90 . 95 1 10 1 05 1 20 1 20 1 40 1 30 1 50
1 55 1 80 1 80 2 05 2 10 2 40 2 40 2 75 2 65 3 05 2 95 3 40
2 30 2 65 2 75 3 15 3 15 3 60 3 55 4 10 4 . 4 60 4 40 5 05
1 20 1 40 1 45 1 65 1 65 1 90 1 90 2 20 2 10 2 40 2 30 2 65
3 25 3 75 3 85 4 45 4 50 5 15 5 10 5 85 5 75 6 60 6 40 7 35
2 45 2 80 2 90 3 35 3 40 3 90 3 85 4 45 4 30 4 95 4 80 5 50

80 90 90 1 05 1 05 1 20 1 20 1 40 1 30 1 50 1 45 1 65
2 25 2 60 2 65 3 05 3 10 3 55 3 55 4 10 3 95 4 55 4 40 5 05, 90 1 05 1 05 1 20 1 20 1 40 1 35 1 55 1 50 1 70 1 65 1 90. 65 . 75 75 . 85 90 1 05 1 . 1 15 1 10 1 25 1 20 1 40

95 1 10 1 15 1 30 1 30 1 50 1 45 1 65 1 65 1 90 1 80 2 05
50 . 55 55 . 65 65 75 . . 70 80 . 80 90 85 1 .

. _ 40 45 40 45 . 40 45 40 45 45 50 50 , 55
m 70 . 80 80 90 . 90 i 05 1 i 15 1 10 i 25 1 25 1 55

i 80 2 05 2 15 2 45 2 50 2 85 2 85 3 30 3 20 3 70 3 50 4 .
2 2 30 2 35 2 70 2 75 3 15 3 10 3 55 3 50 4 3 90 4 50
2 30 2 65 2 80 3 20 3 25 3 75 3 65 4 20 4 15 4 75 4 60 5 30
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AHegato H.

T a r i f f a  s a r d a
colla riduzione in austriache lite per le spedizioni di denaro 
di qualunque Valuta, carte di valore, oreficerie ed oggetti 

preziosi.

N o r m e .

1. Diritto propcrzionalj, '/i di centesimo per ogni chilometro ed ogci eomaa di Ł. i ud. 500 pari a Ł. austriache 
574.71 la quäle si ritiene per compiuta ancorclife tale non sia.

2. Driitto fisBO  per ogni spedizione inferiore a L. ital. 2000 pari a Ł. austriacbe 2298.85, cent. ital. 20 pari a cent. 
austriaci 25 e per ogni spedizione eguale e superiore a L. 2000 cent. ital. 40 pari a cent. aust. 45.

3. Al minimo della tarsa proporzionrle, indicata per ogni destinazione nel qui aunesso prontuario, dovcsi ancora 
aggiungere il diritto fisso.

4. Alle merci, ed ai bagagli di cui e dichiarato il valore, si applica la tassa fissa e proporzionalc sul peso secondo 
l’allegato G, e di piü la tasoa proportionale stabilita per gli oggeiti di Finanza, escluso il diritto fisso.

5. Le frazioni di tab»a inferiori a cent. 2 '/i siano italiani, siano austriaci, si abbandonano; le frazioni superiori si 
correggono in cent. 5.

Torino addi 20 aprile 1857.

Resmini m. p.
(L. S.)

U Direttore generale dei lavori pnbblici
Bona m. p.
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Stazioni

Airasca . . .
Alessandria 
Alpignano . .
Annone . .
Arona . . . .  
Arquata . . .
Asti . . . .
Avigliana . .
Bellinzago '. .
Bolzaneto . .
Borgone . . .
Borgo Lavezzaro 
Borgo Ticino 
Busalla . . . .  
Bussolino . .
Cambiano . .
Candiolo . .
Collegno . . -
Condove . . .
Cornigliano - -
Felizzano . -
Frugarolo 
Genova . .
Isola dei Cantone 
Moncalieri 
Mortara . . .
None . . . .
Novi . . . .
Oleggio . . .
Oie van o . . .
Pegli . . . .
Pessione . .
Pinerolo . . .
Piscina . . .
Pontedecimo . .
T r a ...................
Kivarolo . . .
Ronco . .
S. Damiano . .
S. Ambrogio . .
S. Antonino . .
S. P. d’Arena 
Sangone . .
Sartirana 
Scrravalle . .
Sestri . . . .
Solero . . . .
Susa . - •
Torino . .
Torreberetti 
Truflarello . .
Vulenza . . .
Valle . . . .
Yalmadonna . 
Varallo Pombia 
Vespolate . . .
Vigevano . . .
Villafranca . .
Villanova . - - 
Voltri . . . .

..o i» o-Ŝ

180
66

170 
90 
37

100
100
180
14

132
194
17
28

118
201
139
171 
166 
188
140 
80 
7b

141 
109
148 
25

176
87
17
29

144
135
194
186
128
147
135
113 
107 
184 
191 
138 
164
40
95

142 
74

209
156
45

143 
52
37 
57 
25 
13
38

114 
126
149

Minimo c 
tassa Prc 

ziona’

lella Sino a lire O 1 t r e O 1 t r e O l t r e
por-
e

ita-
liane
500

au-
stria-
clie

574.70

italia- 
ne L. 
500 
aita- 
liane 

L. 
1000 1

an- 
stria- 
che L . 
574.70 

ad au- 
stria- 
che L .
1149.45

italia- 
ne L. 
1000 
aita- 
liane 

L.
1500

au- 
stria- 

che L . 
1149.45 
ad au- 
stria- 
che L. 
1724.15

italia- 
ne L. 
1500 
a lta- 
liane 

L. 
2000

au- 
stria- 

ehe L .
1724.15

ad au- 
stria- 

cbe L .
2298.85

ita-
liane

au-
stria-
che

Lire Lire

55 65 45 50 95 1 10 1 35 1 55 1 80 2 05
20 25 15 15 35 40 50 55 65 75
55 65 . 45 50 95 1 10 1 30 1 50 1 70 1 95
25 30 . 25 30 45 50 70 80 90 1 05
20 25 . 10 10 20 25 30 35 35 . 40
25 30 . 25 30 50 . 55 75 85 i 1 15
25 30 25 30 50 . 55 75 85 1 1 15
55 65 45 50 95 1 10 i 35 1 55 1 80 2 05
20 25 . 05 05 05 05 10 10 15 15
35 40 35 40 65 . 75 i . 1 15 i 30 1 50
55 65 . 50 55 . 1 15 i 45 1 65 i 95 2 25
20 25 . 05 05 10 . 10 15 15 15 15
20 25 05 05 15 . 15 20 25 30 . 35
30 35 . 30 35 60 . 70 90 1 05 i 20 1 40
55 65 . 50 55 05 1 20 i 50 1 70 2 2 30
35 40 . 35 40 70 „ 80 i 05 1 20 1 40 1 60
55 65 45 50 95 1 10 i 30 1 50 1 70 1 95
55 65 . 40 45 95 1 10 i 30 1 50 1 70 1 95
55 65 45 50 95 1 10 i 40 1 60 1 85 2 15
50 55 50 55 85 1 . i 20 1 40 1 55 1 80
20 25 20 25 40 45 60 70 80 90
20 25 20 25 40 45 55 65 75 85
35 40 35 40 70 80 i 05 1 20 1 40 1 60
25 30 . 25 30 55 65 80 90 1 10 1 25
35 40 35 40 75 . 85 i 10 1 25 1 50 1 70
20 25 05 On 15 . 15 20 25 25 30
55 65 45 50 95 1 10 i 30 1 50 1 75 2 .
20 25 . 20 25 45 . 50 65 75 85 1 m
20 25 . 05 05 10 10 15 15 . 15 15
20 25 10 10 15 15 25 30 30 35
50 55 . 50 55 85 1 . i 20 i 40 1 55 1 80
35 40 . 35 40 65 . 75 i . 1 15 1 35 1 55
55 65 . 50 55 . 1 15 i 45 1 65 1 95 2 25
55 65 . 45 50 95 1 10 i 40 1 60 1 85 2 15
30 35 30 35 65 . 75 95 1 10 1 30 1 50
50 55 50 55 85 1 i 20 1 40 1 55 1 80
35 40 . 35 40 70 80 i . 1 15 1 35 1 55
30 35 . 30 35 55 _ 65 85 1 1 15 1 30
25 30 . 25 30 55 . 65 80 90 i 05 1 20
55 65 45 50 95 1 10 i 35 1 55 1 85 2 15
55 65 50 55 . 1 15 i 40 1 60 1 90 2 20
35 40 . 35 40 70 80 i 05 1 20 1 40 1 60
55 65 40 45 95 1 10 i 30 1 50 1 70 1 95
20 25 10 10 20 . 25 30 35 40 45
25 30 . 25 30 50 . 55 70 80 95 1 10
50 55 . 50 55 85 1 . i 20 1 40 1 55 1 80
20 25 . 20 25 35 . 40 55 65 75 85
55 65 . 55 65 05 1 20 i 55 1 80 2 10 2 40
40 45 . 40 45 80 90 i 15 1 30 1 55 1 80
20 25 10 10 25 . 30 35 40 45 50
35 40 . 35 40 70 80 i 05 1 20 1 45 1 65
20 25 . 15 15 25 . 30 40 45 . 50 . 55
20 25 10 10 20 * 25 30 35 35 . 40
20 25 . 15 15 30 35 45 50 . 55 65
20 25 . 05 05 15 . 15 20 25 25 . 30
20 25 . 05 05 05 . 05 10 10 . 15 . 15
30 35 10 10 20 . 25 30 35 . 40 45
30 35 . 30 35 55 65 85 1 1 15 1 30
30 35 . 30 35 65 . 75 95 1 10 1 25 1 45
50 55 50 55 85 1 * i 20 1 40 1 55 1 80

«
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O 1 t i e O 1 t i e O 11 r o O l t r e O l t r e O l t r e O l t r e O l t r e

italia
neL.
2000
aita-
lianc

L.
2500

au
stria

ckie L. 
2298.85 
ad au- 
stria- 

cłie L. 
2573.55

ital.
L.

2500
aita-
liane

L.
3000

au- 
stria- 

che L. 
2873.55 
ad au
stria

ckie L.
3448.30

ital. 
L. 

3000 
a ita- 
liane 
J i.

3500

au- 
stria- 
che L. 
3448.30 
ad au
stria

ckie L . 
4023.

ital.
L.

3500
aita-
liane
L.

4000

au
stria

ckie L. 
4023. 

ad au
stria

ckie L . 
4597.70

ital.
L.

4000
aita-
nane
L.

4500

au
stria

ckie L. 
4597.70 
ad au
stria

ckie L. 
5172.40

ital.
L.

4500
aita
lianę

L.
5000

au
stria

ckie L. 
5172.40 
ad au
stria
ckie L. 
5747.15

ital.
L.

5000 
a ita- 
liane 

L. 
5500

au
stria

ckie L. 
5747.15 
ad au
stria

ckie L . 
6321.85

ital.
L.

5500
aita-
liano

L.
6000

au
stria

ckie L. 
6321.85 
ad au
stria

ckie L . 
6896.55

2 25 2 60 2 70 3 10 3 15 3 60 3 60 4 15 4 05 4 65 4 50 5 15 4 95 5 70 5 40 6 20
. 85 1 1 . 1 15 1 15 1 30 1 30 1 50 1 50 1 70 1 65 1 90 1 80 2 05 2 2 30
2 15 2 45 2 55 2 95 3 3 45 3 40 3 90 3 80 4 35 4 25 4 90 4 70 5 40 5 10 5 85
1 15 1 30 1 35 1 55 1 60 1 85 1 80 2 05 2 05 2 35 2 25 2 60 2 50 2 85 2 70 3 10

45 50 . 55 65 65 75 . 75 . 85 . 85 1 . . 95 1 10 1 . 1 15 1 10 1 25
1 25 1 45 1 50 1 70 1 75 2 . 2 2 30 2 25 2 60 2 50 2 85 2 75 3 15 3 3 45
1 25 1 45 1 50 1 70 1 75 2 2 . 2 30 2 25 2 60 2 50 2 85 2 75 3 15 3 . 3 45
2 25 2 60 2 70 3 10 3 15 3 60 3 60 4 15 4 05 4 65 4 50 5 15 4 95 5 70 5 40 6 20

20 25 . 20 25 25 30 30 . 35 . 30 35 35 . 40 40 45 40 . 45
i 65 1 90 2 . 2 30 2 30 2 65 2 65 3 05 2 95 3 40 3 30 3 80 3 65 4 20 3 95 4 55
2 45 2 80 2 90 3 35 3 40 3 90 3 85 4 45 4 35 5 . 4 85 5 60 5 35 6 15 5 85 6 75

20 . 25 25 30 . 30 . 35 . 35 . 40 . 40 45 45 . 50 . 45 . 50 . 50 . 55
35 . 40 40 45 50 55 55 . 65 . 65 . 75 70 80 75 . 85 . 85 1 .

i 50 1 70 1 75 2 . 2 On 2 35 2 3a 2 70 2 65 3 05 2 95 3 40 3 25 3 75 3 55 4 10
2 50 2 85 3 05 3 50 3 55 4 10 4 4 60 4 50 5 15 5 05 5 80 5 55 6 40 6 05 6 95
1 75 2 2 10 2 40 2 45 2 80 2 80 3 20 3 15 3 60 3 50 4 . 3 80 4 35 4 05 4 75
2 15 2 45 2 60 3 3 . 3 45 3 40 3 90 3 85 4 45 4 30 4 95 4 70 5 40 5 15 5 90
2 10 2 40 2 50 2 85 2 95 3 40 3 30 3 80 3 75 4 30 4 15 4 75 4 60 5 30 5 . 5 75
2 35 2 70 2 85 3 30 3 30 3 80 3 75 4 30 4 20 4 85 4 70 5 40 5 20 6 . 5 65 6 50
1 90 2 20 2 20 2 55 2 55 2 95 2 90 3 35 3 25 3 75 3 60 4 15 3 95 4 55 4 30 4 95
1 1 15 1 20 1 40 1 40 1 60 1 60 1 85 1 80 2 05 2 . 2 30 2 20 2 55 2 40 2 75
. 95 1 10 1 15 1 30 1 30 1 50 1 50 1 70 1 70 I 95 1 90 2 20 2 05 2 35 2 25 2 60
1 75 2 2 10 2 40 2 45 2 80 2 80 3 20 3 15 3 60 3 55 4 10 3 90 4 50 4 25 4 90
1 35 1 55 1 65 1 90 1 90 2 20 2 20 2 55 2 45 2 80 2 75 3 55 3 . 3 45 3 25 3 75
1 85 2 15 2 20 2 55 2 60 3 2 95 3 40 3 35 3 85 3 70 4 25 4 05 4 65 4 45 5 10

30 35 40 45 45 50 50 . 55 55 65 . 65 . 75 . 70 . 80 . 75 . 85
2 20 2 55 2 65 3 05 3 10 3 55 3 60 4 . 3 95 4 55 4 40 5 05 4 85 5 60 5 30 6 10
1 10 1 25 1 30 1 50 1 50 70 1 75 2 1 95 2 25 2 20 2 55 2 40 2 75 2 60 3 .

20 25 25 30 30 35 35 40 40 45 45 . 50 . 45 . 50 . 50 . 55
40 45 45 50 . 155 65 60 „ 70 70 80 . 75 85 . 85 1 . 90 1 05

1 90 2 20 2 20 2 55 2 55 2 95 2 90 3 35 3 25 3 75 3 60 4 15 3 95 4 55 4 35 5 .

1 70 1 95 2 2 30 2 35 2 70 2 70 3 10 3 . 3 45 3 35 3 85 3 70 4 25 4 . 4 60
2 45 2 80 2 90 3 35 3 40 3 90 3 85 4 45 4 35 5 . 4 85 5 60 5 35 6 15 5 85 6 75
2 35 2 70 2 80 3 20 3 30 3 80 3 70 4 25 4 20 4 85 4 65 5 35 5 15 5 90 5 60 6 45
1 60 1 85 1 90 2 20 2 25 2 60 2 55 2 95 2 90 3 35 3 20 3 70 3 50 4 . 3 85 4 45
1 90 2 20 2 20 2 55 2 55 2 95 2 95 3 40 3 30 3 80 3 70 4 25 4 05 4 65 4 40 5 05
1 70 1 95 2 05 2 35 2 35 2 70 2 70 3 10 3 05 3 50 3 40 3 90 3 70 4 25 4 05 4 65
1 40 1 60 1 70 1 95 2 2 30 2 25 2 60 2 55 2 95 2 85 3 30 3 10 3 55 3 40 3 90
1 35 1 55 1 60 1 85 1 85 2 15 2 15 2 45 2 40 2 75 2 70 3 10 2 95 3 40 3 20 3 70
2 30 2 65 2 75 3 15 3 25 3 75 3 65 4 20 4 15 4 75 4 60 5 30 5 05 5 80 5 55 6 40
2 40 2 75 2 90 3 35 3 35 3 85 3 80 4 35 4 30 4 90 4 80 5 50 5 25 6 05 5 75 6 60
1 75 2 2 05 2 35 2 40 2 75 2 75 3 15 3 10 3 55 3 45 3 95 3 80 4 35 4 15 4 75
2 10 2 40 2 50 2 85 2 90 3 35 3 25 3 75 3 70 4 25 4 10 4 70 4 50 5 15 4 95 5 70

50 55 60 70 70 80 . 80 . 90 90 1 05 1 . 1 15 1 10 1 25 1 20 1 40
1 20 1 40 1 45 1 65 1 65 1 90 1 90 2 20 2 15 2 45 2 40 2 75' 2 60 3 . 2 85 3 30
1 90 2 20 2 20 2 55 2 55 2 95 2 90 3 35 3 25 3 75 3 60 4 15 3 95 4 55 4 30 4 95

95 1 10 1 10 1 25 1 30 1 50 1 50 1 70 1 65 1 90 1 85 2 15 2 05 2 35 2 20 2 55
2 60 3 . 3 15 3 60 3 70 4 25 4 15 4 75 4 70 5 40 5 25 6 05 5 75 6 60 6 30 7 25
1 90 2 20 2 30 2 65 2 75 3 15 3 10 3 55 3 50 4 . 3 90 4 50 4 30 4 95 4 70 5 40

55 65 70 . 80 80 . 90 90 1 05 1 . 1 15 1 15 1 30 1 25 1 45 1 35 1 55
1 80 2 05 2 15 2 45 2 50 2 85 2 85 3 30 3 20 3 70 3 60 4 15 3 95 4 55 4 30 4 95

65 75 80 . 90 90 1 05 1 05 1 20 1 15 1 30 1 30 1 50 1 45 1 65 1 55 1 80
45 50 55 65 65 • 75 75 85 85 1 . . 95 1 10 1 . 1 15 1 10 1 25
70 80 85 1 . 1 . 1 15 1 15 i 30 1 30 1 50 1 45 1 65 1 55 1 80 1 70 1 95
30 35 40 45 45 « 50 50 . 55 55 65 . 65 . 75 . 70 . 80 75 . 85
15 15 20 25 25 . 30 . 25 „ 30 . 30 . 35 35 40 . 35 . 40 _ 40 45
45 50 60 70 70 . 80 . 75 . 85 . 85 1 . 1 . 1 15 1 05 1 20 1 15 1 30

1 45 1 65 1 70 1 95 2 . 2 30 2 30 2 65 2 55 2 95 2 85 3 30 3 15 3 60 3 40 3 90
1 60 1 85 1 90 2 20 2 20 2 55 2 50 2 85 2 85 3 30 3 15 3 60 3 45 3 95 3 80 4 35
1 90 2 20 2 20 2 55 2 60 3 2 95 3 40 3 35 3 85 3 75 4 30 4 10 4 70 4 50 5 15
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N o t a
dei viaggiatori lim essa in Kovara dall’ Amniimsirazione ,.ostah> 

austriaca a quclla regia sarda delle strade ferrate 
il • • • • • •

Allegato I.

D a P er H o m e  e c o g n o m e

Tassa 
di viaggio 
esatta per 

conto 
sardo

L. C.

B a g a g

Distinta 

dei capi

Tassa 
csatta 

per conto 
sardo

L. |funti L. C.

O sservazioni
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Allegato K.

N o t a
Jet viaggiatori rim essi in Wovara dalia regla Amininistrazione delle  
gtrade ferrate sarde all* i. r. Am m inistraźione postale i l .........................

Tasse di B a g a S 1 i o
rcrin

ot.o
a

Da P er N o m e  e c o gno me
esatte per 

conto 
austriaco Distinta 

dei capi

ya-
Iore

peso tasse esatte 
per conto 
austriaco

Osservazioni

’ä it. L. cent. it. L. Chilo-grom. it.L.| cent.

-

-

•

'



AHegato Ł.

197. SBmrag jtoifcfytn £>tjłmd$ nni ©aitinieu tom 23. 3»li 1856. 500

Polizza di consegna dei gruppi e delle merci
dell’ i. r„ Ufdcio d i ......................... alla regia Amministrazione sarda delle strade

ferrate il . . . . .  .

Luogo
di

Lnogo
di

Va~
Franco per 

conto Porto per conto o
to

<D
lore Peso au-

stria-
co

Au.itł iaco <D
9<impo-

sta-
desti-
na- o

Indirizzo oł->ej
sardo

Porto | P o r to  1a s s e g n i

sardo 00 Osservazioni

zionę zionę OJazS
JZ5 3

I 
M

ar
ca SooO A.

 L
,

| C
en

t.
Fu

nt
i

( L
ot

ti

<5
“ 1

- i

A.
L.

 
!

c
CD

O

1 
A.L

 
1

| C
en

t. 
|

A.
L.

Ce
ni.

 1
! 

A.
L.

 
j

1 
Ce

nt
. 

i

A.
L.

 
j

+3
S

O

-
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Allegato M

Polizza di consegna dei gruppt e delle merci
dalia regia Amministrazione sarda delle strade ferrate all’ i. r. Ufficio Jelit 

Diligenze i n .................... i l ......................

Luogo
di

Lougo
di

Ya- P
Porto per 

conto ©
O

o
Iudirizzo 0

1
loro

Peso ©
5
Ui

o
'SOo sardo au-

striaco
bC £
DO DO 
CC 
< Osservazioni

impostaziono destinazione ©g
O*

1 
M

ar
ca ©

'Soo
15-ł-j

1 C
en

t. 
1

1 C
lii

i. 
|

1 G
ra

m
.1

15-+j
4 1 C

en
t. 3

| C
en

t. 
■ 15

1 C
en

t. 
|

3
ij
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R a g g u a g l i o
fra la Lira Wal lana

Lire italiane L i r o  a u s t r i a c h e

Lire Centesimi Lire Centesimi

01 01
02 02
03 03
04 05
05 06
06 07
07 U8
08 09
09 10
10 11
11 13
12 14
13 15
14 16
15 17
16 18
17 20
18 21
19 22
20 23
21 24
22 25
23 26
24 28
25 29
26 30
27 31
28 32
29 33
30 34
31 36
32 37
33 38
34 39
35 40
36 41
37 43
38 44
39 45
40 46
41 47
42 48
43 49
44 51
45 52
46 53
47 54
48 55
49
50
51

56
57 
59

52 60
53 61
54 62
55 63
56 64

e la Lira austriaca.

Lire italiane L i r e  a u s t r i a c h e

Lire Centesimi Lire Centesimi

57 66
58 67
59 68
60 69
61 70
62 71
63 72
64 74
65 75
66 76
67 77
68 78
69 79
70 80
71 82
72 83
73 84
74 85
75 86
76 87
77 89
78 90
79 91
80 92
81 93
82 94
83 95
84 97
85 98
86 99
87 1
88 1 01
89 1 02
90 1 03
91 1 05
92 1 06
93 1 07
94 1 08
95 1 09
96 1 10
97 1 11
98 1 13
99 1 14

1 1 15
2 2 30
3 3 45
4 4 60
5 5 75
6 6 90
7 8 05
8 9 20
9 10 34

10 11 49
11 12 64
12 13 79
13 14 94
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Lire itnliano L i r e  a u s t r i n c h e Lire italiane L i r e  a n s t r i a c h e

Lire Centesimi Lire Centesimi Lire Centesimi Lira Centesimi

14 . 16 09 76 87 SS
15 - 17 24 77 88 51
16 1 18 39 78 89 66
17 | 19 54 79 90 80
18 20 69 80 91 95
19 21 84 81 93 10
20 22 99 82 94 25
21 24 14 83 95 40
22 23 29 84 96 55
23 26 44 85 97 70
24 27 59 86 98 85
25 28 74 87 100 00
26 29 89 88 101 15
27 31 03 89 102 30
28 32 18 90 103 45
29 33 33 91 104 60
30 34 48 92 105 75
31 35 63 93 106 96
32 i 36 78 94 108 05
33 * 37 93 95 109 20
34 39 08 96 110 34
35 40 23 97 111 49
36 . 11 38 98 112 64
37 - 4? 53 99 113 79
38 43 68 100 114 94
39 1[ 44 83 200 229 89
40 45 98 300 344 83
41 47 13 400 459 ' -77
42 48 28 500 574 1 71
43 49 43 600 689 | 66
44 50 57 700 804 ! 60
45 51 72 800 919 54
46 52 87 900 1.034 48
47 54 08 1.000 1.149 43
48 55 17 2.000 • 2.298 85
49 56 32 3.000 3.448 28
50 57 47 4.000 4.597 70
51 58 62 5.000 5.747 13
52 59 77 6.000 6.896 55
53 60 92 7.000 8.045 98
54 62 07 8.000 9.195 40
55 63 22 9.000 10.344 83
56 64 37 10.000 11.494 25
57 65 52 20.000 22.988 51
58 . 66 67 30.000 34.482 76
59 i 67 82 40.000 45.977 01
60 68 97 50.000 57.471 26
61 70 11 60.000 68.965 52
62 71 26 70.000 80.459 77
63 72 41 80.000 91.954 02
64 73 56 90.000 103.448 28
65 74 71 100.000 114.942 53
66 75 86 200.000 229.885 06
67 77 01 300.000 344.827 59
68 78 16 400.000 459.770 11
69 79 31 500.000 574.712, 64
70 80 46 600.000 689.655 17
71 81 6t 700.000 804.597 70
72 82 76 800.000 919.540 23
73 83 91 900.000 1,034.482 76
74 85 06 1,000.000 1,149.425 29
75 86 21



Allegato O.

197. ©ertrag jtoifcjim  Oefierrtt.-fc unb S arH nieii w m  23 . 5 u li  185 6 . 504

R a g g u a g i i o
fra la Lira austriaca e la Lira italiana.

Lir© austriache L i r e  i t a l i a n e lire austriache L i r e  i t a l i a n e

Lire Centesimi Liro CenteBimi lire Centesimi Lire Centesimi

01 01 57 50
02 02 56 , 50
03 03 59 51
04 03 60 , 52
05 04 61 53
06 05 62 54
07 06 63 55
08 07 64 56
09 08 65 . 57
10 09 66 . 57
11 10 67 58
12 10 68 59
13 11 69 , 60
14 12 70 . 61
15 13 71 . 62
16 14 72 63 i
17 15 73 ■64 I
16 16 74 . 64 1
19 17 | 75 . 65 1
20 17 76 66
21 18 77 _ 67
22 19 78 68
23 20 79 69
24 21 80 70
25 22 81 70
26 23 82 71
27 23 83 72
28 24 84 73
29 25 85 74
30 26 86 . 75
31 27 87 _ 76
32 28 88 i 77
33 29 89 77
34 30 90 78
35 30 91 79
36 34 92 80
37 32 93 81
38 33 94 82
39 34 95 83

8440 35 96
41 36 97 84
42 37 98 85
43 37 99 86
44 38 - 1 . 87
45 39 2 1 7-1
46 40 3 2 61
47 41 4 3 48
48 42 5 4 35
49 43 6 ! 5 22
50 44 7 6 09
51 44 8 6 96
52 45 9 7 83
53 46 10 8 70
54 47 11 . 9 57
55 48 12 10 44 |
56 '

49 13 11 3, j



505 197. 3Jtrttafl yc ifd ien  Oefterreid, an t © arb in ien  bom  2 3 . 3 u l i  1856.

Lire austriache L i r e  i t a l i a n e Lire anstriaclie L i r e  i t a l i a n e

Lire Centesimi Lire Centesimi Lire Centesimi Lire Centesimi

14 12 18 76 66 i2
15 13 05 77 66 99
16 13 92 78 67 86
17 14 79 79 68 73
IH 15 66 80 69 60
19 16 53 81 70 47
20 17 40 82 71 34
21 18 27 83 72 21
22 19 14 84 73 08
23 , 20 01 85 73 95
24 20 88 86 74 82
25 ij 21 75 87 75 69
20 i| 22 62 88 76 56
27 ij
28 . 
29 II

23 49 89 77 43
24 36 90 78 30
25 23 91 79 17

30 26 10 92 80 04
31 26 97 93 80 91
32 27 84 94 81 78
33 28 71 95 82 65
34 29 58 96 83 52
35 30 45 97 84 39
36 3t 32 98 85 26
37 32 19 99 86 13
38 33 06 100 87
39 33 93 200 174
40 34 80 300 261
4l 35 67 400 348
42 36 54 500 435
43 37 4i 600 522
44 38 28 700 609
45 39 15 800 696

' 46 40 02 900 783
47 40 89 1.000 870
48 41 76 2.000 1.740
49 42 63 3.000 2.610
50 43 50 4.000 3-480
51 44 37 5.000 4-350
52 45 24 6.000 5220
53 46 11 7.000 6.090
54 46 98 8.000 6.960
55 47 , 85 9.000 7-830
56 48 72 10.000 8-700
57 49 59 20.000 17.400
58 50 46 30.000 26.100
59 51 33 40.000 34.800
60 52 20 50.000 43.500
6t 53 07 60.000 52.200
62 53 94 70.000 60-900
63 54 81 80.000 69.600
64 55 68 90.000 78-300
65 56 55 100.000 87.000
66 57 42 200.000 174.000
67 58 29 300.000 261.000
68 59 16 400.000 348 000
69 60 03 500.000 435.000
70 60 90 600.000 522.000
71 6t 77 700.000 609.000
72 - 62 64 800.000 696.000
73 • 63 51 900.000 783.000
71 64 38 1,000.000 870.000
7 5 /

y \ j i ■ t
65 25

.



197. ©ertrag jtauf^ui Oefterreid) mit Sartinteit »cm 23. 3uli 1856.

Allejrato P.

R a g g u a g l i o
ffk-a il peso metrico e la libbra di Vieuaa.

Peso metrico Peso  di Vienna Peso metrico Peso di Vienna

Chilograninii Oram. Funti Lotti Chilograninii Gram. Funti Lotti

5 ’A 23 40 31
10 V* i 24 . 42 21
15 V« 25 4 1 17
20 i% 26 46 10
25 i ' / . 27 48 3
30 iy . 28 49 28
35 2 29 5 i 21
40 2% 30 53 11
45 2 % 31 55 7
50 2% 32 57 .
55 3>A 33 58 25
60 3% 34 60 18
65 3% 35 62 11
70 4 36 64 01
75 4% 37 65 29
80 4'A 38 67 22
85 43A 39 . 69 15
90 5 '/, 40 7t 08
95 5'A 4) 73 01

100 53A 42 74 26
200 u  V» 43 76 19
300 17 44 7 8 12
400 223A 45 SO 05
500 28'A 46 S I 30
600 1 2% 47 s : i 23
700 1 8 48 s ä 16
800 1 13’/2 49 87 09
900 1 10% 50 89 021 25 5t 90 27

3 18 52 92 20
5 11 53 9 t 13
7 4 54 96 06
8 29 55 97 31

6 10 22 56 99 21
4 12 15 57 101 17
8 14 8 58 103 10
9 16 1 59 105 03

10 17 2t; . 60 106 28
11 19 19 61 108 21
12 21 12 62 tto 14
13 23 5 63 112 07
14 24 30 64 111
15 26 23 65 115 2 i
16 28 16 66 117 18
17 30 9 l 67 119 11
lts 32 2 68 121 04
19 33 27 69 122 29
20 35 20 70 124 22
21 37 13 71 126 15
22 39 6 72 128 08



1 9 '-  jw tfd)tu  unb S arbiu iru  #om  23 . 3 n l i  1856 .

Peso metrico | Peso di Vienna 1 Peso metricoi[
Peso  di  Vienna

V

Cliilogrammi Gram. luuti Lotti Cbilogrammi
i.

Gram. Funti Lotti

73 130 01 92 163 28
74 131 26 | 93 165 21
75 133 19 94 167 14
76 135 12 95 169 07
77 137 05 96 171
78 !38 30 97 172 25
79 110 23 98 174 18
80 112 16 99 176 U
81 114 09 100 178 04
82 146 02 200 356 08
83 - U7 27 300 534 12
84 ■ 119 20 400 712 16
85 _ 151 13 500 890 20
86 153 06 600 1068 24
87 154 31 700 1246 28
88 156 24 800 1425
89 158 17 900 1603 04
90 160 10 1000 1781 08
91 162 03 I



1
2
3
4
5
6
7
89

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

Allegato Q.—■ —v/— "

Qtotratf 'Dtfterreiri? imb StubiuCen vom 23. SlKi 1856.

R a g g u a g l i o .

il Peso di Vienna e il Peso ISetrico.

P e s o  M e t r i c o Peso di Vienna P e s o  M e t r i c o

Chilogrammi Gramme Funti Lotti Chilogrammi Gramme

18 20 11 228
35 ! 21 11 789
53 1 22 12 351
70 23 12 912
88 24 13 474

105 ' 25 14 035
123 ; 26 14 596
140 i 27 15 158
158 ! 28 15 719
175 29 16 281
193 30 16 842
211 31 17 404
228 32 17 965
246 33 18 526
263 34 19 088
281 35 • 19 649
298 36 20 211
316 37 20 772
333 38 21 333
351 I 39 21 895
368 < 40 22 456
385 4t 23 018
404 42 23 579
421 43 24 140
439 44 24 702
456 45 29 263
474 46 25 825
491 47 26 386
509 48 26 947
526 49 27 509
544 50 28 070
561 51 28 632

1 123 52 29 193
1 684 53 29 754
2 246 54 30 316
2 807 55 30 877
3 368 56 31 439
3 930 57 32
4 491 58 32 561
5 053 59 33 123
5 614 60 33 684
6 175 61 34 246
6 737 62 34 807
7 298 63 35 368
7 860 64 1 35 930
8 421 65 36 491
8 982 66 37 053
9 544 67 37 614

10 105 68 38 175
10 667 69 38 737

144



509 197. S e tt iu g  jtoiftyeu C cfleccctĄ  mit) © arbtttin i » c m  2 3 . S u it  1856 .

Peso di Vienna P e s o  M e t r i c o Peso di Vienna P e s o  M e t r i c o

Funti Lotti Chilogrammi Gramme Funti Lotti Chilogrammi Gramme

70 39 298 90 50 526
71 39 860 91 51 088
72 40 421 92 51 649
73 40 982 93 52 211
74 41 544 94 52 772
75 42 105 95 53 333
76 42 667 96 53 895
77 43 228 97 54 456
78 43 789 98 55 016
79 44 351 99 55 579
80 44 912 100 56 140
81 45 474 200 112 281
82 46 035 300 168 421
83 46 596 400 224 561
84 47 158 500 280 702
85 47 719 600 336 842
86 48 281 700 392 982
87 48 842 800 449 123
88 49 404 900 505 263
89 49 965 1000 561 404



197 . ffitttrag jto i fö tn  £)ef5errti($ nnt © arbinten »cm  2 3 . S u li 1856 . 510

Allegato E.

Tariffa austriaca,
r i d o t t a  in L i r a  i t a l i a n e .

W o r m e .

TasBa fissa pRr ogni Bpedizione aust. Cent. 50, ital. Cent. 45. Per le altre norme vedi Allegato E della Convenzione.



511 197. SSetfrag jtmfdtett O efiem ićjj

ilupra im» distanza

del Valore dei Peso ■sino alle 
b

Oltre le 
5

sino alle 
10

Oltre le 
10

sino alle | 
15

Oltre le 
15 

sino alle 
20

Oltre le 
20 

sino alle 
25

Oltre le 
25 

sino alle 
30

Oltre le 
30 

sino alle 
35

it.L. C e n . .•X.|C e n . it.L. C e n . I Ü.L.|C e n . it.L.jC e n . it.L. C e n . it.L. C d .

sino ad ital. Lire 261 sino a Chilopf. 0.561 05 10 15 15 20 25 30
Oltre 261 sino i. L. 522 Oltre 0.561 sino 1.123 10 . 15 25 35 45 50 60
n 522 n 783 75 1.123 75 1.684 . 15 25 40 50 65 80 90

783 ji 1.044 75 1.684 75 2.246 . 15 . 35 . 50 70 85 1 05 1 20
1.044 i) 1.305 75 2.246 75 2.807 . 20 . 45 65 85 1 10 1 30 1 50 i
1.305 1.566 7) 2.807 75 3.368 25 . 50 80 1 05 1 30 1 55 1 85 ,

w 1.566 1.827 75 3.368 75 3.930 . 30 . 60 90 1 20 1 50 1 85 2 t r .  I

n 1.827 2.088 75 3.930 75 4.491 . 35 . 70 1 05 1 40 1 75 2 10 2 45 ;

r> 2.088 >5 2.349 4.191 55 5.053 . 40 . 80 1 15 1 55 1 95 2 35 2 75
n 2.349 »5 2.610 55 5.053 75 5.614 •

45 85 1 30 1 75 2 20 2 60 3 95 j!

n
5}

2.610
2.871 75

75

2.871
3.132 >5

17

5.614
6,175 n

75

6.175
6.737

50
50 i

95
05

1
1

45
55

1
2

90
10

2
2

40
60

2
3

85
15

3
3 » !(ifl

J) 3.132 77 3.393 75 6.737 75 7.298 55 i 15 1 70 2 25 2 85 3 40 3 95
”

3.393 J7 3.654 55 7.298 75 7.860 60 i 20 1 85 2 45 3 05 3 65 4 25
3.654 75 3.915 75 7.8ö0 75 8.421 ba i 30 1 95 2 bO 3 25 3 90 4 55
3.915 4.176 75 8.421 77 8.982 70 i 40 2 10 2 80 3 50 4 20 4 85
4.176 4.437 75 8.982 75 9.544 75 i 50 2 20 2 95 3 70 4 45 5 20
4.437 4.698 75 9.544 75 10.105 80 i 55 2 35 3 15 3 90 4 70 5 50

j ) 4.698 4.959 75 10.105 75 10.667 85 i 65 2 50 3 30 4 15 4 95 5 80
» 4.959 75 5.220 75 10.667 75 11.228 • 85 i 75 2 60 3 50 4 35 5 20 6 10

}) 5.220 75 5.481 75 11.228 75 11.789 90 i 85 2 75 3 65 4 55 5 50 6 40
”

5.481 75 5 742 75 11.789 75 12.351 95 i 90 2 85 3 85 4 80 5 75 6 70
5.742 75 6.003 75 12.351 75 12.912 1 2 3 4 5 6 7

J5 6.003 75 6.264 75 12.912 75 13.474 1 05 2 10 3 15 4 20 5 20 6 25 7 30
17 6.261 7) 6.o25 |J 13.474 77 14.035 1 10 2 20 3 25 4 35 5 45 6 55 7 60
55 6.525 75 6.786 t

75 14.035 75 14.596 1 15 2 25 3 40 4 50 5 65 6 80 7 90
77 6.786 75 7.047 >5 14.596 75 15.158 1 15 2 35 3 50 4 70 5 85 7 05 8 20

7.047 75 7.308 55 15.158 75 15.719 1 20 2 45 3 65 4 85 6 10 7 30 8 55
77 7.308 75 7.569 15.719 75 16.281 1 25 2 50 3 80 5 05 6 30 7 55 8 85
» 7.569 75 ' 7.830 55 16.281 n 16.842 1 30 2 60 3 90 5 20 6 55 7 85 9 15

77 7.830 15 8.091 75 16.842 75 17.404 1 35 2 70 4 05 r. 40 6 75 8 10 9 45
f j 8.091 75 8.352 75 i7.404 75 17.965 1 40 2 80 4 20 5 55 6 95 8 35 9 75
77 8.352 75 8.613 75 17.965 55 18.526 1 45 2 85 4 30 5 75 7 20 8 60 10 05 '!
» 8.613 75 8.874 55 18.526 55 19.088 1 50 2 95 4 45 5 90 7 40 8 85 10 35 i1
75 8.874 75 9.135 55 19.088 75 19.649 1 50 3 05 4 55 6 10 7 60 9 15 10 65
r 9.135 7} 9.396 75 19.649 75 20.211 1 55 3 15 4 70 6 25 7 85 9 40 10 95
?) 9.396 77 9.657 75 20.211 75 20.772 1 60 3 20 4 85 6 45 8 05 9 65 11 25
r> 9.657 75 9.918 55 20.772 75 21.333 1 65 3 30 4 95 6 60 8 25 9 90 u 55
77 9.918 75 10.179 75 21.333 21.895 1 70 3 40 5 10 6 80 8 50 10 20 11 90
75 10.179 75 10.440 55 21.895 75 22.456 1 75 3 50 5 20 6 95 8 70 10 45 12 20

r 10.440 75 10.701 75 22.456 75 23.018 1 80 3 55 5 35 7 15 8 90 10 70 12 50
n 10.701 75 10.962 75 23.018 75 23.579 1 85 3 65 5 50 7 30 9 15 10 95 12 80
7? 10.962 75 11.223 55 23.579 75 24.140 1 85 3 75 5 60 7 50 9 35 11 20 13 10
75 11.223 75 11.484 55 24.14U 75 24.702 1 90 3 85 5 75 7 65 9 55 11 50 13 40
n 11.484 75 11.745 55 24.702 75 25.263 1 95 3 90 5 85 7 85 9 80 11 75 13 70
77 11.745 75 12.006 75 25.263 75 25.825 2 . 4 . 6 . 8 10 12 . 14
7? 12.006 75 12.267 75 25.825 »5 26.386 2 05 4 10 6 15 8 20 10 20 12 25 14 30
n 12.267 75 12.528 75 26.386 n 26.947 2 10 4 20 6 25 8 35 10 45 12 55 14 60
77 12.528 75 12.789 75 26.947 75 27.509 1 2 15 4 25 6 40 8 55 10 65 12 80 14 90
75 12.789 75 13.050 75 27.509 75 28.070 1 2 20 4 35 6 55 8 70 10 90 13 05 15 25



utib S a tcm ttn  bom  2 3 . 3 u l i  1856.
V 51 i

in linen retti- calcolnta in Łeglie

Oltre le 
35 

sino alle 
40

Oltre le 
40 

sino alle 
45

Oltre le 
45 

sino alle 
50

Oltre le 
50 

sino alle 
60

Oltre le 
60 

sino alle 
70

Oltre le 
70 

sino alle 
80

Oltre la 
80 

sino alie 
90

Oltre le 
90 

sino alte 
100

Oltre le 
100 

sino alle 
120

Oltre le 
120 

sino alle 
140

Oltre le 
140 

sino alle 
160

Oltre le 
160 

sine alle 
180

OltrL le 
180

it.L . Cen. il .L , Cen. il .L . Cen. il.L . Cen. it.L Cen. it.L . |cen. it.L . Cen. il.L . Cen. il .L . Cen. il.L . Cen. it i._ Cen. il.L . Cen. it.L . Cen.

35 40 45 50 50 55 60 65 70 75 80 85 85
70 80 85 95 1 05 1 15 1 20 i 30 i 40 1 50 1 55 1 65 1 75

1 05 1 15 1 30 ł 45 1 55 1 70 1 85 i 95 2 10 2 20 2 35 2 50 2 60
t 40 1 55 1 75 1 90 2 10 2 25 2 45 2 60 2 80 2 95 3 15 3 30 3 50
1 75 1 95 2 20 2 40 2 60 2 85 3 05 3 25 3 50 3 70 3 90 4 15 4 35
2 10 2 35 2 60 2 85 3 15 3 40 3 65 3 90 4 20 4 45 4 70 4 95 5 20
2 45 2 75 3 05 3 35 3 65 3 95 4 25 4 55 4 85 5 20 5 50 5 80 6 10
2 80 3 15 3 50 3 85 4 20 4 50 4 85 5 20 5 55 5 90 6 25 6 60 6 95
3 15 3 50 3 90 4 30 4 70 5 10 5 50 5 85 6 25 6 65 7 05 7 45 7 85
3 50 3 90 4 35 4 80 5 20 5 65 6 10 6 55 6 95 7 40 7 85 8 25 8 70

3 85 4 30 4 80 5 25 5 75 6 20 6 70 7 20 7 65 8 15 8 60 9 10 9 55
4 20 4 70 5 20 5 75 6 25 6 80 7 30 7 85 8 35 8 85 9 40 9 90 10 45
4 50 5 10 5 65 6 20 6 80 7 35 7 90 8 50 9 05 9 60 10 20 10 75 11 30
4 85 5 50 6 10 6 70 7 30 7 90 8 55 9 15 9 75 10 35 10 95 11 55 12 20
5 20 5 85 6 55 7 20 7 85 8 50 9 15 9 80 10 45 11 10 11 75 12 40 13 05
5 55 6 25 6 95 7 65 8 35 9 05 9 75 10 45 11 15 11 85 12 55 13 20 13 90
5 90 6 65 7 40 8 15 8 85 9 60 10 35 11 10 11 85 12 55 13 30 14 05 14 80
6 25 7 05 7 85 8 60 9 40 10 20 10 95 11 75 12 55 13 30 14 10 14 90 15 65
(i 60 7 45 8 25 9 10 9 90 10 75 11 55 12 40 13 20 14 05 14 90 15 70 16 55
6 95 7 85 8 70 9 55 10 45 11 30 12 20 13 05 13 90 14 80 15 65 16 55 17 40

7 30 8 20 9 15 10 05 10 95 11 90 12 80 13 70 14 60 15 55 16 45 17 35 18 257 65 8 60 ' 9 55 10 55 U 50 12 45 13 40 14 35 ] 5 30 16 25 17 25 18 20 19 158 - 9 . 10 11 12 13 14 . 15 . 16 17 . 18 19 208 35 9 40 10 45 11 50 12 55 13 55 14 60 15 65 16 71) 17 75 18 80 19 85 20 908 70 9 80 10 90 11 95 13 05 14 15 15 25 16 30 17 40 18 50 19 60 20 65 21 75
9 05 10 20 11 30 12 45 13 55 14 70 15 85 16 95 18 10 19 25 20 35 21 50 22 60
9 10 10 55 U 75 12 90 14 10 15 25 16 45 17 60 18 80 19 95 21 15 22 30 23 509 75 10 95 12 20 13 40 14 60 15 85 17 05 18 25 19 50 20 70 21 90 23 15 21 35

10 10 U 35 12 60 13 90 15 15 16 40 17 65 18 90 20 20 21 45 22 70 23 95 25 25
10 45 11 75 13 05 14 35 15 65 16 95 18 25 19 60 20 90 22 20 23 50 24 80 26 10

10 80 12 15 13 50 14 85 16 20 17 55 18 90 20 25 21 60 22 90 24 25 25 60 26 95
U 15 12 55 13 90 15 30 16 70 18 10 19 50 20 90 22 25 23 65 25 05 26 45 27 85
11 50 12 90 14 35 15 80 17 25 18 65 20 10 21 55 22 95 24 40 25 85 27 25 28 70
1! - 5 13 30 14 80 16 25 17 75 19 25 20 70 22 20 23 65 25 15 26 60 28 10 29 60
12 • ) 13 70 15 25 16 75 18 25 19 80 21 30 22 85 24 35 25 90 27 40 28 95 30 45
12 55 14 10 15 65 17 25 18 80 20 35 21 90 23 50 25 05 26 60 28 20 29 75 31 30
12 <0 14 50 16 10 17 70 19 30 20 90 22 55 24 15 25 75 27 35 28 95 30 60 32 20
13 20 14 90 16 55 18 20 19 85 21 50 23 15 24 80 26 45 28 10 29 75 31 40 33 05
13 55 15 25 16 95 18 65 20 35 22 05 23 75 25 45 27 15 28 85 30 55 32 25 33 95
13 90 15 65 17 40 19 15 20 90 22 60 24 35 26 10 27 85 ‘29 60 31 30 33 05 34 80

14 25 16 05 17 85 19 60 21 40 23 20 24 95 26 75 28 55 30 30 32 10 33 90 35 65
! ! 60 16 45 18 25 20 10 21 90 23 75 25 60 27 40 29 25 31 05 32 90 34 70 36 55
11 95 16 85 18 70 20 60 22 45 24 30 26 20 28 05 29 95 31 80 33 65 35 55 37 40
15 30 17 25 19 15 21 05 22 95 24 90 26 80 28 70 30 60 32 55 34 45 36 35 38 30
15 65 17 60 19 60 21 55 23 50 25 45 27 40 29 35 31 30 33 30 35 25 37 20 39 15
16 18 20 22 24 26 28 . 30 . 32 . 34 36 . 38 40
16 35. 18 40 20 45 22 50 24 55 26 60 28 60 30 65 32 70 34 75 36 80 38 85 40 90
16 70 18 80 20 90 22 95 25 05 27 15 29 25 31 30 33 40 35 50 37 60 39 65 41 75
17 05 19 20 21 30 23 45 25 60 27 70 29 85 31 95 34 10 36 25 38 35 40 50 42 65
17 40 19 60 21 75 23 95 26 10 28 30 30 45 32 65 34 80 37 • 39 15 41 35 43 50



512 197. © ertrag s te iften  ß e flerrtia i

del Valarc del Peso sino alle 
5

Oltre le 
5

sino alle 
10

Oltre le 
10

sino alle 
15

Oltre le 
15 

sino alle 
20

Qoprn

Oltre le 
20 

sino alle 
25

una d

Oltre le 
25 

sino alle 
30

istanza

Oltre le 
30 

sino alle 
35

it.L . Cen. it.L . Ccn. it.L . Cen. it.L . Cen. it.L . Con. it.L .] Cen. it.L . Cen.

0 1 13.050 si a d i L . 13.311 0 1 . 28.070 sino 28.632 2 20 4 45 6 65 8 85 11 10 13 30 15 55
jj 13.311 JJ 13.572 28.632 JJ 29.193 2 25 4 50 6 80 9 05 11 30 13 55 15 85
jj 13.572 JJ 13.833 JJ 29.193 JJ 29.754 2 30 4 60 6 9u 9 20 11 55 13 85 16 15
jj 13.833 JJ 14.094 JJ 29.754 JJ 30.316 2 35 4 70 7 05 9 40 11 75 n 10 16 45
jj 14.094 JJ 14.355 JJ 30.316 JJ 30.877 2 40 4 80 7 20 9 55 11 95 14 35 16 75
JJ 14.355 JJ 14.616 JJ 30.877 JJ 31.439 2 45 4 85 7 30 9 75 12 20 14 60 17 05
7) 14.616 71 14.877 JJ 31.439 JJ 32.000 2 50 4 95 7 45 9 90 12 40 14 90 17 35
jj 14.877 JJ 15.138 JJ 32.000 JJ 32.561 2 50 5 05 7 55 10 10 12 60 15 15 17 65
j j 15.138 JJ 15.399 JJ 32.561 JJ 33.123 2 55 5 15 7 70 10 25 12 85 15 40 17 95
7) 15.399 JJ 15.660 7J 33.123 JJ 33.684 2 60 5 20 / 85 10 45 13 05 15 65 18 25

71. 15.660 JJ 15.921 JJ 33.684 71 34.246 2 65 5 30 7 95 10 60 13 25 15 90 18 55
71 15.921 JJ 16.182 JJ 34.246 JJ 34.807 2 70 5 40 8 10 10 80 13 50 16 20 .18 90
j j 16.182 j j 16.443 71 34.807 JJ 35.368 2 75 5 50 8 20 10 95 13 70 16 45 19 20
JJ 16.443 JJ 16.704 j j 35.368 JJ 35.930 2 80 5 55 8 35 11 15 13 90 16 70 19 50
JJ 16.704 JJ 16.965 j j 35.930 JJ 36.491 2 85 5 65 8 50 11 30 14 15 16 95 19 80
71 16.965 j j 17.226 77 36.491 JJ 37.053 2 85 5 75 8 60 11 50 14 35 17 25 20 10
JJ 17.226 j j 17.487 jj 37.053 JJ 37.614 2 90 5 85 8 75 11 65 14 55 17 50 20 40
j? 17.487 JJ 17.748 JJ 37.614 JJ 38.175 2 95 5 90 8 85 11 85 14 80 17 75 20 70
j j 17.748 JJ ' 18.009 38.175 JJ 38.737 3 6 9 . 12 15 18 21 .
n 18.009 JJ 18.2/0 JJ 38.737 JJ 39.298 3 05 6 10 9 15 12 20 15 25 18 25 21 30

»j 18.270 j j 18.531 39.298 JJ 39.860 3 10 6 20 9 25 12 35 15 45 18 55 21 60
j j 18.531 JJ 18.792 39.860 JJ 40.421 3 15 6 25 9 40 12 55 15 65 18 80 21 90
j j 18.792 >j 19.053 40.121 71 40.982 3 20 6 35 9 55 12 70 15 90 19 05 22 25
j j 19.053 71 19.314 40.982 41.544 3 20 6 45 9 65 12 90 16 10 19 30 22 55
j j 19.314 jj 19.575 41.544 71 42.105 3 25 6 55 9 80 13 05 16 30 19 60 22 85
jj 19.575 jj 19.836 42.105 JJ 42.667 3 30 6 60 9 90 13 20 16 55 19 85 23 15
j j 19.836 j j 20.097 42.667 JJ 43.228 3 35 6 70 10 05 13 40 16 75 20 10 23 45
71 20.097 JJ 20.358 43.228 JJ 43.789 3 40 6 80 10 20 13 55 16 95 20 35 23 75
JJ 20.358 jj 20.619 43.789 44.351 3 45 6 85 10 30 13 75 17 20 20 60 24 05
JJ 20.619 77 20.880 JJ 44.351 11 44.912 3 50 6 95 10 45 13 90 17 40 20 90 24 35

JJ 20.880 J1 21.141 44.912 JJ 45.474 3 50 7 05 10 55 14 10 17 60 21 15 24 65
JJ 21.141 71 21.402 45.474 JJ 46.035 3 55 7 15 10 70 14 25 17 85 21 40 24 95
JJ 21.402 jj 21.663 46.035 JJ 46.596 3 60 7 20 10 85 14 45 18 05 21 65 25 25
JJ 21.663 jj 21.924 46.596 47.158 3 65 7 30 10 95 14 60 18 25 21 90 25 60
JJ 21.924 » 22.185 47.158 47.719 3 70 7 40 11 10 14 80 18 50 22 20 25 90
JJ 22.185 JJ 22.446 47.719 48.281 3 75 7 50 11 20 14 95 18 70 22 45 26 20
JJ 22.446 JJ 22.707 48.281 48.842 3 80 7 55 11 35 15 15 18 90 22 70 26 50
7) 22.707 j j 22.968 48.842 49.404 3 85 7 65 11 50 15 30 19 15 22 95 26 80
71 22.968 23.229 49.404 49.965 3 85 7 75 11 60 15 50 19 35 23 25 27 10
JJ 23.229 JJ 23.490 JJ 49.965 JJ 50.526 3 90 7 85 11 75 15 .65 19 60 23 50 27 40

JJ 23.490 j j 23.751 50.526 51.088 3 95 7 90 11 90 15 85 19 80 23 75 27 70
JJ 23.751 j j 24.012 f l 51.088 JJ 51.649 4 8 12 16 ; 20 24 28
JJ 24.012 JJ 24.273 V 51.649 52.211 4 05 8 10 12 15 16 20 20 25 24 25 28 30
JJ 24.273 JJ 24.534 JJ 52.211 JJ 52.772 4 10 8 20 12 25 16’ 35 20 .45 24 55 28 60
JJ 24.534 JJ 24.795 52.772 JJ 53.333 4 15 8 25 12 40 16 55 20 65 24 80 28 95
JJ 24.795 JJ 25.056 53.333 JJ 53.895 4 20 8 35 12 55 16 70 20 90 25 05 29 25
JJ 25.056 j j 25.317 77 53.895 54.456 4 20 8 45 12 65 16 90 21 10 25 30 29 55
JJ 25.317 j j 25.578 71 54.456 55.018 4 25 8 55 f2 80 17 05 21 30 25 60 29 l 85
JJ 25.578 j j 25.839 55.018 55.579 4 30 8 60 12 90 17 25 21 55 25 85 30 15
JJ 25.839 JJ 26.100 71 55.579 JJ 56.140 4 35 8 70 13 05 17 40 21 75 26 10 30 45

i

*
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in lin«-»» reit» euUolaln in lieghe

Oltre le Oltre le Oltre le Oltre le Oltre le Oltre le Oltre le Oltre le Oltre le Oltre le Oltre le Oltre le
35 40 45 50 60 70 80 90 100 120 140 160 Oltre lesino alle sino alle sino alle sino alle sino alle sino alle sino alle sino alle sino alle sino alle sino alle sino alle 180
40 45 50 60 70 80 90 100 120 140 160 180

■t.L. Cen. ■t.L. Cen. it.L. Cen. it.L. Cen. it.L . Cen. ■t.L. Cen. it.L . Cen. it.L . Cen. it.L. Cen. Cen. ■t.L. Cen. It-L- Cen. i,.L.|Cen.

17 75 19 95 22 20 24 40 26 60 28 85 31 05 33 30 35 50 37 70 39 95 42 15 44 3518 10 20 35 22 60 24 90 27 15 29 40 31 65 33 95 36 20 38 45 40 70 43 45 2518 45 20 75 23 05 25 35 27 65 29 95 32 30 34 60 36 90 39 20 41 50 43 80 46 1018 80 21 15 23 50 25 85 28 20 30 55 32 90- 35 25 37 60 39 95 42 30 44 65 4719 15 21 55 23 95 26 30 28 70 31 10 33 50 35 90 38 30 40 65 43 05 45 45 47 8519 50 21 90 24 35 26 80 29 25 31 65 34 10 36 55 39 41 40 43 85 46 30 48 7019 85 22 30 24 80 27 25 29 75 32 25 34 70 37 20 39 65 42 15 44 65 47 10 49 6020 20 22 70 25 25 27 75 30 30 32 80 35 30 37 85 40 35 42 90 45 40 47 95 50 4520 55 23 10 25 65 28 25 30 80 33 35 35 95 38 50 41 05 43 65 46 20 48 75 51 3520 90 23 50 26 10 28 70 31 30 33 95 36 55 39 15 41 75 44 35 47 49 60 52 20

21 25 23 90 26 55 29 20 31 85 34 50 37 15 39 80 42 45 45 10 47 75 50 40 53 0521 60 24 25 26 95 29 65 32 35 35 05 37 75 40 45 43 15 45 85 48 55 51 25 53 9.521 90 124 65 27 40 30 15 32 90 35 65 38 35 41 10 43 85 46 60 49 35 52 05 54 8022 25 25 05 27 85 30 60 33 40 36 20 39 . 41 75 44 55 47 35 50 10 52 90 55 7022 60 25 45 28 30 31 10 33 95 36 75 39 60 42 40 45 25 48 05 50 90 53 70 56 5522 95 25 85 28 70 31 60 34 45 37 30 40 20 43 05 45 95 48 80 51 70 54 55 57 4023, 30 26 25 29 15 32 05 34 95 37 90 40 80 43 70 46 65 49 55 52 45 55 40 58 3023 65 26 60 29 60 32 55 35 50 38 45 41 40 44 35. 47 35 50 30 53 25 56 20 59 1524 27 . 30 33 . 36 39
60

42 . 45 . 48 51 05 54 05 57 05 60 0524 35 27 40 30 45 33 50 36 55 39 42 65 45 70 48 70 51 75 54 80 57 85 60 90

24 V O 27 80 30 90 33 95 37 05 40 15 43 25 46 35 49 40 52 50 55 60 58 70 61 7525
O K

05 28 20 31 30 34 45 37 60 40 70 43 85 47 50 10 53 25 56 40 59 50 62 65
O K

40 28 60 31 75 34 95 38 10 41 30 44 45 47 65 50 80 54 57 15 60 35 63 50/CD
O H

/ D 28 95 32 20 35 40 38 65 41 85 45 05 48 30 51 50 54 70 57 95 61 15 64 40
2 b 10 29 35 32 65 35 90 39 15 42 40 45 70 48 95 52 20 55 45 58 75 62 65 2526 45 29 75 33 05 36 35 39 65 43 46 30 49 60 52 90 56 20 59 50 62 80 66 1026 80 30 15 23 50 36 85 40 20 43 55 46 90 50 25 53 60 56 95 60 30 63 65 6727 15 30 55 33 95 37 30 40 70 44 10 47 50 50 90 54 30 57 70 61 05 64 45 67 8527
27

50
85

30
31

95
30

34
34

35
80

37
38

80
30

41
41

25
75

44
45

65
25

48
48

10
70

51
52

55
20

55
55 70

58
59

40
15

61
62

85
65

65
66

30
10

68
69

75
60

28
28

20
55

31
32

70
10

35
35

25
65

38
39

75
25

42
42

30
80

45
46

80
35

49
49

35
95

52
53

85
50

56
57

40
05

59
60

90
65

63
64

40
20

66
67

95
75

70
71

45
3528 90 32 50 36 10 39 70 43 35 46 95 50 55 54 15 57 75 61 40 65 68 60 72 2029 25 32 90 36 55 40 20 43 85 47 50 51 15 54 80 58 45 62 10 65 75 69 45 73 1029 60 33 30 37 40 65 44 35 48 05 51 75 55 45 59 15 62 85 66 55 70 25 73 9529 95 33 65 37 40 41 15 44 90 48 65 52 35 56 10 59 85 63 60 67 35 71 10 74 8030 30 34 05 37 85 41 65 45 40 49 20 53 56 75 60 55 64 35 68 10 71 90 75 7030 60 34 45 38 30 42 10 45 95 49 75 53 60 57 40 61 25 65 10 68 90 72 75 76 5530 95 34 85 38 70 42 60 46 45 50 35 54 20 58 05 61 95 65 80 69 70 73 55 77 4531 30 35 25 39 15 43 05 47 50 90 54 80 58 75 62 65 66 55 70 45 74 40 78 30

31 65 35 65 39 60 43 55 47 50 51 45 55 40 59 40 63 35 67 30 71 25 75 20 79 1532
35

36 . 40 44 48 52 05 56 05 60 05 64 05 68 05 72 05 76 05 80 0532 36 40 40 45 44 50 48 55 52 60 56 65 60 70 64 75 68 75 72 80 76 85 80 9032 70 36 80 40 90 45 49 05 53 15 57 25 61 35 65 40 69 50 73 60 77 70 81 8033 05 37 20 41 35 45 45 49 60 53 70 57 85 62 66 10 70 25 74 40 78 50 82 6533 40 37 60 41 75 45 95 50 10 54 30 58 45 62 65 66 80 71 75 15 79 35 83 5033 75 38 42 20 46 40 50 65 54 85 59 05 63 30 67 50 71 75 75 95 80 15 84 4034 10 38 35 42 65 46 90 51 15 55 40 59 70 63 95 68 20 72 45 76 75 81 85 25
ó  4 45 38 75 43 05 47 35 51 70 56 • 60 30 64 60 68 90 73 20 77 50 81 80 86 15
0 4 oO 39 15 43 50 47 85 52 20 56 55 60 90 65 25 69 60 73 95 78 30 82 65 87
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145

AHegato S.

G i o r n a l e  di C o n t e g g i o
per passaggicr: ed articoli dl Diligenza scambiatisL fra la regia Ammlnistrazione sarda delle stra

de ferrate e 1* I. r. Ufficio austriaco i n ......................... nel mese d i ........................

Consegna dall’ Austria al Sardo Consegna dal1’ Austria al Sardo

Giusta le po
lizze di conse

a favore dell’ 
Austria a favore dei Sardo

Ossorvazioni

Giusta le po
lizze di conse
gna e le note 
deipassaggie- 

ri in data

a iavore dei 
Sardo a favore dell’ Austria

Ossorvazionigna e le note 
dei passaggie- 

ri in data

T a s s e r a s i e
Porti Assegni Franco di viag- 

g!o
per ba
gagli

Porti Assegni Franco di viag- 
gio

per Da- 
gagli

L. C. L. C. L. C. 1 Ll C. L. C. L. C. L. C. L. |c. L. C. L. C.

Dal 1» al 31

197. 
fflftttog 

jlDtftfien 
O

eftcrtei^l 
«ub 

©
arbinitit 

»cm 
23. 

3uli 
1856.





197, Vertrag jWifdjen Ceßetm cß uub i£arbinien »cm 23. S u li 1856.

SSetfagctt jum &cutfd>cit £e£te .

©eilage A.

4

© o rN iU f^ c r  X a r if
für śReifettfce unfc> t>cven ©epatfe, mit t>cr Oteimction auf 

cftemi$if(f)e £tfe.

SKotfditiftcn fuv toö Wcpactc.
3talien iföe Site Ü.04 für ben Kilometer nut G nin tal, von 10 ju 10 Kilogrammen beregnet
SBenn ber SEBertlj be« ju befórbernten ©efäcfeb angegeben ift, fo wirb anf benfelbcn, für Je 500 italieniftye Sirr, nnb
fńr jeben .Kilometer btt tarifmäßige ©ebütjr von % italienifdien Senteßnio, gemäß bem Tarife für ©elbfenbmigeit,
angetoettbet.

ffirficße von 5 (Senteßmi unter 2%  ©euteßmi werben weggelaffen, n u t jene über 2  '/i (Seitteßmi alb 5 geregnet, 
© efäde, WeKße« 15 .Kilogramme, glticß 26 Sßfunb 23 8otß nitßt überßeigt, nnb welißeS nacb feinem Umfange meßr 
alb einen ‘-ßlaß unter ben S iß en  brr äßaggone Hießt einnimmt, bleibt gebührenfrei, wenn ber ‘Jieifenbe babfelbe bei 
ßeß trägt-



515 197 . V ertrag Deftetreidi unb

5Jt eifenbi gteifenbe © i 3 U e bO
tS ber . (Haffe bet 2 (Steife u e o t i e t

-H « 17 Wb- 35 ©fb.
£> 10 17 ©fb. 

26 fett)
10 bis 26 Sott; 20 bis 20 Sott;

Stationen ■s i 3telie= DeflerteU Stalies Ceftcrrei; aram me 20 Äite- bis 30 .Rite-' bis
CD
| I

nifebe ebifebe niftbe ć&iftfie gramme 35 ©fb. 
20 Sott)

gramme 53 (bft. 
14 Seit

EJ Stal ßefletr. 3tal. ßefletr. Stet. Ceftett.
© £. |<L £. 6. e. 6. *• 1 e. £ e. *• 6. *•! (L S.| G. S. |6. £. 6.

2tfeff«nt>ria 66 6 60 7 60 4 60 5 30 40 45 55 65 80 au
Slnitone . , 90 9 „ 10 35 6 30 7 25 . 40 45 . 70 . 80 1 10 1 25
SIrona . . A 9 37 3 70 4 25 2 60 3 . * 40 45 . 40 . 45 . 45 . 50
Slrquata 9 . 100 10 . 11 50 7 # 8 05 . 40 45 . 80 . 90 1 20 1 40
Slfti . . . 100 10 « 11 50 7 . 8 05 . 40 45 • 80 90 1 20 1 40
Sohaneto . 9 # 132 13 20 15 15 9 25 10 65 . 55 65 1 05 1 20 1 60 1 85
Sorqo=£at)cjjaro . 17 1 70 1 95 1 20 1 40 . 40 45 . 40 . 45 . 40 . 45
©orgo*3Mnc , , 2b 2 80 3 20 1 95 2 25 . 40 45 . 40 . 45 . 40 . 45
Sufalta . 9 . 118 11 80 13 55 8 25 9 50 . 45 50 . 95 1 10 1 40 1 60
ßatnbiano . # 9 139 13 90 15 95 9 75 11 20 . 55 65 1 10 1 25 1 65 1 90
gelijjano . 9 . 80 8 . 9 20 5 60 6 45 . 40 45 . 65 , 75 . 95 1 10
grugarolo . # 9 75 7 50 8 60 5 25 6 05 . 40 45 . 60 . 70 . 90 1 05
@enna . . # . 141 14 10 16 20 9 85 11 30 . 55 65 1 15 1 30 1 70 1 95
SVfoIa bei Gantone 109 10' 90 12 50 7 65 8 80 . 45 50 . 85 1 , 1 30 1 50
SOJortara . 25 2 50 2 85 1 75 2 . . 40 45 . 40 . 45 . 40 . 45

. . 87 8 70 10 . 6 10 7 . . 40 45 . 70 . 80 1 05 1 20
rieggio . . 9 # 17 1 70 1 95 1 20 1 40 . 40 45 . 40 • 45 . 40 . 45
Clfebano .  ̂ 9 29 2 90 3 35 2 05 2 35 40 45 . 40 • 45 . 40 * 45
^efftone * . 135 13 50 15 50 9 45 10 85 . 55 65 1 10 1 25 1 60 1 85
«ßontebecinto 128 12 80 14 70 8 95 10 30 .. 50 55 1 . 1 15 1 55 1 80
9üt>arofo . 135 13 50 15 50 9 45 10 85 . 55 65 1 10 1 25 1 60 1 85
holtet) . . . . 113 11 30 13 7 90 9 10 e 45 50 . 90 1 05 1 35 1 55
(5. Damiano . . 107 10 70 12 30 ł®>i 50 8 60 . 45 50 . 85 1 1 30 1 150 *
© . «Bier b’Slrena . 138 13 80 15 85 9 65 11 10 55 65 1 10 1 25 1 65 1 90
Sartirana . 40 4 a 4 60 2 80 3 20 . 40 45 . 40 . 45 . 50 . 55
©erraöaße 9 4 95 9 50 10 90 6 65 7 65 . 40 45 . 75 85 1 15 1 30
©otero . . 9 9 74 7 40 6 50 5 20 6 9 . 40 45 • 60 . 70 • 90 1 05
Sorreberetti 9 9 45 4 50 5 15 3 15 3 60 40 45 . 40 . 45 • 55 . 65
Struffareßo . 143 14 30 16 45 10 . 11 50 55 65 1 15 1 30 1 70 1 95
«Balenja , , 52 5 20 6 m 3 65 4 20 . 40 45 . 40 . 45 . 60 . 70
«Batte . . * . 37 3 70 4 25 2 60 3 . # 40 45 . 40 . 45 . 45 50
SSalntaboitna 4 57 5 70 6 55 4 . 4 60 40 45 . 45 a 50 . 70 . 80
«BeSbolata . * . 13 1 30 1 50 . 90 1 05 40 45 . 40 , 45 . 40 . 45
«Bißafrattca 9 9 114 11 40 13 10 8 . 9 20 45 50 . 90 1 05 1 35 1 55
SSittattoba . 126 12 60 14 50 8 80 10 10 50 55 1 1 15 1 50 1 70
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U e t t t

30 bi« 
[40 Ätlc.-j 
gtantme

53 qjfb. 
14

bis 
71 5Pfb. 8 Setę

It e b e t « t b i t U e b e t U e b e r U e b e r

40 bi« !50 Äilc: 
gtammcl

7 1 Wb. 8 Setę 
bis 

:89 Wb. 
2 Setę

50  bis 
(60 Jtile-'| 

grarome

89 q3ft.
2 Setę 

bi« 
1106 Wb. 
28 Setę

60  bi« 
|70Äite-'| 

gtamme

106 Wb. 
26 Setę 

bi«
124 qjfD.fl
22 Setę

70 bi«
80ititc=|
jgtamme

124 Wb. 
22 Setę 

bie 
142 Wb.
16 Sofft

8 0  bi« 
|90JtiIo. 
gtammel

142 ?pfb. 
16 Setę 

bi« 
1160 Wb.

i n

90 bi« 
100 JtiJ 

|Icgtam=| 
me

160 Wb. 
10 Setę | 

bi« 
1178 Wb-!

A

05 
45 
60 
60 
60 
10 
40 
45 | 
90 
20 
30 
20 
25 
75 
40 
40 
40  
4 5  
15 
05 
15 
80  
70 
20 
65 
50 
20 
70 
30 
85 
60 
90 
40 
80

1 20 1 30 1 50
1 65 1 80 2 05
. 70 75 a 85
1 85 2 * 2 30
1 85 2 . 2 30
2 40 2 65 3 05

45 # 40 • 45
. 50 • 55 • 65
2 20 2 35 2 70
2 55 2 80 3 20
1 50 1 60 1 85
1 40 1 50 1 70
2 60 2 80 3 20
2 . 2 20 2 55
. 45 . 50 55
1 60 1 75 2
. 45 40 45
• 50 60 702 45 2 70 3 102 35 2 55 2 952 45 2 7o 3 10
2 05 2 25 2 60
1 95 2 15 2 45
2 55 2 75 3 15. 75 80 . 90
1 70 1 90 2 20
1 40 1 50 1 70
. 80 . 90 1 05
2 65 2 85 3 30
1 1 05 1 20
. 70 75 85
1 05 1 15 1 30
. 45 40 • 45
2 05 2 30 2 65
2 30 2 50 2 85





197, Skitrag jlvifdien Oeftcrtcid; unb ©arbinien vom 23. S u li 1836 

ifleitage B.

516

@ t ( t ( t t ö i @ t f e n k f i n e n .  
4 3 c f l f ll ) : f a r f c t i t t f d , c r  C i e n i ł .

9fr. S ta tio n  in ©taffe

gatjrt oon 9fo»ara m it ber f. f. öfterreic$if$en 3)faüepoft. 
SMüet auögefolgt an .fferrn

unb gütig für tyerfonen
Scjatjfte ©ebütjr Sire

@e^)ä(f ö - $er$eidjn i%

Sefcfaffnitjcit ber Kolli
Sliigegebener

SBertf)

@ em i$t 

in Kilogrammen

3ufammen . 
Unetttgelblicfte S3eforbetung 

lleberfffutj

am 18

Dfter^eicbifift ©ebüljr

$ ü r  ben Sßertf) 8. 

g ü r  baö ©eloictjtS.

Snfammeu . .

(DWttffeite.) S B e t t t t t f u t t g e n .
® icfes SBillct gilt nur für bie fßerfon, alt tucldje, ititb für ben Sag, für Ivetten eä auOgcftellt ivurbe.
®er €teifenbe fiat basfelbe auf Sßetlaugen ber fpoftfimter unb beż (Eonbncteurs oorsnsetgeu, unb am fflefttm« 

mungoorte afejtgeben, um bab (Sepóde fjuriidguerfialten.
® ie Slbfaijrt ber StiaKeboft von Stovara fictyt mit ber Slnfitnft beż <Sifen6aiynjugeS in SServiubimg. Sft ber Stei« 

fenbe bei ber Stbfufjrt nid;t gugegeit, fo verliert er baź 9ted;t jur S ftf)tt, ofjnc eine <Sntfd;abigung anfbied;en ju fönneu.
® et Steifeube ijt verbfiidjtet, alle für bie galjrtcn mit öftcrreid;ifd;en ©ilivagen feftgefefcien ffiorfd;riftcu ju

6eo6ad;ten.



517 197. ©ertrag 5triften Cejterrcî  itnb ©atbinien »cm 23. 3nli 1856. 

(Beilage C.

.Ccflcrrctdnfdic ^pflöcrmaltung. 
;Ocflcrrcicf)ifc& - fa«Mmf$er 3>ienfł.

$ e n

in  ber

ffat b e jah t für bie gaijrt au f ber (Sifenba^n 
von 9Jo»ara nticfi 
(Siajfe, unb fü r ^jßiä^e

für baö ©epäcfe
fiire

3ufamm en . . .

© e : | ) M $ = $ e r § e i < f y m f j .

33ejcicfmnng bet Gotli
SBertj)

üire ßent.

@eit)ic^t

(Pfunb Sotfi

©arbinifd^e
© ebü^r

2ire Sent.

Semerfungett.

9 M la n b ,a m 185

(Sftüdfeite.)
53 b  m  e r  f  u  «  g  e 11.

$iefe8  (Bittet gilt nur für bie barauf angegebene gafirt.
$ e r  Steifenbe bat baSfelbe ben Sugbcgteitcnt »urjmoeifen, fo oft eS »erlangt Wirb, unb bei bem Siustritt 

aus ber SlnfunftSftation eS abjugeben.
3 m  gälte beS SerluftcS beS 33ittetS m uf ber SReifenbe abermals ben tjßreis für bie ganje ga^rt auf ber Qu 

fenbabn für bie 1. SBaggonstStoffe bejahten.
©S ift »erboten in ben SBaggcnS ju rauct;en, auf et in  ber baju befiiutmteit Slbttjeitnug ber 2. (Staffc. 
üDiefeS (Bittet bient a ls ©nibfangsfcjiein für bie Suvüefuafime bcs ©eftocfeS »ou ber Stnfuuftsftaticn.



ffleilage D .

197. SBertvag jtoifefen C eficrreict »tut © atbiniett vom  23. S u ti 1856. 518

ber farbtnifd&en (gifen&a§n=@tationen, an welche bie Sa§rpojt«@enbungen ttacf) Orten  
außerhalb berfelben Sahnen geleitet werben muffen.

^aut)t=O rte.

O r t e 5ß r o » i it i
Sföit fcer ©eiter* 
(Petition bet Sett= 

bungen betraute 
«Stationen

O r t e t ß r o o i u j
©iit ber ©eitets 

(Petition ber <&tiv 
bttugeu betraute 

Stationen

Slbonbance . . Gljiablefe . . 2 u r in S ene . . . SJlonbobi . . Sfuritt
Slcqtti . . . Slcqtti . . . Slleffanbria S ianb ra te  . . 9?obara . . Scobara
Slglie . . . 3o rea  . . . Dtooara S ie lla  . . . S ie lla  . . . betto
Sligttebelle . . SOtoriana . . X ttrin Sßioglio . . . betto . . . betto
Stinte . . . f£arantafia . betto S iftagno . . Slequi . . . Slleffanbria
Slij . . .  . Gigentli«beß Sobbto . . • Sobbio . . betto

©abotyen . bettto Sonnebille . . gaufftgnty. . $ u r in
Sllaffto . . . Sltbenga . . ©entta S o rb ig f)era . . © . 9iento . . ©enita
Sllb« . . . . Sllba . . . © . 2)antiano Sorgontanero . 9?obara . . Dcobara
Silberne . . . S erjelli . . 9iobara Sorgontaro  . . D neglia . . ©enita
S llbenga. . . Sllbenga . . ©enita S orgontaftno  . S brea . . . S u ritt
Sllbenß . . . Gigentlicffeß S3orgo © . 3)al*

©abotyen . Citrin nta?so . . . Guneo . . . betto
Sllbert*Silte £)ber*@abotyen betto Sorgofefta . . Salfefta . . Scobara
Sllntefe . . . © ufa . . Slbigliana S o rg o  S erjeü i S o b a ra  . . betto
Slnbora . . . Sltbenga . . © enua Sorjonaßca Gtyiabari . . ©enita
Slnbotno Gac* Soßco . . . Slleffanbria . Slleffanbria

ciorna . . . SSielta . . . 9tobara Sofffolaßco . . SUba . . . 3 u r in
Slnnecs? . . . ©enebefe . . C itrin S o u rg  © .
Slnnentaffe . . gaufftgnty betto aUanrice . . S araittafta  . betto
Slofta . . . Slofta . . . 9?obara Sobeß . . . Guneo . . . betto
Slrboro . . . Sercelti . . betto S o jc l . . . S u ran tafta betto ’
Sljeglio . . . 3brea . . . betto S r a  . . . . Sllba . . . ürofarello

S reg lio  . . . 9fijja . . . S ttr iu
Srtctyerafto . . S inerolo  . . S inerolo
S ro tti . . . Sogtyera . . Slleffanbria
Srußaßco  . , STurin . . . 3 'urin
S ubbio  . . . Slequi . . . Slleffanbria

Sagnaßco . . SRonbobi . . S u tin Suriaßco . . S inerolo  . . S itterolo
Salbicfieri . . Slfti . . • Slfti S u ro  n jo . . Sercelli . . 9lobara
S alntucia . . Salfefta . . 9tob«ra S u ß ca  . . . Guneo . . S u rin
93al§ola . . . G a fa le . . . S a len ja
S an n io  . . . D ffo la . . • Slrona
S a rb a n ia  . . ü ttr in  . . . S itrin
S arb ian e llo . . Soglfera . . Slleffanbria
S a rg e  . . . ©aUujjo . . p inerolo
S afftgnana Slleffanbria . Slleffanbria Gairo . . . © abotta . . Slleffanbria
S abeno  . . . ^ a lia n ja  . . Slrona Galijsano . . Sltbenga . . © enua
©eaufort Dber*©abotyett 2 u r in Galufo . . . 3b rea  . . . 9?obara
S elgiratc . . Ą?allanja . . 9?obara Ganteri . . . 9Jobara . . betto

146



519 197. V ertrag jhuf^eit O  eft erreich ltnfc S atb in ie it  oom  23 . 3 itli 1856.

SJlit ber SBeitets 9)iit bet Sffleiter;
O r t e Üß i o tt i u j frebitien ber @en= 

bitngen betraute 
(Stationen

O r t e $  r o u i u j fpebitionber @en= 
bungen Betraute 

‘Stationen

Gatnpofrcbbo . ©cttua . . ©eitua Glitjee! . . . gaufftgnp . . Hurin
(Saitate . . . Sltba . . . H uri» Gocconato . . Slfti . . . Slfti
G antclo . . . 23iella . . . 3iopara Gonteö . . . a tijja  . . . H urin
Ganbia . . . Sontctlina 33iortata Gorio . . . H urin . , . aioPara
GattelU . . . Slfii . . . Slfti Gorttegliaiio Stlba . . . H urin
Gatiobbio . . ^ 'a llan ja  . . Strona Gorteraiglia bbtto . . . betto
Gapvaja (Snfel.) ©eitiia . . Gmtua Goffato . . . Siiella . . . aeooara
G apriata . . Diooi . . . 9foin Goftigliole
Garaglio . . Guneo . . . H uriu b’Slfti . . . Slfti . . . Sifti
Gariguatto . . H u M  . . . betto betto © atujjo  . © atujjo . . Hurin
Gartnagnofa betto . . Horfaretlo G rana . . . D ffo la . . . Slrotta
Garpeneto . . Slcqui . . . Stleffanbria Greßceittino 3Sercelli . . aioPara
Garpignatto atooara . . aiobara Grepacuore . . ©ietla . . . betto
G arni . . . aJionboPt . . Hurtu Grobo . . . Dffola Sfrotta
Gafalborgone . H urin . . . Hurtu Gunttana . . ^ itterolo  . . *Piöcitta
Gaiale . . . G a fa lc . . . SSatenja Gutteo . . . G uneo . . . Hrofarello
Gafatiöma . . a$ogf)era . . Slteffanbria Guorgne . . S brea . . . atopara
Gaici . . . Getto . - Slleffattbrta
Ga Kilo . . . H urin . . . Huriu
Gaffine . . . Stleffanbria . Stleffanbria
Gafteggio . . abgfje ra  . . betto
Gaftciiamonte . 3o rea  . . . 91orara

H)ego . . . Slcqui . . . SlleffanbriaGaftellajjo . . Stleffanbria . Slteffanbria
Gaftelletto . . atoui . . . 3iopi Hemonte . . Guneo . . . H urin
Gaftelnuoro Hefatta . . . SBercetti . . atopara

b’ Slfti . . . SXfti - . . . Slfti H iatio  b’ Stlba . Stlba . . . Hurin
Gafteinuopo H taito Gaftello D neglia . . @enua

© crioia . . H ortona . . Slteffanbria H ogliatti . . a)fonboot . . H arnt
G apa . . . Sontetlina . . 3Jlortara H olceacqua. . © . atenio . ©eniKi
Gaoagtih . . 33ießa . . . 9forara Hontoboffola . D ffo ta . . . Strona
GapaUerntag* 

giote . . . 
G a'jour . . .

H)onna$ . . . Slofta . . . H urin
© alujjo  . . 
^ ttte to lo  . .

Hrofarello
SliraSca

HoiiPaiue . . 
Hrottero . .

Gl;iablefe . . 
Guneo . . .

Getto
betto

Gcntallo . . Guneo . . . Hrofarello H uing  . . . GienePefe betto
Geratto . . . atopara . . aiopara
Gereö . . . H urin . . . Httriti
Geriana . . . © . Siento . . ©emta
G efan n a . . . © ufa . . . ©ttfS Getan . . . Gbiablefe . . Huriu
Geoa . . . . SfRottboPt . . Huri« Gjiltet! *. . . © ufa . . . © ufa
Giatnberi . . Gigentlid)eS

©apopen betto
Gfyantouj . . 9J£otiana . . betto
Gtfatitlon . . Stofta . . . aioPara

£>bers<SaPopett H urinGffetaöco . . aJtonbopi . . Huriu gapergeö . -
Gfyiaoari . • G piaoari . . Gienna geneftrette . . fffitteroto . . ^'ineroio
Gpieti . . . H urin . . . H urin g iano  . . . H urin . . . H urin
Gfyiufa . . . Guneo . . . betto ginalborgo . . Sllbenga . '  . @enua
GfytaPaffo . . H urin  . . • ałoPata goffano . . . G u n eo . . . Hrofarello
Gicagna . . G ptaoari . . @enua grabofa ©op*

aJtonboPi . . H urinGigliano . . 
G irie . . .

SSercetti . . 3foPara ran a  . . .
H nrin  . . . betto g raft tteto . . Gafale. . . SUeffanbita
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Sliit bet SBeitets SKitbcr SBeiter;
O rte fbebition bet ©en; 

bnngen betraute 
©taticiten

O rte S 'tob in? fpetition bet©en= 
bungen 6etraute 

Stationen

© abiauo
© alliate

(Snfale . . SSalettja Seffolto . . . 3b rca  . . RoBara
SRoBara . . StoBara SeBanto . . . SeBante . . ©emta

©atnbolo . Somelliita . SRortara SeBenjo . . . SRisja. . . S iu in
©arOngna . . Hortona . . Slleffanbria Simotte . . . Gótneo . . betto
© arc ffto . . . 
©arlaeRc . .

SRonboBi . Śdtrin SiBoruo . . . Skrcelli . . RoBara
Sontelliua . SRortaia Soano . . , Sllbenga . . ©emta

©affine . . . Xuvin . . SLurtit Socatta . . . 3» rea  . . 2atnit
© a ttin a ra  . . aScrcedi . . fRoBara Suferna . . . p in e ro lo . . fuiteiolo
©aBi . . . ?RoBi . . . SboBi
©fyblarcugo . üBereclli . . SioBara
© iaB eno. . . © u f a . . . SlBigliatta
©igttob . . . Slcfta. . . SicBara
©obatto . . SeBante . . © euua
©obia^to . . © ogfjera. . Sllejfanbria SRafferano . . 33iella . . 9iooava
©oBone . . . SilOa . . . 2 m in SRebe. . . . Sontettina . 9)iortara
©osjano . . SioBara . . SioBara SRillejimo . . ©nBona. ©eitua
© raglia . . 33iel(a . . betto SRobaite. . . SRoriana SLuritt
©rasjelloua . . Somellitta . SRortara SRoIarc . . . Slcatti. . . SUeffanbria
©reggio . . . SSercelli . . 9?0Bara SRotnbarujso . betto betto
©refy . . . Dl'cr*©aBoi;en 2 n rin SRontbello . . © tinle . . betto
©ttillaumee! 9 its ja . . . betto SRombercellt 

SRonto . . . 
SRoncalBO . . 
SRcnboBi . . 
SRoneftglio . .

Slfti . . . 
iRoBara . . 
Gafale . . 
iOionboBt 

betto

Slfti
SioBara
Slfti
J u r itt

betto

Sitcifa . , 
S n tra  . . * 
3nBorio . . . 
3» rea  . . .

iSRonferte . . Sllba . . . betto
Sleqtti . . Slleffanbria SOiongranbo. . SSteKa . . fRooara
g a d a n ia  . Strona 9Jioti tafta . . Slfti . . . Slfti
ŚtoBara . . betto 9Rontafto . . 9Sogf)era. . 

C itrin . . 
Slfti . . . 
Gafale . . 

betto 
©igentlifyeS

Slleffaubria
3orea . . 9iooava SRontanaro . . 

SRontcfyiato 
SRontemagitS . 
SRontiglio . . 
SRontmcillnn .

SioBara
Slfti
Slleffanbria

betto

Sa 6I)amt)ie . 
Sa SRotte ©er*

SRortana . Xuriu SRontu 23eccaria 
S R oretta . . .

©aootjen . 
3*ogt)era. . 
©alitsjo . .

SLurin
Slleffanbria
littv in

»olej , • • (Sigeutlifyeö SRorgej . . . S lofta. . . ÜRoBara

Sanelebourg .
©aBot;en . betto SR orojjo . . . IRotiboBi S u rin

SRoriana betto SRoiTrt . . . Sllba . . . betto
Sattjo . . • Sóttin . . ■ betto SRcffo © ta . 9Ra*
Sa 9iofye . ♦ gaufftgm; . betto ria  . . . . 33iella . . SioBara
Sa fRofyette. . ©igentlifyeö

betto
9Rottes©erBofeę ©tgcntlifyeS

SaBagna . .
©aBCöen . ©aBottcn Üuriit

(Sf)ta»ari. . ©entta SRouticrS . . S a ta n  tafia . betto
Se S io t . . . 
Se Cfyatelatb .

Gfyablefe . Somit SRurajjano .  . SRonbooi betto
6igent(ifye8

Senta
Serict . *

©aBct)eti . betto
Vercelli .  . 9ioOara
SeBante .  . ©eitua

Sefy . . . .
f i  -> f l »  «* w  _ ^ a lla tija Sirctia
Se$ ßdfjeüeö ©igentlifyes 

©aBcBett . | S u rin
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£>r t e © r o c i n j
2ßit ber SBeiter* 

f»ebiticn ber «Sen* 
bungen betraute 

Stationen
D r t e © t o c t n j

©ittber Leiter* 
f»ebition ber «Sen* 

bungen betraute 
«Stationen

9?eroi . . . © enua . . O enua I *)3ortacoittaro . Slfti . . . Slfti
9 tijja  bi SDkre . S it j ja . . . betto $ o r to  SHaurijit) D tteglia . . O ettua
9iijja  Sllonferrato Slcqui . . Slfti $ ra j jo  . . . Guneo . . 2 k r in
9loli . . . . © aoona . . O enua $ re la  . . . D tteg lia-, . O enua

*jkiero . . . SHoubotot 2 k r in

Dccintiano . . ©afale . . Slleffaubria
D n teg n a . . . Sfkllattja Slrotta D ttag liu jjo  . . 3 » rea  . . SioOara
D tteglia . . . D tteglia . . Oetrna D u a r t  . . . S lofta. . . betto
D rbaffano . . 2 k r in  . . C itrin
D rntea . . . SHottbottt betto
Drnafcaffo . . Ißallanja Slrotta
D rta  . . . . Siottara . . Siottara
D ttig lio  . . . ©afale . . Slleffaubria
Dttoite . . . Sobbio . . betto 9tacconigi . . ©aluzjo . . 5£rofarelIo
Du f e . . . . © u f a . . . © ufa Dtapallo . . . ©fjiaoari O enua
D oaba . . . Slcqui. . . Slleffaubria Dtecco . . . © enua . . betto
D oiglio . . . Slleffaubria . betto Diecetto . . . S iooara . . Siooara

Dieigttier. . . gaufftgttv . 2 k r in
Dieoello . . . © alujjo  . . betto
Diioa bi ßfjieri . S k ritt . . ©ambiano
Diioatta . . . Slcqui . . Slleffaubria
Diioara . . . S k ritt . . S k ritt

s k e f a n a . . . © alujjo  . . SKttritt Diioarolo ©ana*
s k leftro  . . . SotneUitta . Siottara fcefe. . . . betto betto
ś k lla ttja  . . *Pallattäa. . Slrotta Diiooli . . . betto betto
s k m p a ra to  . . Sliottbotti 2 k r in Diobbio . . . SottteÜtua . SJlortara
s k nca lte ri . . p in e ro lo . . Siotte Dtobilante . . ©utteo . . Citrin
s kootte  . . . S ttrea . . . S k ritt SRocca b’Slrajjo Slfti . . . Slfti
s k ro fa  . . . iß ittero lo . . *Pitterolo Dioccafteroite . 9?i8ja. . . 2 k r in
\ Wertere . . . betto betto Dioccaoeratto . Slcqui . . Slleffaubria
s koeraguo . . ßuneo . . S k ritt Dioccaoiotte . . ©uneo . . 2k ritt
i M attejja. . . 3 k r itt . . ©ollegtto Dioccbetta Sigttre Siooi . . . 9iot»i
s Metra . . . Sllbettga . . Oetttta Diontagnatto Slooara . . 9iot»ara
i Mette . . . D tteglia . . betto Dioftgttatto . . ©afale . . Slleffaubria
l Mette bei ß a iro fotttellitta . SJlortara S ittfpen j. . . © igentli^eö
s Mtto bi © fjieri. C itrin  . . SDttritt © aoooen . ?.uritt
5Moerotte . . S ttrea . . SioOara Dtum ilfy. . . ©eneoefe betto
5k ggetto  S en teü S ii j ja . . . 3 k ritt
5k ir in o  . . . S k rin  . . (Satttbiatto
Sk i u . . . . Sttrea . . 9iot*ara

G igentli^eö
$Pont SBeautooiftn ©atto^ett . 3 k ritt © . © ettij . . ©igentli($eö
sjknteftura . . Gafale . . Slleffattbria ©aOouen betto
S k ttjo tte . . . Slcqui. . . betto © . ©eroaiö gaufftgnę . betto

© . Seati SDfauri*

1
entte . . . üöloriaua . betto
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£) r t e ^ t o u i n g
SDJit ber StBeiter; 

fyebition ber @e:t= 
bringen Betrante 

(Stationen
O  r t e $  r o b t n j

3J!it ber SBeiter* 
fbebition ber @en= 

bratgeu Betraute 
(Stationen

© . Seoire . . gaufftgnv . £ n r in ©ettimo 2brtnefe Xurin . . Sfobara
© . Suiten , . ©enebefe betto ©ettimo S tttone S brea . . betto
© . 3JH<$el . . SDtoriana. . betto ©etyffel . . . ©enebefe £ u r tn
© . 5)3terre b’2ll* - ©v'jje . . Slleffanbrta . 2lleffanbria

bignę . . . ©igentli$e8 ©otnm artba
©abotyen . betto Soöco . . 2II6a . . . SLuttn

© ale . . . . H o rto n a . . Slleffaubria ©oriaöco . . S o g fje ra . . 2Ileffanbtta
©aKandjeö . . ftaufftgnt; . SŁurtn © o le i ło .  . . 9?tJ8a. . . £ u r tn
© aluffola . . S te lla  . . 9tobara © pejta . . . Sebante . . © enna

O 
- *c
• *c
'S©

© alttjjo  . . 2rofarelio ©ipigno . . . 2lcqttt . . 2lleffanbrta
©atnoenß . . gaufftgnę . £ u r tn © taglicuo . . © enua . . © enua
©atrtpeęre . . © a lu j jo . . betto © trabella . . S og tyera . . 2llef[anbrtrf
© anfront . . betto betto © tram bino . . S brea . . 9?obara
© annajjaro Somettina . SSJtortara © trefa . . . ^ a u a n ja 2lrona
© . Senigno . S u rin S uritt © tro p p ia n a . . Śercetli . . Sfobata
© . © anttano . ©uneo . . betto
© . ©ermano . ÜBercetli . . Sfobara
© . ©{orgio SomeKina . SJtortara
© . ©iorgio ©a*

nabefe . . . S brea ‘ . . Sfobara
© . SJtartino

b’2llbaro . . © enua . . © enua S ag g ta  . . . © . Stemo . © enua
©•' SHartino . £an inge0 . . ftaufftgm; . S u rin

SaiitoSca . 9 t i j j a . . . SŁurtn £ettba . . . 9 « jja  . . betto
©- SJIattino SljoneS . . . ©enebefe betto

©iccomario Sometlina . SDlortara S ^onon . . . ©fjiablefe betto
© . D ittrico © enua . . Sontebecimo S£$orenS . . ©enebefe betto
© . Stemo . ’ © . Stemo . © enua $onco . . . ©afate . . 9J obara
© . © albatore . Slleffanbria . Slleffanbrta 5lorre bi Suferna 5)3ttterolo $itterolo
© . © ebaftiano. H ortona . . betto SŁorriglia . . © enua . . © enua
© . ©econbo . '4’inero io . . S tnerolo H o rto n a . . . H ortona . . 2IIeffanbrta
© . ©tefano . ^ i j j a .  . . Ś u rtn £recate . . . S tobara . . 9>tobara
© . ©tefano at SŁrinita . . . SOiottbobt S u rin

Sftare . . . © . Stemo . © enua £ rtn o  . . . Sercellt . . 9?obara
© . ©tefano t r i e r a  . . . © . 9temo . . © enua (

S elbo  . . . 2 l lb a .  . . f l i r tu i£ robafo . . . S aK an ja 2lrona
© . ©tefano S

b’2lbeto • • ©Ijiabari © enua
© ta . © iu lie t ta . 9? og iera äJicrtara I
© ta . SJtaria i

SSJtaggiore . . D ffola . . 2lrona I
© a n tfjia . . . fltobara Stobara I
© a r ja n a . . . Sebante . . © enua Ugine . . . D 6er;©abot;en S u rin  1
©ajfcflo . . © abona . . betto Utetle . . . 9 iijja  . . © enua ;j
© abtgliano . . ©aluzjo . . Srofarello
© abtgnone . . © enua . . S u fa lta
© abona . . . © abona . . © enua
© caren a . . . SWfóa. . . £ u r in
©ciolje . . . SŁnrtn . . betto
©co!pa . . . S alfefta . . Sfobara S a lb ie r i . . . ©uneo . - S u rin
©efiri S eban te . © ętabari © enua S a lg ra n a  . . betto . . betto
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SKit bet SBeitcr= ffltitbcr SBeiter̂
D r t e i pt CUt UJ fpebitiou ber ©cn= 

buugcu betraute 
(Stationen

£> r te $  r c » i n j fpebttion ber ©eit; 
bmigeu betraute 

(Stationen

aSarailc . . a jg fefta  . . Slowtra SSillamtora . . SJionbori . . ^ u r in
S k ra jje  . . . © a ro n a  , . © enua SSillanitora
SSarefe . . . 6 t)ia i» ri . . betto © olaro . . ©aiujjjo . . betto
SSarji . . . Sobbiö . . Sileffanbria SSiltarö . . . W im  • . . betto
SSarjo . . . C f fo la . . . S iorara SBinabio . . ©uueo . . betto
Senagca . . © afujjo . . 5£urin SSiftrorio . . 3» rea  . . . 9 io rara
®eneria 9teale iSurtn . . betto SSid . . . . iEurin . . . 3 u r in
aSentimiglia © . Siemo ©enua Sßogf)era . . Sßcgj)cra . . Slieffanbria
S3ercelli . . . aSercctti . . ■Korara aSogogna . . :ataUanja . . Sire na
Sßerreö . . . Slofta . . . betio aSotpebo . . J to r to n a  . . Slteffanbria
Sßettuofo . . ©aiuggo . SEurin aSolpiano . , 'iitr iit . . , iEurin
aSejjano . . . fierante . . © enua ■
feSo . . . . 3 » * a  . . . 9to»fifa
ffiico . . . . iEurin
S ignale . . ©afaie . . gelijjano
33igone . . . fßinerolo . . Sliiaöca
aßigusjotto . . ito rtona . . Sileffanbria

2)enne . . . ©igentiidjeSaSitlabeati . . ©afale . . S torara
aSilia galletto . ©uneo . . . iEurin © a ro ren  . betto
SfiKafraitca X

(Słijja) . . 9tij?a . . . betto
aSitiafcanca

(tpiein.) . . 5ßinetolo . . SUraeca 1
aSülalrernia

i
Śortona Slieffanbria ßara ttare llo ©obbio . . Slieffanbria

1

Ü a k l l c  h e t  < Ł t  a t t m t e t t ,

an welche bie oenbuugcn nad) Drten 8arbinieng, welche in bem noranögefyenben 
SBecjeid^.tiffe nid)t genannt jtnb, ober nad) fremben Staaten , geleitet werben muff en.

®ei biefer Rettung bient ais> IJicrm bie I r o r in j  ober ber frembe S ta a t ,  U'efjin bie genannten D rte
gehören.

IScjirli:, 
gelegen .n bet 

$ro»in$

ł
®Ktbcr 1 jg . . 

SBeiterfpctition bet S < 8 .
©eubnngen 0J S |  f "  

betraute Stationen 1 j* «

äwit ber 
3Beiter|>ebition ber 

©enbmigen 
betraute Stationen

S l c q u t ......................... Slieffanbria S S i e i l a ......................... Sionara
S l l b a ......................... 3dtrtn S 3 o b b io ......................... Sileffanbria
Slibenga . . . . ©eitua ©agiiari © enua
Sllbertrille . . . . iJurin © a d i i e ......................... Slteffanbria
Sileffanbria . . . . Slieffanbria ß lf ia ra ti . . . . © enua
Sifgljero . . . . . © enua ©Ijiabtefe . . . Tutrin
Slrmect; (©enerefe) . Turin ©iantbeü . . betto
S i o f t a ......................... a to ra ra ©uglieri . . . . ©enua
S l f t i .............................. Slfti © u i t e o ......................... iEurin
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©ejirte, 
gelegen in ber 

ißrooinj

3Jlit ber 
SBeiterfbebitiou bet 

©enbnngen 
betraute Stationen

fflejirfe, 
gelegen iu ber 

'jitevittj

3Jlit ber 
äöeiterfVebition ber 

Seubnugen 
betraute Stationen

gattfftgut) . . . . SJrtvtn ^ ' j i e v i ......................... ©eutta
@ c n u n ......................... ©ettua ^ a ü a tt ja  . . . . Slrotta
SgleftaS . . . . betto fjftitevolo . . . . fJ]itterolo
S f t l i ............................... betto © a lt t t jo ......................... STuvitt
S o r e a ......................... SioDara . © . Sietno . . . . ©ettua
S a m tf e i ......................... @euua © affari . . . . . ©ettua
S e u a u te ......................... betto ßigeittlitfjeS ©abotyett 3dm tt
SonteKiua . . . • SOiortara © anoita . . . . ©ettua
SJiottboin . . • • Sdtriu © u f a ......................... ©ufa
SJioriana • • betto SEarantajta . . . . Citrin
S i i j j a ......................... ©ettua Sentpio . . . . . ©ettua
S io o a ta ......................... 9iooara I p u r i t t ......................... üttviu
ÜRooi . . . . . 9io«i Hortona . . . . Slleffattbria
9iuoro ......................... ©ettua SSalfefta . . . . S iooara
D n e g lia ......................... betto 23erceiti........................ betto
C riftauo .’ . . . betto SSogfyera . . . . SUeffanbria
O f f c t a ......................... Slrono

S t a a t e t u

Sraiu'retty, füblidjeS . 
betto mittleres

© enua ©djitoeij, toeftlidje 
betto ©antott Sffialliö

^ ttr in
Slrona

unb Ttörblicfjeö . . ü ttriit

83citage E .

Qutcrncr öften*ctcf)ifcf)er gafyr:poftyorto=£arif*)

ÜBeitage F .

(Oefterrad;if4)cr SRcilcuwcifer für ba§ fatbiuifd;c tßoftamt 
in yioiHU'ii.)
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©etlage G.

525

0arDtntfrt)er l a r t f
fü r ffiaarett Settfcnttgen

mit ber 9Jebuction au f bfterretdnfd)e Stre.

25rtfeJ)rtftcit.

A. S a je  t>om ©etoußte.
1. ® ie  10 .Kilogramme werben ató »ctt angenommen, aurf) wenn bie« ber ffati nießt tfł.
2. ® ie  fflrń^e bet Xaje, nnb gwar fewobl bie ©arbinififien, al« a n $  bie auf 8fłerm<$if$e 2ire rebujirten, WcW;e 

geringer ftnb, al« 2  '/2 Gentcftmi, werben gu ©unflen be« äletfeuber« weggelaffen. ® ie Stitücfje, welche gleicß, obet 
grófet ftnb, (al« 2%  Gentefimi) werben auf 5 Gentefuni ergänzt, um immer ba« SDer^ältnip von 5 gu 5  ßenteftmi 
gu erhalten.

B. S a je  Dom SBertfie.
© enn ber Sßerib be« gu fcefötbernben ©egenflaitbe« angegeben tfi, fo wirb, uebfi bet Xaje vom ©ewießte, jene vom  
SBertbc, im SSerljältniffe von '/< italienifd;en Genteftmo für je 500 italienifäe fiire, gemäß bem Tarife für bie ©elb* 
fenbnngen (SSeitage H), m it 3ln«fd;luß ber ftjen ©ebitljr, angewenbet.

147
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OŁHoicjiui^^wyiuitnuio^Ou^CuioCŁnuiuiOuiCCŁnCyu' u|©u|U,u,ui^ ji©o©©0'©U'U’V©ĉ cj'Cuiu'U'U'CU’©
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11 e b e t U b e U b e t U b e t Ö b e tt b e

40
bi« 50  
tfilc*  

gramme

71
8  £otf) 

b is  
6 9  $ f b .  
2  Sotfy

50 
bi« 60  
Ä ilci 

gramme

8 9  sßfb. 
2 8©t$ 

b is  
1 0 6  *Pfb. 
2 8  ? © $

60  
bid 70 
•filc-' 

gtamrae

1 0 6  *ßfb. 
2 8  S ot§  

bi6  
1 2 4  ą jfb . 
2 2  Sott;

70
bi« 80  
ÄÜO: 

gramme

1 2 4  iß fb . 
2 2  Sott) 

bi6  
1 4 2  $ f b .  
1 6  Sot^)

80  
bi« 90  
•ftilcs 

gramme

1 4 2  spfb . 
1 6  Sotlj 

b is  
1 6 0  $ f b .  
1 0  Sott)

90  
bi« 100 

•Rilcs 
gramme

1 6 0  sßfb. 
1 0  S o t$  

b is  
1 7 8  sßfb. 

4  Sott)

T t ö T Ceftctr. StatT Dcfłerr. “ S t a T  

i  |G .

Cefteir. Stal. Cefierr. 3  tal. Oefierr. S tali Oejicrr.

Ł " 6 . 8. 6 . 8. |G. 8. |G . 8. 6 . 8. G. 8. G. 8. |G. 8. G. S. G. 8. G.

2 80 3 20 3 35 3 85 3 90 4 50 4 45 5 10 4 I95 5 70 5 50 6 30
1 10 1 25 1 30 1 50 1 50 1 70 1 70 1 95 1 90 2 20 2 10 2 40
2 65 3 05 3 15 3 60 3 70 4 25 4 20 4 85 4 70 5 40 5 2») 6
t 45 1 65 1 70 1 95 2 2 30 2 25 2 60 2 55 2 95 2 80 3 20

. 65 75 75 85 90 1 05 1
50

1 15 1 10 1 25 1 20 1 40
1 60 1 85 1 90 3 20 2 20 2 55 2 2 85 2 80 3 20 3 10 3 55
1 60 1 85 1 90 2 20 2 20 2 55 2 50 2 85 2 80 3 20 3 10 3 55
2 80 3 20 3 35 3 85 3 90 4 50 4 45 5 10 4 95 5 70 5 50 6 30. 40 . 45 40 45 40 . 45 . . 45 . . 50 . 50 . 55 50 55
2 10 2 40 2 90 2 85 2 85 3 30 3 25 3 75 3 65 4 20 4 05 4 65
3

40
2 45 3 60 4 15 4 20 4 85 4 75 5 45 5 35 6 15 5 95 6 85

45 40 45 45 50 50 55 55 65 60 70
55 60 70 70 80 75 85 85 1 95 1 10

1 85 2 15 2 20 2 55 2 60 3 2 95 3 40 3 30 3 80 3 65 4 20
3 15 3 60 3 70 4 25 4 35 5 4 95 5 70 5 50 6 30 6 15 7 05
2 20 2 55 2 60 3 3 3 45 3 45 3 95 3 85 4 45 4 25 4 90
2 70 3 10 3 15 3 60 3 70 4 25 4 20 4 85 4 70 5 40 5 25 6 05
2 60 3 3 10 3 55 3 60 4 15 4 10 4 70 4 55 5 25 5 10 5 85
2 95 3 40 3 50 4 4 05 4 65 4 60 5 30 5 15 5 90 5 75 6 60
2 30 2 65 2 75 3 15 3 15 3 60 3 55 4 10 4 4 60 4 40 5 05
1 30 1 50 1 55 1 80 1 80 2 05 2 2 30 2 25 2 60 2 50 2 85
1 25 1 45 1 45 1 65 1 70 1 95 1 90 2 20 2 15 2 45 2 35 2 70
2 20 2 55 2 65 3 05 3 05 3 50 3 50 4 3 90 4 50 4 35 5

851 75 2 2 05 2 35 ■2 40 2 75 2 70 3 li) 3 05 3 50 3 35 3
2 30 2 65 2 75 3 15 3 20 3 70 3 65 4 20 '  4 10 4 70 4 55 5 25

50 55 55 . 65 . 63 . . 75 70 80 80 60 . 85 1 .
2 75 3 15 3 25 3 75 3 80 4 35 4 35 5 4 85 5 60 5 40 6 20
1 40 1 60 1 65 1 90 1 95 2 25 2 20 2 55 2 45 2 80 2 70 3 10

40 45 40 45 45 50 50 55 55 65 60 70_
55 65 60 70 70 80 80 90 90 1 05 . 95 1 10

2 30 2 65 2 75 3 15 3 15 3 60 3 55 4 10 4 4 60 4 40 5 05
2 15 2 45 2 55 2 95 2 95 3 40 3 35 3 85 3 75 4 30 4 15 4 75
3 3 45 3 60 4 15 4 20 4 85 4 75 5 45 5 35 6 15 5 95 6 85
2 90 3 35 3 45 3 95 4 05 4 65 4 55 5 25 5 10 5 85 5 70 6 55
2 2 30 2 40 2 75 2 80 3 20 3 15 3 60 3 55 4 10 3 95 4 55
2 30 2 50 2 75 3 15 3 20 3 70 3 60 4 15 4 10 4 70 4 50 5 15
2 15 2 45 2 55 2 80 2 99 3 40 3 35 3 85 3 75 4 30 4 15 4 75
1 80 2 05 2 15 2 45 2 45 2 80 2 80 3 20 3 15 3 60 3 50 4 .
1 70 1 95 2 05 2 35 2 35 2 70 2 65 3 05 3 3 45 3 50 4 .
2 65 3 30 3 40 3 90 4

15
4 60 4 50 5 15 5 05 5 80 5 65 6 50

3 3 45 3 55 4 10 4 4 75 4 70 5 40 5 25 6 05 5 85 6 75
2 15 2 45 2 60 3 . 3 . 3 45 3 40 3 90 3 85 4 45 4 25 4 90
2 60 3 3 05 3 50 3 55 4 10 4 05 4 65 4 50 5 15 5 05 5 80

70 80 80 90 . 95 1 10 1 05 1 20 1 20 1 40 1 30 1 50
1 55 1 80 1 80 2 05 2 10 2 40 2 40 2 75 2 65 3 05 2 95 3 40
2 30 2 65 2 75 3 15 3 15 3 60 3 55 4 10 4 . 4 60 4 40 5 05
1 20 1 40 1 45 1 65 1 65 1 90 1 90 2 20 2 10 2 40 2 30 2 65
3 25 3 75 3 85 4 45 4 50 5 15 5 10 5 85 5 75 6 60 6 40 7 35
2 45 2 80 2 90 3 35 3 40 3 90 3 85 4 45 4 30 4 95 4 80 5 05

80 90 90 1 05 1 05 1 20 1 20 1 40 1 30 1 50 1 45 1 65
2 25 2 60 2 65 3 05 3 10 3 55 3 55 4 10 3 95 4 55 4 40 5 05

90 1 05 1 05 1 20 1 20 1 40 1 35 1 55 1 50 1 70 1 65 1 90
65 75 75 85 , . 90 1 05 1 . 1 15 1 10 1 25 1 20 1 40
95 1 10 1 15 i 30 1 30 1 50 1 45 1 65 1 65 1 90 1 80 2 05
50 55 55 65 . 65 75 70 80 80 , , 90 . . 85 1 .
40 45 40 45 40 , 45 . 40 45 m45 50 . . 50 . . 55
70 . . 80 80 90 90 1 05 1 . i 15 1 10 1 25 1 25 1 55

1 80 2 05 2 15 2 45 2 50 2 85 2 85 3 30 3 20 3 70 3 50 4 .
2 2 30 2 35 2 70 2 75 3 15 3 10 3 55 3 50 4 . 3 90 4 50
2 31) 2 65 2 80 3 20 3 25 3 75 3 65 4 20 4 15 4 75 4

1

60 5 30





197. S ettra g  jtoifcßen D eßetreiiß unb S a tb in ien  »out 2 3 , S u li 1856 . 527

ffietlage H.

@ari>tiufcf)er X a rtf
für (Mbfcnhtngen jcbcr 3lrt, für 3Bct%ai>tm> @olburf>eitcr= 

uniiivcn unb fßretiofen,
mit ber iÄebuctiort auf ofterreic^ifcfte £ire.

^ t > r f  T r i f t e n :
1. tarifm äßige ©ebüljr >/, deuteßmo für jeben .Kilometer unb iebe Sum m e von 500 italieniföen Siven, gleich 574 öfter«

teitfiiftßeu Streu unb 71 denteßm i, toetrfje Sum m e al« »olt angenommen wirb, toenn fte e« arttß nitßt ifł.
2 . g ij e  (Set'ftßr für jebe Settbnng unter 2000 italieniftßen Eireu, gleitß 2298 ößerteitßifdßen Eiren unb 85 denteßmi, 20

itaUenifdje denteßtm, gleid; 25 ofterreidiifdteti denteßmi, unb für jebe Setibung über 2000 italtenifdße Sire (2298 öfter*
teid;iftße Eire 85 deuteßmi), 40 italienifd;e denteßmi, gleidj 45 efterreitßifßien denteßmi.

3 . Su beni SKinimum ber tarifmäßigen ©ebübr, tvelcßc« in bem gegenwärtigen Sarife für jeben Seßimmung«ort angegeben 
erßßeint, muß uotß bie ßje ©ebüßt gugefdjlagen Werben.

4 . Stuf SBaatett unb Słetfegefmcfe, wo  ̂bet ffiertß angegeben ifł, Wirb bie fxje nnb tarifmäßige ©cbüßr vom ©eWüßte n a #
ber ffieilage G unb überbte« bte für bie ©elbfenbungen feßgefeßte tarifmäßige ©ebüßt, mit 8tu«f(ßlnß bet ftjen ©ebütjr,
angeWenbet.

5. Srinße ber Sage unter 2 '/2 denteßm i, fowoßl jitalieniftße, al« a n #  ößertei#if#e, toetben toeggelaffen, bie größeren.
fflrütße aber auf 5 denteßmi ergänzt.



528 197. © ertrag jtóifd;en ßefterrcirt; unb

S t a t i o n e n

•3t-*n£>O
£  f

§  £ £> o

C
©

SKinimum 
bet tarifmäßigen 

S oje

©iß lieber lieber lieber

500
italies
titfdie
Sire

574  
öftere. 

Sire unb 
70 eent.

500
biß

1000
italie;
reifte
Sire

574 oft. 
Sire nnb 
70 eent. 
biß 1149  

öftere. 
Sire unb 
45 eent.

1000
biß

1500
italie;
niftf'e
Sire

1149
öfterr. 

Sire unb 
45 eent. 
biß 1724 

öfterr. 
Sire nnb 
15 eent.

1500
biß

2000
italia;
nifdie
Sire

1724 
öfterr. 

Sire unb 
15 eent. 
biß 2298  

öfterr. 
Sire unb 
85 eent.italie:

tiifcfie
öfterreü

d;ifd;e

italien. öftere. ital. öftrer. ital. öfterr. ital. öfterr.

S. e t . 8. e t . S. e t . S. e t . S. e t . S. e t . s . |  e t . S. e t . S. e t . S. e t .

S liraß ca ................................................ 180 55 65 45 50 95 1 10 1 35 1 55 1 80 2 05
Sfteffanbria .................................... 66 20 25 15 15 35 . 40 50 55 65 75
SUpignano .................................... 170 55 65 45 50 . 95 1 10 1 30 1 50 1 70 1 95
S lm to u e ................................................ 90 25 30 25 30 45 50 . 70 80 . 90 1 05
SIrcJta . . . 37 20 25 10 10 . 20 25 . 30 35 35 40
Slrquata 100 25 30 25 30 . 50 55 75 85 1 1 15
Slfii . . . 100 25 30 25 30 50 . 55 75 85 1 1 15
ö l i ' ig l ia n a .......................................... 180 55 65 45 50 95 1 10 1 35 1 55 1 80 2 05
©eKitigago .................................... 14 20 25 05 05 . 05 05 10 10 15 15
© o lj a n e t o .......................................... 132 35 40 35 40 65 . 75 1 . 1 15 1 30 1 50
ffiorgone . . . . 194 55 65 50 55 1 . 1 15 1 45 1 65 1 95 2 25
©ergo S a se g ja to .............................. 17 20 25 05 05 10 10 15 15 . 15 15
©ergo SEicijto . . 28 20 25 05 05 15 15 20 25 30 35
©ufalla . . . .  . . 118 30 35 30 35 60 . 70 . 90 1 05 1 20 1 40
ffiuffollino . . 201 55 65 50 55 1 05 1 20 1 50 1 70 2 2 30
(Santfciaiio . . . 139 35 40 35 40 70 . 80 1 05 1 20 1 40 1 60
eanbicro . . 171 55 65 45 50 95 1 10 1 30 1 50 1 70 1 95
Goüeqito . . 166 55 65 40 . 45 95 1 10 1 30 1 50 1 70 1 95
(Sottbooe 188 55 65 45 50 . 95 1 10 1 40 1 60 1 85 2 15
G o r n ig t ia n o .................................... 140 50 55 50 55 85 1 . 1 20 1 40 1 55 1 80
f t e l i j g a n o .......................................... 80 20 25 20 25 40 45 60 . 70 80 . 90
S r n q a r o lo .......................................... 75 20 25 20 25 40 . 45 . 55 . 65 75 85
@ e n n a ................................................ 141 35 40 35 40 70 80 1 05 1 20 1 40 1 60
3fola bei ß a n t o u e ........................ 109 25 30 25 30 . 55 65 80 . 90 1 10 1 25
SJtoncalieri.......................................... 148 35 40 35 40 75 85 1 10 1 25 1 50 1 70
S K o r t a r a .......................................... 25 20 25 05 05 15 15 . 20 . 25 25 . 30
Słone ................................................ 176 55 65 45 50 . 95 i 10 1 30 1 50 1 75 2
9to»i ................................................ 87 20 25 20 25 . 45 50 65 . 75 85 1
ß legg io  .......................................... 17 20 25 05 05 . 10 . 10 15 . 15 15 . 15
L l c V a u o .......................................... 29 20 25 10 10 . 15 15 25 . 30 30 35
i ^ e g l i .............................................................. 144 50 55 50 55 83 i 1 20 1 40 1 55 1 80
©efftone .......................................... 135 35 40 35 40 . 6 3 . 75 1 1 15 1 3 3 1 55
©iiterolo . . . . . . . . . 194 55 65 50 55 1 . i 15 1 45- 1 65 1 95 2 25
©ißeina' .......................................... 186 55 65 45 50 95 i 10 1 40 1 60 1 85 2 15
^ e n te fc e c im o ..................................... 128 30 35 30 35 65 . 75 95 1 10 1 30 1 50
qlra . . ........................................... 147 50 55 50 55 85 i . 1 20 1 40 1 55 1 80
o t i n a r c l o .......................................... 135 35 40 35 40 70 . 80 1 . 1 15 1 35 1 55
S ftr u c o ................................................ 113 30 35 30 35 , 55 65 . 85 1 . 1 15 1 30
@. ® a m ia u o .................................... 107 25 30 25 30 55 . 65 80 . 90 i 05 1 20
@. Slntbrogio .............................. 184 55 65 45 50 . 95 i 10 1 33 l 55 1 85 2 15
@. Slntonino .............................. 191 55 65 50 55 1 • i 15 1 40 1 60 1 90 2 20
@. ©. b’S l t e n a .............................. 138 35 40 35 40 70 80 1 05 1 20 1 40 1 60
© a u g o t t e .......................................... 164 55 65 40 45 95 i 10 1 30 1 50 1 70 1 95
©arliraua .................................... 40 20 25 10 10 20 . 2b . 30 . 35 40 . 45
© erra b a lle .......................................... 95 25 30 25 30 . 50 . 55 . 70 . 80 . 95 1 10
© e f i r i ................................................ 142 50 55 50 55 . 85 i . 1 20 1 40 1 55 1 80
© o le r o ................................................ 74 20 25 20 •25 . 35 . 40 . 55 . 65 75 . 85
© u f a ................................................ 209 55 65 55 65 1 05 l 20 1 55 1 80 2 10 2 40
S u r i n ................................................ 156 40 45 40 45 80 . 90 1 15 1 30 1 55 1 80
X o r r e b e r e t t i .................................... 45 20 25 10 10 . 25 30 . 35 . 40 . 45 . 50
X ru ffare lle .......................................... 143 35 40 35 40 . 70 . 80 1 05 1 20 1 45 1 65
©alenja .......................................... 52 20 25 15 15 . 25 . 30 . 40 . 45 . 50 . 55
© a l l e ................................................ 37 20 25 10 10 . 20 . 25 . 30 . 35 . 35 . 40
ffia lm a b o u n a .................................... 57 20 25 15 15 . 30 . 35 . 45 . 50 . 55 . 65
©aralio © o m b ia .............................. 25 20 25 05 05 . 15 . 15 . 20 . 25 . 25 . 30
© e ß p o la te ........................................... 13 20 25 05 05 05 . 05 . 10 . 10 * 15 . 15

38 30 35 10 10 20 . 25 30 . 35 • 40 . 45
©itlafranca .................................... 114 30 35 30 35 , 55 . 65 . 85 1 . 1 15 1 30
© i l l a n c v a .......................................... 126 30 35 30 35 65 . 75 . 95 1 10 1 25 1 45
© citri ................................................ 149 50 55 50 55 • 85 i

'

1 20 1 4 0 1 55 1 80
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lieber

2000
big

2500
italte=ntf̂ c
Cite

ital.

c. I et.

2298  
ćflerr. 

Cite unb 
85 eent. 
big 2873 

ćflerr. 
Cite unb 
55 ecut.

ćflerr.

e.! et.

Hebet

2500bis
3000
italie=
nifct;c
Cite

ital.

e. let.

2873  
ćfterr. 

Cite unb 
55 ecut. 
big 3448  

öftere. 
Cire unb 
30 eent.

ójtetr.

e.| et.

liebet

3000
big

3500
italie=
uifcbe
Cite

ital.

c. let.

! !
? i1
2 
2 
1 1 1 1 1

■21

25 
85 
15 
15 
45 
25 
25 

j 25 
20 
65 
45 
20 
35 
50 
5(1 
75 
15 10 
35 
90

95
75
35
■95
:*o
20
10
20
40
90
70
•15
35
60
90
70
40
35
30
40
75
10
50
20
90
95
60
90
55
80
65
45
70
30
15
45
45
60
90

60

45
30
50
45
45
60
25
90
80
25
40
70
85

45
40
70
20
15
10

55
15
35
55
25
25
45
20
95
80
70
85
20
95
60
55
65
75

40
55
40
20
10

20
65
05
75
50
80
35
15
50
65
85
20

I

10
15
95
55
65
70
70
10
25
30
35
30
45

50
40

85
30
55
40
30
40
90
5545
05
50
30
50
55
30
35
20
20
55
35
95
85
15
35
35
85
70
65
55
25
60
65
80
45
90
65

45
25
70
95
20
55

3448  
Ćfterr. 

Cite unb 
30 eent. 
big 4023  

ijftcrr. 
Cire

ijftecr.

e.| et.

lieber

350u
big

4000
italie=
nifctie
Cire

ital.

e. [et.

4023  
óflerr. 

Cire 
big 4597  

ejlcrr. 
Cire unb 
70 ecut.

ćflerr.

e. et.
60
30
45
85
75

2 
2

60 3 
30  
65
90
35
55
35
10
80
45
40
80
95
60
50
80
20

50
55
70
35
65
95
70
90
80
60
95
70
30
15
75
85
75
35
80
90
95
50
25
15
90
85
05
75
15
50
30
80
30

:■

lieber

4000
big

4500
Italie^
uif^e
Cire

ith l

e. et.

40
70
35
10
45
25
95
40
10
60
45
20
35
15
75
90
20
35
70
75
55
05
30
20
85
30
55
30
85
65
85
40

4597  
ćflerr. 

Cire nub 
70 eent. 
big 5172 

ćflerr. 
Cire unb 
40 eent.

ćflerr.

c.l et.

lieber

4500
big

5000
italie=
nifd;e
Cire

ital.

e. |et

tleb.r

,5*72ojlerr.
Cite ttub
40  ecut.
big 5747

ćflerr.
Cire uitb
15 eent.

ćflerr.

e. et.
65
70
35
35

60
60
65.
35
40

45
75
05
15
60
45
30
85
75
05
95
60
80
85
65
55
25
45
80
75
45

85
35
80
50
95
75
75
90
55
25
05
45
75
90
40

15
70
30

50
65
35

95
30
85

15
90
90
60
10
85
8515
40
80
60
50
80
40
80

95
75
40
15
30
20
10
15

3 
5
4 
4
4
5 
4 
2 
2 
4
3
4  i 25 

75 
05  
55 
50 
85  
15 
85 
60

5 i 35 
3 70

5000
big

5500
italie=
tiif^e
Cire

ital.

e. let.

5747  
ćflerr. 

Cire unb 
15 eent. 
big 6321 

ćflerr. 
Cire unb 
85 eent.

ö ftere .

e. et.

Ueber

5500
big

6000
italie^
itifcbc

Cire

ital.

6321 
ćflerr. 

Cire unb 
85 eent. 
big 6896  

ćflerr. 
Cire unb 
55 ecut.

ćjierr.

e. |et. c.l et.
10

10
70
10

40
40
95
85
50
o5
55
05
05
15

65
30
40
25
25
25
45
75
30
60
50
90
35

85
60
85
40
05
40
20
55
75
15
95
20
85
30
20
30
70
35
30
55
10
70
75
40
15
40
80
50

20
30
85
10
25
45
45
20
45
55
75

10
95
75
90
75
50
95
75
60
90
75
10
85
10

55
05

60
75
45
45
05
65
90
70
40
60
75
70
40
30
95
55
25
40
55
95
80
25
95
85
45
30
90
35
15
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S e ita ge  I .

529

$er$etd)ttifj
ber t>on ber ojlerreid)ifd)eit «Poftoerwattimg att bte fonigf. farbtntfdje (Sifenbaljnnewaltimg 

itt Kowara a m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . übergebenen Oieifenben.

93pit ’Jfad;
9latttc:t

unb 

3  u n a tn e n

g u t  fattts niftftcSietf); 
nuug ein' 
gegebene 

9ietfe= 
gebüfye

efU'. I CSent.

©  e b a (f e

©ejei<$; 
uung bet 

(Stüefe

’S"£
©

g u t  fatbi- 
nififje Oie^: 
nuug eiu= 
gegebene 
©ebütyt

oft. e .| spfb. |öfi .£. |  Sent.

fflemetfimgeti
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$ e r $ e t d ) t t i £
ber mm ber fonigt.^farbtnifd^ett (lifenbatmnetroaltung an bie f. f  Sßofivenwtltung iit Siocata  
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©eilage L.

197 . fficrtrag jteiftlicjt £\flettcitf,) ttitb © atbiniett «o m  23 . 3 u l i  1856. 531

(Mfc- mit) Stadien=«̂ avte
»on bem 1 1  SPoftamte in an bie fottigl.=farbinifdbe ©tfenbafmoerwaltmtg

rtllt

3? V-

Slbrcffe

o ?

mxtf)

5 - p
S  1 ü. £

I a Ci"

grancc für tWerfmtng

Ceftcr-- I  <3arbi= 
tctrfje | uieite
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632 197. S ertra g  jto ifö e n  >Dej«rtei<$ uub ©atbin iett »o m  2 3 . S ttli 185 6 .

SSettage M.

©elb= mb Jyracfytcn ârtc
»on ber fönigl. farbintfcfyen (SifenbatjnüerioaWung an bas 1 1  $af>rpoflamt tn 

am

g r a t t c o 5)3 o r t o  f ü r  C f l e d m i m g
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JSeilage IT.

197. Siettrag jłtujcęen Oefterteirt; unb © atbtn ien » cm  23. 3 u t i 1 85 6 . 533

ś B e r g l e i c ^ t t n f l
bei? ttalteiufcfcen t«t& óflmet^ifd)rft Situ.

Stalienif4>e Site £)efiemi<$ifi$e Sire Stalienif^e Sire £)epetrei(fif$e Sire

Sire Genfeftmi Sire Senleftmi Site ßeniejtmi Sire Gentejimi

01 01 57 66
02 02 58 67
03 03 59 68
04 05 60 69
05 ' 06 61 70
06 07 62 71
07 08 , 63 S 72
08 09 64 74
09 10 65 75
10 11 66 76
11 13 67 77
12 14 68 78
13 15 69 79
14 16 70 80
15 17 71 82
16 18 72 83
17 20 73 84
18 21 74 85
19 22 75 86
20 23 76 87

.  21 24 77 89
22 25 78 90
23 26 79 91
24 28 80 92
25 29 81 93
26 30 82 94
27 31 83 95
28 32 84 97
29 33 85 98
30 34 86 99
31 36 87 1
32 37 88 1 01
33 38 89 1 02
34 39 90 1 03
35 40 91 1 05
36 41 92 1 06
37 43 93 07
38 44 94 1 08
39 45 95 1 09
40 46 96 1 10
41 47 97 1 11
42 48 98 1 13
43 49 99 1 14
44 51 1 1 15
45 52 2 2 30
46 53 3 • 3 45
47 54 4 4 60
48 55 5 5 75
49 56 6 6 90
50 57 7 8 05
51 59 8 9 20
52 60 9 10 34
53 61 10 11 49
54 62 11 12 64
55 63 12 13 79
56 64 13 14 94



534 197 . ÜBertrnf) jft>tfc§en £>eflttrtic§ unb © urbinien  » c m  2 3 . 3 u l i  135ö .

3tatientf$e Cite £>e|lerrei<|if<$e Site 3talienifc(je Sire Oefiemic^ifcije Cire

Site Sentefmu Cite Genlejtmi Cite Geniefttni Cire (Sentejimi

14 16 09 76 87 36
15 . 17 24 77 88 51
16 18 39 78 89 66
17 19 54 79 90 80
IS 20 69 80 91 95
19 21 84 81 93 10
20 22 99 82 94 25 1
21 24 14 83 95 40  S
22 25 29 84 96 55 jf
23 26 41 85 97 7 0  ?
24 27 59 86 98 85
25 28 74 87 100 00
26 29 89 88 101 15
27 31 03 89 102 30
28 32 18 90 103 45
29 33 33 91 104 60
30 34 48 92 105 75
31 35 63 93 106 96
32 36 78 94 108 05
33 37 93 95 109 20
34 39 08 96 110 34
35 40 23 97 111 49
36

’
41 38 98 112 64

37 42 53 99 113 79
38 43 68 100 114 94
39 44 83 200 229 89
40 45 98 300 344 83
41 47 13 400 459 77
42 48 28 500 574 71
43 49 43 600 689 66
44 50 57 700 804 - 60
45 51 72 800 919 54
46 52 87 900 . 1.034 48
47 54 08 1.000 1.149 43
48 55 17 2.000 2.298 85
49 56 32 3.000 3.448 28
50 57 17 4.000 4.597 70
51 58 62 5.000 5.747 13
52 59 77 6.000 6.896 55
53 60 92 7.000 8.045 98
54 62 07 8.000 9 195 40
55 63 22 9.000 10.344 83
56 64 37 10.000 11.494 25
57 65 52 20.000 22.988 51
58 66 67 30.000 34.482 76
59 67 82 40.000 45.977 01
6 0 68 97 50.000 57.471 26
61 70 11 60.000 68.965 52
62 71 26 70.000 80.459 77
63 72 41 80.000 91.954 02
64 73 56 90.000 103.448 28
65 74 71 100.000 114.942 53
66 75 86 200.000 229.885 06
67 77 01 300.000 344.827 59
68 78 16 400.000 459.770 11
69 79 31 500.000 574.712 64
70 80 46 600.000 ; 689.655 17
71 81 61 700.000 804.597 70
72 82 76 800.000 919.540 23
73 83 91 900.000 1,034.482 76
74 85 06 1,000.000 1,149.425 29
75 86 21



93ritafle O.’ ■»

197. Sktlrcig jftufd)cn ß c f l  erre tt  unb © arH nicit Bom 2 3 . 3 n l i  1 8 5 6 .

3 3 e i * 0 l e t $ u n 0
^nufąien fcet tftfmctdnfdKU uab italicmfdien Sita.

Ccjlccm^tfcfye Cice Staliemfćpe Sire Ccfleccei îfc^c Sirc Stauenif^e £uc

Sire Scntefimi £tre Ociitcfimi Site (Scntefimi £ite (iciltefćmi

01 01 57 50
02 02 58 50
03 03 59 51
04 03 60 52
05 04 61 53
06 05 62 54
07 06 63 55
08 07 64 56
09 08 65 57
10 09 66 57
11 10 67 58
12 10 68 59
13 11 69 60
14 12 70 61
15 13 71 62
16 14 72 63
17 15 73 64
18 16 74 64
19 17 75 . 65
20 17 76 66
21 18 77 67
22 19 78 68
23 20 79 69
24
25

21
22

80
8)

70
70

26
27

23
23

82
83

71
72

28 24 84 73
29 25 85 74
30 26 86 75
31 27 S7 76
32 28 88 77
33 29 89 77
34 30 90 78
35 . 30 91 79
36 31 92 80
37 32 93 81
38 33 94 82
39 34 95 83
40 35 96 84
41 36 97 84
42 37 98 85
43 37 99 86
44 38 1

1
87

45 39 2 74
46 40 3 i . l 61
47 41 4 3 48
48 42 5 4 35
49 43 6 5 22
50 44 7 6 09
51 44 8 6 96
52 45 9 7 83
53 46 10 8 70

■ 54 47 11 9 57
55 48 12 10 44
56 49 13 | 11 31

I



536 197 . jtotfc^eu O e j l m t i ^  unb ©cttbiitien nom  2 3 . S n li  1C56,

© efłertei$ if$e Ctre 3ta lw nif$e Cite £>efłettei$if$e Cite 3ta lien if$e Cite

Cite (Sentcftmi Cite (Eenfeftmi Cite Genteftmi Cite (Eenteftmi

14 12 18 76 66 12
15 13 05 77 66 99
16 13 92 ' 78 67 86
17 14 79 79 68 73
18 15 66 80 69 60
19 16 53 81 70 47
20 17 40 82 71 34
21 18 27 83 72 21
22 19 14 84 73 08
23 20 01 85 73 95

I 24 20 88 86 74 82
! 25 21 75 87 75 69

1 26 22 62 88 76 56
I 27 23 49 89 77 43  \
I 28 24 36 90 78 30

29 25 23 91 79 17
30 26 10 92 80 04
31 26 97 93 80 91
32 27 84 94 81 78
33 28 71 95 82 65
34 29 58 96 83 52
35 30 45 97 84 39
36 31 32 98 85 26
37 32 19 99 86 13
38 33 06 100 87
39 33 93 200 174
40 34 80 300 261
41 35 67 400 348
42 36 54 500 435
43 37 41 600 522
44 38 28 700 609
45 39 15 800 696
46 40 02 900 783
47 40 89 1.000 870
4 8 41 76 2.000 1.740
49 42 63 3.000 2.610
50 43 53 4.000 3.480
51 44 S7 5.000 4.350
52 45 2 4 6.000 5-220
53 46 11 7 .000 6-090
54 46 98 8.000 6-960
55 47 85 9.000 7.830
56 48 72 10.000 8 .700
5 7 49 59 20.000 17.400
58 50 46 30.000 26.100
59 51 33 40.000 34.800
60 52 20 50.000 43.500
61 53 07 60.000 52.200
62 53 94 70.000 60.900
63 54 81 80.000 69.600
6 4 55 68 90.000 78.300
65 56 55 100.000 87.000
66 57 42 200.000 174-000
67 58 29 300.000 261-000
68 59 16 400.000 • 348 000
69 60 03 500.000 435.000
70 60 90 600.000 522.000
71 61 77 700.000 609.000
72 62 64 800.000 696.000
73 63 51 900.000 783.000
74 64 38 1,000.000 870.000
75 65  - 25



197. SStrttflg jiCifcpen Dejterreitę unb Sarbinten «cm 23. S u li 1856. 

^Beilage P .

537

^  e r 0 l e il|  « tt 9
bem metnf^en mtb bem d ien et ©et»Hätte.

SDietrifcfjeS ©elmcfct ä ß i e u e r  © e to ić jj t

■Kilogramme ©ramme $Pfunb Setę

2
3
4
5
6
7
8 
9

10
11
12
13
14
15
16 
'7 
18
19
20  
21 
22

5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95

100
200
300
400
500
600
700
800
900

1
1
1
1
1
3
5
7
8 

10  
12 
14  
16  
17 
19  
21
23
24  
26  
28  
30
32
33  
35  
37  
39

%
'k
3/tVA

i'/f
2
2%
2 '/2
2%
3*A
3%
3 3A
4
4%
4 ’A
4 3A
5'A
5%
5 3A

l l ' / e
17
2 2 3/ 4
28  'A 

2 ’A  
8

13%
19'A
25
18 
11

4
29  
22
15  

8  
1

26
19 
12

5
30  
23
16 

9 
2

27
20  
13

6

9D7etrifcf)eS ©eft>i<$t S ö i e n e r  ©eft>i<$t

.Kilogramme ©ramme 5ßfimb Sotę

23 40 31
24 42 24
25 44 17
26 46 10
27 48 3
28 49 28
29 51 21
30 53 14
31 55 7
32 57 .
33 58. 25
34 60 18
35 62 11
36 64 0 4
37 65 29
38 67 22
39 69 15
4Ö 71 08
41 73 01
42 74 26
43 76 19
44 78 12
45 80 05
46 81 30
47 83 23
48 85 16
49 87 09
50 89 02
51 90 27
52 92 20
53 94 13
54 96 06
55 97 31
56 99 24
57 101 17
58 103 10
59 105 03
60 106 28
61 108 21
62 110 14
63 112 07
64 114 .
65 115 25
66 117 18
67 119 11
68 121 04
69 122 29
70 124 22
71 126 15
72 128 08

149



538 197. V ertra g  ji»ij<|en £ )eftcrrei$  unb © a tb in ien  » c m  23 . S u l i  1856.

5Dtetrifd;cS ©etoic^t S B i e n e r ©  e l» i  t 3Jfetiifcj)eö ©eloidjt S B t e n e t  © e t o i ^ i t

Kilogramme ©ramme spfnnb Soll) Kilogramme ©ramme Spfunb Scifi

73 130 01 92 163 28
74 131 26 93 165 21
75 133 19 94 167 14
76 135 12 95 169 07
77 137 05 96 171 .
78 138 30 . 97 172 25
79 140 23 98 174 18
80 142 16 99 176 11
81 144 09 100 178 04
82 146 02 200 356 08
83 147 27 300 534 12
84 149 20 400 712 16
85 151 13 i 500 890 20
86 153 06  i 600 1068 24
87 154 31 700 1246 28
88 156 24 800 1425
89 158 17 900 1603 04
90 160 10 1000 1781 08
9 t 162 03

•

~



197. SSertrag jh>if$en ©efterreid) unb ©arbimen eont 23. S n li 1856. 539
SBtitage Q.

SBergleicftuttg
jir»if(^en bem Söiencf utii> bem metri|<$ert @etutcf>te.

SBiener ©eh>i$t ä»eitif$e« ©ehn<$t SBiener ©etoitęt SJletrif$e0 © ehń$t

$funb Setę .Kilogramme ©ramme Ißftmt Setę •Kilogramme ©ramme

1 18 20 l t 228
2 35 21 11 789
3 53 22 12 351
4 70 23 12 912
5 88 24 13 474
6 105 25 14 035
7 123 26 14 596
8 140 27 15 158
9 158 28 15 719

10 175 29 16 281
11 193 30 16 842
12 211 31 17 404
13 228 32 17 965
14 246 33 18 526
15 263 34 19 088
16 281 35 19 649
17 298 36 20 211
18 316 37 20 772
19 333 38 21 333
20 351 39 21 895

. 21 368 40 22 456
22 385 41 23 018
23 4 04 42 23 579
24 421 43 2 4 140
25 439 4 4 2 4 702' 26 456 45 25 263
27 474 46 25 825
28 491 47 26 386
29 509 48 26 947
30 526 49 27 509
31 544 50 28 070

1 561 51 28 632
2 i 123 52 29 193
3 i 684 53 29 754
4 2 246 54 30 316
5 2 807 55 30 877
6 3 368 56 31 439
7 3 930 57 32
8 4 491 58 32 561
9 5 053 59 33 123

10 5 614 60 33 684
11 6 175 61 34 246
12 6 737 62 34 607
13 7 298 63 35 368
14 7 860 64 35 930
15 8 421 65 36 491
16 8 982 66 37 053
17 9 544 67 37 614
18 10 105 68 38 175
19 10 667 69 38 737



540 197. V ertrag jtotfeften £>eflerret<§ itttb © artm tett » cm  2 3 . Stali 1856.

SBiener ©eta'icljt *Dietrifc§e8 @et»i($t SPiener ©etttrfjt aSetrifrije« ©etoidjt

P̂fitrtfc Cotfy Kilogramme ©ramme 'Pfunb Sotlj .Kilogramme ©ramme

70 39 298 90 50 526
71 39 860 91 51 088
72 40 421 92 51 649
73 40 982 93 52 211
74 41 544 94 52 772
75 42 105 95 53 333
76 42 667 96 53 895
77 43 228 97 54 456
78 13 789 98 55 018
79 44 351 99 55 579
80 44 912 100 56 140
81 45 474 200 112 281
82 46 035 300 168 421
83 46 596 400 224 561
84 47 158 500 280 702
85 47 719 600 336 842
86 48 281 700 392 982
87 48 842 800 449 123
88 49 404 900 505 263
89 49 965 1000 561 404

•



1 9 / .  V ertrag jtmfcfieH £>ejletteit§ mtb © atb in ten  » cm  23 . 3 u l i  1856. 541

Setlagt E.

0efterretdjffc(j(T £ a r if
e t> u c i r t a u f  i t a l t e n i f t y e  % i x t.

Sfrorfd) r i f t e t t .

® a« ®runb»orto für eine jebe <äseucung betrügt 50 «fterreti$tf($e Etntetimi, gleitf) 45 ita(ienifi$en ßeuteflmt. 

® te übrigen Sorfi^rifteu fieT&e tu ber S e ifa g t E  be« SertrageS.



542 197. SBertrag gtoif^cn Deflerreiifc

.✓

S O o m  9 E B e r t ^ c S B o n t  @ e u > i  t f y t e

9 1  »  f  c i  n c  ( g n t f e r n u i t !

\

l u e  5
ü b e r  

5  b i «  

1 0

ü b e t  

1 0  b i «  

1 5

ü b e r  

1 5  b i «  

2 0

ü b e r  

2 0  b i «  

2 5

ü b e r  

2 5  b i «  

3 0

ü b e r  

3 0  b i «  

3 5

i t .  S . ß . i t .  S . ß . i t .  S . ß . i t . f i . ß . i t . f i . ß . i t .  f i. ß . i t . f i .

S i «  2 6 1  i t a l .  S i r e .  . S8 i ß  5 6 1  © r a m m e 5 1 0 1 5 1 5 2 0 2 5 3 0

l i e b e r  2 6 1  b i «  5 2 2 i t . f i . l i e b e t  5 6 1  @ r .  b i «  1  . f t i l o q r .  i n i c  1 2 3  © r a m m e . 1 0 1 5 2 5 3 5 4 5 5 0 6 0

»  5 2 2  „ 7 8 3  „ » 1  Ä i l e q r .  u .  1 2 3 © r .  b i «  1  Ä i l o a r .  i t .  6 8 4  © r . . 1 5 2 5 4 0 5 0 6 5 8 0 9 0

„  7 8 d  „ 1 . 0 4 4  „ » 1 77 »  6 8 4  „ „  2 » „  2 4 6  „ . 1 5 3 5 . 5 0 7 0 8 5 1 5 1 2 0

„  1 . 0 4 4  „ 1 . 3 0 5  „ 2 77 „  2 4 6  „ „  2 71 „ 8 0 7  „ . 2 0 . 4 5 6 5 8 5 1 1 0 1 3 0 1 5 0

„  1 . 3 0 6 1 . 5 6 6  „ 7) 2 77 „ 8 0 7  „ „  3 77 „  3 6 8  „ 2 5 5 0 8 0 1 5 1 3 0 1 5 5 1 8 5

„  1 . 5 6 6  „ 1 . 8 2 7  „ f} 3 77 » 3 6 8  „ „  3 17 „ 9 3 0  „ . 3 0 6 0 9 0 1 2 0 1 5 0 1 8 5 2 1 5

„  1 . 8 2 7  „ 2 . 0 8 8  „ 75 3 77 „  9 3 0  „ „  4 75 „ 4 9 1  „ . 3 5 7 0 1 5 1 4 0 1 7 5 2 1 0 2 4 5

„  2 . 0 8 8 , , 2 . 3 4 9  „ 4 77 » 4 9 1  » „  5 77 „ 0 5 3  „ . 4 0 8 0 1 1 5 1 5 5 1 9 5 2 3 5 2 7 5

„  2 . 3 4 9 , , 2 . 6 1 0  „ V 5 » » 0 5 3  „ „  5 » „ 6 1 4  „ • 4 5 8 5 1 3 0 1 7 5 2 2 0 2 6 0 3 9 5

„  2 . 6 1 0 , , 2 . 8 7 1  „ 71 5 75 »  6 1 4  „ „  6 77 „ 1 7 5  „ 5 0 9 5 1 4 5 1 9 0 2 4 0 2 8 5 3 3 5

„  2 . 8 7 1  „ 3 . 1 3 2  „ 7) 6 77 »  1 7 9  » „  6 77 „  7 3 7  „ 5 0 1 5 1 5 5 2 1 0 2 6 0 3 1 5 3 6 5

„  3 . 1 3 2 , , 3 . 3 9 3  „ j) 6 7? » 7 3 7  „ „  7 75 „  2 9 8  „ . 5 5 1 1 5 1 7 0 2 2 5 2 8 5 3 4 0 3 9 5

„  3 . 3 9 3  „ 3 . 6 5 4  „ 7 75 „ 2 9 8 , , „  7 77 „  8 6 0  „ . 6 0 1 2 0 1 8 5 2 4 5 3 5 3 6 5 4 2 5

„  3 . 6 5 4  „ 3 . 9 1 5  „ 7 77 „  8 6 0  „ „  8 7) „ 4 2 1  „ 6 5 1 3 0 1 9 5 2 6 0 3 2 5 3 9 0 4 5 5

„  3 . 9 1 5  „ 4 . 1 7 6  „ u 8 77 „  4 2 1  „ „  8 7} „ 9 8 2  „ . 7 0 1 4 0 2 1 0 2 8 0 3 5 0 4 2 0 4 8 5

„  4 . 1 7 6 4 . 4 3 7  „ j) 8 77 »  9 8 2  „ „  9 77 „  5 4 4  „ 7 5 1 5 0 2 2 0 2 9 5 3 7 0 4 4 5 5 2 0

„  4 . 4 3 7 , , 4 . 6 9 8  „ 7) 9 „ 5 4 4  „ „ 1 0 77 „  1 0 5  „ 8 0 1 5 5 2 3 5 3 1 5 3 9 0 4 7 0 5 5 0

»  4 . 8 9 8  „ 4 . 9 5 9  „ n 1 0 „ 1 0 5  „ „ 1 0 77 „ 6 6 7  „ 8 5 1 6 5 2 5 0 3 3 0 4 1 5 4 9 5 5 8 0

„  4 . 9 5 9  „ 5 . 2 2 0  „ n 1 0 75 „  6 6 7  „ „ 1 1 75 „  2 2 8  „ ■ 8 5 1 7 5 2 6 0 3 5 0 4 3 5 5 2 0 6 1 0

„  5 . 2 2 0  „ 5 . 4 8 1  „ 7} 1 1 77 „ 2 2 8  „ „ 1 1 77 „  7 8 9  „ 9 0 1 8 5 2 7 5 3 6 5 4 5 5 5 5 0 6 4 0
■

„  5 . 4 8 1  „ 5 . 7 4 2  „ 71 1 1 77 „ 7 8 9  „ „ 1 2 77 „ 3 5 1  „ 9 5 1 9 0 2 8 5 3 8 5 4 8 0 5 7 5 6 7 0 *

„  5 . 7 4 2  „ 6 . 0 0 3  „ 17 1 2 „  3 5 1  „ „ 1 2 75 „  9 1 2  „ i 2 3 4 5 6 7 0

„  6 . 0 0 3  „ 6 . 2 6 4  „ 77 1 2 „ 9 1 2  „ „ 1 3 77 „  4 7 4  „ i 5 2 1 0 3 1 5 4 2 0 5 2 0 6 2 5 7 3 0 •

„  6 . 2 6 4  „ 6 . 5 2 5  „ 77 1 3 „ 4 7 4  „ „ 1 4 77 „ 0 3 5  „ l 1 0 2 2 0 3 2 5 4 3 5 5 4 5 6 5 5 7 6 0 •

„  6 . 5 2 5  „ 6 . 7 8 6  „ 1 4 „ 0 3 5  „ „ 1 4 „  5 9 6  „ l 1 5 2 2 5 3 4 0 4 5 0 5 6 5 6 8 0 7 » J •

„  6 . 7 8 6  „ 7 . 0 4 7  „ 1 4 „  5 9 6  „ „ 1 5 77 „  1 5 8  „ l 1 5 2 3 5 3 5 0 4 7 0 5 8 5 7 5 8 2 0

„  7 . 0 4 7  „ 7 . 3 0 8  „ 1 5 „  1 5 8  „ „ 1 5 77 „  7 1 9  „ l 2 0 2 4 5 3 6 5 4 8 5 6 1 0 7 3 0 8 5 5

„  7 . 3 0 8  „ 7 . 5 6 9  „ 1 5 „ 7 1 9  „ „ 1 6 77 „ 2 8 1  „ l 2 5 2 5 0 3 8 0 5 5 6 3 0 7 5 5 8 8 5 •

.  7 . 5 6 9  „ 7 . 8 3 0  „ 75 1 6 7) „  2 8 1  „ „ 1 6 55 „  8 4 2  „ l 3 0 2 6 0 3 9 0 5 2 0 6 5 5 7 8 5 9 1 5

„  7 . 8 3 0  „ 8 . 0 9 1  „ )j 1 6 77 „  8 4 2  „ „ 1 7 77 „ 4 0 4  „ i 3 5 2 7 0 4 5 5 4 0 6 7 5 8 1 0 9 4 5
*

„  8 . 0 9 1  „ 8 . 3 5 2  „ 77 1 7 77 „  4 0 4  „ „ 1 7 77 „ 9 6 5  „ l 4 0 2 8 0 4 2 0 5 5 5 6 9 5 8 3 5 9 7 5 *

„  8 . 3 5 2  „ 8 . 6 1 3  „
”

1 7 „ 9 6 5  „ „  1 8 77 „  5 2 6  „ l 4 5 2 8 5 4 3 0 5 7 5 7 2 0 8 6 0 1 0 5 ,*

„  8 . 6 1 3  „ 8 . 8 7 4  „ 1 8 „  5 2 6  „ „ 1 9 77 „  0 8 8  „ l 5 0 2 9 5 4 4 5 5 9 0 7 4 0 8 8 5 1 0 3 5 t»

„  8 . 8 7 4 , , 9 . 1 3 5  „ 77 1 9 „ 0 8 8  „ „  1 9 75 „  6 4 9  „ i 5 0 3 5 4 55 6 1 0 7 6 0 9 1 5 1 0 6 5 r

„  9 . 1 3 5  „ 9 . 3 9 6  „ 1 9 n „ 6 4 9  „ „ 2 0 >5 „ 2 1 1  „ l 5 5 3 1 5 4 7 0 6 2 5 7 8 5 9 4 0 1 0 9 5 r

„  9 . 3 9 6  „ 9 . 6 5 7  „ 77 2 0 77 „ 2 1 1  „ „ 2 0 77 „  7 7 2  „ l 6 0 3 2 0 4 8 5 6 4 5 8 5 9 6 5 1 1 2 5 t

„  9 . 6 5 7 , , 9 . 9 1 8  „ 75 2 0 77 „  7 7 2  „ „ 2 1 77 „ 3 3 3  „ l 6 5 3 3 0 4 9 5 6 6 0 8 2 5 9 9 0 1 1 5 5

„  9 - 9 1 8  „ 1 0 . 1 7 9  „ 77 2 1 77 „  3 3 3  „ „ 2 1 79 „ 8 9 5  „ l 7 0 3 4 0 5 1 0 6 8 0 8 5 0 1 0 2 0 1 1 9 0 f

„  1 0 . 1 7 9  „ 1 0 . 4 4 0 , , 77 2 1 77 „  8 9 5  „ „ 2 2 »7 „  4 5 6  „ l 7 5 3 5 0 5 2 0 6 9 5 8 7 0 1 0 4 5 1 2 2 0 \

„  1 0 . 4 4 0  „ 1 0 . 7 0 1  „ 2 2 77 „  4 5 6  „ » 2 3 „ 0 1 8  „ i 8 0 3 5 5 5 3 5 7 1 5 8 9 0 1 0 7 0 1 2 5 0

„  1 0 . 7 0 1  „ 1 0 . 9 6 2  „ 77 2 3 7? „ 0 1 8  „ „ 2 3 „ 5 7 9  „ i 8 5 3 6 5 5 5 0 7 3 0 9 1 5 1 0 9 5 1 2 8 0

„  1 0 . 9 6 2  „ 1 1 . 2 2 3 »
”

2 3 77 „  5 7 9  „ „ 2 4 „  1 4 0  „ i 8 5 3 7 5 5 6 0 7 5 0 e 3 5 1 1 2 0 1 3
‘ n

„  1 1 . 2 2 3  „ 1 1 . 4 8 4  „ 2 4 79 „  1 4 0  „ „ 2 4 77 „  7 0 2  „ l 9 0 3 8 5 5 7 5 7 6 5 9 5 5 1 1 5 0 1 3 4 0

„  1 1 . 4 8 4 , , 1 1 . 7 4 5  „ 2 4 7) „  7 0 2  „ „ 2 5 77 „  2 6 3  „ l 9 5 3 9 0 5 8 5 7 8 5 9 8 0 1 1 7 5 1 3 7 0

„  1 1 . 7 4 5  „ 1 2 . 0 0 6  „ 2 5 „  2 6 3  „ „ 2 5 77 „ 8 2 5  „ 2 4 • 6 . 8 . 1 0 . 1 2 . 1 4

„  1 2 . 0 0 6  „ 1 2 . 2 6 7  „ 2 5 » 8 2 5  „ „ 2 6 77 „  3 8 6  „ 2 5 4 1 0 6 1 5 8 2 0 1 0 2 0 1 2 2 5 1 4 3 0

„  1 2 . 2 6 7  „ 1 2 . 5 2 8  „ 2 6 „ 3 8 6  „ „ 2 6 77 „  9 4 7  „ 2 1 0 4 2 0 6 2 5 8 3 5 1 0 4 5 1 2 5 5 1 4 6 0

„  1 2 . 5 2 8  „ 1 2 . 7 8 9  „ » 1 2 6 „ 9 4 7  „ „ 2 7 75 „  5 0 9  , 2 1 5 4 2 5 6 4 0 8 5 5 1 0 6 5 1 2 8 0 1 4 9 0

„  1 2 . 7 8 9  „ 1 3 . 0 5 0  „ „ * 2 7 77 „ 5 0 9  „ „ 2 8 75 » 0 7 0  „ 2 2 0 4 3 5 6 5 5 8 7 0 1 0 9 0 1 3 5 1 5 2 5
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6t6 5
ÜBer 

5 Bie 
10

»6er 
10 Bie 

15

»Ber 
15 Bie 

20

»Ber 
2 0  Bie 

25

ÜBer 
25 Bie 

30

'
»Bet 

30 Bi« 
35

it. G. | ö- ,it. C. <5. it. C. 6. it. C. 6 . it. C. <5. it.£. (5. it.fi. 6.

2 20 4 45 6 65 8 85 11 10 13 30 15 55
2 25 4 50 6 80 9 5 11 30 13 55 15 85
2 30 4 60 6 90 9 20 11 55 13 85 16 15
2 35 4 70 7 5 9 40 11 75 14 10 16 45
2 40 4 80 7 20 9 55 11 95 14 35 16 75
2 45 4 85 7 30 9 75 12 20 14 60 17 5
2 50 4 95 7 45 9 90 12 40 14 90 17 35
2 50 5 5 7 55 10 10 12 60 15 15 17 65
2 55 5 15 7 70 10 25 12 85 15 40 17 95
2 60 5 20 7 85 10 45 13 5 15 65 18 25

2 65 5 30 7 95 10 60 13 25 15 90 18 55
2 70 5 40 8 10 10 80 13 50 16 20 1b 90
2 75 5 50 8 20 10 95 13 70 16 45 19 20
2 80 5 55 8 35 11 15 13 90 16 70 19 50
2 85 5 65 8 50 11 30 14 15 16 95 19 80
2 85 5 75 8 60 11 50 14 35 17 25 20 10
2 90 5 85 8 75 11 65 14 55 17 50 20 40
2 95 5 90 8 85 11 85 14 80 17 75 20 70
3 6 9 12 . 15 18 21 .
3 5 6 10 9 15 12 20 15 25 18 25 21 30

3 10 6 20 9 25 12 35 15 45 18 55 21 60
3 15 6 25 9 40 12 55 15 65 18 80 21 90
3 20 6 35 9 55 12 70 15 90 19 5 22 25
3 20 6 45 9 65 12 90 16 10 19 30 22 55
3 25 6 55 9 80 13 5 16 30 19 60 22 85
3 30 6 60 9 90 13 20 16 55 19 85 23 15
3 35 6 70 10 5 13 40 16 75 20 10 23 45
3 40 6 80 10 20 13 55 16 95 20 35 23 75
3 45 6 85 10 30 13 75 17 20 20 60 24 5
3 50 6 95 10 45 13 90 17 40 20 90 24 35

3 50 7 5 10 55 14 10 17 60 21 15 24 65
3 55 7 ’ 15 10 70 14 25 17 85 21 40 24 95
3 60 7 20 10 85 14 45 18 05 21 65 25 25
3 65 7 30 10 95 14 60 18 25 21 90 25 60
3 70 7 40 11 10 14 80 18 50 22 20 25 90
3 75 7 50 11 20 14 95 18 70 22 45 26 20
3 80 7 55 11 35 15 15 18 90 22 70 26 50
3 85 7 65 11 50 15 30 19 15 22 95 26 80
3 85 7 75 11 60 15 50 19 35 23 25 27 10
3 90 7 85 11 75 15 65 19 60 23 50 27 40

3 95 7 90 11 90 15 85 19 80 23 75 27 70
4 • 8 12 . 16 . 20 • 24 „ 28 *
4 5 8 10 12 15 16 20 20 25 24 25 28 30
4 10 8 20 12 25 16 35 20 45 24 55 28 60
4 15 8 25 12 40 16 55 20 65 24 80 28 95
4 20 8 35 12 55 16 70 20 90 2b 5 29 25
4 20 8 45 12 65 16 90 21 10 25 30 29 55
4 25 8 55 12 80 17 5 21 30 25 60 29 85
4 30 8 60 12 90 17 25 21 55 25 85 30 15,
4 35 8 70 13 5 17 40 21 75 26 10 30  | 451 

1 1

Ue6.13.0506ie13.:
JJ 13.311 y> 13.572
JJ 13.572 jj 13.833
JJ 13.833 n 14.094
JJ 14.094 jj 14.355
JJ 14.355 yj 14.616
rj 14.616 n 14.877
jj 14.877 » 15.138
jy 15.138 15.399
TJ 15.399 » 15.660

UeB. 28£ ilo g r . it. 070 @c. Bie 28£itogr. u. 632 ® t.

15.660 „ 
15.921 „ 
16.182 „ 
,6.443 „ 
16.704 „ 
16.965 „ 
17.226 „ 
17.487 „ 
17.748 „ 
19.009 „

18.270 „ 
18.531 „ 
18.792 „ 
19.053 „ 
19 314 „ 
19.575 „ 
19.836 „ 
20.09V „ 
20.358 „ 
20.619 „

„ 20.880 „ 
.  21.141 „ 
.  21.402 „ 
n 21.663 „ 
„ 21.924, 
„ 22.185 „ 
„ 22.44b „ 
„ 22.707 „ 
„ 22.968 „ 
„  23.229 „

23.490
23.751
24.012
24.273
24.534
24.795
25.056
25.317
25.578
25.839

15.921
16.182
13.443
16.704
16.965
17.226
17.487
17,743
18.009
18.270

18.531
18.792
19.053
19.314
19.575
19.836
20.097
20.358
20.619
20.880

21.141 
21.402 
21.063 
21.924 
22.185 
22 446 
22.707 
22.968 
23.229 
23.496

, 23. 
, 24. 
, 24. 
, 24.
. M
, 23.
, 25 
, 25.
, 25.
, 26.

.751

.012

.273

.534

.795
.056
.317
.578
.839
.100

28
29
29 
36
30
31
32
32
33

33
34
34
35
35
36
37
37
38 
38

39
39
40
40
41
42
42
43
43
44

44
45
46
46
47
47
48
48
49 
49

50
51
51
52
52
53
53
54
55 
55

,632 
,193 
,754 
,316 
,877 
,439 
,000 
, C61 
, 123

,684 
. 546 
,807 
,368 
,930 
,491 
,953 
,614 
, 175 
' 737

,298
,860
,421
,982
,544

105
,667
,228
,789
,351

,912 
,57 4 
,035 
,596 
,158 
,719 
,281 
,842 
,404 
,965

„526
„ 0 8 8
„649„211
„772
„ 3 3 3
„895
»456
»018
» 5 7 9

,29
„29
„30
„30
„31
»32
„32
„33
„33

?
,34
,35
,35
,36
,37
,37
,38
,38
,39

,39
,40
,40
,41
,42
,42
,43
,43
,44
,44

„ »45 
„ „46 
» »46 
„ „4 .' 
„ „47 
„ „18 „ rt 48„ „49 
„ „19
„ „50

,51 
,51 
,52 
,52 
,53 
,53 
,54 
, u5 
,55 „6

,193
,754
,316
,87V
,439
,000
,561
,123
,684

,246 
607 

,368 
,930 
, 191 
. 053 
,614 
, 175 
,737 
,298

„860
„421
„982
„ 5 4 4
„ 1 0 5
„667
„228
„789
„351
„912

,474
,035 
,596 
, 158 
, 719 
,281 
,842 
,404 
,965 
,526

» „088 
» „649 
» »211 
„ „772 
„ „333 
„ „895
„ „856

„018 
„ „579 
„ „140
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A 1 e g a t y.

197. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856. 545

Alegat A.

Tania Sardyńska
względem podróżnych i ich pakunku, z redukcyą na liry 

Austryackie.

Przepisy co do pakunku.

A. Liry włoskie 0.04 od kilometra i centnara metrycznego obliczone od 10 do 10 kilogramów.
B. Jeżeli podaną jest wartośó pakunku transportowanym być mającego, tedy zastósowaną do niśj będzie od każdych 

500 lirów włoskich i każdego kilometra należytuść taryfowa '/t centezyma włoskiego, zgodnie z taryfą od prze
syłek pieniężnych.

C Ułomki 5 centezymowe niżej 2 '/2 centezyma będą opuszczone, za.4 wyżej 2% centezyma za 5 policzone.
D. Pakunek nieprzenoszący 15 kilogramów, równych 26 funtom 23 łutom, i niezajmujący swą objętością więcój 

niż jedno miejsce pod siedzeniami wagonów, wolnym jest od opłaty, jeżeli go .na przy sobie podróżujący.
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Podróżni klasy 1. Podróżni klasy 2. Do Nad Nad

wło

skich

au
striac

kich

wło

skich

au-
stryac-
kich

10
Kilo

gramów
17 Funt. 

26 Łutów
10 do 20 

Kilo- 
gramów

17 Fun. 
26 Łut.

do 
35 Fun. 
20 Łut.

20 do 30 
Kilo

gramów

35 Funt. 
20 Łut.

do 
53 Funt. 
14 Łut.

włos. austr. włos. austr. włos. austr.

1. e. i. C. i. c l 1. c. 1 1- c l 1. c. i. C i. c 1. C 1. c.

Alessandria . . 66 6 60 7 60 4 60 5 30 40 45 55 65 80 90
Annone . . . 90 9 . 10 35 6 30 7 25 . 40 45 « 70 80 1 10 1 25
Arona . . . . 37 3 70 4 25 2 60 3 . 40 45 . 40 . 45 . 45 , 50
Arquata . . . 100 10 . 11 50 7 . 8 05 . 40 45 . 80 90 1 20 1 40
A s ti........................ 100 10 . 11 50 7 . 8 05 . 40 45 . 80 . 90 1 20 1 40
Bolzaneto . . . 132 13 20 15 15 9 25 10 65 . 55 65 i 05 i 20 1 60 1 85
Borgo-Lavezzaro 17 1 70 1 95 1 20 1 40 , 40 45 . 40 . 45 . 40 45
Borgo-Ticino 28 2 80 3 20 1 95 2 25 . 40 45 . 40 . 45 * 40 45
Busalla . . . 118 11 80 13 55 8 25 9 50 m 45 50 , 95 i 10 1 40 1 60
Cambiano 13y 13 90 15 95 9 75 11 20 , 55 65 i 10 i 25 1 65 1 90
Felizzano . . . 80 8 » 9 20 5 60 6 45 . 40 45 . 65 . 75 95 1 10
Frugarolo . . 75 7 50 8 60 5 25 6 05 . 40 45 . 60 . 70 . 90 1 05

'Trcnova . . . 141 14 10 16 20 9 85 11 30 55 65 i 15 i 30 1 70 1 95
Isoladel Cantone 109 10 90 12 50 7 65 8 80 45 50 . 85 i . 1 30 1 50
Mortara . . . 25 2 50 2 85 1 75 2 • . 40 45 40 45 40 . 45
Novi . . . . 87 8 70 10 . 6 10 7 . 40 45 . 70 . 80 1 05 1 20
Oleggio . . . 17 1 70 1 95 1 20 1 40 . 40 45 . 40 . 45 40 . 45
Olevano . . . 29 2 90 3 35 2 05 2 35 . 40 45 40 , 45 m 40 . 45
Pessione . . . 135 13 50 15 50 9 45 10 85 55 65 i 10 i 25 1 60 1 85
Pontedecimo . . 128 n 80 14 70 8 95 10 30 . 50 55 i . i 15 1 55 1 80
Rivarolo . 135 13 50 15 50 9 45 10 85 . 55 65 i 10 i 25 1 60 1 85
Ronco . . . . 113 11 30 13 7 90 9 10 45 50 90 i 05 1 35 1 55
S. Damiano . 107 10 70 12 30 7 50 8 60 45 50 85 i 1 30 1 50
S. Pier d’Arena 138 13 80 15 85 9 65 11 10 , 55 65 10 i 25 1 65 1 90
Sartirana . 40 4 . 4 60 2 80 3 20 m 40 45 40 . 45 . 50 m 55
Serravalle 95 9 50 10 90 6 65 7 65 m 40 45 75 . 85 1 15 1 30
Solero . . . . 74 7 40 8 50 5 20 6 , . 40 45 60 . 70 90 1 05
Torreberetti . . 45 4 50 5 15 3 15 3 60 40 45 40 . 45 55 65
Trutfarello 143 14 30 16 45 10 . 11 50 55 65 15 i 30 1 70 1 95
Valenza 52 5 20 6 3 65 - 4 20 . 40 45 40 . 45 m 60 70
Valle . . . . 37 3 70 4 25 2 60 3 . 40 45 40 m 45 45 . 50
Yalmadonna . . 57 5 70 6 55 4 4 60 40 45 45 m 50 70 80
Vespolate . . 13 1 30 1 50 90 1 05 40 45 40 45 . 40 . 45
Villafranca . . 114 11 40 13 10 8 . 9 20 45 50 90 i 05 1 35 1 55
Villanova . . . 126 12 60 14 50 8 80 10 10 50 55 i i 15 1 50 1 70
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197. Traktat rmądzy Austryą i ba«iy_ią z <mia 23. mpca- 1£56. 

Alegat B.

54tf

Rządowe koleje żeiazne. 
§łn żb a  uustryacko - nardy ńska.

N. Stacya w Klasa

Jazda z No wary C. K . austryacką lekką pocztą wozową. 

Bilet wydany Panu

ważny dla onób

Należytość zapłacona lirów

Spis pakunku.

Własność kollów W  artość podana
W aga w kilogra

mach Należytość austryacka

Razem . . 

Transport bezpłatny.

Zwyżka . .

dnia i8

Od wartości L. 
Od wagi L.

Razem

(Strona odwrotna). U w a g i .
Bilet ten ważny jest tylko dla osoby, której i na dzień, w którym był wydany.
1 odr jżny winien takowy pokazać na żądanie urzędów pocztowych i konduktora i oddań w miejsou 

przeznaczenia dla otrzymania napowrót pakunku.
Odjazd lekkiój poczty wozowśj z Nowary zostaje w związku z przybyciem pociągu kolei żelaznój. Je

żeli podróżny nie jest obecny przy odjeździc, tedy traci prawo do jazdy, niemogąc pretendować wynagrodzenia.
Podróżny obowiązany jest zachować' wszelkie przepisy, ustanowione dla jazdy austryackim dyliżansem.

151



Alegat C.

.‘iustryacka ad...iviistra<»ya poczty, 
^ui/aia niistryackio-sardyiiska.

Pan
zapłacił za jazdę koleją żelazną 
zjt\owary do

w klasie, i za miejsca lirów
od pakunku

5 4 8  197. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856.

n
Razem

Spis pakunku.

(Struna odwrotna).
U w a g; i.

Bilet ten ważny jest tylko dla jazdy na nim oznaczonej.
Podróżny winien okazać takowy konwojującym pociągu, skoro tego zażądają, i oddać go przy wy- 

chodzie ze stacyi przybycia.
W  razie zagubienia biletu musi podróżny powtórnie opłacić cenę całej jazdy koleją żelazną za pierw

szą klasę wagonów.
Zakazanem jest palić tytuń w wagonach, wyjąwszy w przeznaczonym ku temu oddziale 2. klasy.
Bilet ten służy za recepis do odebrania pakunku ze stacyi przybycia.
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Alegat D.

549

g  p  i  s
słacyj sardyńskich kolei żelaznych do których prowadzone być winny przesyłki 

poczty wozowej, przeznaczone do miejsc poza temiż kolejami.

Miejsca główne.

Prowincya
Stacye upowa- 

źnione do dalszej 
spedycyi prze* 

syłek
Miejsca Prowincja

Stacye upowa
żnione do dalszćj 

spedycyi prze
syłek

Abondance Chiablese Torino Biella . . . Biella . . . Novara
Acqui A c q a i. . . Alessandria Bioglio . . . dto dto
Agli£ . . . Ivrea . . . Novara Bistagno . . Acqui . . . Alessandria
Aieuebelle. Moriana . . Torino Bobbio . ■ • Bobbio . . dto

1 Aime Tarantasia . dto Bonneville. . Faussigny Torino
I Aix . . . . Savoia prop~ia dto Bordigliera S. Remo . . Genova
1 Alassio . . . Albenga . . Genova Borgomanero . Novara . . Novara

Al ba . . . . Alba . . . S. Damiano Borgomaro Oneglia . . Geno ca
Albano . Vercelli . Novara Borgomasino . Ivrea . . . Torino
Albenga . . Albenga . . Genova Borgo S. Dal-<D
Albens . Savoia propna Torino mazzo . Cuneo. . . dto
Albert-Ville . Alta Savoia . dto Borgosesia. . Valsesia . . Novara
Almese . . . Susa . . . Aviglianr. Borgo Vercelli Novara . . dto
Andora . Albenga . . Genova Borzonasca Chiavari . Genova
Andomo Cac- Bosco . . . Alessandria . Alessandria

ciorna . Biclla . . . Novara Bossolasco. Alba . . . Torino
Annecy . Genevese Torino Bourg-S. Mau
Annemasse Faussigny dto rice . . . . Tarantasia . dto
Aosta . . . Aosta . . . Novara ßoves . . . Cuneo . . dto
Arboro . . . Vercelli . Novara Bozel . . . Tarantasia . dto
A zeglio . . . Ivrea . . . dto Bra . . . . Alba . . . Trofarellu

Breglio . . . Nizza . . Torino
Bricherasio „ Pinerolo . Pinerolo
Broni Vogliera . . Alessandria
Brusasco . . Torino . . Torino
Bubbio . . • Acqui . . . Alessandria

Bagnasco . . Mondovi . . Torino Buriasco Pinerolo . . Pinerolo
Baldicbieri Asti . . . Asti Buronzo Vercelli . . Novara
Balmuccia . Valsesia . . Novara Busca . . . Cuneo . . Torino
Balzola . . • Casale . . Valenza
Biinnio . . . Ossola . . Arona
Barbania . Torino Torino
Barbianello Voghera . Alessandria
Barge . . . Saluzzo . . Pinerolo
Bassignana Alessandria . Alessandria Cairo . . . Savona . Alessandria
Baveno . . . Pallanza . . Arona Calizzano . . Albenga . . Genova
Beaufort . . Alta Savoia . Torino Caluso . . . Ivrea . . Novara
Belgirate . . Pallanza . . Novara Cameri . . . Novara . • dto

Bene . • Mondovi . Torino Campofreddo . Genova . . Genova
Biandrate . . Novara . . Novara Canale . 41ba . . . Torino
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Miejsca Prowincya
Siacye upowa

żnione do dalhzćj 
spedycyi prze

syłek
Miejsca Prowincya

Stacye upowa 
źnione do dalszćj 

spedycyi prze
syłek

Candelo . . B iella . . Novara Corio . . . Torino . . Novara
Candia . . . , Lomeluna Mortara 1 Cornegliano . Alba . . . Torino
Canelli . . . Asti . . Asti Cortemiglia dto . . . dto
Cannobbio. . Pallanza . Arona Cossato. . . B iella . . . Novara
Capraja (Isola Costigliole

di) . . . . Genova . , Genova d’Asti . . . Asti . . . Asti
Capriata . . Novi . . Novi Costigliole Sa
Caraglio . . Cuneo . Torino luzzo . . . Saluzzo . . Torino
Carignano . . Torino . dto Crana . . . Ossola . . Arona
Carmagnola . dto . . , Trofarello Crescentino . Vercelli . . Novara
Carpeneto . . Acqui . . • Allessandria Crevacuore Biella . . dto
Carpignano Novara . . Novara Crodo . . . Ossola . . Arona
Carru . . . Mondovi . Torino Cumiana . . Pinerolo . . Piscina
Casalborgone . Torino . dto Cuneo . . . Cuneo . . Trofarello
Casale . . . Casale . Valenza Cuorgne . . Ivrea . . . Novara
Casatisma . Voghera . • Alessandria
Casei dto dto
Caselle . . . Torino Torino
Cassine. . . Alessandria Alessandria
Casteggio . . Voghera . • dto Dego . . . A cq u i. . . Alessandria
Castellamonte. Ivrea . . . Novara Demonte . . Cuneo Torino
Castellazzo Alessandria m Alessandria Desana . . Vercelli . . Novara
Castelletto . . Novi . . m Novi Diano d’Alba Alba . . . Tcrino
Castelnuovo Diano Castello Oneglia . . Genova

d’Asti . . . Asti . . m Asti Doglipni Mondovi . . Torino
Casteinuovo Dolceacqua S. Remo . . Genova

Scrivia . . Tortona . Alessandria Domodossola . Ossola . . Arona
Cava . . . Lomellina . Montana Donnaz . Aosta . . . Torino
Cavaglih . . B iella . . Novara Douvaine . . Chiablese dto
Cavallermag- Dronero . . Cuneo. . . dto

giore . . . Saluzzo . . Trofarello Duing . . . Genevese dto
Cavour . . . Pinerolo . « Airasca
Centallo . . Cuneo . Trofarello
Cerano . . . Novara . . Novara
Ceres . . . Torino Torino
Ceriana. . . S. Remo . „ Genova Evian . . . Chiablese Torino
Cesanna Susa . . Susa Exilles . . . Susa . . . Susa
Ceva . . . Mondovi . Torino
Ciai.iberl . . Savoia propria dto
Chamoux . Moriana . Torino
Chatillon . . Aosta . . . Novara
Cherasco . . Mondovi . Torino Faverges . . Alta Savoia . Torino
Chiavari . . Chiavari . m Genova Fenestrelle Pinerolo . . Pinerolo
Chieri . . . Torino Torino Fiano . . . Torino . . Torino
Chiusa . . . Cuneo « dto Finalborgo Albenga . . Genova
Chivasso . . Torino Novara Possano . . Cuneo. . . Truffarello
Cicagna . • Chiavari . , Genova Frabosa So
Cigliano . . Vercelli . • Novara prana . . . Mondovi . . Torino
Cirie. . . . Torino • dto Frassinelo . . Casale . . Alessandria
Cluses . . . Faussigny • Torino
Cocconato . . Asti . . • Asti
Contes . . . Nizza . . * Torino
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Miejsca Prowiucya
Stacye upowa - 

źmone do dalszej 
spedycyi prze

syłek
Miejsca Prowincja

Stacye upowa
żnione do dalszej 

spedycyi prze
syłek

Gabiano Casale . . Valenza Livorno . . Vercelli . . Novara
Galliate m Novara . . Novara Loano . Albenga . . Genova
Gambolb . m Lomellina . Mortara Locana . . Ivrea . . . Torino
Garbagna . m Tortona . . Alessandria Luserna . . Pinerolo . . Pinerolo
Garessio # Mondovi Torino
Garlasco . Lomellina . Mortara
Gassino . Torino . . Torino
Gattinara . • Vercelli Novara
Gavi . • Novi . . Novi
Ghisiarengo Vercelli . . Novara Mas serano Biella . . Novara
Giaveno . Susa Avigliana Mede . . . Lomellina . Mortara
Gignod . . Aosta . . Novara Millessimo Savona . . Genova
Godano 9 Levante Genova Modane . . Moriana . . Torino
Godiasco . Voghera Alessandria Molare . . . Acqui . . Alessandria
Govone. . . Alba . . Torino Mombaruzzo . dto . . . dto
Gozzano . Novara . . Novara Mombello . . Casale . . dto
Graglia • Biella . . dto Mombercelli . Asti . . . Asti
Gravelona . Lomellina . Mortara Momo . . . Novara . . Novara
Greggio . . Vercelli Novara Moncalvo . . Casale Asti
Gresy . . Alta Savoia Torino Mondovi . . Mondovi Torino
Guillaumes Niza . Torino Monesiglio dto . . . dto

Monforte . . Alba . . . dto
Mongrando Biella . . Novara
Montafia . . Asti . . . Asti
Montalto . . Voghera Alessandria
Montanaro Tcrino Novaiu

Incisa . . Acqui . . Alessandria Montechiaro . Asti . . . Asti
Litra . . 9 Pallanza Arona Montemagno . Casale . . Alessandria
Invorio m Novara . . dto Montiglio . . dto . . . dto
Ivrea . . . Ivrea . . Novara Montmeillan . Savoia propria Torino

MontuBeccaria Voghera . . Alessandria
Moretta . . Saiuzzo . . Torino
Morgex . . Aosta . . Novara
Morozzo . . Mondovi Torino

La Chambre . Moriana . Torino Morra . . . Alba . . . dto
La Motte-Ser- Mosso S. Maria Biella . . Novara

volex . . . Savoia propria dto Motte-Servolex Savoia propria Torino
Lanslebourg • Moriana dto Moutiers . . Tarautasia . dto
Lanzo . . Torino . . dto Murazzano Mondovi dto
La Roche . • Faussigny . dto
La Rochette • Savoia propria dto
Lavagna . Chiavari Genova
Le Biot Chiablese Torino
Le Chatelai'd Savoia propria dto Nervi . . . Genova . . Genova
Lenta . . Vercelli . . Novara Nizza di Mare Nizza . . . dto
Lerici . . . Levante • • Genova Nizza Monferato Acqui . . Asti
Lesa . . Pallanza Arona Noli . . . . Savona . . Genova
Les Echeles Savoia propria Torino
Lessolo . . • Ivrea . . Novara
Levanto • Levante Genova
Levenzo . Nizza . . Toririb
Limone Cuneo . . Torino

Ą
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Miejsca Prowincya
Stacye upowa

żnione do dalszej 
spedycyi prze

syłek
M;ejsca Prowincya

Stacye upowa
żnione do dalszćj 

spedycyi prze
syłek

Occimiano Casale . . Alessandria Racconigi . . Saluzzo . Truffarello
Omegna . . Pallanza Arona Rappalo . . Chiavari . Genova
Oneglia . . Oneglia Genova Recco . . . Genova . dto
Orbassano Torino Torino Recetto . . Novara . . Novara
Ormea . . . Mondovi dto Reignier Faussigny Torino
Omavasso Pallanza Arona Revello . .. Saluzzo . Torino
Ortu, . . . Novara v . . Novara Riva di Chieri To: ino . Cambiano
Ottiglio . . Casale . . Alessandria Rivalta . . . Acqui . Alessandria
Ottone . . Bobbio . dto Rivara . . . Torino . Torino
Oulx . . Susa . . . Susa Rivarolo Cana-
Ovada . . . Acqui . . Alessandria vese . . . dto . . . dto
Oviglio . Alessandria dto Rivoli . . . dto . . . dto

Robbio . . . Lomellina . Mortara
Robilante . . Cuneo Torino
Rocca d’Arazzo Asti . . . Asti
Roccasterone . hiizza . Torino

Paesana . . Saluzzo . . Torino Roccaverano . Acqui . Alessandria
Palestro . . Lomellina . Novara Roccavione Cuneo . Torino
Pallanza . . Pallanzza Arona Rocchetta ligure Novi . . . Novr
Pamparato. . Mondovi . Torino Romagnano Novara . . Novara
Paucallierie PirlCfolo . None Rosignano . . Casale Alessandria
Pavone . . Ivrea . . . Torino Ruffieux . . Savoia propria Torino
Perosa . Pinerolo . . Pinerolo Rumilly . . Genevese dto
Perrero dto . . . dto
Peveragno Cuneo . . T  orino
Pianezza . . Torino . . Collegno
Pietra . . . Albenga . . Genova
Pieve . . . Oneglia . dto
Picve del Cairo Lomellina . Mortara. S. Gcnix . . fe&voici propria Torino
Pino di Chieri Torino Torino S. Gervais Faussigny dto
Piverone . . Ivrea . . . Novara S. Jean Maun
Pogetto Tenieri Nizza . . Torino enne . . . Moriana . dto
Poirino . . . Torino . . Cambiano S. Jeoire . Faussigny . dto
Pont . . . Ivrea . . . Novara S. Julien . Genevese . dto
Pont Beauvoisin Savoia propria Torino S. Michael Moriana . dto
Pontestura Casale . . Alessandria S. Pierre d’ A I
Ponzone . . A cqui. . . dto bigny . . . Savoia propria dto
Portacomaro . Asti . . . Asti Sale . . . . Tortona . m Alessandria
Porto Mauiicio Oneglia . . Genova Salanches . Faussigny # Torino
Prazzo . . . Cuneo . . Torino Salussola . Biella . . Novara
Prela . . . Oneglia . Genova. Saluzzo . . Saluzzo . Truffarello
Priero . . . Mondovi . . Torino Samoens Faussigny . Torino

Sampeyre . . Saluzzo . dto
Sanfront . . dto . . dto
Sannazzaro Lomellina . Mortara
S. Benigno Torino Torino

Quagliuzzo Ivrea . . . Novara S. Damiano . Cuneo dto
Quart . • » Aosta . . . dto S. Germano . V  ercelli . Novara

S. Giorgio Lomellina . Mortara
S. Giorgio Ca-

naveso . . Ivrea . . Novara



197. TraKtat między Ausbyą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856. 563

Miejsca Prowincya
Stacye upowa

żnione do dalszćj 
spedycyi prze

syłek
Miejsca Prowincya

Stacye upowa
żnione do dalszćj 

spedycyi prze
syłek

S. Martino d’Al- Thones . . . Genevese Torino
baro . . . Genova . . Genova Thonon. . . Chiablese dto

S. Martino Lan- Thorens . . Genevese dto
tosca . . ■ Nizza . . . Torino Tonco . . . Casale . . Novara

S. Martino Sic- Toiro diLuser-
comario . • Lomellina . Mortara na . . . . Pinerolo . . Pinerolo

S. Quirico Genova . . Pontedeeimo Torriglia . . Genova . . Genova
S. Remo - • S. Remo Genova Tortona . . Tortona . . Alessandria
S. Salvatore . Alessandria Alessandria Trecate. . . Novara . . Novara
S. Sebastiano Tortona . . dto Trinitk . . . Mondovi Torino
S. Secondo Pinerolo . . Pinerolo Trino . . . Verecelli Novara
S. Stefano Nizza . . Torino Triora . . . S. Remo Genova
S. Stefano al Trobasso . . Pallanza Arona

Mare • • u. Remo . Genova
S. Stefano Belbo Alba . . Torino
S. Stefano d’ A

veto . Chiavari Genova
S. Giulietta • Voghera . . Mortara Ugine . . . Alta Savoia . Torino
S. Maria Mag Utella . . . Nizza ,  . Genova

giore Ossola Arona
Santhik. • • Novara . . Novara
Sarzana • • Levante . . Genova
Sasselo . • • Savona . . dto Valdieri . . Cuneo . . Torino
Savigliano Saluzzo . . Trofarello Valgrana . . dto . . . dto
Savignone . . Genova . . Busalla Varallo . . Valsesia . . Novara
Savona • ■ Savona . Genova Varazze . . Savona Genova
Scarena • • Nizza . Torino Varese . . . Chiavari . . dto
Sciolze . • • Torino . . dto Varzi Bobbio . . Alessandria
Scopa • • - Valscüia . Novara Varzo . . . Ossola . . Novara
Sestri Levante Chiavari . Genova Venasca . . Saluzzo . . Torino
Settimo Tori- Veneria Reale Torino . . dto

nese . • ■ Torino . . Novara Ventimiglia S. Remo Genova
Settimo Vittone fvrea . . . dto Vercelli . . Vercelli . . Novara
Seyssel . - ■ Genevese Torino Verres . . . Aosta . . dto
Sezze . • • Alessandria . Alessandria Verzuolo Saluzzo . Torino
Sommariva Vezzano . . Levante . . Genova

Bosco Alba . . . Torino Vico . . . Ivrea . . . Novara
Soriasco . • Voghera . Alessandria Vico . . . Mondovi Torino
Sospello • • Nizza . . Torino Vignale . . Casale . . Felizzano
Spezia . Levante . . Genova Vigone . . Pinerolo . . Airasca
Spigno . . • Acqui Alessandria Viguzzolo . Tortona . . Alessandria
Staglieno . . Genova . Genova Villadeati . . Casale . . Novara
Stradella . . Voghera . . Alessandria Villa Falletto Cuneo . . Torino
Strambino Ivrea . Novara Villafranca
Stresa . . . Pallanza . • Arona (Nizza) Nizza . . . dto
Stroppiana Vercelli . • Novara Villafranca

(Piem.) . . Pinerolo . . Airasca
Villalvernia . Torl«na . . Alessandria
Villanuova Mondovi Torino
Villanuova So-

. . . S. Remo . . Genova laro . . . Saluzzo . dto
ianingeg . . Faussigny . Torino Villars . . . Nizza . . . dto
Tenda . Nizza . . . dto Vinadio . - Cuneo . .. dto
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Miejsca Prowincya
Stacye upowa- 

źnione do dalszćj 
spedycyi prze

syłek
Miejsca P.owincya

Stacye upowa 
żnione do dalszej 

spedycyi prze
syłek

Vistrorio . . 
Viü . . . .
Voghera 
Vogogna . . 
Volpedo . . 
Volpiano . .

Ivrea . . . 
Torino . . 
Voghera . . 
Pallanza . 
Tortona . . 
Torino . .

Net ara
Torino
Alessandria
Arona
Alessandria
Torino

Yenne . . . 

Zavattarello .

Savoia propria 

Bobbio . .

Torino

Alessandria

T a b e le  s ta e y j9
do których prowadzone będą przesyłki przeznaczone do miejsc sardyńskich, nie/wy

mienionych w spisie poprzednim, lub do Państw cudzych,

Pizy konwoju tym służy za normę Prowincya lub Państwo cudze, do których 
pomienione miejsca należą.

Powiaty położone 

w Prowincyi

Stacye upoważnione 
do dalszej spedycyi prze

syłek

Powiaty położone 

w Prowincyi

Stacye upoważnione 
do dalszej spedycyi prze

syłek

A c q i ........................ Alessandria Mondovi . . . . Torino
A l b a ........................ Torino Moriana . . . . dto
Albenga . . . . Genova N i z z a ........................ Genova
Albertville . . . Torino Novara . . . . Novara
Alessandria . . . Alessandria N o v i ........................ Novi
Alghero . . . . Genova N u o r o ........................ Genova
Annecy (Genevese) Torino Oneglia . . . . dto
A o s t a ........................ Novara Oristano . . . . dto
A s t i .............................. Asti O s s o la ........................ Arona
B i e l l a ........................ Novara O z ie r i ........................ Genova
Bobbio . . . . Alessandria Pallanza . . . . Arona
Cagliari . . . . Genova Pinerolo . . . . Pinerolo
C a sa le ........................ Alessandria Saluzzo . . . . Torino
Chiavari . . . . Genova S. Remo . . . . Genova
Chiablese . . . . Torino Sassari........................ dto
Ciamberi . . . . dto Savoja propria . . Torino
Cuglieri . . . . Genova Savona . . . . Genova
Cuneo ........................ Torino S u s a ........................ Susa
Faussigni . . . . dto Tarantasia . . . Torino
Genova . . . . Genova Tempie . . . . Genova
Iglesias . . . . dto T o rin o ........................ Torino
Isili .............................. dto Tortona . . . . Alessandria
I v r e a ........................ Novara Valsesia . . . . Novara
Lanusei . . . . Genova Vercelli . . . . dto
Levante . . . . dto Voghera . . . . Alessandria
Lomellina . . . . Mortara
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Powiaty położone 

w Prowincyi

Stacye upoważnione 
do dalszśj spcdycyi prze

syłek

Powiaty położone 

w Prowincyi

Stacye upoważnione 
do dalszćj spedycyi prze

syłek

Francya południowy . Genua Szwajcarya zachodnia Turyn
dto środkowa dto Kanton Wallis Arona

i północna . Turyn

Alegat E.

(Wewnętrzna taryfa austryacka co do portoryum poczty wo
zowej).

Alegat F.
> " > "  Sr l i  '

(Austryacki miloskaz dla sardyńskiego urzędu pocztowego 
w Nowarze).

152
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Alegat G.

Taryfa Sardyńska
co do przesyłek towarowych

z redukcyą na liry Austryackie.

Prxepfsy.

A. Taxa od wagi.
1. 10 kilogramów przyjmuje się w zupełności, choćby nawet wypadek ten nie zachodził.
2. Ułomki taxy, a to tak sardynskie, jako też zredukowane na liry austryackie, niższe od 2 x/2 centeżyma, o- 

puszczone będą na rzecz przesyłającego. Ułomki równe lub wyższe (niżeli 2*/2 centeżyma) uważane będą 
za 5 zupełnych centezymów, dla utrzymania jednostajnego stosunku od 5 do 5 eentezymów.

B. Taxa od wartości.
Jeżeli podaną jest wartość przedmiotu przesłanym być mającego, tedy zastósowaną będzie, oprócz taxy od wa
gi, taxa od wartości w stosunku 'f* włoskiego centeżyma za każde 500 lirów włoskich, zgodnie z taryfą od 
przesyłek pieniężnych (Alegat H), z wyłączeniem naleźytości stałej.
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S ł  a  c  y  c

Od
leg

łoś
ć 

od 
N

ow
ar

y 
w 

Ki
lom

et
ra

ch

Aż do Nad Nad Nad

10
Kilo

gramów
17 Funt. 
26 Łut.

10 aż 
do 20 
Kilo

gramów

17 Funt. 
26 Łut. 
aż do 

35 Funt. 
20 Łut.

20 aż 
do 30 
Kilo

gramów

35 Funt. 
20 Łut. 
aż do 

53 Funt. 
14 Łut.

30 aż 
dc 40 
Kilo

gramów

53 Funt. 
14 Łut. 
aż d« 

71 Funt. 
8  Łut.

włos. austr. włos. austr. włos. austr. włos. austr.

1. 1c. 1 1 c. 1. 1c. 1. c. 1. c. i. 1 c. 1. c. L 1 c.

Airasca ....................................... 180 60 70 1 20 1 40 1 70 i 95 2 25 2 60
Alessandria . . . . . . . 66 30 m 35 , 50 55 70 80 90 1 05
Alpignano.................................. 170 60 . 70 1 20 1 40 1 65 i 90 2 10 2 40
Annone ....................................... 90 30 . m 35 65 75 90 i 05 1 20 1 40
Arona . . . . . . . . . 37 20 . _ 25 • 40 45 . 45 . 50 . 55 65A r q u a t a .................................. 100 30 . 35 . . 70 80 1 i 15 1 30 1 50Asti ........................................... 100 30 . 35 70 80 1 i 15 1 30 1 50
Avigliana.................................. 180 60 . , 70 1 20 i 40 1 70 i 95 2 25 2 60
Bellinzago................... .... 14 20 . 25 40 45 16 . 45 . 40 55
Bolzaneto.................................. 132 40 . . 45 90 1 05 1 30 i 50 1 70 1 95
Borgone .................................. 194 60 . . 70 1 30 1 50 1 85 2 15 2 40 2 75
B orgo-Lavezzaro................... 17 20 . . 25 40 45 . 40 , 45 40 45
Borgo-Ticino............................. 28 20 . . 25 . 40 m 45 . . 40 . 45 45 50
Busaila...................................... 118 40 . 45 80 . . 90 1 15 1 30 1 50 1 70
Bussolino.................................. 201 60 . , 70 i 30 1 50 1 vi0 2 20 2 50 2 85
Cambiano.................................. 139 40 . . 45 95 1 10 1 35 1 55 1 73 2
Candiolo . . . . . . . . 171 60 . . 70 1 20 1 40 1 65 1 90 2 15 2 45
C o lleg n o ........................ 166 60 . . 70 1 20 1 40 1 65 1 90 2 10 2 40
Condove .................................. 188 60 . 70 1 25 1 45 1 80 2 05 2 35 2 70
Cornigliano . . . . . . . 140 60 . . 70 1 10 1 25 1 50 1 70 1 90 2 20
Felizzano.................................. 80 30 . . 35 . . 60 70 80 90 1 05 1 20
Frugarolo.................................. 75 30 . . 35 . 55 . 65 . . 80 90 1 1 15
Genova....................................... 111 40 . 45 . 95 1 10 1 35 1 55 1 80 2 05
Isola del C antone.................... 109 40 . 45 . 75 m 85 1 10 1 25 1 40 1 60
Moncalieri.................................. 148 40 , . 45 1 . 1 15 1 45 1 65 1 90 2 20
M o r t a r a .................................. 25 20 . . 25 40 45 . . 40 . 45 40 45
N o n ę ....................................... 176 60 . . 70 I 20 1 40 1 70 1 95 2 20 2 55
Novi ...................................... 87 30 . . 35 60 . 70 . 90 1 05 1 15 1 30
Oleggio...................................... 17 20 . 25 . . 40 45 . 40 45 40 45
O le v a n o .................................. 29 20 . . 25 . 40 m 45 . 40 45 45 50
P e g ü ....................................... 144 60 . . 70 1 10 1 25 1 50 1 70 1 90 2 20
P e s s io n e .................................. 135 40 . 45 m a 90 1 05 1 30 1 50 1 70 1 95
P in e r o lo .................................. 194 60 . . 70 1 30 1 50 1 85 2 15 2 40 2 75
Piscina........................ .... 186 60 . . 70 1 25 1 45 1 75 2 2 30 2 65
Pontedecimo............................. 128 40 - . 45 . . 85 1 1 25 1 45 1 65 l 90P r a ........................................... 147 60 • . 70 1 10 1 25 1 50 1 70 1 90 2 20
R iv a r o lo .................................. 135 40 . . 45 . . 90 1 05 1 30 1 50 1 70 1 95
R o n c o ....................................... 113 40 . . 45 . . 80 90 1 10 1 25 1 45 1 65
S. D am iano............................. 107 40 . . 45 75 . 85 1 05 1 20 1 40 1 60
S. Am brogio............................. 184 60 . . 70 1 20 1 40 1 75 2 2 30 2 65
S. A n t o n io ............................. 191 60 . . 70 1 25 1 45 1 80 2 05 2 35 2 70
S. Pier d’a re n a ........................ 138 40 45 . 95 1 10 1 35 1 55 1 75 2Sangone .................................. 164 60 . . 70 1 20 1 40 1 65 1 90 2 10 2 40Sartirana.................................. 40 20 . 25 . 40 . 45 45 50 60 70Serravalle.................................. 95 30 . 35 . . 65 . 75 95 i 10 1 25 1 45
S e s t r i ............................. . 142 60 . 70 1 10 1 25 1 50 1 70 1 90 2 20
S o le ro ....................................... 74 30 . . 35 , 55 . 65 . . 75 , . 85 1 1 15
S u s a ....................................... 209 70 . . 80 1 35 1 55 2 . 2 30 2 60 3Tor i n o ....................................... 156 10 . 45 1 05 1 20 1 50 1 70 1 95 2 25
Torreberetti............................. 1 45 20 . 25 40 . . 45 50 55 65 f. 75
Truffarello.................................. 1 143 40 . . 45 95 1 10 1 40 1 60 1 80 2 05Y a le n z a .................................. 52 30 . 35 40 . 45 . . 55 . . 65 70 80
Y a l l e ...................................... 37 20 . . 25 . 40 45 45 . 50 55 65
Valmadoima............................. 57 30 . 35 . 45 . 50 60 70 80 90
Varallo-Pombia........................ 25 20 . . 25 . 40 . 45 40 . 45 40 45
Vespolate.................................. 13 20 . . 25 40 45 . . 40 45 40 45
Vigevano .................................. 38 40 . . 45 , 40 . . 45 . 50 55 . 55 65
Y illa fra n ca ............................. 114 40 . . 45 80 a 90 1 15 1 30 1 45 1 65
Villanova........................ 126 40 . . 45 . . 85 1 . 1 25 1 45 1 60 1 85
Voltri ....................................... 149 60 70 1 10 1 25 1 50 1 70 1 90 2 20
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Nad Nad Nad Nad Nad Nad

40 aż 
do 50 
Kilo

gramów

włos.

71 Funt. 
8 Łut. 
aż do 

89 Funt. 
2 Łut.

50 aż 
do 60 
Kilo

gramów

89 Funt- 
2 Łut. 
aż do 

106 Funt. 
28 Łut.

60 aż 
do 70 
Kilo

gramów

106 Funt. 
28 Łut. 
aż do 

124 Funt. 
22 Łut.

70 aż 
do 80 
Kilo- 

gramć./

124 Funt. 
22 Łut.

aż do 
142 Funt. 
16 Łut.

80 aż 1 
do 90 
Kilo

gramów

142 Funt. 
16 Łut. 
aż do 

160 Funt. 
10 Łut.

90 aż 
do 100 
Kilo

gramów

160 Funt. 
10 Łut. 
aż do 

178Funt. 
4  Łut.

austr. włos. au str. włos. austr. włos. austr. włos. austr. włos. austr.

I- c. i- c. 1. c. i. c. 1. c. 1. c. 1. c. 1. c. i 1. c. 1- U . 1. 0. i. c.

2 80 3 20 3 35 3 85 3 90 4 50 4 45 5 10 4 95 5 70 5 50 6 30
1 10 1 25 1 30 1 50 1 50 1 70 1 70 1 95 1 90 2 20 2 10 2 40
2 65 3 05 3 15 3 60 3 70 4 25 4 20 4 85 4 70 5 40 5 20 6 .
1 45 1 65 1 70 1 95 2 2 30 2 25 2 60 2 55 2 95 2 80 3 20

-  . 65 75 . 75 85 90 1 05 1 . 1 15 1 tO 1 25 1 20 1 40
1 60 1 85 1 90 3 20 2 20 2 55 2 50 2 85 2 80 3 20 3 10 3 55
1 60 1 85 1 90 2 20 2 20 2 55 2 50 2 85 2 80 3 20 3 10 3 55
2 80 3 20 3 35 3 85 3 90 4 50 4 45 5 10 4 95 5 70 5 50 6 30

. 4t0 . . 45 . 40 45 . 40 45 . . 45 50 . 50 . . 55 50 55
2 10 2 40 2 50 2 85 2 85 3 30 3 25 3 75 3 65 4 20 4 05 4 65
3 2 45 3 60 4 15 4 20 4 85 4 75 5 45 5 35 6 15 5 95 6 85

. . 40 . . 45 . . 40 . 45 . 45 . . 50 . . 50 . 55 55 65 60 70

. . 50 . 55 . . 60 . 70 . . 70 . . 80 75 85 85 1 . . 95 1 10
1 85 2 15 2 20 2 55 2 60 3 2 95 3 40 3 30 3 80 3 65 4 20
3 15 3 60 3 70 4 25 4 35 5 . 4 95 5 70 5 50 6 30 6 15 7 05
2 20 2 55 2 60 3 3 3 45 3 45 3 95 3 85 4 45 4 25 4 90
2 70 3 10 3 15 3 60 3 70 4 25 4 20 4 85 4 70 5 40 5 25 6 05
2 60 3 3 10 3 55 3 60 4 15 4 10 4 70 4 55 5 25 5 10 5 85
2 95 3 40 3 50 4 . 4 05 4 65 4 60 5 30 5 15 5 90 5 75 6 60
2 30 2 65 2 75 3 15 3 15 3 60 3 55 4 10 4 . 4 60 4 40 5 05
1 30 1 50 1 55 1 80 1 80 2 05 2 . 2 30 2 25 2 60 2 50 2 85
1 25 1 45 1 45 1 65 1 70 1 95 1 90 2 20 2 15 2 45 2 35 2 70
2 20 2 55 2 65 3 05 3 05 3 50 3 50 4 3 90 4 50 4 35 5 .
1 75 2 . 2 05 2 35 2 40 2 75 2 70 3 10 3 05 3 50 3 35 3 85
2 30 2 65 2 75 3 15 3 20 3 70 3 65 4 20 4 10 4 70 4 55 5 25

. . 50 55 . 55 65 65 , 75 70 80 80 60 85 1 .
2 75 3 15 3 25 3 75 3 80 4 35 4 35 5 4 85 5 60 5 40 6 20
1 40 1 60 1 65 1 90 1 95 2 25 2 20 2 55 2 45 2 80 2 70 3 10

. 40 . 45 . 40 45 45 50 50 . 55 55 . 65 60 70
55 65 . 60 . 70 70 8u 80 . 90 , 90 1 05 95 1 10

2 30 2 65 2 75 3 15 3 15 3 60 3 55 4 10 4 . 4 60 4 40 5 05
2 15 2 45 2 55 2 95 2 95 3 40 3 35 3 85 3 75 4 30 4 15 4 75
3 3 45 3 60 4 15 4 20 4 85 4 75 5 45 5 35 6 15 5 95 6 85
2 90 3 35 3 45 3 95 4 05 4 65 4 55 5 25 5 10 5 85 5 70 6 55
2 2 30 2 40 2 75 2 80 3 20 o 15 3 60 3 55 4 10 3 95 4 55
2 30 2 50 2 75 3 15 3 20 3 70 3 60 4 15 4 10 4 70 4 50 5 15
2 15 2 45 2 55 2 80 2 95 3 40 3 35 3 85 3 75 4 30 4 15 4 75
1 80 2 05 2 15 2 45 2 45 2 80 2 80 3 20 3 15 3 60 3 50 4 .
1 70 1 95 2 05 2 35 2 35 2 70 2 65 3 05 3 3 45 3 50 4 .
2 85 3 30 3 40 3 90 4 . 4 60 4 50 5 15 5 05 5 80 5 65 6 50
3 3 45 3 55 4 10 4 15 4 75 4 70 5 40 5 25 6 05 5 85 6 75
2 15 2 45 2 60 3 3 3 45 3 40 3 90 3 85 4 45 4 25 4 90
2 60 3 3 05 3 50 3 55 4 10 4 05 4 65 4 50 5 15 5 05 5 80

• . 70 80 . 80 . 90 , 95 1 10 1 05 1 20 1 20 1 40 1 30 1 50
1 55 1 80 1 80 2 05 2 10 2 40 2 40 2 75 2 65 3 05 2 95 3 40
2 30 2 65 2 75 3 15 3 15 3 60 3 55 4 10 4 4 60 4 40 5 05
1 20 1 40 1 45 1 65 1 65 1 90 1 90 2 20 '  2 10 2 40 2 30 2 65
3 25 3 75 3 85 4 45 4 50 5 15 5 10 5 85 5 75 6 60 6 40 7 35
2 45 2 80 2 90 3 35 3 40 3 90 3 85 4 45 4 30 4 J5 4 80 5 05

80 . 90 90 1 05 1 05 1 20 1 20 1 40 1 30 1 50 1 45 1 65
2 25 2 60 2 65 3 05 3 10 3 55 3 55 4 10 3 95 4 55 4 40 5 05

90 1 05 1 05 1 20 1 20 1 40 1 35 1 55 1 50 1 70 1 65 1 90
• - 65 . 75 75 . . 85 . 90 1 05 1 1 15 1 10 i 25 1 20 1 40
• • 95 1 10 1 15 1 30 1 30 1 50 1 45 1 65 1 65 1 90 1 80 2 05
• • 50 . . 55 55 . 65 . 65 . . 75 70 80 80 90 . . 85 1
• • 40 - . 45 . . 40 . . 45 . 40 . , 45 40 45 45 . 50 . 50 55

Ą
70 - - 80 . . 80 90 . 90 1 05 1 1 15 1 10 1 25 1 25 1 551n 80 2 05 2 15 2 45 2 50 2 85 2 85 3 30 3 20 3 70 3 50 4 .

fio QA 2 30 2 35 2 70 2 75 3 15 3 10 3 55 3 50 4 . 3 90 4 50fi W 2 65 2 80 3 20 3 25 3 75 3 65 4 20 4 15 4 75 4 60 5 30





197. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856. 556

Ale^ht H.

Taryfa Sardyńska
od przesyłek pieniężnych wszelkiego rodzaju, papierów war
tości, towarów złotniczych i kosztowności, z redukcyą na 

liry Austryackie.

P r z e p i s y :

1. Należytość taryfowa Vi centeżyma od każdego kilometra i każdej summy 500 lnów włoskich równych 574 
lirom austryackim i 71 centc symom, którą to sumę przyjmuje się w zupełności, choćby taką nie była.

2. Należytość stała od każdej przesyłki niżej 2000 lirów włoskich, równych 2298 lirom austryackim i 85 centezy- 
mora, 20 włoskich eentezymów', równych 25 austryackim centezymom, a od każdej przesyłki wyżej 2u00 lirów 
włoskich (2298 lirów austryackich 85 eentezymów), 40 włosHcu centi zymow, równych 45 centezymom au
stryackim.

3. Do minimum naleźytości taryfowej, podanego w niniejszej taryfie dl» każdego miejsca przeznaczenia, dodaną jesz
cze być winna należytość stała.

4. Do towarów i pakunków podróżnych, gdy wartość jest podaną, zastopowaną będzie należytość stała i taryfowa 
od wagi wedle alegatu G, a oprócz tego należytość taryfowa ustanowiona dla przesyłek pieniężnych, z wyłącze
niem naleźytości stałej.

5. Ułomki taxy niżej 2 ’/2 centeżyma, lak włookich jak austryackich, będą opuszczone, większe zaś ułomki uzu
pełnione do 5 eentezymów.
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Aż do Nad Nad Nad

Minimum 574 1149 1724 --
a
1 'S

taxy taryfowój
574

500
lir. austr. 

i lOuO
lir. austr. 

i 1500
lir. austt' 

i
500 aż do 70 eent. aż do 45 cent. aż do 15 CCÖ*'

S ta cy e o S lirów lirów 1000 aż do 1500 2000 aź do h
wło austr. i lirów 1149 lirów 1724 lirów 2298 5

■ää skich 70 eent. włosk. Iir. austr. włosk. lir. austr. włosk. lir austf l<o
'S £ wło austry- l i 1 w
1 skich ackich 45 eent. 15 cent. 85 cent
o włosk. austr. wiosk. austr. włosk. austr. włosk. austb.

I. c. I. c. 1- c. 1- c. 1- C. 1. c. l.| e. 1. c. l.| c. 1. Ł> 1
w

Airasca .................................. 180 55 65 45 50 95 1 10 1 35 1 55 1 80 2 05
Alessandria............................. 66 20 25 15 15 35 40 50 . 55 65 . 75 2
Alpignano ............................. 170 55 65 45 50 95 1 10 1 30 1 50 i 70 1 95 •
Annone .................................. 90 25 30 25 30 45 50 70 80 90 1 05 . ‘ 2
A ro n a ...................................... 37 20 25 10 10 20 25 30 35 35 41) 1
A r q u a ta ................................. 100 25 30 25 30 50 55 75 . 85 i . 1 15 * .
Asti ...................................... 100 25 30 25 30 50 55 75 . 85 i . 1 15 1
Avigliana.................................. 180 55 65 45 50 95 1 10 1 35 i 55 i 80 2 05 1
Bellinzago ............................. 14 20 25 05 05 05 05 10 . 10 15 . 15 2
Bolzaneto ............................. 132 35 40 35 40 65 75 1 . 1 15 i 30 1 50

iBorgone ................................. 194 55 65 50 55 1 15 1 45 1 65 i 95 2 25
Borgo D avezzaro................... 17 20 25 05 05 10 10 15 . 15 15 . 15 „ 2
Borgo Ticino ........................ 28 20 25 05 05 15 15 20 . 25 30 . 35 .
Busalla...................................... 118 30 35 30 35 60 70 90 1 05 i 20 1 40 iBussolino.................................. 201 55 65 50 55 05 1 20 1 50 1 70 . 2 30
Cambiano ............................. 139 35 40 35 40 70 80 1 05 1 20 i 40 1 60 2
C andiolo.................................. 171 55 65 45 50 95 1 10 1 30 1 50 i 70 1 95 1
C ollegn o ..................................
Condove ..................................

166 55 65 ■ 40 45 95 1 10 1 30 1 50 i 70 1 95 ( 2
188 55 65 45 50 95 1 10 1 4u 1 60 i 85 2 l5 2

Cornigliano............................. 140 50 55 50 55 8s 1
45

1 20 1 40 i 55 1 80 2
Felizzano ............................. 80 20 25 20 25 40 . 60 . 70 80 90 1
Frugarolo ............................. 75 20 25 20 25 40 . 45 55 65 75 . 85 1
Genova ................................. 141 35 40 35 40 70 . 80 1 05 1 20 i 40 1 bO .
Isola dei Cantone................... 109 25 30 25 30 55 . 65 80 90 i 10 1 25 1
Moncalieri . . . . . . . . 148 35 40 35 40 75 . 85 1 10 i 25 i 50 1 70 1
M o r ta r a .................................. 25 20 25 05 0s 15 15 20 . 25 25 . 30 1
N o n e ...................................... 176 55 65 45 50 95 1 10 1 30 i 50 i 75 2 . .

87 20 25 20 25 45 . 50 65 75 85 1 l5
, ' 2

Oleggio .................................. 17 20 25 05 05 10 . 10 15 . 15 15 . l
O le v a n o ................................. 29 20 25 10 10 15 . 15 25 30 30 35 .
P e g l i ......................................
P ess ion e ..................................

144 50 55 50 55 85 1 1 20 i 40 i 55 1 80
1135 35 40 3d 40 65 75 1 . i 15 i 35 1 55 ł

P in e r o lo .................................. 194 55 65 50 55
95

1 15 1 45 i 65 i 95 2 25 l
Piscina .................................. 186 55 65 45 50 1 10 1 40 i 60 i 85 2 15 2
Pontedecimo............................. 128 30 35 3u 35 65 . 75 95 i lu i 30 1 50 2
P r a ........................................... 147 50 55 50 55 85 1 1 20 i 40 i 55 1 80 1
K iv a ro lo .................................. 135 35 40 35 40 70 . 80 1 . i 15 i 35 1 55 l

113 30 35 30 35 55 65 85 i . i 15 1 30 1
S. D am iano............................. 107 25 30 25 30 55 . 65 80 90 .. 05 1 20 1
S. Ambrogio............................. 184 55 65 45 50 95 1 10 i 35 i 55 i 85 2 15. 1
S. Antonino............................. 191 55 65 50 55 . 1 15 i 40 i 60 i 90 2 20 2
S. P. d’A r e n a ........................ 138 35 40 35 40 70 . 80 i 05 i 20 i 40 1 60 2
Sangoue .................................. 164 55 65 40 45 95 1 10 i 30 i 50 i 70 1 95 1
Sartirana.................................. 40 20 25 10 10 20 . 25 30 . 35 40 . 43 2
Serravalle................................. 95 25 30 25 30 50 . 55 70 . 80 95 1 10

1142 50 55 5U 55 85 1 . 1 20 i 40 i 55 1 80 1
S o le ro ...................................... 74 20 25 20 25 35 . 40 55 . 65 75 . 85 ( 1

209 55 65 55 65 05 1 20 1 55 i 80 10 2 40 •
T orin o ....................................... 156 40 45 40 45 80 90 i 15 i 30 i 55 1 80 2
Torreberetti............................. 45 20 25 10 10 25 m 30 35 40 45 . 50 1
T ru ffa re llo ............................. 143 35 40 35 40 70 80 1 05 i 20 i 45 1 63

1Y a 'e n z a .................................. 52 20 25 15 15 25 30 40 . 45 50 . 53
V a l l c ....................................... 37 20 25 10 10 20 25 30 35 35 . 40 •
Valniadonna............................. 57 20 25 15 15 30 35 45 . 50 55 . 63 ■
Varallo Pombia........................ 25 20 25 05 05 15 15 20 25 25 . 30 •
Ycspolate.................................. 13 , 20 25 05 05 05 . 05 10 . 10 15 . 13 •
Yigcvano .................................. 38 30 35 10 10 20 . 25 30 . 35 40 . 45 •
V illa fran ca ............................. 114 30 35 30 35 55 . 65 85 i . i 15 1 30

i
i
i

V illanova.................................. 126 30 35 30 35 65 . 75 95 i 10 i 25 1 43 1
V c l t r i ...................................... 149 50 55 50 55 85 1 “ i 20 i 40 i 55 1 80 *
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4 Nad Nad Nad Nad Nad Nad Nad Nad
str-

229S 2S73 3448 4023 4597 5172 5747 6321
TI*-
0 2000 

»i do
2500
Iir6w
*łosŁ

lirów lirów ■ lirów lirów lirów lirów lirów lirów
austr. i 2500 austr. i 3000 austr. i 3500 austr. 4000 austr. i 4500 austr. i 5000 austr. i 5500 austr. i
85 cent. aż do 55 cent. aż do 30 cent. az do aż do az do 70 cent. aż do 40 cent. aż do 15 cent. aż do 85 cent.JO aż do 3000 aż do 3500 aż do 4000 4597 4500 aż do 5000 aż do 5500 aż do 6000 aż do

2873 lirów 3448 lirów 4023 lirów lirów lirów 5172 lirów 5747 lirów 6321 lirów 6896
,rrt' lirów wlosk. lirów włosk. lirów włosk. aust r i włosk. lirów włosk. lirów włosk. lirów włosk. lirów

austr. i austr. i austr. 70 cent. austr. i austr. i austr. i austr. i
55 cent. 30 cent. 40 cent. 15 cent. 85 cent. 55 cent.

-
?*osk. austr. włosk. austr. włosk. austr. włosk. austr. włosk. aus Lr. włosk. austr. włosk. austr. włosk. austr.
1. 1 i i 1 l

05
75
95
05
40
15
15
05
15
50
25
15
35
40
30
60
95
95
15

|c. 1. e. 1. c. 1.' 1 c- 1. 1 c. 1. e. 1. 1 c. 1. c. 1. c. 1. c. 1- c. 1. 1 c. 1. 1 1. c. 1. c. 1. c.
2 25 2 60 2 70 3 10 3 15 3 60 3 60 4 15 4 05 4 65 4 50 5 15 4 95 5 70 5 40 6 2085 1 1 1 15 1 15 1 30 1 30 1 50 1 50 1 70 1 65 1 90 1 80 2 05 2 2 30
1 15 2 45 2 55 2 95 3 3 45 3 40 3 90 3 SO 4 35 4 25 4 90 4 70 5 40 5 10 5 S515 1 30 1 35 1 55 1 60 1 85 1 SO 2 05 2 05 2 35 2 25 2 60 2 50 2 S5 2 70 3 10
1
10

45 . 50 55 65 65 75 75 . S5 S5 1 95 1 10 1 1 15 1 10 1 25
25 1 45 i 50 1 70 1 75 2 2 2 30 2 25 2 60 2 50 2 85 2 75 3 15 3 3 4525 1 45 1 50 1 70 1 75 2 2 2 30 2 25 2 60 2 50 2 85 2 75 3 15 3 . 3 454 25 2 60 2 70 3 10 3 15 3 60 3 60 4 15 4 05 4 65 4 50 5 15 4 95 5 70 5 40 6 20

i9
20 . 25 20 25 25 30 . 30 35 30 35 35 40 40 45 . 40 . 45
65 1 90 2 . 2 30 2 30 2 65 2 65 3 05 2 95 3 40 3 30 3 80 3 65 4 20 3 95 4 554 45 2 80 2 90 3 35 3 40 3 90 3 85 4 45 4 35 5 . 4 S5 5 60 5 35 6 15 5 85 6 75
20 . 25 25 30 30 35 35 40 40 . 45 45 50 45 50 . 50 . 55

i
9

35 40 40 45 50 55 . 55 65 65 75 70 SO 75 S5 S5 1
50 1 70 i 75 2 2 05 2 35 2 35 2 70 2 65 3 05 2 95 3 40 3 25 3 75 3 55 4 10

4

1
9

50 2 85 3 05 3 50 3 55 4 10 4 4 60 4 50 5 15 5 05 5 80 5 55 6 40 6 05 6 95
75 2 2 10 2 40 2 45 2 80 2 80 3 20 3 15 3 60 3 50 4 3 80 4 35 4 05 4 75

4
9 15 2 45 2 60 3 . 3 3 45 3 40 3 90 3 S5 4 45 4 30 4 95 4 70 5 40 5 15 5 90
4

2
1
1

10 2 40 2 50 2 85 2 95 3 40 3 30 3 SO 3 75 4 30 4 15 4 75 4 60 5 30 5 5 75oV
90
85
60
25
70
30

35 2 70 2 85 3 30 3 30 3 SO 3 75 4 30 4 20 4 85 4 70 5 40 5 20 6 . 5 65 6 50
90 2 20 2 20 2 55 2 55 2 95 2 90 3 35 3 25 3 75 3 60 4 15 3 95 4 55 4 30 4 95

. 1 15 1 20 1 40 1 40 1 60 1 60 1 S5 1 SO 2 05 2 . 2 30 2 20 2 55 2 40 2 75
i
1
1
9

95 1 10 1 15 1 30 1 30 1 50 1 50 1 70 1 70 1 95 1 90 2 20 2 05 2 35 2 25 2 60
75 2 2 10 2 40 2 45 2 SO 2 80 3 20 3 15 3 60 3 55 4 10 3 90 4 50 4 25 4 90
35 1 55 1 65 r 90 1 90 2 20 2 20 2 55 2 45 2 SO 2 75 3 15 3 3 45 3 25 3 75
85
30

2 15
35

2 20
40

2 55
45

2 60
45

3
50

2 95
50

3 40
55

3 35
55

3 85
65

3 70
65 4 25

75
4 05

70
4 65

SO
4 45

75
5 10

S5
15
35
80
&5
25
15
50
80
55

4

1 20 2 55 2 65 3 05 3 10 3 55 3 50 4 3 95 4 55 4 40 5 05 4 S5 5 60 5* 30 6 10
10 1 25 1 30 1 50 1 50 1 70 1 75 2 1 95 2 25 2 20 2 55 2 40 2 75 2 60 3 .

• 20 25 25 30 30 . 35 35 40 40 45 45 50 . 45 50 , 50 . 55
i
i
9

40 45 45 50 . 55 65 60 70 70 . 80 75 85 S5 1 . 90 1 05
90 2 20 2 20 2 55 2 55 2 95 2 90 3 35 3 25 3 75 3 60 4 15 3 95 4 55 4 35 5 .
7u 1 95 2 2 30 2 35 2 70 2 70 3 10 3 . 3 45 3 35 3 85 3 70 4 25 4 4 60

4
9 45 2 80 2 90 3 35 3 40 3 90 3 S5 4 4a 4 35 5 . 4 S5 5 60 5 35 6 15 5 85 6 75
4

l
l
l
1
1
9

35 2 70 2 SO 3 20 3 30 3 SO 3 70 4 25 4 20 4 S5 4 65 5 35 5 15 5 90 5 60 6 45
60 1 85 1 90 2 20 2 25 2 60 2 55 2 95 2 90 3 35 3 20 3 70 3 50 4 3 S5 4 45
90 2 20 2 20 2 55 2 55 2 95 2 95 3 40 3 30 3 SO 3 70 4 25 4 05 4 65 4 40 5 0530 70 1 95 2 05 2 35 2 35 2 70 2 70 3 10 3 05 3 50 3 40 3 90 3 70 4 25 4 05 4 6520

15 40 1 60 1 70 1 95 2 2 30 2 25 2 60 2 55 2 95 2 S5 3 30 3 10 3 55 3 40 3 90
35 1 55 1 60 1 85 1 85 2 15 2 15 2 45 2 40 2 75 2 70 3 10 2 95 3 40 3 20 3 7020 4

9 30 2 65 2 75 3 15 3 25 3 75 3 65 4 20 4 15 4 75 4 60 5 30 5 05 5 SO 5 55 6 4060 4

19
40 2 75 2 90 3 35 3 35 3 S5 3 SO 4 35 4 30 4 90 4 SO 5 50 5 25 6 05 5 75 6 6095 75 2 2 05 2 35 2 40 2 75 2 75 3 15 3 10 3 55 3 45 3 95 3 SO 4 35 4 15 4 7545 I •

4 10 2 40 2 50 2 85 2 90 3 35 3 25 3 75 3 70 4 25 4 10 4 70 |4 50 5 15 4 95 5 7010 . i
i

50 55 60 70 70 . 80 . SO 90 90 1 05 1 . 1 15 1 10 1 25 1 20 1 4080 20 1 40 1 45 1 65 1 65 1 90 1 90 2 20 2 15 2 45 2 40 2 75 2 60 3 . 2 85 3 30S5 I. 90 2 20 2 20 2 55 2 55 2 95 2 90 3 35 3 25 3 75 3 60 4 15 3 95 4 55 4 30 4 9540 2
1

95 1 10 1 10 1 25 1 30 1 50 1 50 1 70 1 65 1 90 1 S5 2 15 2 05 2 35 2 20 2 5580 1 60 3 3 15 3 60 3 70 4 25 5 15 4 75 4 70 5 40 5 25 6 05 5 75 6 60 16 30 7 2550 90 2 20 2 30 2 65 2 75 3 15 3 10 3 55 3 50 4 3 90 4 50 4 30 4 95 4 70 5 4065
i 55 65 70 80 SO . 90 90 1 05 1 1 15 1 15 1 30

15
1 25 1 45 |1 35 1 5555 80 2 05 2 15 2 45 2 50 2 85 2 85 3 30 3 20 3 70 3 60 4 3 95 4 55 4 30 4 9540 • 65 75 80 90 90 1 05 1 05 1 20 1 15 1 30 1 30 1 50 : 1 45 1 65 fl 55 1 SO65 • 45 50 55 65 65 • 75 75 S5 S5 1 . 95 1 10 1 . 1 15 i 1 10 1 2530 • 70 80 85 1 1 1 15 1 15 1 30 1 30 1 50 1 45 1 65 I1 55 1 SO 1 70 1 9515 • 30 35 40 45 4*5 . 50 50 . 55 55 . 65 65 , 75 | . 70 . 8P • 75 , 8545 * 15 15 20 25 25 30 25 30 . 30 . 35 35 . 40 35 40 ■ 40 . 4530

ii
45 50 60 70 70 . 80 75 . S5 . 85 1 . 1 . 1 15 .< 1 05 1 20 1 15 1 3045 45 1 65 1 70 i 95 2 2 30 2 30 2 65 2 55 2 95 2 3 30 ■3 15 3 60 3 40 3 90

80 1 60 1 85 1 90 2 20 2 20 2 55 2 50 2 85 2 S5 3 30 3 15 3 60 3 45 3 95 3 SO 4 35ł 90 2 20 2 20 2 55 2 60 3 2 95 3 40 3 35 3 S5 3 75 4

1 4

10 4 70 4 50 5 15

153
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S p i s
podróżnych, oddanych przez Austryacką. administracyę poczty Król. Sardyńskiój 

administracyi kolei źelaznój w Nowarze dnia . . . . .
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561 197. Traktat między Austryą i Saraynię z dnia 23. Lipca i856.

Alegat K.

S p i s
podróżnych, oddanych przez Król. Sardyńską adminiBtracyę kolei żelaznych C. 

K. administraeyi poczto wój w Nowarze d n ia ....................

Do
Imię

i
N a z w i s k o

Należytości 
od podróży 
odebrane 
na rachu
nek au- 
stryacki
liry  | 

w t o s . l

P a k u n e k

Oznacze
nie sztuk

CÖ
Należytości 

odebrane 
na rachu
nek au 
stryacki

l i r y kil. liry

Uwagi



Alegat L.

197. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856. 562

Karta pićniędzy i frachtów
°d C. K. urzędu pocztowego w . . . .  do Król. Sardyńskiój administracyi

kolei żelaznych . . dnia . . . .



563 197. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856.

Alegat M.

Karta pieniędzy i frachtów
od Król. Sardyńskiój administracyi kolei źelaznój do C. K. urzędu poczty wozo-

wój w ........................dnia .
c3

•a Franko P ortoryum  n »  rachunek

i*0
o
P h

o
c3
ÖN<D
NV.

'O
O
Fi

Adresa
Wartość Waga na

rachunek
Austryi Sardynii Austryi

Wydatki
U w a g i
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S
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o00

"g?
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m

er o-wcSrVC
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k. -*5
ÖOo lir

y
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Alegat N.

197. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856. 564

P o r ó w n a n i e
liry W ło sk ie j z Austryacką.

Liry Włoskie Liry Austryaekie Liry Włoskie Liry Austryaekie

Liry Centez. Liry Contez. Liry Centez. Liry Centez.

01 01 57 66
02 02 58 67
03 03 59 68
04 05 60 69
05 06 61 70
06 07 62 71
07 08 63 72
08 09 64 74
09 10 65 75
10 11 66 76
11 13 67 77
12 14 68 78
13 15 69 79
14 16 70 80
15 17 71 82
16 18 72 83
17 20 73 84
18 21 74 85
19 22 75 86
20 23 76 87
21 24 77 89
-22 25 78 90
23 26 79 91
24 28 80 92
25 29 81 93
26
27

30
31

82
83

94
95

28 32 84 97
29 33 85 98
30 34 86 99
31 36 87 1 1
32 37 88 1 01 I
33 38 89 1 02 I
34 39 ■ 90 1 03

. 35 40 91 1 05
36 41 • 92 1 06
37 43 93 1 07
38 44 94 1 08
39 45 95 1 09
40 46 96 1 10
41 47 97 1 11
42 48 98 1 13
43 49 99 1 14
44 51 1 1 15
45 52 2 2 30
46 53 3 3 45
47 54 4 4 60
48 55 5 5 75
49 56 6 6 90
50 57 7 8 05
51 59 8 9 20
52 60 9 10 34
53 61 10 11 49
54. 62 11 12 64
55 1 63 12 13 79

" 56 1 64 13 14 94



565 197. Traktat między Austryą i Sardynię z dnia 23. Lipca 1856.

Liry Włoskie Liry Austryackie Liry Włoskie Liry Anstryackie

Liry Centez. Liry Centez. Liry Centez. Liry Centez.

14 16 09 76 87 36
15 17 24 77 88 51
16 18 39 78 89 66
17 19 54 79 90 80
18 20 69 80 91 95
19 21 84 81 03 10
20 22 99 82 94 25
21 24 14 83 95 40
22 25 29 84 96 55
23 26 44 85 97 70
24 27 59 86 98 85
25 28 74 87 100 00
26 29 89 88 101 15
27 31 03 89 102 30
28 32 18 90 103 45
29 33 33 91 104 60
30 34 48 92 105 75
31 35 63 93 106 96
32 3(5 78 94 108 05
33 37 93 95 109 20
34 39 08 96 110 34
35 40 23 97 111 49
36 41 38 98 112 64
37 42 53 99 113 79
38 43 68 100 114 94
39 44 83 200 • 229 89
40 45 98 300 344 83
41 47 13 400 459 77
42 48 28 500 574 71
43 49 43 600 689 66
44 50 57 700 804 60
45 51 72 800 919 54
46 52 87 900 1.034 48
47 54 08 1.000 1.149 43
48 55 17 2.000 2.298 85
49 56 32 3.000 3.448 28
50 57 47 4.000 4.597 70
51 58 62 5.000 5.747 13
52 59 77 6.000 6.896 - 55
53 60 92 7.000 8.045 98
54 62 07 , 8.000 9.195 40
55 63 22 9.000 10.344 83
56 64 37 10.000 11.494 25
57 65 52 20.000 22.988 51
58 66 67 30.000 34.482 76
59 67 82 40.000 45.977 01
60 68 97 50.000 57.471 26
61 70 11 60.000 68.965 52
62 71 26 70.000 80.459 77
63 72 41 80.000 91.954 02
64 73 56 90.000 103.448 28
65 74 71 100.000 114.942 53
66 75 86 200.000 229.885 06
67 77 01 300.000 344.827 59
68 78 16 400.000 459.770 11
69 79 31 500.000 574.712 64
70 80 46 600.000 689.655 17
71 81 61 700.000 804.597 70
72 82 76 800.000 919.540 23
73 83 91 900.000 1,034.482 76
74 85 06 1,000.000 1,149.425 29
75 86 21



Alegat O.

197. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. Lipcu 1856.

P o r ó w n a n i e
liry Austryacki^J z W łoską.

Liry Austryackie Liry Włoskie Liry Austryackie Liry Włoskie

Liry Centez. Liry Centez. Liry Centez. Liry Centez.

01 01 57 50
02 02 58 50
03 03 59 51
04 03 60 52
05 04 61 53
06 05 62 54
07 06 63 55
08 07 64 56
09 08 65 57
10 09 66 57
11 10 67 58
12 10 68 59
13 11 69 60
14 12 70 61
15 13 71 62
16 14 72 63
17 15 73 64
18 16 74 64
19 17 75 65
20 17 76 66
21 18 77 67
22 19 78 68
23 20 79 69
24 21 80 70
25 22 81 70
26 23 82 71
27 23 83 72
28 24 84 73
29 25 85 74
30 26 86 75
31 27 87 76
32 28 88 77
33 29 89 77
34 30 90 78
35 30 91 79
36 31 92 80
37 32 93 81
38 33 94 82
39 34 95 83
40 35 96 84
41 36 97 84
42 37 98 85
43 37 99 86
44 38 1 87
45 39 2 i 74
46 40 3 2 61
47 41 4 3 48
48 42 5 4 35
49 43 6 5 22
50 44 7 6 09
51 44 8 6 96
52 45 9 7 83
53 46 10 8 70
54 ' 47 11 9 57
55 48 12 10 44
56 49 i  13 11 31

154



567 197 . Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856.

Liry Austryaekie Liry Włoskie Liry Austryaekie Liry Włoskie

Liry j Centez. Liry Centez. Liry Centez. Liry Centez.

14 12 18 76 66
V

12
15 13 05 77 66 99
16 . 13 92 78 67 86
17 14 79 79 68 73
18 15 66 80 69 60
19 16 53 81 70 47
20 17 40 82 71 34
21 18 27 83 72 21
22 19 14 84 73 08
23 20 01 85 73 95
24 20 88 86 74 82
25 21 75 87 ' . 75 69
26 22 62 88 76 56
27 23 49 89 77 43
28 24 36 90 78 30
29 25 23 j 91 79 17
30 26 10 92 80 04
31 26 97 1 93 80 91
32 27 84 i 94 81 78
33 28 71 1 95 82 65
34 29 58 j 96 83 52
35 30 45 j 97 84 39
36 31 32 j 98 85 26
37 32 19 99 86 13
38 33 06 | 100 87
39 33 93 200 174
40 34 80 300 261
41 35 67 i 400 348
42 36 54 1 500 435

• 43 37 41 i 600 522
44 38 28 700 609
45 39 15 800 696
46 40 02 900 783
47 40 89 1.000 870
48 41 76 2.000 1.740
49 42 63 ; 3.000 2.610
50 43 50 4.000 3.480
51 44 37 i 5.000 4-350
52 45 24 6.000 5.220
53 46 11 7.000 6.090
54 46 98 8,000 6.960
55 47 85 aooo 7.830
56 48 72 1 10.000 8.700
57 49 , 59 20.000 17.400
58 50 46 30.000 26.100
59 51 33 40.000 34.800
60 52 20 , 50.000 43.500
61 53 07 | 60.000 52.200
62 53 94 ; 70.000 60.900
63 54 81 80.000 69.600
64 55 68 90.000 78.300
65 56 55 100.000 87.000
66 57 42 200.000 174.000
67 58 29 300.000 261-000
68 59 16 . 400.000 348 000
69 60 03 500.000 435.000 170 60 90 60U.0U0 522.000
71 61 77 700.000 609.000
72 62 64 800.000 696.000
73 63 51 900.000 783.000 •

, 74 64 38 ■ 1,000.000 870.000
75 65 25



197. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. ljipca 1856. 

Alegat P.

568

P o r ó w n a n i e
wagi *  wiedeńską.

Waga metryczna Waga wiedeńska Waga metryczna Waga wiedeńska

kilogramy gramy flinty luty kilogramy gramy funty łuty

5 1 V« 23 40 31
10 ’A 24 42 24
15 3A 25 44 17
20 i'A 26 46 10
25 iy i 27 48 3
30 i 3A 28 49 28
35 2 29 51 21
40 2 ’A 30 53 14
45 2 ’A 31 55 7
50 - 23A 32 57 .
55 3'A 33 58 25
60 3 'A 34 60 18
65 33/, 35 62 11
70 4 36 64 04
75 4*A 37 65 29
80 4% 38 67 22
85 43A 39 69 15
90 5'A 40 71 08
95 5'A 41 73 01

100 53A 42 74 26
200 ii 'A 43 76 19
300 17 44 78 12
400 223A 45 80 05
500 28'A 46 81 30
600 "l 2 % 47 83 23
700 1 8 48 85 16
800 1 13’A 49 87 09
900 1 19'A 50 89 02

i 1 25 51 90 27
2 3 ’ 18 52 92 20
3 5 11 53 94 13
4 7 4 54 96 06
5 8 29 55 97 31
6 10 22 56 ' 99 24
7 12 15 - 57 101 17
8 14 8 58 103 10
9 16 1 59 105 03

10 17 26 60 106 28
11 19 19 61 108 21
12 21 12 62 110 14
13 23 5 63 112 07
14 24 30 64 114 .
15 26 23 65 115 25
16 28 16 66 117 18
17 30 9 67 119 1118 32 2 68 121 0419 33 27 69 122 2920 35 20 70 124 2221 37 13 71 126 15
22

1

39 6 72 128 08



569 197. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856.

Waga metryczna Waga wiedeńska 1 Waga metryczna Waga wiedeńska

kilogramy gramy funty łuty kilogramy gramy funty luty

73 130 01
1

92 163 28
74 131 26 93 165 21
75 133 19 94 167 -14
76 135 12 95 169 07
77 137 05 96 171
78 138 30 97 172 25
79 140 23 98 174 18
80 142 16 99 176 11
81 144 09 100 178 04
82 146 02 200 356 08
83 147 27 300 534 12
84 149 20 400 712 16
85 151 13 500 890 20
86 153 06 600 1068 24
87 154 31 700 1246 28
88 156 24 800 1425
89 158 17 900 1603 04
90 160 10 1000 1781 08
91 162 03

'



1Ö7, Iraktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856. 570
Alegat Q.

P o r ó w n a n i e

wagi wiedeńskiej z metryczną.

Waga wiedeńska Waga metryczna Waga wiedeńska Waga metryczna

funty łuty kilogramy gramy funty łuty kilogramy gramy

1 18

_
20 11 2?8

2 35 21 11 789
3 53 22 12 351
4 70 23 12 912
5 88 24 13 474
6 105 25 14 035
7 123 26 14 596
8 140 27 15 158
9 158 28 15 719

10 175 29 16 281
11 193 30 16 842
12 211 31 17 404
13 228 32 17 965
14 246 33 18 526
15 263 34 19 088
16 281 35 19 649
17 298 36 20 211
18 316 37 20 772
19 333 38 21 333
20 351 39 21 895
21 368 40 22 456
22 385 41 23 018
23 404 42 23 579
24 421 43 24 140
25 439 44 24 702
26 456 45 25 263
27 474 46 25 825
28 491 47 26 386
29 509 48 26 947
30 526 49 27 509

1
31 544 50 28 070

561 51 28 6322 1 123 52 29 193
3 1 684 53 29 7544 2 246 54 30 3165 2 807 55 30 8776 3 368 56 31 4397 3 930 57 32
8 4 491 58 32 561
9 5 053 59 33 123

10 5 614 60 33 684
11 6 1'75 61 34 24612 6 . 737 62 34 80713 7 298 63 35 36814 7 860 64 35 93015 8 421 65 36 49116 8 982 66 37 05317 - 9 544 67 37 61418
19 10 105 68 38 175

10 667 69 38 737



571 197. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856.

Waga 'wiedeńska Waga metryczna Waga wiedeńska Waga metryczna

fonty łuty kilogramy gramy funty łuty kilogramy gramy

70 39 298 90 50 526
71 39 860 91 51 088
72 40 421 92 51 649
73 40 982 93 52 211
74 41 544 94 52 772
75 42 105 95 53 333
76 42 667 96 53 895
77 43 228 97 54 456
78 43 789 98 55 018
79 44 351 99 55 579
80 44 912 100 56 140
81 45 474 200 112 281
82 46 035 300 168 421
83 46 596 400 224 561
84 47 158 500 280 702
85 47 719 600 336 842
86 48 281 700 392 982
87 48 842 800 449 123
88 49 404 900 505 263
89 49 965 1000 561 404



197. Traktat między Austryą i Sardynią z dnia 23. Lipca 1856. 572

Alegat R.

Taryfa anstryaeka
z r e d u k o w a n a  na l i r y  w ł o s k i e .

P r z e p i s y .

Portoryum stało wynosi od każdój przesyłki 50 eentezymów austryackich, równych 45 Coutozymom włoskim.
Inne przepisy obacz w Alegacie 13. traktatu.



573 197. Traktat między A

J ;
IV a  o  d  I  e  d  * *

O d  w a r t o i c i O d  w  a  gr i do 5 nad 5 
do 10

nad 10 
do 15

nad 15 
do 20

nad 20 
do 25

nad 25 
do 30

l ir .
w ł . cent. lir.

w ł . cent. lir.
w ł . ce n t .' lir.

w ł . cent. lir.
w ł . cent. lir .

w ł . cent.

Aż do 261 lir. włosk. 
Nad 261 do. 522i w * .  
„ 522 „ 783 „

Do 561 gram.
Nad 561 gr. do 1 kilogr. i  123 gr.

„ 1 kUogr. i  123"gr. do 1 Łilogr. i  684 gr.

5
10
15

10
15
25

15
25
40

• 15
35
50

20
45
65

25
50
80

» '63 „ 1.044 „ 53 1 75 71 15 „ 2 7) ,, 846 53 „ 19 35 50 70 85 1 5
„ 1.044 1.305 „ 75 2 75 »24« » „ 2 77 „807 73 20 45 65 85 1 10 1 30
» 1-305 1.566 „ 75 2 75 „ 807 „ „  3 75 „368 73 . 25 50 80 i 5 1 30 1 55
„ 1.566,, 1.827 „ 75 3 77 „ 368 „ „  3 75 „ 930 53 . 30 60 90 1 20 1 50 1 85
„ 1.827 „ 2.088, i5 3 75 »930 „ „  4 73 „491 53 35 70 1 5 1 40 1 75 o 10
„ 2.088,, 2.349 „ >5 4 75 »491 „ „  5 75 „ 053 33 „ 40 80. 1 15 1 55 1 95 2 35
„ 2.349,, 2.610 „ 7) 5 75 »053 , „  5 73 „614 53 45 85 1 30 1 75 2 20 2 60

„ 2.610 „ 2.871 „ 77 5 75 » « 1 4 » »  6 77 „175 55 50 95 1 45 1 90 2 40 2 85
.  2.871 3.132 „ 75 6 75 » 1 7 5  „ „ 6 77 „737 53 50 1 5 1 55 2 10 2 60 3 15
» 3.132 „ 3.393 „ 75 6 75 » 737 „ „ 7 77 „298 71 55 1 15 1 70 2 25 2 85 3 40
„ 3.393,, 3.654 „ >5 7 75 »298 , „ 7 77 „ 860 55 60 1 20 1 85 2 45 3 5 3 65
„ 3.654 „ 3.915 „ 75 7 75 „860 , „ 8 73 „421 53 65 1 30 1 95 2 60 3 25 3 90
» 3.915,, 4.176 „ 75 8 75 » 421 „ „ 8 73 „ 982 53 70 1 40 2 lu 2 80 3 50 4 20
„ 4.176 „ 4.437 „ J> 8 75 » 982 , „ 9 75 „544 53 75 1 50 2 20 2 95 3 70 4 45
„ 4.437,, 4.698 „ J5 9 77 »544 „ „10 73 „105 53 80 1 55 2 35 3 15 3 90 4 70
„ 4.698 „ 4.959 Ą 75 10 75 »105 , „1 0 75 „667 51 85 1 65 2 50 3 30 4 15 4 95
„ 4.959 „ 5.220 „ 77 10 75 » « 6 7 » „11 73 „ 228 53 * 85 1 75 2 60 3 50 4 35 5 20

» 5.220 „ 5.481 „ 77 11 7) „228 „ „ U 75 „ 789 73 90 1 85 2 75 3 65 4 55 5 50
» 5.481 „ 5 - 7 4 2  „ 75 11 75 » 789 » „ 12 75 „351 75 95 1 90 2 85 3 85 4 80 5 75
„ 5.742, 6.003 „ 75 12 75 »351 „ „12 77 „912 73 i 2 3 4 5 6
„ 6.003 „ 6.264 „ 75 12 75 „912 „ „ 13 75 „ 474 55 i 5 2 ib 3 15 4 20 5 20 6 25
» 6.261„ 6.525 „ 75 13 75 „474 , „14 75 „035 53 i 10 2 20 3 25 4 35 5 45 6 55
V 6.525 „ 6.786 „ 75 14 75 „ 035 „ „14 73 „ 596 33 i 15 2 25 3 40 4 50 5 65 6 80
„ 6.786 „ 7.047 „ 75 14 75 „ 596 , „15 57 » I«« 33 i 15 2 35 3 50 4 70 5 85 7 5
„ 7.047 „ 7.308 „ 75 15 75 „ 158 , „15 75 „719 53 i 20 2 45 3 65 4 85 6 10 7 30
„ 7.308, 7.569 „ 75 15 75 „719 , „16 7? „281 55 i 25 2 50 3 80 5 5 6 30 7 55
„ 7.569 „ 7.830 „ 75 16 75 „ 281 „ „1 6 75 „842 53 i 30 2 60 3 90 5 20 6 55 7 85

» 7.830 8.091 „ 77 16 77 „ 842 » „17 75 „404 53 i 35 2 70 4 5 5 40 6 75 8 10
» 8.091 „ 8.352 „ 75 17 75 „ 404 , „17 55 „965 77 i 40 2 80 4 20 5 55 6 95 8 35
„ 8.352, 8.613 „ 77 17 75 » 965 „ ,1 8 77 „526 77 1 45 2 85 4 30 5 75 7 20 8 60
.  8.613 „ 8.874 „ 75 18 75 „ 526 ;, „19 „ 088 73 1 50 2 95 4 45 5 90 7 40 8 85
„ 8.874,, 9.135 „ 75 19 75 „ 088',, ,  19 77 „649 73 1 50 3 5 4 55 6 10 7 60 9 15
„ 9.135 „ 9.396 „ 75 19 75 „«4 9  , ,2 0 7> „211 73 1 55 3 15 4 70 6 25 7 85 9 40
„ 9.396,, 9.657 „ 75 20 77 „211 „ „2 0 73 „772 75 1 60 3 20 4 85 6 45 8 5 9 65
„ 9.657 9.918 „ 75 20 75 „ 772 , „21 75 „ 333 73 1 65 3 30 4 95 6 60 8 25 9 90
» 9.918 „ 10.179 „ 75 21 75 „ 333 , „21 75 „895 73 1 70 3 40 5 10 6 80 8 50 10 20
„ 10.179 u 10.440 „ 75 21 75 „ 895 „ „22 73 „456 53 1 75 3 50 5 20 6 95 8 70 10 45

»  10-440 „ 10.701 „ 75 22 77 „  456 , „2 3 „018 77 1 80 3 55 5 35 7 15 8 90 10 70
„ 10.701 10.962 „ 75 23 75 „  018 , „23 „  579 77 1 85 3 65 5 50 7 30 9 15 10 95
„ 10.962 „ 11.223 „ 75 23 77 „ 579 , „24 77 „140 73 1 85 3 75 5 60 7 50 9 35 11 20
„ 11.223 „ 11.484 „ 75 24 77 „  140 „ „24 77 „702 53 1 90 3 85 5 75 7 65 9 55 11 50
.  H-484 „ 11.745 „ 75 24 77 »702 , „25 77 „263 55 1 95 3 90 5 85 7 85 9 80 11 75
»  H-745 „ 12.006 „ 7’ 25 77 „  263 „ „25 77 „825 55 2 4 6 8 10 12
,  12.006 „ 12.267 „ 75 25 75 „ 825 , „26 77 „ 386 57 2 5 4 10 6 15 8 20 10 20 12 25
„ 12.267 „ 12.528 „ 75 26 75 „386 „ „26 77 „947 55 2 10 4 20 6 25 8 35 10 45 12 55
„ 12.528 „ 12.789 „ 55 26 75 „ 947 , „27 77 „509 53 2 15 4 25 6 40 8 55 10 65 12 80
„ 12.789 „ 13.050 „ 75 27 75 „ 509 „ „28 73 „070 U 2 20 4 35 6 55 8 70 10 90 13 5
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574 197. Traktat między AnsWł

O d  w a r t o ś c i

•

O  < 1 w ą g r i

ST a O a  i e  7 *

do 5
nad 5  
do 1 0

nad 1 0  

do 15
nad 15  
do 2 0

n a d  2 0  

do 2 5
nad 25  
do 3 0

na
d c

TirTlir.
wł. cent. lir. 

w l. | cent. lir.
wł. cent. lir.

w ł. cent. lir.
w*. | cent. lir.

w ł. cent.

N a d l3 .0 5 0 d o  13 .3111 . w ł. N „J 2 8  k ilo tr . i  0 7 0 g r . do 2 8  k ilogr. i  6 3 2  gr. 2 2 0 4 4 5 6 6 5 8 85 1 1 ■ 1 0 13 3 0 15

11 1 3 .3 1 1  „ 1 3 .5 7 2 >5 97 2 8 97 „ 6 3 2 n 99 2 9 97 n 1 9 3  „ 2 25 4 5 0 6 8 0 9 5 1 1 3 0 13 55 15

15 1 3 .3 7 2  „ 1 3 .8 3 3 >7 97 2 9 97 „ 1 9 3 n 97 2 9 97 » 7 5 4 , , 2 3 0 4 6 0 6 9 0 9 2 0 1 1 55 13 8 5 1 6

17 1 3 .8 3 3  „ 1 4 .0 9 4 n 99 2 9 99 „ 7 5 4 n 97 3 0 97 „ 3 1 6  „ 2 3a 4 7 0 7 5 9 4 0 1 1 75 1 4 1 0 1 6

17 1 4 .0 9 4  „ 1 4 .3 5 5 n 99 3 0 97 „ 3 1 6 97 3 0 97 „  8 7 7  „ 2 4 0 4 8 0 7 2 0 9 55 1 1 9 5 14 35 16
n 1 4 .3 5 5  „ 1 4 .6 1 6 u 97 3 0 97 „  8 7 7 n 97 3 ! 97 „  4 3 9  „ 2 45 4 85 7 3 0 9 75 1 2 2 0 14 6 0 17

17 1 4 .6 1 6  „ 1 4 .8 7 7 17 19 31 97 „ 4 3 9 n 97 3 2 97 „ 0 0 0 „ 2 5 0 4 9 5 7 45 9 9 0 1 2 4 0 1 4 9 0 IV

11 1 4 .8 7 7  „ 1 5 .1 3 8 77 99 3 2 97 „ 0 0 0 » 77 3 2 97 » 5 61  „ 2 5 0 5 5 7 55 1 0 1 0 1 2 6 0 15 15 17

V 1 5 .1 3 8  „ 1 5 .3 9 9 7) 99 3 2 97 „ 5 6 1 J7 97 33 77 .  1 2 3  „ 2 55 5 15 7 7 0 1 0 25 1 2 85 15 4 0 17

17

1

1 5 .3 9 9  „ 1 5 .6 6 0 » 97 33 97 „ 1 2 3 » 97 33 97 „ 6 8 4  „ 2 6 0 5 2 0 7 85 1 0 45 13 5 15 65 1 8

1 5 .6 6 0  „ 15 .9 2 1 77 99 33 97 „ 6 8 4 97 99 3 4 77 >) 2 4 6  „ 2 65 5 3 0 7 9 5 1 0 6 0 13 25 15 9 0 1 8

1 5 .9 2 1  „ 1 6 .1 8 2 97 97 3 4 91 „ 2 4 6 77 97 3 4 97 8 0 7  „ 2 7 0 5 4 0 8 1 0 1 0 8 0 13 5 0 16 2 0 1 8

1 6 .1 8 2  „ 1 6 .4 4 3 n 97 3 4 99 „ 8 0 7 97 97 3 5 97 „  3 6 8  „ 2 75 5 5 0 8 2 0 1 0 95 13 7 0 16 45 19
1 6 .4 4 3  „ 1 6 .7 0 4 97 97 3 5 97 „ 3 6 8 95 77 35 97 , 9 3 0 . , 2 8 0 5 55 8 35 1 1 15 13 9 0 16 7 0 19
1 6 .7 0 4  „ 1 6 .9 6 5 99 97 35

”
„ 9 3 0 97 99 3 6 97 „ 4 9 1  „ 2 85 5 6 5 8 5 0 1 1 3 0 1 4 15 16 9 5 19

1 6 .9 6 5  „ 1 7 .2 2 6 99 3 6 „  191 99 97 3 7 97 „  0 5 3  „ 2 85 5 75 8 6 0 1 1 5 0 1 4 35 17 25 2 0

>5 1 7 .2 2 6  „ 17.4:87 9) 3 7 „ 0 5 3
”

97 3 7 97 >) 6 1 4  „ 2 9 0 5 8 5 8 75 1 1 6 5 i 4 55 17 5 0 2 0

1 7 .4 8 7  „ 1 7 .7 4 8 99 n 3 7 „ 6 1 4 97 3 8 97 „  1 75  „ 2 95 5 9 0 8 85 1 1 85 1 4 8 0 17 75 2 0

37 1 7 .7 1 8  „ 1 8 .0 0 9 99 J? 3 8 „ 1 ^ 5 97 3 8 77 „  7 3 7  „ 3 6 9 1 2 15 18 2 1

» 1 8 .0 0 9  „ 1 8 .2 7 0 97 97 3 8 97 „ 7 3 7 99 97 3 9 97 ,  2 9 8  „ 3 5 6 1 0 9 15 1 2 2 0 15 25 18 25 2 1

JJ 1 8 .2 7 0  „ 1 8 .5 3 1 99
”

39 „ 2 9 8 99 79 3 9 91 „  8 6 0  „ 3 1 0 6 2 0 9 2 5 1 2 3 5 15 45 18 5 5 2 1

11 1 8 .5 3 1  „ 1 8 .7 9 2 97 39 „ 8 6 0 99 95 4 0 97 „  4 2 1  „ 3 15 6 25 9 4 0 1 2 55 15 6 5 18 8 0 2 1
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Slömtumal = Slrttfrf
§u t>em am 23. 3ult (Sitttaufenfc a$tfmtti>ert fe$$ mb funf= 
$tö, über bk 2lu$me<plmtö t'oii Oveifenbeit, Effecten, (Mfc= 
mb 2ßaam^@etti>mtöen $mifdjett Deperretd) mtfc Sardinien 

abacfd)loffeiteit Vertrage.

Uvtegt.
Dopo che colla suddetta Convenzio- 

ne, conclusa fra il Delegato deU’ imperial 
regio Ministero austriaco dell commercio 
Francesco Nobile deResmini, imperiale 
regio direttore delle Poste in Milano e 
fra il Delegato del regio Ministero sardo 
dei lavori publici Bartolomeo Bona, Di
rettore generale dei lavori publici, Com- 
mendatore e Senatore del Regno, fe stato 
regolato lo scambio dei viaggiatori e de- 
gli articoli di Diligenza provenienti dagli 
Stati austriad e diretti per gli Stati sardi 
e viceversa:

I medesimi Delegati, sotto riserva 
delle superiori ratifiche hanno convenuto 
sui seguenti articoli addizionali in rigu- 
ardo al metodo da osservarsi pel servi- 
zio dei viaggiatori e decli Articoli in de- 
stinazione di Novara e di quelli che so
no spediti da detta cittä per le destina- 
zioni austriache:

ilcberfefcmiq.
9}ad)bem mit bem cberwdbnten, gwi« 

fcben bem Slbgeorbneten beö f. f. ofterr. 
4?anbel3mtni|lerium0, ^tattj ©bleu non 3t e 8* 
m int, t  f. $o|lbitectot in SJtailanb, mtb bem 
Stbgeorbneten be8 f. farbin. 9Jtinijlerium8 
ber öffentlichen Arbeiten, §8artf)oloman8 33 o» 
na, ©eneralbirector bet öffentlichen Arbeiten, 
©omtnanbeur ttttb Senator be6 3teicbeö, ab- 
gefcbloffenen Vertrage, bie Stuöwecböluug bet 
au8 ben öfterreicbtfcben ®taaten fommenben 
unb rtadb ben farbinifcben Staaten geriefte^ 
ten 3teifenben unb §at)tbojlfenbnngen, unb 
jenet in bet entgegengefefcten 3ticbtung, ge
regelt warben ift:

haben jtcb biefelben Slbgeorbneteu, un
ter Sorbetyalt ber böfeten ©enebmigungen, 
über folgenbe Slbbitional-Slrtifel rürfftcbtlicb 
be8 bei bem 35ienfte mit ben 3teifenben unb 
©enbungen, bie nacb S on ata  beftimmt ftnb, 
unb mit jenen, welche anö bet genannten 
© tabt nach öfterteiebifeben 33eftiminung8orten 
beförbert werben, rereinigt:
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Artykuły dodatkowe
do traktatu, zawartego na dniu 23, L:pca roku tysiąc ośm- 
set pięćdziesiątego szóstego między Austryą i Sardynią w  przed
miocie zamiany podróżujących, efektów, przesyłek pieniężnych 

i towarowych.

P r se e fe ł  a
Gdy pomienionym wyźój traktatem, zawartym między delegowanym C. K. 

Austr. Ministerstwa Handlu, Franciszkiem de Resmini, C. K. Dyrektorem Po
czty w Medyolanie, i delegowanym K. Sard. Ministerstwa Robót publicznych, 
Bartłomiejem Bona, Generalnym Dyrektorem robót publicznych, Komandorem i 
Senatorem Stanu, uregulowaną została zamiana podróżnych tudzież przesyłek dy
liżansowych, przybywających z Państw Austriackich a skierowanych do Państw 
Sardyńskich, niemniój podróżnych i przesyłek w kierunku przeciwnym;

zgodzili się c:i delegowani, z zastrzeżeniem wyźszój ratyfikacyi, na następujące 
artykuły dodatkowe względem postępowania w służbie z podróżnymi i przesył
kami, przeznaczonemi do Nowary, i tymi, którzy z pomienionego miasta do Au- 
stryjackich miejsc przeznaczenia są transportowani.
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Art .  1.
L’ Amministrazione delle strade fer

rate dello Stato sardo assume in conse 
guenza della suceitata Convenzione anche 
il sovra indicato servizio che si qualifica 
„ Servizio locale di Novara “ e lo fark 
eseguire da quel Capo stazione, il quäle 
riceverk per conto dell’Amministrazione 
austriaca i viaggiatori e gli articoli, che 
arriveranno eolla Malle-Poste con desti- 
nazione di Novara e delle localitä indi- 
cate nel Quadro D unito alla Conven
zione principale, come da appoggiarsi all’ 
Uffizio di Novara, e cosl pure tratterk 
per conto austriaco gli articoli impostati 
in Novara ed i viaggiatori ivi inscriti 
diretti per gli Stati austriaci.

Dovendo percib il Capo stazione in 
quanto alla manipolazione ed al seivizio 
dell’ i. r. Malle-Poste attenersi precisa- 
mente alle norme stabilite per gli Ufficii 
di Diligenze austriaci, cosl esso sark for- 
nito dall’ Amministrazione austriaca delle 
necessarie istruzioni, stampe, tarilfe ecc. 
non che dei timbri, suggelli e bilancie, 
pei quali oggetti regolamente ricevuti re- 
sterä risponsabile.

II predetto Capo stazione continuerk 
tuttavia ad essere anche in questa parte 
dipendente dall’ Amministrazione delle 
strade ferrate sarde, e sl 1’ Amministra
zione austriaca, come gli Ufficii austriaci 
in corrispondenza col medesimo non po- 
tranno rivolgersi ad esso che in via bre- 
ve ove occorresse per ottenere qualche 
schiarimento o per rimediare a semplice

?lrt. 1.
35ie Sermaitung ber ©tfenbabnen beg 

fatfcuufcfyeu ©taateg übernimmt in ^o lge  beg 
bezogenen Vertrages aucf ben oben ange* 
beuteten SDienft, w eiter „Üccalbienfl in 9?o« 
» a ta " benannt mirb, unb läfjt benfelben »on 
bem bottigen ©tationg * Sotfteber beforgen, 
welcher bie mit ber S M iep oit anfommenben 
Sieifenben unb ©enbungeit, welche nad) 91o* 
»ata  unb jenen D rten befummt ftnb, bie 
in bem , betn ^auftoertrage angefdjloffenen 
SBergeidbniffc D, als an baö 2lmt in 9lo»ara  
ju infltabiren, angeführt erfcheinen, für Siech* 
nung bet öfterieichifcben SSenoaltung aufnimmt, 
unb ebenfo bie in Shwata aufgegebenen @en*  
bungen unb bie bort etngefdmebenen Steifem 
ben, welche nad) ben öfterreid)ifd)en ©taaten  
geben, für öftetmcbifcbe Siedmung befanbelt.

SDa ber ©tatiönö * S o tfle fet fonad) in 
Setreff ber Sßanipnlatton unb beg 35ienfteg 
mit ben f. f. Sllallepoften ftcĘt pünctlid) an 
bie für bie öjlerreid)ifd)en ^fabrpoftamter fefh 
gefefteu ©orfdfriften galten m u f , fo i»rrb 
betfelbc oon ber ofterretd)ifcben Senoaltung  
mit ben n ötigen  3nftructionen, SDrurfforten, 
Tarifen u. f. m ., ferner mit ben ©tampi* 
glieti, ©iegeln unb Söagen »erfeben, unb er 
ift für biefe orbnunggmäfig erhaltenen @e* 
gettflanbe »eranttuortlid).

25et ermahnte ©tationg=33orfteber bleibt 
aber auch in biefet Schiebung immer oon 
ber fatbinifchen ©ifenbahnoenoaltung abbäit* 
g ig , unb fomohl bie oftetteicfifdie Serm ah  
tu ng, als auch bie ollerreicbifcfeen Slemter 
foitnen ftdf> in ber ßorrefoubenj mit bemfel* 
ben nur im furzen Söege an ihn wenben, 
wenn eg wegen irgenb einer Slufflantng o= 
ber wegen Serbejferung eineg einfachen 9Jla=
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Ar t .  1.
Administracja Kolei żelaznych Państwa Sardyńskiego bierze na siebie w sku

tek pomienionego traktatu także służbę powyźój zmian kowaną, nazwaną: „Lo
kalną służbą w Nowarze “, wykonywaną staraniem tamecznego przełożonego sta
cyi, który przybywających lekką pocztą wozową podróżnych i przesyłki, przezna
czonych do Nowary i miejsc onych, które przywiedzione są w spisie D. dołą
czonym do traktatu głównego, jako mających być instradowanymi do urzędu w 
Nowarze, przyjmuje na rachunek administracyi austryacldój i podobireź na ra
chunek austryacki traktuje podane w Nowarze przesyłki tudzież zapisanych tam 
podróżnych, udających się do Państw Austryackich.

Gdy tedy przełożony stacyi względem manipulacyi i służby C. K. lckkiój 
poczty trzymaó się winien ściśle przepisów, ustanowionych dla austryack’ch urzę
dów poczty wuzowój, opatrzony więc będzie przez administracyję austryacką po- 
trzebnemi instrukcyiami, drukami, taryfami i t. p. niemniój stęplami, pieczęciami 
i wozami i odpowiedzialny jest za te przedmioty, w należytym stanie otrzymane.

Pomieniony przełożony stacyi pozostaje wszakże i w tjm względzie zawi
słym od sardyńskiój administracyi kolei żelaznych, atak administracja austryjacka 
jako tóź urzędy austryackie mogą udawaó się do niego w korespondencyi tylko 
na krótkiój drodze, jeżeli jest tego potrzeba dla wyjaśnienia lub poprawienia pro
stego błędu manipulacyjnego lub rachunkowego.

156
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errore di manipolazione o di conteggio. 
In qualunque altra emergenze relativa al 
servLio l ’Aüiministrazione austriaca do- 
vrli rivolgersi esclusivamente a quella 
delle r. strade ferrate.

A r t. 2.
L ’Amministrazione sarda farä noto 

al Publico col ruezzo di ruanifesto il lo
cale della stazione di Novara destinato 
all’ inscrizione dei -viaggiatori e degli ar
ticoli da spednvi col ruezzo della Malle- 
Poste austriaca ed al ritiramento degli 
articoli amvati colla vettura medesima.

A r t. 3.
La Malle-Poste austriaca farli rica- 

pito al suo arrivo in Novara nella sta
zione della strada ferrata: ivi e precisa- 
mente nel detto locale seguirk fra il con- 
duttore austiiaco ed il Capo stazione lo 
scambio dei viaggiatori ed articoli cbe 
devono partire per gli Stati austriaci e 
di quelli destinati per Novara ed oltre, 
facendo constare tale consegna reciproca 
sui registri d’ Ufficio e sui documenti di 
viaggio del conduttore mediante la firma 
dei riceventi e eon indicazione m parole 
del numero complessivo degli articoli di 
Diligenza e di bagaglio.

Dal momento di tale scambio avrk 
principio la responsabil .tä dell’Ammini
strazione sarda riguardo agli articoli dell’ 
Ufficio locale, portata dell’Articolo tredici 
dei presenti addiziunali, ed avrk pure 
principio la risponsabilitk di ambedue le 
Amministrazioni riguardo agli articoli

578

nipulotiong* ober Äartirnnggfeljletg notljig 
wirb.

3 n  jebet anbetn Slngelegenljeit, bie jtd> 
auf ben 35ienfi bejieljt, f)at ftc|> bie öfletteb 
d&ifd&e SSerwaltung an jene bet fömgltcbeu 
Ui)enbaf)nen ju weitben.

Slrt. 2 .
35ie fatbinifcfte Sßerwaltung wirb baö 

locale bet Station in S looata , welcfieg gut 
(ginfcbreibmtg bet mit bet ofietteicftifcften 
SJlaltepoft abjuferttgenben Oieifenben unb S en*  
bungen unb gur Slngfolgtutg bet mit betfel* 
ben gal;rt angefommenen Senbungen bejlimmt 
ift, bem Sßublifum mrttelft einet Slnfünoigung 
befannt machen.

Slrt. 3 .
3)ie ö(lerreid)ifrf)e ^Jtafiepofl tibetgibt 

bei iljtet Slnfunft in Slooata bei bet (gifen* 
batynjlation; bort, unb jtoat in bem ermähn* 
ten locale erfolgt gmifc^en bem ofietteicbi* 
fcben ©onbucteiic unb bem Station8*Sßorfte*
l)et bie Slugwecbglttng ber 9teifenben unb 
Senbungen, wetcfye nacb ben ofietteicbifcfyen 
Staaten ju geljen Ijaben, unb jenen, welc&e 
nacfy unb über Slooata binattg gerietet jtnb, 
unb eg mujj biefe wecfyfelfeitige Uebergabe 
in bem SßrotofoHe beg Slmteg unb in ben 
9teife*!Documenten beg ©onbuctenrg mittelft 
ber Unterfd&rift ber Empfänger unb mit Sin* 
gäbe bet ©efamm tjatjl bet Saljrpdjtfenbun* 
gen uno ©epädgftüde in Söorten bejlä tigt 
werben.

SSom Singen bilde biefet Slugwecbglung 
an beginnt bie Haftung ber fatbinifcöen Set*  
waltung begugtic^ ber Senbungen beg £ocal* 
amteg, wie jte ber Slrtifet 1 3  bet gegenwät* 
tigen Slbbitionat=33eftimmungen feftfefct, unb 
beginnt audb bie «Haftung bet beiben 33er* 
waltungen rüdjtcbtlicb bet gegenfeitig attgge*
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W kaźdćj innćj sprawie, odnoszącej się do służby, udać się ma administra- 
cya austryacka do administracyj Królewskich kolei żelaznych.

Ar t .  2.
Administracya sardyńska uwiadomi publiczność obwieszczeniem o miejscu sta

cyi w Nowarze, przeznaczonym do zapi?}wania podróżnych i przesyłek, lekką 
pocztą austryacką odprawionemi być mających, tudzież do wydawania przesyłek 
tymsamym pociągiem nadeszłych.

A r t. 3.
Austiyaeka poczta lekka za swćm przybyciem do Nowary oddaje stacyi ko

lei żelaznych; tamże, a to w pomienionym lokalu nastąpi między konduktorem 
austryackim i przełożonym stacyi zamiana podróżujących i przesyłek, przeznaczo
nych tak do Państw Austyackich jako tćż skierowanych do Nowary i poza nią, 
a to wzajemne oddanie zatwierdzone być musi słowami w protokule urzędu i w 
dokumentach podróży konduktora za pomocą podpisu odbiórających i z poda
niem całkowitćj liczby przesyłek pocztowych i sztuk pakunku.

Od chwili tćj zamiany poczyna się odpowiedzialność administracyi sardyń- 
skićj względem przesyłek urzędu lokalnego, jak to stanowi artykuł 13 niniejszych 
postanowień dodatkowych, i poczyna się także odpowiedzialność obu administra
cyj względem zamienionych wzajemnie przesyłek w zakresie granic wyrażonych 
w artykułach 19, 20, 21, 22, 23 traktatu głównego.
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scambiatisi vioendevolmente nei termini 
espress dagli Articoli 19, 20, 21, 22, 
23 della Convenzione principalei 

A r t. 4.
I passaggieri descritti nelle note del

la strada ferrata saranno da riportarsi 
sulla consegnazione (documento di viag- 
gio del conduttore) senzt* esposizione 
delle tassa pagate ma con semplice rife- 
rimento:

„Nota, strada ferrata del“ . . .

Sul Registro dei passeggieri saranno 
da riportar,,i soltanto gli estremi delle 
suddette note, per es.

Strada ferrata Milano, Passeggieri 
N. . . Capi di bagaglio N. . . Peso. . .

Cosi pure non saranno da liportarsi 
cbe gli estremi delle polizze di consegna 
della strada ferrata sul protocollo degli 
aiticoli in partenza, e sui documenti di 
viaggio del conduttore.

A r t. 5.
II Capo stazione di Novara tratterk 

gli articoli arrivati coli’ i. r. Malle-Poste 
a destinazione per Novara e per localitk 
del suo circondario, le quali non sono 
servite dalle strade ferrate dello Stato, 
a norma dei regolamenti austriaci, e cosl 
pure procederk nella accettazione di ar
ticoli e viaggiatori a deslinazione degli 
Stati austriaci.

Delle tasse dei porti per nffrancatu- 
ra, e del porto da pagarsi e di quello 
dei viaggiatori renderk mensilmente conto 
dietro le norme austriaohe.

med)felten ©enbttitgen, innerhalb ber in ben 
Slrtifeln 1 9 , 2 0 , 2 1 , 2 2 , 2 3  beS-fpauptoer- 
trageS aaSgebrudten ©rangen.

91 rt. 4 .
25te in bie Sßerjetdbniffe ber ©ifenbaljn  

eingefd)riebenen 9feifenben ftnb in bie .fpaupt- 
farte (9feifebocument beS ©onbucteurS) ol)ne 
9lnfei?ung ber b e l l t e n  ©ebüljren , fonbern 
mit ber einfachen SSejtrfjung:

„SSerjetdjuifj ber ©ifenbtifjn rcn *  
eingutrngen.

3 n  baö SßaffagterS * 5j}rotofoll ftnb nur 
bie ©nbfumnten ber ermähnten SSerjeidjniffe 
einjutragen, j. SS.
„(Sifeitbaljn —  SJiaüanb, ^ßaffagieve 91r. . . 
©eipärföfiüefe Sftr. . . . ©etmd&t . .

©benfo ftnb nur bie ©nbfutnnten ber 
galjrpcftfarten ber ©ifentafm in buS §aljr*  
brfb9iufgab6^rotocoH tutb in bi* Oleifebo* 
cumente beö ©onbucteurS einjutragen.

§trt. 5.
35er ®tationS*93orftef)er in 91or>ara fmt 

bie mit ber f. f. Sftallefaljrt angefommenen 
©cnbungen, mit ber SSefiimmung nadb 
rara itnb ben Orten feines SSejirfeS, roeldje 
nid)t i)on ben ©taat8»©ifenbaljnen »ermittelt 
merben, nad) äftafjgabe ber ofierreicbifcben 
93orfd>uften ju beljanbeln, unb ebenfo audb 
bei ber 9(ufnal)me ber ©enbungen unb 3?ei= 
fenben, roelcbe nad) ben ofterreidbifdben © ta u 
ten beflimmt ftnb, »orjugel;en.

lieber bie ©ebiil;ten für bie Sranlirung  
unb für baö ju jafylenbe $ o r to , fcroie über 
jene »on ben Oieifenben, Ijat er monatlich 
rtad) ben oflerreid)ifdben fo rm e n  fHedfmuncj 
ju legen.
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A r t. 4.
Podróżni wpisani do spisów kolei żelaznej wniesieni by<5 powinni do karty 

głównój (dokumentu podróży konduktora) bez dodania opłaconych należytości, z 
tą tylko prostą relacyą:

„ Nota Kolei Żelaznćj z “.

Do protokułu pasażerów wniesione tylko być powinny summy ostateczne 
not pomienionych, n. p.

„ Kolćj żelazna Medyolańska, pasażerowie N. . . . sztuki pakunku N. . . . 
waga . . .

Tak samo wniesione być powinny tylko summy ostateczne kart poczty wo- 
zcwćj kolei źelaznćj do protokułu podawczego poczty wozowćj i do dokumentów 
podróży konduktora.

Ar t .  5.
Przełożony stacyi w Nowarze traktować ma przesyłki nadeszłe C. K lekką 

pocztą wozową, z przeznaczeniem do Nowary i miejsc Nowarskiego Powiatu, nie- 
wchodzące w zakres służby rządowych kolei żelaznych, stósownie do przepisów 
austryackich, i tak samo ma także postępować przy przyjmowaniu przesyłek i po
dróżnych, przeznaczonych do Państw Austryackich.

Względem należytości za franka turę i za portoryum opłaconćm być majace. 
jako tćź względem należytości od podróżnych, składać będzie miesięcznie rachu
nek wedle norm austryackich.
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A r t. 6.
Siccome 1'Amministrazione dalie r. 

strade ferrate desidera controllare anche 
in questa parte 1’ operato dei suoi dipen- 
denti, cosl il suddetto Capo stazione do- 
vrk trasmettere nei primi giorni di ogni 
mese il conto auslriaco unitamente al 
riassunto delle entrate e delle uscite alla 
stessa Amministrazione residente in To
rino, la quäle poi non piü tardi del dieci 
di ogni mese lo fark avere all’ i. r. Di- 
rezione supenore delle Poste in Verona 
in un colla quittanza, ove l’Annministra- 
zione sarda fosse in credito od accom- 
pagnato dalla relativa reversale ove fosse 
in debito.

In quest’ ultimo caso la stessa Am
in nistrazione sarda venera pure il de
bito alla Cassa principale delle Poste in 
Verona, o ad altra che venisse destinata, 
in effettive lire austiiache oppure in pezzi 
da cinque franchi in ragione di austria- 
che lire cinque e . settanta quattro cada- 
uno. II credito verrk sempre saldato dal
la Cassa postale in Verona o da altra a cib 
destinata in effetti\ e lire austriache. Tutte 
le quittanze dell’ Amministrazione sarda 
saranno emesse in carta semplice senza 
obblig ciob di sottoporle al bollo impe
riale austriaco.

Ar t .  7.
Se un articolo originariamente de- 

stinato a Novara dovesse essere spedito 
da quel Capo stazione per conto dell’ 
Amministrazione austriaca ad altra de- 
stinazione rfegli Stati sardi o per oltre 
egli ne curera l ’ inoltro a mezzo della

Slrt. 6 .
iDa bie föttigliche Gifenbabnoenvaltung 

bte ©ebarung ibrer Untergeorbneten and) in 
biefet SSejte^img zu überwachen nrimfcbt, fo 
bat ber genannte @tationg*S3orfteber in ben 
erften £ a g e n  eitteg jeben Sftonateg bie o* 
fterreicbifcbe S ied lu n g, nebjl bem ©ebautngg= 
cutgmetfe über Giitnabmen unb Sluggaben, 
berfelben S3erroaltung in Citrin ju überfen 
ben, welche biefelbe fobann langfteng big zum 
geinten jeben Sftonatg ber f. f. D b e r^ o ftb h  
rection in Verona jufommen machen wirb, 
unb zwar m e in t mit ber Q u ittu n g , wenn 
bie farbittifcbe Sermaltung eine ©ntfjabuitg
l)at, ober oon bem bezüglichen @egettfd)etne 
begleitet, wenn biefelbe in ©cbulbigfeit ftebt.

3 u  biefem lederen gälte  jal;lt bie far= 
binifcbe Sermattung zugleich ihre ©dmlbig* 
feit an bie «gjauptcaffe in S3erona, ober an 
eine anbere biezu beftiimnte Gaffe in baren 
ofterreidüfcben Pirett ober aud) in günf=granf= 
ftüden, ein @ tü d  zit fünf öjlerretchifchen £i= 
ren unb rner mtb fiebengtg Gentefuni gerech* 
net.

$)ie ©utbabung ift immer oon ber Ißoft* 
caffe tu Verona ober e.ner anbern bazu be* 
ftumnten Gaffe in baren ojterreich. £iren 
Zn bezahlen.

Sille Quittungen bei farbtnifchen S3er= 
waltitng finb auf gewöhnlichem Rapiere ang= 
Zitftellen, bag ift , ohne b a f biefelben bem 
faiferl. ofterreicbifcben ©tam pel unterliegen.

Slrt. 7 .
SBenn eine, itrfprünglich nach 9?ot>ara 

beftimmte ©enbitng, oon bent bortigen @ta= 
tion6»S3orfteher auf Oiechmtng ber ojterreicbt* 
fcpen Sermaltung an einen anbern 58eftim* 
munggort in ben farbinifcben (Staaten ober 
barüber hinaug abgefertigt werben m u f , fo
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Ar t .  6.
Grdy Królewska administracy a kolei żelaznych i w tym względzie pragnie czu

wać nad postępowaniem swych podwładnych, tedy pomienicny przełożony stacyi 
przesłać winien w pićrwszych dniach każdego miesiąca rachunek austryacki, wraz 
z wykazem zarządu przychodem i wydatkami, tójźe administracyi w Tuiynie, któ
ra ją następnie najdalćj aż do dziesiątego każdego miesiąca zakomunikuje C. K. 
Naddyrekcyi poczt w Weronie, a to w połączeniu z kwitem, jeżeli administracy a 
sardyńska jest w wierzytelności, lub z załączeniem dotyczących rewersaliów, je
żeli się w długu znajduje.

W tymże ostatnim przypadku zapłaci administracya sardyńska równocześnie 
dług swój do głównćj kassy w Weronie, lub do innej ku temu przeznaczonej 
kassy, w gotowych lirach austryackieh lub oztukach pięciofrankowych, licząc sztu
kę po pięć lirów ausüyackieh i siedmdziesiąt cztóry centezymów.

Wierzytelność zapłaconą zawsze być winna przez pocztową kassę w Wero
nie, lub inną ku temu przeznaczoną kassę, w gotowych lirach austryackieh.

Wszelkie pokwitowania administracyi sardy ńskiej wystawione będą na pa- 
pićrze zwyczajnym, t. j. nie podlegając Cesarsko -Austryackiemu stęplowi.

Ar t .  7.
Jeżeli przesyłka, przeznaczona pierwotnie do Nowary, odprawioną być win

na przez tamecznego przełożonego stacyi na rachunek administracyi Austryackiój 
do innego miejsca przeznaczenia w Państwach Sardyńskich lub dalój, tedy po- 
stara on się o jćj dalszy transport koleją żelazną, przyczćm wszakże tak postąpi, 
jak gdyby przesyłka w Nowarze była zamówioną, lub wyrażając się dokładnićj, 
w sposób zachowany dotąd przy przesyłkach, które Austryacki urząd pocztowy
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strada ferrata procedendo pero come se 
l7 articolo fosse stato distrfbüito in loco 
o per meglio dire come venne praticato 
finora cogli articoli che l’ Ufficio austria- 
co in Novara passava ad altra Impresa. 
Cib si conviene per evitare uno scambio 
di polizze d: consegna fra la stazione in 
Novara e la strada ferrata. L ’Ammini- 
strazione sarda per altro renderk conto 
di tali articoli e ne sarh garante come 
se le fossero stati passati nei modi por- 
tati dalla Convenzione pel reciproco 
scambio.

A r t. 8.
II Capo stazione di Novara non po 

trii oltre ai due viaggiatori riservatl alla 
linea di Yercelli accettare altri viaggia
tori che dopo 1’ arrivo dei treni govema 
tivi, se ciob il numero dei viaggiatori 
accettar dalle stazioni della strada ferrata 
fosse inferiore a cinque. Esso potrh ac
cettare viaggiatori non solo per Milano 
ma anche per gli Ufficii stradali.

Ar t .  9.
Si conviene che riguardo al tratta 

mento degli articoli impostati in Novara 
per destinazione oltre la Monarchia Au
striaca anche quel Capo stazione abbia 
ad attenersi alle massime portate dal’ 
Art. 7 della Convenzione.

&rt.  10.
II Capo stazione dr Novara seam- 

biera polizze cogli Ufficii di Magenta e 
Milano ed anche con altri ove in segu-

beforgt berfelbe bereit äöeiterbeforberung m it 
ber U ife nb a ljn, geht babei jebod) fo oor, als 
rnemt bie @eitbm ig itt $ o o a r a  b e j M t  rnor* 
ben m äre, ober tun jtd) genauer anSsubrittfeit, 
in  ber bieder bei jenen @ettbungen beolfadv 
teten 5B t i f e , melcije baS ojlerreichifche 
am t tft Stooara an eine attbere llnterneh* 
tmtng überlajfett bat. 2)ie§ mirb befd)alb feft* 
g e fe jd , um einen ^ahrpojWartenmechfel jm i* 
fd)eit ber S ta tio n  9?ooara uttb ber CSifen- 
ba^tt ju  oermeibett.

33ie farbinifcbe 23erroa(tung legt tibri* 
genS über foldbe © enbiutgen Oiedm nng, unb 
haftet b a ft ir ,  f o ,  als meint biefelbett nad) 
b e n , in bem V e rtra g e  über bie gegenfeitige 
5luSmed)Slung enthaltenen äftobalitäten aus* 
gefolgt morben mären.

5l r t .  8.
2)er 3 tationS*$orfteher itt Stooara b arf 

über bie jm e t, ber l/foitte oon 33erce(li oor* 
behaltenen llieifenben,  attbere erft nad) ber 
5ln fitn ft ber @ ta a tS b a l)n *X ra in S  aufnehtnen, 
nämlich, mentt bie 3 <d)i ber, uütt ben © fe rn  
bahn * S ta tio n e n  aufgenotttmeiieit JReifettben 
meniger a ls fü n f beträgt.

2)ecfelbe fajttt, ntdit nur nad) iOtailanb, 
fonbent aud) ttad) ben ltntermegSämtern tliet* 
enbe aufnehttteit.

51 r t. 9 .
©6 mirb beftim m t, baft jtd) genannter 

@ ta tio nö -3]orftel)er, rüdfid)tlid) ber SBebanb* 
ttng ber in  9tooara aufgegebettett, über bie 

ofterreichifche S to n a rd ü e  ffinauS gerichteten 
Senbuttgett, att bie, im  5lrt. 7 beS ißertra* 
ges angegebenen @ ru n b fä |e  ßtt hnlten hat. 

51 r  t . 10.
2)er @ ta tio n S *55orfteher in Sftooara h n t 

m it ben ^ o ftä m te rn  in SÖtagenta unb Sfitai 
la n b , unb aud) m it anberen, menn bie öfter*



w Nowarze odstąpił innemu przedsiębiorstwu. Co dlu tego ustanawia się, ażeby 
.lnikuąó wymianj kart poczty wozowej między stacyą w Nowarze i koleją żelazną
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Administracya sardynska składa zresztą rachunek względem takich przesy
łek i odpowiada za nie tak, iak gdyby wydanomi zostały wedle modalności za
wartych w traktacie względem wzajemnćj zamiany.

Ar t .  8.
Przełożony stacyi w Nowarze nie może przyjmowaó innych, nad zastrzeże 

nyeh dla traktu z Werczeli dwóch podróżnych, aż dopićro po nadejściu poęiągu 
kolei żelaznćj, to jest, jeżeli ilość podróżnych przyjętych przez stacye kolej że
laznych jest niźćj pięciu

Może on przyjmować podróżnych me tylko do Medyolanu, ale także do u- 
rzędów po drodze położonych.

Ar t .  9.
Ustanowionćm jest, ażeby pomieniony nrzełoźony stacyi względem postępo

wania z przesyłkami, podanemi w Nowarze a skierowanemi poza Monarchią Au- 
stryacką, trzymał się zasaa przytoczonych w Artykule 7 traktatu.

A r t .  10.
Przełożony stacyi w Nowarze zamieniać ma ka-iy pocztą wozową z urzęda

mi pocztom emi w Mangencie 1 Medyolanie, toż i z ’nnen.i. jeźliby tak zatządzić 
miała następnie administracya austryack«,

, 157
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ito 1’ Amministrazione austriaca lo cre- 
desse a disporre.

Ar t .  1 1,
L ’ Amministrazione delle r. strade 

ferrate si obbliga di mettere al coperto 
e di custodiie la carrozza erariale au
striaca, ed anche piti di una se in se- 
guito venisse iutrodotta uu' accettazione 
di viaggiatori, che esigesse un numero 
maggiore di carrozze.

L ’ Amministrazione r. sarda fark 
eseguire dai proprii inservienti e facchi- 
ni il carico e lo scarico della carrozza 
austriaca come qualunque relativa opera 
di facchinaggio.

Ar t .  12.
La reciproca consegna della Posta- 

Lettere awk luogo direttamente fra il 
conduttore austriaco e la Direzione delle 
poste in Novara a menoche in seguito 
1’ Amministrazione delle strade feirate sar
de non convenisse colla detta Direzione 
delle poste di scambiare direttamente tra 
loro la Posta-Lettere, nel qual caso la 
consegna della medesima seguirebbe fra 
il conduttore ed il Capo stazione e sem
pre verso regolare ricevuta.

Ar t .  13.
L' Amministrazione delle r. strade 

ferrate sarde si rende risponsabile per 
tutti i fatti dei dipendente personale che 
presterk la sua opera nella stazione di 
Novara per conto dell’ Amministrazione 
austriaca, e garantisce in modo inecce- 
zionabile oltre ai prodotti iucassati auche 
il valore degli articoli, in base ai rego- 
lamenti austriaci, e tale risponsabilitk e 
garanzia non sark considerata come ces-

reichifche IDerwaltung in bet $o lg e  eö an= 
otbnen faßte, ^abrpoftfartert $u wechfeln.

3 1 1 t. 1 1 .
2)ie fonigl. ©ifenbabn*3Serroaltung uer= 

pfudjtet jtcb, ben öftetreicgifcbeit 3leratiab 
Klagen, unb auch mebteie, atg ©inen, wenn 
in bet ^ o lge  eine i)3affagietg*3lufnabme eiu> 
geführt roetben faßte , roelche eine gröpere 
3(n$abl non Klagen erforbert, an einem be= 
becften O rte unterbringen unb bewahren p  
laffen.

ÜDte fanigDfatbinifcbe Verwaltung (äpt 
non ihren eigenen Wienern una Rädern bag 
3luf- unb 3lblaben beg öftettetdufdien 3Ba* 
geng, fo wie jebe anbere Verrichtung beg 
93acfetgefdmfteg nolljieben.

3 1 1 t. 12 .
üDie wechfelfeitige Uebergabe ber Vtief= 

poft bat unmittelbar ^roifcben bem öfterr ei* 
cbifcben ©onbucteitr unb ber ^3oftbirection in 
3loaata ftattpftnben, fatlg bie farbiuifche 
©ifenbahnuerwaltung in bet $a lg e  nicht mit 
ber genannten ißoflbirectioit übereinfommt, 
bie Vtiefpoft unmittelbar unter ftch augp=  
mecbfeln, in welchem $ a ß e  beten Uebergabe 
jroifcben bem ©oitbucteur unb bem ©tationg^ 
Vorftehet, unb jwar immer gegen regelnuv 
füge ©mpfanggbeftätigung, ftattfänbe.

3 1 1 1 . 1 3 .
3)ie fönigl.darbinifcbe ©ifenbafjncerwal' 

tmig macht ftch für alle ^anblungen beg ihr 
unterfteheitben Vetfonaleg, welcbeg bei ber 
©tation in Son ata  für fttedpung ber öfter= 
retchifchen Verwaltung 3)ienfte teiftet, aer= 
antwortlich, unb f;aftet, ohne 3lugnahme, 
nicht nur für bie eingebobenen ©initabmen, 
fonbern and) für ben 3öerth ber ©eitbungen, 
unb $wat nach Sltaftgabe ber oftetteichifcben 
Vorfcbriften unb biefe Verantwottlicbfeit unb
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Ar t .  11.
Administracya Król. kolei żelaznych obowiązuje się umieścić i zachować w 

miejscu pokrytćm austryacki wóz skarbowy, lub więcój uiźeli jeden, gdyby pó- 
śnićj zaprowadzonym być miało przyjmowanie pasażerów, wymagające większćj 
ilości wozów.

Król. öardyäska administracya każe wykonać przez swych własnych dłużą
cych i pakcwmków ładowanie i wyładowanie wozu austryackiego, jako tóż każ
dą inną czynność dotyczącą pakowania.

A r t. 12.
Wz&iemne oddawanie poczty lictowój odbywać się ma bezpośrednio między 

konduktorem austryackim i dyrekcyą poczty w Nowarze, jeśliby sardy ńska ad- 
mimsstracya kolei żelaznych nie umówiła się następnie z pomienioną dyrekcyą 
poczty, zamieniać pocztę listową bezpośrednio między sobą, w którym to razie 
jój oddawanie miałoby miejsce między konduktorem i przełożonym stacyi, a lo 
zawsze za wystawionym należycie recepisem.

Ar t .  13.
Król. fsardyńska administracya kolei żelaznych odpowiedzialną jest za wszyst

kie czynności podwładnego personale, czyniącego służbę w stacyi Nowarskiój na 
rachunek admini itracyi austryackićj, i gwarantuje bez wyjątku nie tylko za ode
brany przychód, ale także za wartość przesyłek w miarę przepisów austryackieh, 
a ta odpowiedzialność i gwarancya ustaje dopićro wtenczas, gdy podane przed
mioty oddane zostały konduktorowi austryackiemu, inne zaś rzeczywistym adre
satom lub innym przedsiębiorstwom, jak to nastąpić winno względem przesyłek 
do miejsc przywiedzionych w dodatku D. traktatu głównego, które kartowane 
być powinno do urzędu lokalnego w Nowarze, lub na wypadek zamachu na sta- 
cyą i zrabowania ręką zbrojną i dowiedzioną prawnie zbyt mocną siłą, nigdy
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sata se non che Jopo seguita la conse- 
gna degli oggetti impostati al conduttore 
austriaco, e degli altri ai veri destmata- 
ri, o ad altre Imprese, come dovrk suc- 
cedere riguaido agli aifcicuh diretti poi 
luoghi indicati nell’ allegato D della Con- 
venzione principale da caneggiarsi all’ 
Ufficio locale in Novara, o nel caso di 
aggressione della stazione e rapina a ma
no armata eon forza maggiore legalmen- 
te comprovate, e non punto nei cabi di 
olandestino furto, di accidentale smarri- 
mento e di equivocata coiisegna a chi 
non ha diritto al ricevimento. L’Ammi- 
nistrazione sarda risponde pure dell’ esat- 
tezza dei conti come di tutti gli erroii 
di tassazione e di altri. Iiiguardo agli 
oggetti Ja consegnarsi come sopra ad 
altre Imprese 1’ Ammimstrazione sarda 
promette di interporre i suoi buoni uffici 
presso le medesime Inprebfc per ottenere 
ii nsarcimento nel caso di smarrimento 
e danneggiamento di un articolo.

A r t. 14..
II corrispettivo dell’ Amministrazione 

sarda per le operazioni che essa si as- 
sume coi presenti Articoli di fare eseg u- 
lre nella, stawione di Novara per cunto 
deh1 Amministrazione austiiaca & fissato 
come yegue:

a) Lire 100 austriache all’ anno pel 
remissaggio della carrozza austriaca, la 
quäl somma sark portata a Lire l&U 
nel caso che il servizio della Malle-

^>aftung6pflid)t ijl erjl bann «16 erlofchen gu 
betrachten, wenn bie aufgegebenen ©egetn  
flanbt an ben ö ft erreich i Rh en ©onbucteur, bie 
anberen aber an bie wapien Stbireffaten, 
ober an anbere Unternehmungen ubergeben 
jtnb, wie eg rncffichtlicb ber ©enbungen nacb 
ben in ber Beilage D  oeg ^au^toertrageg  
angeführten Orten, welche an bag 5oealamt 
iit Słooara gu fartiren ftnb, ju gefchehen hat, 
ober im §a lle  eineg 3lngriffeg auf bie @ta= 
tion unb ber Beraubung mit bewaffneter 
•£>anb, unb mit emet gefeulicb erwiefenen gu 
flarfen © e w a lt , feinegwegg aoer pi fä lle n  
eineg heimlichen 3\ebftableg, eineg ^ufćillh 
gen Verlufleg, ober einer irrigen 3uftellung 
an eine junt (Suipfaitge nicht berechtigte 
^erfon.

3^ie farbi.iifche Verwaltung ift auch für 
bie Diichtigfeit ber Diedmuugen, fo wie für 
alle STaprungg* unb fonftigen ^ehiet m -
antwortlich-

SÜidjichtlicb ber, nach bem Obigen au 
arbere Unternehmungen $u übergebenoen ©e= 
genftänbe, oerfpricht bie farbinifche V erw al
tung ihre Verwenbuug bei biefen Unterneff 
mungen, um im Salle beg Verlufleg, ober 
ber Vefdwbigung einer ©enbung bie V er
gütung gu erlangen.

31 r t .  1 4 .
JTie Vergütung an bie farbinifche V er

waltung, für bie Verrichtungen, bereu Voll» 
äuggleijtung bei ber ©tation in konara, auf 
3fied)nung ber ofterreichifchen Verwaltung, fte 
mtr ben gegenwärtigen Anifeln  übernimmt, 
wirb, wie folgt, jfeflgefejff:

a) ©inhunbert öfterre'cbifche Ŝ ire jährlich 
für btf Aufbewahrung beg ofterteidw 
ffhen Söageng, welche ©um m e, im Salle, 
bafj ber SDcallepoftbienft mit mehr alg



zaś w wypadkaoft kradzieży tajemnćj, przypadkowej zguby lub mylnego dosta
wienia osobie do przyjęcia nieupcwaźnicnćj.
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ftxbninistracya sardyńska odpowiedzialną jest także za doidaaność rachun
ków, jako tćż za wszelkie omyłki w taxowaniu i inne.

Względem przedmiotów, oddanemi być mających w sposób powyższy innym 
przedsiębiorstwom, pi zyrzeka adnani.dracya cardyńska swe pośrednictwo u tychże 
przedsiębiorstw, a w razie zaguby lub uszkodzenia przesyłki uzyskanie wynagro
dzenia.

Ar t .  14.
Co do wynagrodzenia administracyi sardyńskiśj względem czynności, któ

rych wykonanie w stacyi Nowaiskiój, na rachunek administracyi austi_yackiój, bie
rze na siebie niniejszemi artykułami, ustanawia się co następuje:

a) sto lirów austryackicb rocznie za zachowanie wozu austryackiego, która to 
suma, na wypadek, gdyby służba lekką pocztą wozową więcój niżeli jednym  
wozem wykonywaną być miała, podwyższoną zostanie do stu i pięćdziesię
ciu lirów.
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Poste si operasse con piti di un» 
caiTozza,

b) Lire 140 austriache all’ anno pei ser- 
vizio di fachinaggio.

c) II 5°/0 dell’ inlroito lordo della sta
zione di Novara pei servizio locale 
in discorso.
Le prime due competenze saranno 

poste in conto trimestralmente, ed il 5% 
iuvece mensilmente.

Ar t .  15.
La presente Convenzione addizionale 

comincierk a valere, dopo la sua ratifica, 
al tempo stesso della suddetta Conven
zione prmtipale; la sua durata non k pre- 
stabilita, ma sark in facoltk delle parti 
di risolverla mediante un preavriso di 
sei mesi, salvi i casi che per nuove co- 
struzioni di strade ferrate od altre circo- 
stanze si rendessero necessarie piii pronte 
modificazioni di servizio, alle quali do
vrk essere proweduto di comune con- 
certo.

A r t. 16.
II cambio delle ratifiche avra luogo 

a Torino.
In fede di che i suddetti Delegab 

hanno firmato la presente Convenzione 
addizionale in doppio esemplare e appu- 
sto il rispettivo snggeilo.

Fatto a Torino il ventitrk lugho mil 
le ottocento cinquantasei.

Francesco Nobile de Resmini tn. p.

Bona m. p.

©ir.em Slawen auggeübt werben foUte, 
auf ©nfmiioert unb fünfzig £ire eręof)t 
werben wirb.

b) ©inhunbert »ierjtg öjlerreichifche £ite 
jä^rtidb für ben fßacreroienjl.

c) î'inf fßercente von ber SSruto* (Einnahme 
ber Station Rouara für ben befproche* 
iten Socalbienjt.
2)ie erfleren zwei S&ejüge ftnb wertet* 

jährig, bie fünf fßercente bagegen monatlich 
aufjuredmen.

31 r t. 15.
2)ie ©iltigfeü  beg gegenwärtigen 3lbbi* 

tional*93ertrageg |at nach feiner Ratificirung 
mit bemfelben Term ine, wie ber erwähnte 
.fpauptoertrag gu beginnen, bie 2)auer beg* 
felben wirb nicht oorher beflimmt, fonbern 
eg fleht jebem Sheile frei, benfelben mittelft 
fechgmanatlicher 3tuffünbignng aufpiheben, 
jene ^ä lle  auggenoinmen, wo wegen beg 
33aueg neuerer (Sifenbaljnen, ober wegen 
anoerer Umftänbe frühere Slenberuitgen beg
3)ienfteg nothwpnbig werben follten, welche 
im getneinfdbaftlidben ©inoernehmen z« tref* 
fen fein werben.

31 r t. 1 6 .
!£>ie 3lugwechglnng ber Ratificationen 

hat in Suriit flattjufinben.
Urtunb beffen fabelt bie obgenannten 

3lbgeorbneten ben gegenwärngeit 3lbbttional* 
Vertrag in zwei ©jemplaren unterzeichnet, 
unb bag bezügliche 3nftegel beigebrüdt.

©efchehen in Xurin am brci uno zwan* 
Zigflen 3 u li, ©intanfenb adjthunbert fechg unb 
fünfzig.

S ta tij (Srter ton iH.'fmitti m. p.

33una m. p.
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b) sto czterdzieści lirów austryackich rocznie za służbę pakowniczą.

c) Pięć procent od przychodu brutto stacyi Nowarskićj za pomieuioną służbę 
lokalną.

Pićrwsze dwie nałeźytości wracliowane być winny cwierćrocznie, zaś pięć 
procent miesięcznie.

Art .  15.
Niniejszy traktat dodatkowy poczyna obowiązywać po ratyfikacyi w tymże 

samym terminie co pomienioriy traktat główny, trwanie jego nie oznacza się z 
góry, lecz każdej Stronie jest wolno znieść go za pomocą sześciomiesięcznego 
wypowiedzenia, wy/ąwczy te wypadki, w którychby dla budowy nowych kolei 
lub dla innych okoliczności wcześniejsze zmiany służby potrzebnemi okazały się, 
które za spólnćm porozumieniem zaprowadzone będą.

A r t. 16.
Zamiana ratyfikacyj nastąpić ma w Turynie.

W dowód tego podpisali pomienieni delegowani niniej'szy traktat dodatkowy 
w dwu exemplarzach i wycisnęli na nim dotyczące pieczęci.

I »ziało się w Turynie dwudziestego trzeciego Lipca, tysiąc ośmset pięćdzie
siątego szóstego roku.

Franciszek de Resmini ni. p.

Bonu m. p.
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ŚRal i f i ca t ton.

En vertu d’ une autorisation speeiale| 3« ®emdpf)eit fpectetlev (Srnmcbtigung
© e i n e r  f. f. 2 lę o fto lifd )e n  SHajef tat  be* 
ftatigen unb ratiftciren
3 f i i r  © a r l ,  © t o f  tip it i 8 u o l S c b m i e n «  
f fe ń t  t gebad)t ©einer SD?ajefiät roitftid)er 
Kämmerer unb gemeinter 9iatf), SJiinifter be8 
faiferlid)en K aufes unb ber auswärtigen Sin* 
g elegen sten  u. f. w., u. f. w .,

ben am 2 3 . 3 u li 1 8 5 6  in Xurtn un= 
teqeidmeten Sßojtöeitrag, betreffenb bie SluS* 
wed)£>lung non JKeifenben unb $rad)teu jwf* 
fdien ben ©w aten  non Ceflerreid) urfb © ar*  
butien, weld)er beitrug au| 2 6  Siebteln, 1 6  
3u|a|artifeln unb 1 8  ^Beilagen befielt, in bem 
9 B i r  ptgleicb beflett pünctlic^en unb getreuen 
S ollju g  ©eitenS ber fai|erlid)en Steuerung 
jufid&ern, mit bem ®orbet)alte jebod), baß 
ber breijetjnte 3ufaßartifel be» oben ermahn* 
ten $ertrage§ al§ nichtig unb nid)t befte= 
f)enb betrautet, unb burd) ben folgenben 
'Jejt erfeßt werben folt:

de Sa Majestć l e Ro i  de Sardaigne

Hous Camille Beniso Co inte 
de Carour, Chevalier de 1’ Ordre 
Supreme de la Trks-Sainte Annonciade 
etc. etc., President du Conseil, Ministre 
Secrćtaire d’ Etat pour les affaires etran- 
gkres et des Finances etc. etc., conrir- 
mens et ratifions, en promettant son exac- 
te et fidble exdcution par le Gouverne
ment Sarde, la Convention postale si- 
gnće k Turin le 23 Juillet 1856 relati 
ve k l ’ echange des voyageurs et des 
marchandises entre les Etats de Sardai 
gne et d’ Autriche, laauelle Conven
tion se compose de 26 articles, 16 arti 
eles additionnels et 18 annexes, avec la 
rdserve cependant que le treizibme arti 
cle additonnel de la susdite Convention 
soit considćrś comme nul et non avenu, 
et remplacd par le texte suivant:

A r t. 13.
L Amm'nistrazione delle regie stra- 

de ferrate sarde si rende risponsabile non 
solo per tutti i fatti del dipendente per
sonale che presterk la sua opera alla sta- 
zione >li Novara per conto dell’ Ammi- 
nistrazione austriaca, e garantisce in mo
do ineccezionabile, i prodotti incassati 
in base ai regolamenti austriaci, ma ga
rantisce anche gli articoli impostati a 
Novara per conto austriaco, come pure 
quelli diretti per Novara e circondario,

S l r t .  1 3 .
„ÜMe fonigl.*farbinird)e (Sifenbufjnnetwal* 

tr.ng macbt ftd) ntcbt nur für alle ^anDlun- 
gen be8 if)r unterjtef)enben $ßerfonalc8, wel* 
deS bei ber ©tation in Sfowara, für IKed)* 
nung ber üftetveid)ifd)en SBerwaltung JDienfte 
eiftet, »erantwortlid), unb haftet ebne Slue>* 

nal)me für bie nad) SHaftgabe ber ofterrei* 
d)ifd)en &orfd)riften eingeßobenen Gimtaf)* 
men, fonbent jte haftet aud) für bie in 9lo* 
oara für ofterreid)ifd)e 9ied)nung aufgege« 
benen ©enbuitgen, fo wie aud) für bie nad)
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R a t y f i k a c y a .
W skutek szczególnego umocowania Jego C. K. Apostolskiej Mości potwier

dzamy i ratyfikujemy

Hy Karol. Hrabia Buol - Scłiaueiistein, Jego Apostolskiej 
Mości S^ambelan rzeczywisty i Radca Tajny, Minister Domu Cesarskiego i Spraw 
zagraniuznycli i t. d., i t. d.

traktat pocztowy podpisany dnia 23. Lipca 1856 w Turynie, w przedmiocie 
zamiany podróżnych i frachtów między Państwami Austryi i Sardynii, który to 
traktat składa się z 26 artykułów, z 16 artykułów dodatkowych i 18 alegatów, 
zapewniając oraz dokładne i wierue wykonanie ze strony rządu Cesarskiego, z 
tóm wszakże zastrzeżeniem, ażeby trzynasty artykuł dodatkowy pomieniontgo 
wyżój traktatu uważany był za nieważny i niebyły, i zastąpiony został textem. 
następującym:

Ar t .  13.
„Administracya Król. Sardyńskich kolei żelaznych bierze na siebie odpowie

dzialność nie tylko za wszelkie czynności podwładnego personale, sprawującegb 
służbę w stacyi Nowarskiój na rachunek administracyi austryackićj, i gwarancyę 
bezwarunkową za przychód pobierany w miarę przepisów ausn yackich, ale nad
to odpowiada za przesyłki podane w Nowarze na rachunek austryacki, jako tóź 
za przesyłki, przeznaczone do Nowary i jó] powiatu dokładnie tak, jak to orze
czono w traktacie głównym i w myśl artykułu 19 tego traktatu, dla tego tóź roz
ciąga się ta gwaraneya i na wypadki siły nieodpornej, i ustaje dopióro po usku
tecznionym oddaniu przedmiotów podanych konduktorowi austryrackiemu, a in
nych, rzeczywistym adresatom lub innym przedsiębiorstwom, jak to nastąpić ma 
względem przesyłek do miejsc przywiedzionych w dodatku D. traktatu głównego, 
które kartowanemi być winny do urzędu lokalnego w Nowarze“.

158
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precisamente come quelli contemplati 
dalla Convenzione principale ed a senso 
dell’ Articolo 19 della Convenzione me- 
desima, e perció tale garanzia si estende 
anche ai casi di forza maggiore, e non 
sark considerata come cessata, se non 
che dopo seguita la consegna deli og- 
getti impostati al conduttore austriaco 
e degli altri ai veri destinatarii o ad 
altre Imprese, come dovrk succedere ri
guardo agli articoli diretti pei luoghi in- 
dicati nell’ allegato D della Convenzione 
principale da carteggiärsi all’Ufficio lo
cale in Novara.

L ’ Amministrazione sarda risponde 
pure dell’ esattezza dei conti, come di 
tutti gli erron di tassazione e di altri. 
Riguardo agli oggetti da consegnarsi co
me sopra ad altre Imprese, 1’ Ammini
strazione sarda promette d ’ interporre i 
suoi buoni ufficii presso le medesime 
Imprese, per ottenere il risarcimento nel 
caso di smarrimento o daneggiamento di 
im articolo.

Ce nouveau texte du treizffime ar- 
ticle additionnel aura la meme force et 
valeur comme s’ il se trouvait insćrć dans 
les articles additionnels niemes de la Con
vention du 23 Juillet 1856.

En foi de quoi Nous avons signć 
la presente dśclaration et y avons fait 
apposer le sceau du Minist&re des affai
res śtrang&res.

Fait k Turin, le 20 Mars 1857,

C. Carour m. p.

(L . S .)

9lo»ara unb beffen V ejirf befitmntten ©en- 
bungen, genau fo, wie für bie in bem «£>aupt= 
»ertrage befproebenen, unb im ©inne beb 
Slrtifeld 1 9  bedfelben Vertraged, unb be£= 
l)alb wirb biefe Haftung auqi auf bie gälle  
ber unwiber(te()lid)en © ew alt aubgebebrtt, 
unb erft itad» erfolgter lieb ergäbe ber auf- 
gegebenen ©egenftänbe an ben öfterreiebi- 
feben Uonbucteur, unb ber anberen an bie 
wahren Slbrejfaten, ober an anbere Untere 
ne Innungen ald erlofd»en betrautet, wie ed 
rücfftcbtlicb ber ©enbungen nach ben, in ber 
Veiluge D  bed <£aupt»ertrageb angeführten 
D rten , welche an bad £ocalamt in 9lo»ara  
jufartiren finb, jugefebeben bat. ü

„2)ie farbinifebe Verwaltung ifl aueb für 
bie fRicbiigfeit ber ^Rechnungen, fo wie für 
alle £a£trungb- unb fonftigen gebier »er- 
antwortltd)."

„ füürfficblticb ber nad» bem Dbigen an 
anbere Unternebmungen ju übergebenben © c -  
genftänbe, »erfpriebt bie farbinifebe V erw al
tung ibre Verwenbung bei biefen Unterneb
mungen, unb im ga lle  bed Verlufted ober 
ber Vefcbäbigung einer ©enbung ben (Srlag 
ju erlangen/'

SDtefer neue Stejt bed breijebnten 
fa^artifeld bat biefelbe Äraft unb ©iltigfeit, 
alb wenn er in bie 3ufafwrtifel bed Ver- 
traged »om 2 3 . 3 u li 1 8 5 6  felbft, aufgenom
men erfdńene.

llrfunb beffen baben SBir gegenwärtige 
©rflarung unterfertigt, unb berfelben bad 
3nftegel bed SOtinifteriumd ber aubwdrtigen 
Slngelegenbeiten beibruden laffen.

©efebeben tnSBien, am 4 . SRärj 1 8 5 7 .

' t%af »oti 3 *u p I © ch a u eu fh  in m. p.
(L . S.)
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„ AdminisL acya sardyńska odpowiedzialną jest także za dokładność rachun
ków, jako tóż za wszelkie pomyłki w taxowaniu i inne“ .

„Względem przedmiotów oddanemi być mających w sposób powyższy innym 
przedsiębiorstwom, przyrzeka administracya swe pośrednictwo u tychże przedsię
biorstw i wyjednanie wynagrodzenia na wypadek zaguby lub uszkodzenia prze
syłki'1.

•

Ten nowy text trzynastego artykułu dodatkowego ma tę samą moc i zna
czenie, jak gdyby wzięty był do ai tykułów dodatkowych samegoź traktatu z dnia 
23. Lipca 1856.

W dowód tego podpisaliśmy niniejszą deklaracyą i kazali na niój wycisnąó 
pieczęć Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Działo się w Wiódniu dnia 4. Marca 1857.

Hrabia Buol-Schauenstein m. p.
(L. S.)
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